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ளான பயநத? டய ரா பா ளாக யம பத்தும்‌ ஜாரா 


இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தில்‌ அன்பின்‌ வாழ்த்துக்கள்‌ 


ஏறக்குறைய 7 ஆண்டுகளாக பல இடங்களிலிருந்து சேகரித்த சுமார்‌ 200 ஆண்ருகளுக்கு 
முன்பு வரை அச்சழக்கப்பட்ட ஆரோக்கிய உபதேசங்கள்‌ அடங்கிய கிறிஸ்தவ ஆவிக்குரிய 
புத்தகங்களை, பல மணி நேரம்‌ கொடுத்து, பல இலட்சங்கள்‌ செலவு செய்து மின்‌ நூல்களாக 
(E-Books) இலவசமாக (மத்தேயு 10:8) உங்கள்‌ கரங்களில்‌ கொருப்பதற்கு, அற்பரும்‌ நீசருமான 
எங்களை பயன்படுத்தி உன்னத தேவனுக்கே சகல கனமும்‌ மகிமையும்‌ துதியும்‌ உரித்தாவதாக. 
இதைம்‌ போன்ற இன்னும்‌ ஆயிரக்கணக்கான புத்தகங்களை தரவிறக்கம்‌ (1901௭11088) செய்ய 
எங்களுடைய இணையதளத்தை சொருக்கவும்‌,/பார்க்கவும்‌: உ1௦௯.14107400/08.11 

95 சதவீத புத்தகங்கள்‌ அச்சில்‌ ஒல்லாதவைகளும்‌, காப்புரிமை முழந்தவைகளுமே. 
மீதமுள்ள புத்தகங்கள்‌, நல்ல உபதேசங்களை கொண்ழருப்பதால்‌, முழந்தவரை ஆசிரியரின்‌ 
உரிமையோரு மின்‌-நூலாக, இலவசமாக வெளியிருகிறோம்‌. ஒருவேளை உங்களுடைய புத்தகம்‌ 
இப்பழ இலவசமாக மின்‌-நூல்‌ (E-Book) வழவில்‌ வரக்கூடாது என்று நினைத்தீர்களானால்‌, தயவு 
செய்து எங்களை மன்னித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. எங்களுடைய Wஎர்‌4றற எண்ணிற்கோ, மின்‌ 
அஞ்சலிலா (ர!) எங்களுக்கு தெரியப்புத்துங்கள்‌. உடனழயாக எங்களுடைய இணைய- 
தளத்திலிருந்து எருத்துவிருகிறோம்‌. 
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மன மகழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ 


கதவின்‌ குமிழை நான்‌ அழுத்தித்‌ திறக்க முற்பட்ட 
பொழுது எங்களது வீட்டின்‌ தலைவாயிற்‌ கதவு திறவுண்டது௨ 
கதவின்‌ குமிழைத்‌ இருப்பியபொழுது, அச்சம்‌ என்னைப்‌ ' 
பிடித்துக்கொண்டது. ஆராதனைகளில்‌ கலந்துகொள்ளும்‌ 
என்‌ சபையிலுள்ள கிறிஸ்தவ நண்பர்களுடன்‌ வெளியே , 
சென்றிருந்தபொழுது, கடந்த மூன்று அல்லது நான்கு 
தடவைகளிலும்‌ எங்கள்‌ வீட்டின்‌ கதவு எனக்கு அடைக்கப்‌ 
பட்டது. நான்‌ வெளியே தள்ளப்பட்டேன்‌. ஆயினும்‌ இப்‌ 
பொழுது வீட்டின்‌ சன்னல்கள்‌ திறந்திருந்தன; விளக்குகள்‌ 
எரிந்தன. மிதி வண்டியில்‌ வைத்து என்னை வீட்டிற்குக்‌ 
கொண்டு வந்த அக்கிடோஷியைத்‌ திரும்பிப்‌! பார்த்தேன்‌. 

“எனக்காக ஜெபம்‌ பண்ணுங்கள்‌?” என்று சொன்னேன்‌. 

எங்கள்‌ வீட்டில்‌ அனைவரும்‌ முன்னறையில்‌ வீற்றிருந்‌ 
தார்கள்‌. ம திப்பிற்கு ரிய என்னுடைய தந்தையார்‌. ர 
என்னுடைய இரண்டு ௮ ண்ணன்மார்கள்‌, என்னு 
டைய அக்காள்‌ ஆகிய எல்லாரும்‌ அங்கே அமர்ந்திருந்‌ 
தார்கள்‌. அரை வட்டமாக: அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தலை - 
வாயிலை நோக்கியவண்ணம்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌. அவர்‌ 


நான்‌ மாய்த்துக்கொள்ளும்‌ எண்ணத்துடன்‌ ஓடும்‌ இரயில்‌... 
வண்டியில்‌ விழுந்தேன்‌. அந்த வீண்‌ முயற்சியின்‌ காரணமாக 


இருள்‌ டவ ஆனிலை வயது கில. 
> ஆமா. வடிவும்‌ ப வில்லை அ 
உடுவில்‌ இடேைலிஷலுவகுள்‌ நாண்‌ அண்ண 
ட லை ஆப ஷெி்ஷாக ஹரா வக வண. சவ்‌, ணை 
கோமு. வருட கடுவன்‌ அவள்‌ ட்ஷ்‌ 


அ்கலே வல்‌ அண்டை தட்‌ ப வாவிலை 
இல அவருடைய உணவி லில்லை இறைகிருத்களு. 
ஆஷ்ஷஸ்‌ இலை அவல்‌ பட 


லாவக ஷவரில்‌ வாமா 
ஆல்‌ அட லலி ஷாழுவேனஹில்‌. புயம்‌! 


வில்‌ ஓ கூட்ட ரு அலைகள்‌ லைல எதை பெல்‌ 


ஏனைய சூட ஆகாம வருவம்‌. 
கணா, ருவன்‌ தோரும்‌ 
அவாகள்‌ ியட்டடேளழுது, ்‌ 
வாடை ஏறு வாவி, 


மன மகிழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ பட 


எனது குடும்பத்தினரைச்‌ சந்திக்கவும்‌ அவர்களைச்‌ சமாளிக்‌ 
கவும்‌ என்னைத்‌. தனிமையில்‌ விட்டுச்‌ செல்ல: மனமற்றவராக 
அக்கிடோஷி இறிது நேரம்‌ எங்கள்‌: வீட்டின்‌ வாயிலில்‌ 
தயங்கிக்கொண்டு நின்றார்‌. எனது சகோதரர்களில்‌ ஒருவன்‌, 
செய்வதறியாமல்‌ மயங்கிக்கொண்டிருந்த என்து நண்பரை 
அசட்டை செய்து, கோபத்துடன்‌. வீட்டின்‌ கதவினைத்‌ தடா 
ரென்று அடைத்துவிட்டான்‌ 
டட! 

நான்‌ கீழ்ப்படியாமல்‌ இருக்க முடியாதவாறு, கடுமை 
யான குரலில்‌ என்‌ தந்தையார்‌! என்னை நோக்க, 
“*யோனகோ,! இங்கே வந்து இரு”” என்று எனக்குரிய இடத்‌ 
தனைச்‌ சுட்டிக்காட்டி அமருமாறு கட்டளையிட்டார்‌. 

ளு 

அவர்‌ கொன்னமிடடுல்‌ நானும்‌ செய்தேன்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட நிலைமை இதன்முன்‌ நேர்ந்ததுமில்லை; நான்‌. அனு 
பவித்ததுமில்லை. என்னுடைய உடல்‌.நடுங்கியது. என்னோடு 
பேசுவதற்கு என்‌ . தந்தையாருக்கு அநேக காரியங்கள்‌ 
இருந்தன. ஆயினும்‌ இறுதி நேரம்‌ மட்டும்‌ பேசாமல்‌ அமர்ந்‌ 
திருந்தார்‌. என்‌ குடும்பத்தினரின்‌ , நடு வ இருந்த 
நான்‌ கலக்கத்துடன்‌, ஆனால்‌ ஜெப்த்துட்க்‌ காத்திருந்தேன்‌. 


“*நரங்கள்‌ உன்னுடன்‌ ஒரு முக்யமான காரியம்‌ பேச 
வேண்டும்‌” என்று என்‌ தந்தையார்‌ கடுமையான குரலில்‌ 
பேசத்‌ தொடங்கினார்‌. இத்தனை நாட்கள்‌ பொறுமையாக ட 
இருந்தோம்‌; இந்த மேலை நாட்டின்‌ கடவுளை மறந்து, 
நீ நல்லறிவுடையவளாகச்‌  சீர்பொருந்த வேண்டுமென்று 
எண்ணிக்கொண்டு இதுகாறும்‌ பொறுமையுடன்‌ காத்திருந்‌ 
தோம்‌; மேலும்‌: பொறுத்திருக்கக்கூடாத நிலைக்கு வந்து 
விட்டோம்‌; இந்தக்‌ கிறிஸ்தவ மார்க்கத்தினை நீ கைவிட 
வேண்டும்‌” என்று அவர்‌ செல்‌ . 


௬ 
வ்‌ 


அவர்களெல்லாரும்‌ கல்லும்‌ பனக நெடு 
மூச்சு விட்டேன்‌. இவ்வாறாகக்‌ கூடிவந்துள்ள எங்கள்‌ குடும்‌ 
பத்தினரைக்‌ .கண்டு ஐயங்கொண்டேன்‌. என்னுடைய 
தந்தையார்‌ பேசி முடியுமட்டும்‌, என்னுடைய குடும்பத்தின 


4 யோனகோ 

ரின்‌ ஒன்றுபட்ட எதிர்ப்பினை எப்படிச்‌ சந்திப்பது என்றூ 
அறிந்துணர முடியாதவளாக இருந்தேன்‌. “கிறிஸ்துவை 
மறுதலிக்கவேண்டும்‌; அவரை நான்‌ கைவிடவேண்டும்‌” * 
என்று அவர்கள்‌ சொன்னால்‌ நான்‌ என்ன செய்வேன்‌?" 
எனக்கோ வேலை இல்லை. என்னுடைய தேவைகளுக்கு இனி 
என்‌ வீட்டினை நான்‌ நாடமுடியாது. வேர்வை என்‌ நெற்றியை 
நனைத்தது. என்னுடைய கைகளினால்‌ அதனைத்‌ துடைத்துக்‌. 
கொண்டேன்‌. dé 


*“இந்தக்‌ கிறிஸ்தவ மார்க்கத்தினை நீ கைவிடத்தான்‌ 
வேண்டுமென்று நாங்கள்‌ அனைவரும்‌ ஒரு முடிவுக்கு வந்து: 
விட்டோம்‌; இதனால்‌ பெருந்துன்பம்‌ உண்டாகிறது; நமது 
குடும்பத்தினை இது சிதறடிக்கின்றது. ஆகையால்‌ நீ மறுபடி. 
யும்‌ அவர்களுடைய ஆராதனைக்குப்‌ போகக்கூடாது”? என்று 
என்‌ தந்தையார்‌ தொடர்ந்து சொல்லிக்கொண்டு வந்தார்‌. 
என்றுமில்லாதவாறு அவருடைய தொனியில்‌ கோபம்‌ இருந்‌. 
தது. மேற்படிப்புக்காகக்‌ கல்லூரிக்குப்‌. போகவேண்டு 
மென்று என்னுடைய சகோதரர்கள்‌ பணம்‌ வேண்டி வற்‌: 
புறுத்தியபொழுதும்‌, என்னுடைய தந்தையாரிடம்‌ இப்படிப்‌: 
பட்ட கோபத்தினை நான்‌ கண்டதில்லை. “அந்தப்‌ பயங்கர 
மான ஜனங்கள்‌ இனி நம்முடைய வீட்டிற்கு வரக்கூடாது, 
அவர்களை நீ அனுமதித்தல்‌ கூடாது** என்று அவர்‌ கூறினார்‌. 


என்‌ குடும்பத்தினரை ஒவ்வொருவராகக்‌ கூர்ந்து 
நோக்கினேன்‌. அவர்கள்‌ கண்களிலுள்ள வெறுப்பையும்‌ 
பகையையும்‌ கண்டு அதிர்ச்சியடைந்தேன்‌, எனக்கு எதிரிடை 
யாக அவர்கள்‌ இதுகாறும்‌ ஒன்றுபடவில்லை. ஆகவே நான்‌ 
தனித்துக்‌ கைவிடப்பட்டவளாக மிகவும்‌ சொத்த ந 


என்னுடைய தந்தையார்‌. பேசி முடியுமட்டும்‌ . நான்‌ 

காத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. இப்பொழுதேர்‌ அவர்‌ பே 
முடித்துவிட்டார்‌. அரசருடைய ஆணை போன்று எனது . 
தந்தையார்‌ எனக்குக்‌ கட்டளை கொடுத்துவிட்டார்‌. நான்‌ 1 
பேசுதற்குரிய சமயம்‌ வந்துவிட்டது. என்னுடைய I 
தந்தையார்‌. என்னிடம்‌ எதனை எதிர்பார்க்கன்றார்‌ என்று. 
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நான்‌ உறுதியாக அறிய முடியவில்லை. ஆயினும்‌ என்னுடைய 
சகோதரர்களோ, இந்த நெருக்கடிக்கு நான்‌ பணிந்து 
விடுவேன்‌ என்னும்‌ உறுதியான நம்பிக்கையில்‌ என்னையே 
நேரக்கிக்கொண்டிருந்தரர்கள்‌. என்னுடைய தவறினை 
ஏற்றுக்கொண்டு, நான்‌ என்னுடைய கிறிஸ்‌ தவ நண்பர்களை 
யும்‌ சபையின்‌ ஆரா தனைகளையும்‌ விட்டுவிடுவதாக வாக்குறுதி 
அளிப்பேன்‌ என்று என்னுடைய வாய்மொழிக்காக ஆவலோடு 
காத்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ என்னை அறிந்துகொள்ளவில்லை. தேவனுடைய 
வல்லமையையும்‌ அவர்கள்‌ அறியார்கள்‌. அந்நேரம்‌ மட்டும்‌, 
“நான்‌ என்‌ இயேசுவை மறுதலிக்கவேண்டுமா? அல்லது 
வீட்டினின்றும்‌ தள்ளப்பட்டு நான்‌ தெருவில்‌ நிற்க 
வேண்டுமா??? என்னும்‌ சாத்தியக்‌ கூறுகள்‌ பற்றிய சிந்தனையின்‌ 
விளைவினால்‌ உண்டான அச்சம்‌ என்னைப்‌ பிடித்து ஆட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. ஆயினும்‌ இப்பொழுதோ , இன்னதென்று 
விளக்கமுடியாத, ஒரு விசித்திரமான சமாதானம்‌ என்னை 
ஆட்கொண்டது. என்னுடைய நடுக்கம்‌ நின்றுவிட்டது. 
நான்‌ அமைதியும்‌ ஆறுதலும்‌ அடைந்தேன்‌. 
அவர்கள்‌ இவ்வாறு என்னை நெருக்னெதற்காக உண்மை 
யில்‌ நான்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தேன்‌. ஆயினும்‌ தளர்ச்சியுற்ற 
நிலையில்‌ என்‌ இயேசுவைக்‌ குறித்து என்‌ குடும்பத்தார்‌ 
களுக்குச்‌ சாட்சி கூற முற்பட்டேன்‌. அவரைக்‌ குறித்துச்‌ சில 
வார்த்தைகளே அவர்களுக்குச்‌ சொல்ல முடிந்தது. மிகவும்‌ 
பயத்துடன்‌ சொன்ன அச்சொற்கள்‌ அவர்களுடைய 
கேளாச்‌ செவிகளில்‌ விழுந்தன. என்னுடைய விசுவாசத்தை 
என்னுடைய குடும்பத்தார்களுடன்‌ பதிர்ந்துகெள்ளுதற்கு 
இப்பொழுது எனக்கு ஓர்‌ அரிய வாய்ப்பு திடைத்துளது. 
இந்த வேளைக்காக நான்‌ கர்த்தரை நன்றியுடன்‌ துதிக்‌ 
தின்றேன்‌. ஆயினும்‌ எதிர்நோக்கியுள்ளவைகளையோ நான்‌ 
அறியேன்‌. 
“அப்பா! உங்கள்‌ எல்லாரையும்‌ நான்‌ நேசிக்கின்றேன்‌ 
என்பதை நீங்கள்‌ அறிவீர்கள்‌!” என்று கூறிப்‌ பேசத்‌ தொடங்‌ 
இனேன்‌. . £*நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ எனக்குச்‌ செய்த எல்லா 


எனனை இரட்‌சத்தாள்‌. இன்று நாண்‌ வறுயமுயும்‌ அகர்‌. 
லாழ்வது அன்ராவ்கான: அவரில்ரைவிட்டால்‌ 
வாழ்க்கை எப்பா இருக்குகோ? என்லை நுணைக்குவன்‌ முய 
வில்லை” * என்று சோண்ைன்‌.. னை 
என்‌ வாய்ஸமொஜிகளைக்‌ கேட்டு அவர்கள்‌ எவ்னாருண்‌ 
இர ௫ரொடை ந்குணர்‌. அவர்களோ மழூமையான வெற்றியா 
2-ப-தது்கொண்டருக்காள்கள்‌. என்ணுமடைய | பதிய 
5:22 இற்கு விரோதமாக அவர்கள்‌. அனைவரும்‌ ஒண்ணு 


என்னை ஆட்கொண்டுள்ள கர்த்தராகிய இயேசுக்‌ றின்‌ 
துவினைக்‌ குறித்து எவ்வளவேனும்‌ அவர்களால்‌ உணர்ந்து | 
கொள்ள குரயணில்னை. - - த 

இந்த வேளையில்‌ நான்‌ தேம்பித்‌ தேம்பி அழுதேன்‌... 


இத்த 

சடைய நாட்டின்‌ பழக்கங்களும்‌ பண்பாடுகளும்‌ சறுகன்றன 
இது என்னுடைய தன்னுணர்வின்‌ இழப்பினைக்‌ காட்டும்‌ அறி. 
குறி என்று எண்ணீக்கொண்டு என்னுடைய தந்தையாரும்‌. 


ணீ ர அடக்கவே மறைக்கவோ என்னால்‌ ழு மின்னை. 


சகோதரர்களும்‌ குழுப்பமமைந்தனர்‌. எண்னுமை கண்‌ J 
அது என்னுடைய கண்ணங்களில்‌ லழிறந்கோமுமாது.. எனது > 


தோள்கள்‌ நடுங்ணெ. நான்‌ என்னை அடக்கி 
வதற்குள்‌ பன நிமிடங்கள்‌ கடந்துவிட்டன. 
-- நீங்கள்‌ என்ன சொன்னாலும்‌, நானோ 
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மருத்துவ நிலையத்தில்‌ இருந்தபொழுதே நான்‌ என்னை 
மாய்த்துக்கொண்டிருப்பேன்‌. ஆகையால்‌ நம்முடைய வீட்‌ 
பூனையும்‌ உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ ஒரு பக்கத்திலும்‌, என்னு ' 
டைய இயேசுவை இன்னொரு பக்கத்திலும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
முடிவாகத்‌ தேர்ந்துகொள்ளும்‌ பொறுப்பு என்மீது சுமத்தப்‌ 
படுமாயின்‌, நான்‌ என்னுடைய இயேசுவின்‌ பின்னே செல்‌ 
வகையே தெதரிந்துகொள்வேன்‌; வேறொன்‌ றினையும்‌ 
தெரிந்துகொள்ளமாட்டேன்‌. நான்‌ அவருக்கே சொந்த 
மானவள்‌”” என்று, ,எத்துணைத்‌ தாழ்மையுடன்‌ சொல்லக்‌ 
கூடுமோ அத்துணைத்‌ தாழ்மையுடன்‌ என்னுடைய சாட்டி 
யைச்‌ சொன்னேன்‌. $ 


என்னுடைய உறுதியான முடிவினைக்‌ கண்டு அவர்கள்‌' 
எல்லாரும்‌ திகைப்பினை அடைந்தனர்‌. என்னுடைய வாய்‌ 
மொழிகளைக்‌ கேட்டபின்‌ அவர்களால்‌ பேச முடியவில்லை. 
அவர்களுடைய வாய்கள்‌ அடைபட்டன. அவர்கள்‌ எதிர்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்ததற்கு முற்றிலும்‌ மாறுபட்டு நின்றது 
என்னுடைய சாட்சி, திடீரென்று அவ்வாறு இடங்கொண் 
டேன்‌ என்று நான்‌. சொல்லமாட்டேன்‌. அவர்களுடைய 
வன்கண்ணிற்கு முன்னர்‌ என்னுடைய தைரியம்‌ வாடி 
வதங்கிப்‌ போய்விட்டது. ஆயினும்‌ தேவனோ அச்‌ சூழ்நிலை 
யைத்‌ தம்‌ கரத்தில்‌ எடுத்துக்கொண்டார்‌. என்னையும்‌ 
அறியாமல்‌ அவருடைய பிடிக்குள்‌ நான்‌ அகப்பட்டுக்கொண் 
டேன்‌. . அவரோ என்னை ஆண்டுகொண்டார்‌. 

ஷ்‌ 

சற்று நேரம்‌ கழிந்த பின்னரே, அவர்கள்‌ வாய்களி 
லிருந்து வார்த்தைகள்‌ வரத்‌ தொடங்கின. யாசுசோ 
என்னைப்‌ பார்த்து, **நீ எப்படி அமெரிக்கர்களுடன்‌ உறவு 
கொள்ளமுடியும்‌? ஹிரோஷிமா நகருக்கு அவர்கள்‌ செய்தது 
உனக்குத்‌ தெரியாதா? அந்தப்‌ பெண்‌ ஒரு நண்பரைப்போல 
நம்‌ வீட்டிற்கு வந்து போவதை நம்முடைய அயலகத்தார்கள்‌ 
எவ்வாறு மதிப்பார்கள்‌?” என்று சொன்னபொழுது அவ 
னுடைய கோபம்‌ வெளிப்பட்டது. அவனுடைய சொற்கள்‌ 
அனல்‌ கக்கும்‌ சொற்களாய்‌ இருந்தன. 


8 யோனகோ 


அக்கியோவிக்கும்‌ சினம்‌ நெருப்பினைப்போல்‌: மூண்‌ 
டெழுந்தது. என்மீது சொல்லம்புகளை ஏவினான்‌, 
““பட்டணத்திலுள்ள உன்னுடைய பழைய நண்பர்களிடம்‌ 
உன்னை அழைத்துச்‌ செல்லவும்‌, அவர்களிடம்‌ நீ இந்தக்‌ 
கிறிஸ்துவைக்‌ குறித்துப்‌ பேசவும்‌, சக்கர நாற்காலியில்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டு திரிய அந்த அமெரிக்கப்‌ பெண்ணை அனு 
மஇக்கலாமா? எங்களுக்கும்‌ உனக்கும்‌ அவள்‌ அவமானத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு வருகின்றாளே[! * என்று கூறினான்‌, 


“£யோனகோ, இந்த அமெரிக்கர்கள்‌ உன்னைப்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்கொள்கின்றார்கள்‌ என்பதை நி இன்னும்‌ உணர 
வில்லையா? நல்லவர்களாகவும்‌, இரக்கம்‌ பாராட்டுகிறவர்‌ 
களாகவும்‌ அவர்கள்‌ நடிக்கிறார்கள்‌. உன்னை நேசிப்பதாக 
அவர்கள்‌ சொல்கிறார்கள்‌. ஆயினும்‌ அவர்களுடைய அன்பும்‌ 
இரக்கமும்‌ உதட்டளவில்தான்‌; உள்ளத்தின்‌ ஆழத்திலிருந்து' 
வரவில்லை. ஏதோ ஒன்றை நம்மிடம்‌ எதிர்பார்த்து அதற்‌ 
காகக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. பெற்றுக்கொண்ட 
வுடன்‌ உன்னைத்‌ தூக்கி எறிந்துவிடுவார்கள்‌”” என்று 
யாசுசோ மேலும்‌ சொன்னான்‌. 

கிறிஸ்துவே என்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ முதலிடம்‌ 
பெறவேண்டுமென்று நான்‌ உரைத்தபொழுது, என்னுடைய 
தந்தையார்‌ என்னுடைய வாய்மொழிகளை ஏற்றுக்கொண்ட 
வர்‌ போலத்‌ தலையை அசைத்தார்‌. “* உன்னுடைய அண்ணன்‌ 
மார்‌ சொல்லுவன யாவும்‌ உண்மை; பணம்‌ திரட்டும்‌ 
பொருட்டே அவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பயன்படுத்திக்கொள்‌ 
கின்றனர்‌. உன்னுடைய பரிதாபமான நிலைமையைக்‌ கண்டு 
இரங்கி மக்கள்‌ பணம்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்பது அவர்களது . 
விருப்பமாக இருக்கலாம்‌. யாசுசோ சொன்னதுபோல முற்று 
மாக உன்னைப்‌ பயன்படுத்திக்கொண்டு பின்னர்‌ அவர்கள்‌ 
உன்னைத்‌ தூக்கி எறிந்துவிடுவார்கள்‌'? என்று அவர்‌ 
சொன்னார்‌. , 7 


“இதுகாறும்‌ அவர்கள்‌ அவ்வாறு தெருக்களில்‌ வன்க நட 


திரட்டவில்லை'' என்று நான்‌ என்னுடைய எதிர்ப்‌ 


தெரிவித்தேன்‌. ப்‌ | ஒஜி 


மன மகிழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ உது 


என்னுடைய சொற்கள்‌ என்னுடைய . தந்தையாரை 
அசைத்துவிட்டன. நான்‌ பொய்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ என்‌ 
பதை அவர்‌ அறிவார்‌. * “இவ்வாறு அவர்கள்‌ உண்மையாக 
அன்பு பாராட்டுதற்குக்‌ காரணம்‌. என்ன?” என்று அவர்‌ 
கேட்டார்‌. 
**இயேசுகிறிஸ்துவே அதற்குக்‌ காரணமாவார்‌”” என்‌ 
மெல்லிய குரலில்‌ கூறினேன்‌. ்‌ 
என்னுடைய சொற்கள்‌ அவருடைய காதுகளில்‌ விழுந்‌ 
தனவாகத்‌ தோன்றவில்லை. யாசுசோவும்‌ அக்கியோஷியும்‌ 
உரக்கக்‌ கத்தினார்கள்‌. தங்களுடைய ஆலோசனைகள்‌ செல்லு 
படியாசவில்லை என்று கண்டுகொண்ட அவர்கள்‌ அச்சுறுத்தும்‌ 
சொற்கணைகளைத்‌ தொடுத்தனர்‌. என்னை அச்சுறுத்தவேண்டு 
மென்பது அவர்கள்‌ தோக்கமாயின்‌ அவர்கள்‌ வெற்றியடைந்‌ 
தார்கள்‌ என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. நான்‌ அவர்களுக்கு 
அஞ்சினேன்‌. ஆயினும்‌ ஜெபித்துக்கொண்டே மீண்டும்‌ அவர்‌ 
களோடே பேசினேன்‌, ட்ரம்‌ 
**நான்‌ பெற்ற இன்பத்தை நீங்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. கர்த்தராகிய யேசுதிறிஸ்து எனக்கு அருளி 
யுள்ள மகிழ்ச்சியினை நீங்களும்‌ பெற்றுக்கொள்ள வேண்டு 
மென்பதே என்னுடைய விருப்பம்‌” ” என்று குளறும்‌ மொழி 
களில்‌ சொன்னேன்‌, , ஸ்ர, 
சினத்தீயினால்‌ அவர்கள்‌. கண்கள்‌ எரிந்து பிரகாசித்தன. 
கேட்பினும்‌ கேளாத்‌ தகையனவாக அவர்களின்‌ செவிகளோ 
அடைபட்டன. “> 
அக்கியோஷி செயலில்‌ இறங்கிவிட்டான்‌. அவனுடைய 
புயங்கள்‌ நடுங்கின. ஓரடி, முன்வந்து என்னுடைய கன்னத்‌ 
தில்‌ ஓங்கி அறைந்தான்‌. அவனுடைய விரிந்த கைகளினால்‌ 
தாக்கிய அடி. என்னைக்‌ கீழே விழப்பண்ணியது. அதிர்ச்சி 
யடைந்த நான்‌ ஒருவாறு சமாளித்துக்கொண்டு நிமிர்ந்து 
நின்றேன்‌... கற்க 30 
என்னைப்போலவே மற்றவர்களும்‌ அதிர்ச்சியடைந்தனர்‌. 
முன்னும்‌ ஒரு தடவை, இதுபோலவே என்‌ கன்னத்தில்‌ 
1 
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அக்கியோஷி அடித்திருக்கின்றான்‌. அப்பொழுது என்‌ தந்தை 
யார்‌ இல்லை. 

குயங்கிய வண்ணம்‌ நான்‌ என்‌ கையை உயர்த்திக்‌ 
கன்னத்தைத்‌ தடவினேன்‌. அவனுடைய கைவிரல்கள்‌ என்‌ 
கன்னத்தில்‌ பதிந்திருப்பதை உணர்ந்தேன்‌. என்னுடைய 
தந்தையாரோ என்னுடைய சகோதரனின்‌ செயலை . அங்கீ 
கரித்தவாறு அமைதியாக இருந்தார்‌. என்னுடைய இருதயத்‌ 
தின்‌ வேதனையை நோக்குமிடத்து, அக்கியோஷியின்‌ அடியி 
னால்‌ உண்டான காயம்‌ எனக்குப்‌ பெரிதாகத்‌ தோன்றவில்லை. 

என்னுடைய பெயர்‌ யோனகோ, மன மகிழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ 
அல்லது ஆனந்த குமாரி என்பது இதன்‌ பொருளாகும்‌. என்‌ 
னுடைய அம்மாவின்‌ தாயாராகிய என்‌ பாட்டி இந்தப்‌ 
பெயரை எனக்குச்‌ சூட்டினார்கள்‌. இது ஒரு பழமையான 
பெயர்‌. என்‌ வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ செல்வத்தோடும்‌ செல்‌ 
வாக்கோடும்‌ வாழவேண்டும்‌ என்னும்‌ நோக்கத்துடன்‌ இப்‌ 
பெயர்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டது. என்னுடைய பெற்றோர்கள்‌ 
மிகவும்‌ கருத்தாக இப்பெயரைச்‌ சூட்டினர்‌. ஆண்டு 
கொள்ளும்‌ வல்லமை இப்பெயரில்‌ அமைந்து கிடக்கின்றது 
என்று விசுவாசத்துடன்‌ அவர்கள்‌ நம்பினார்கள்‌. 

உணர்ச்சவசப்படாமல்‌ தெளிந்த அறிவுடன்‌ என்‌ பாட்டி 
யார்‌ எனக்கு, *யோனகோ” என்று பெயர்‌ சூட்டி அழைத்‌ 
தார்கள்‌. “*இந்தப்‌ பெயரே இவளுக்குப்‌ பொருத்தமானது; 
88 வயது மட்டும்‌ இவள்‌ இப்பெயருடன்‌ வாழ்வாள்‌” என்று 
அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. 

பிள்ளைப்‌ பருவத்தில்‌ நான்‌ மகிழ்ச்சி பொங்க வாழ்ந்‌ 


தேன்‌. ஆனாலும்‌ யோனகோவாகிய நான்‌ என்னுடைய . 


அருமைத்‌ தந்தையார்க்கும்‌ அன்புடைய தமையன்மார்களுக்‌ 
கும்‌ மதிழ்ச்சியைக்‌ கொண்டுவரவில்லை. தற்கொலை முயற்சி 
யில்‌ நான்‌ மரித்திருந்தால்‌, சில நாட்கள்‌ அவர்கள்‌ முதற்கண்‌ 
துக்கமாயிருந்தாலும்‌, பின்னர்த்‌ துணிவுடன்‌ நான்‌ மரணத்‌ 


தைச்‌ சந்தித்தேன்‌ என்று எண்ணி ஆறுதல்‌ கொண்டிருப்‌. 


5. 


பார்கள்‌. ஆயினும்‌ நானோ உயிருடன்‌ இருக்கின்றேன்‌; சாக 
வில்லை. ழு பகு 


மன மகிழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ 111. 


அன்றிரவு டோக்கியோ நகரத்தின்‌ இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ . 
தெளிந்த சிந்தனையின்றி குழம்பிய மனதுடன்‌ நின்றுகொண்‌ . 
டிருந்தேன்‌. பயனற்ற--பாரமான-- என்னுடைய வாழ்க்‌ , 
கைக்கு ஒரு முடிவு காணவேண்டும்‌ என்பதே எனது நோக்க - 
மாயிருந்தது. ஒடும்‌ இரயில்வண்டித்‌ தொடர்‌ என்‌ நோக்கத்‌ 
தினை நிறைவேற்றிவிடும்‌ என்று நம்பிக்கொண்டிருந்தேன்‌. 
ஆயினும்‌ நானோ சின்னாபின்னமாக்கப்பட்டு, இரண்டு முழங்‌ 
கால்களையும்‌ இழந்தேன்‌; இடக்கையும்‌, வலக்கையில்‌ மூன்று. 5 
விரல்களும்‌ அறுப்புண்டன . 


மயக்கம்‌ தெளிந்தவுடன்‌ இல்லத்‌! உயிரோடு இற்றது 
கண்டு நான்‌ மிகவும்‌ துயரமுற்றேன்‌. துக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்‌ ; 
திருப்பது எங்கள்‌ குடும்பத்திற்கு ஏற்புடைய ஒன்றல்ல; என்‌ 
னுடைய பிள்ளைப்‌ பருவத்தில்‌ எங்களுடைய வீட்டை, மூழ்ச்ச 
ஆளுகை செய்தது. எங்கள்‌. இல்லத்தில்‌ நான்‌ ஒரு மகிழ்ச்சி 
யின்‌ குழந்தையாகவே வளர்ந்தேன்‌. 


*“யோனகோ ஒரு நல்ல பெயர்‌! இவளுக்குப்‌ பாட்டியார்‌ ' 
இப்பெயரைச்‌ சூட்டியது பொருத்தமே”” என்று கூறி என்‌ ' 
பாட்டியாரை ஆமோதித்து, என்‌ குடும்பத்தார்‌ வ டதத ்‌ 
மகிழ்ந்தனர்‌. 


‘ 6 
அதனைக்கேட்டு, ஒட்டிய | கன்னங்களையுடைய சுருங்கிய x 
முகத்தோடு காட்சியளிக்கும்‌ என்‌. பாட்டியார்‌, மன நிறை 


வுடன்‌ புன்னகை செய்தார்கள்‌. ர்‌ 


ஷ்‌ 
பள்ளிக்கும்‌ - செல்லக்கூடா த நிலையில்‌ சிறியவளாக ' 
இருந்த நாட்களில்‌ என்‌ பெற்றோர்களுக்குப்‌ பணிவிடை செய்‌ 
வதில்‌ நான்‌ மிகவும்‌ கருத்துடையவளாக இருந்தேன்‌ என்று 
அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. அது கேட்பதற்கு விசித்திரமாகத்‌ ' 
தோன்றும்‌. அந்தச்‌ சிறுவயதில்‌ நானோ கட்டுப்பாடற்றவ 
ளாக வளர்ந்தேன்‌. எனது தாயார்‌ எனக்குச்‌ சிறுசிறு வேலை 
கனைக்‌ கொடுப்பார்‌. நான்‌ ' ஓவ்வொரு நாளும்‌ வீட்டின்‌ * 
முற்றத்தைப்‌ பெருக்கிச்‌ சுத்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌; அவ்வளவு 
தான்‌. என்னுடைய தமக்கையோ பொறுப்பாகப்‌ பல வேலை 
களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌; அவள்‌ தனக்குரிய கடமைகளை ஒழுகி. 


72 யோனகோ 


காக ஆற்றினாள்‌. நானோ என்‌ அம்மாவுக்கு அருமையான 
மகள்‌! மற்றவர்களைப்போலக்‌ கடமைகளை நிறைவேற்று 
மாறுள்ள வயது எனக்கு இன்னும்‌ வரவில்லை என்று அவர்‌ 
எண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. ஆகவே தாம்‌ செல்லும்‌ இடங் 
களுக்கெல்லாம்‌ அம்மா என்னை அழைத்துக்கொண்டு 
சென்றார்‌. 

“உங்கள்‌ மகள்‌ அழகுடையவள்‌'” என்று கடைத்‌ 
தெருவில்‌ சந்திக்கும்‌ மக்கள்‌ என்னைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, என்‌ 
தாயாரிடம்‌ சொல்வார்கள்‌. 

பெருமையுடன்‌ புன்னகை புரிந்தாலும்‌ என்‌ தாயாரிட 
மிருந்து உடனடியாக, *அப்படியொன்றுமில்லை” என்றே 
விடை வரும்‌. * * உங்களுடைய பிள்ளைகளும்‌ உண்மையில்‌ அழ. 
குடையவர்களே!”” என்று சொல்லுவார்‌, 

உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ மக்களின்‌ . கூற்றினை அவர்‌ 
ஆமோதித்தாலும்‌, தமக்கேயுரிய தாழ்மையையும்‌ பணி . 
வுடைமையையும்‌ விளங்கப்பண்ணுமாறு என்னுடைய தாயார்‌ 
அவ்வண்ணம்‌ விடை கூறுவார்‌, அதனைப்‌ பொதுவாக 
மக்களும்‌ அறிந்திருந்தார்கள்‌. என்னுடைய தந்தையாரோ 
மற்றவர்களுடைய புகழுரைகளைப்‌ பொதுவாக விரும்பமாட்‌ 
டார்‌. சில வேளைகளில்‌ தம்முடைய முறுமுறுப்பின்‌ வாயிலா 
கத்‌ தமது வெறுப்பினைக்‌ காட்டுவார்‌. என்னுடைய 
தாயாரோ தந்தையின்‌ மறுப்புரைகளைப்‌ பொருட்படுத்த 
மாட்டார்‌. ஆயினும்‌ அ வ.ர்‌ தம்முடைய கணவனின்‌ 
சொல்லைத்‌ தவறமாட்டார்‌. அவருடைய சிறு விருப்பங்களை 
யும்‌ நிறைவேற்றுகிற மனைத்தக்க மாண்புடைய மாதரசியா 

கத்‌ திகழ்ந்தார்‌. நானோ அம்மாவுக்குச்‌ செல்ல மகள்‌! மற்ற ' 
வர்கள்‌ என்மேல்‌ குறை காணும்பொழுது அதனைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பொறுத்துக்கொண்டிருக்க மாட்டார்‌ என்‌ தாயார்‌... 

“என்‌ மகள்‌ அழகுடையவளாக இருந்தால்‌ அதற்கு நான்‌ 1 
என்ன செய்வது?” என்று தாயார்‌ லெ வேளைகளில்‌ பதிலளி கக 
பார்‌. 1 இத்தி 


ந 22 
ஆயினும்‌ என்‌ தந்தையாரோ, . **உள்ளத்தின்‌ . 
உண்மையான அழகு”? என்று சொல்லும்பொழுது, * 
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தாயார்‌ என்னைத்‌ திருத்தி வளர்க்கவேண்டுமென்று எண்ணா. 
மல்‌, என்‌ தந்தையாரின்‌ வாய்மொழிகளைப்‌ பொருட்படுத்த 
மாட்டார்‌. அவைகளுக்கு என்‌ தாயார்‌ செவிகொடுத்தார்‌ 
என்று சொல்லமுடியாது. WANA 
ஆகையால்‌ என்னுடைய விருப்பம்போல்‌ நடந்துகொள்ள 
லாம்‌ என்று நான்‌. அறிந்துகொண்டேன்‌. என்னுடைய । 
கஷ்டங்களைக்‌ குறித்து நான்‌ என்‌ தரயாரிடம்‌ அழுதுவிட்டால்‌ 
உடனே எனக்குப்‌ பரிந்து பேசுவார்‌. ஓர்‌. அற்பக்‌ காரியத்‌ 
திற்காக என்‌ தோழியுடன்‌. சண்டையிட்டு அழுதுகொண்டு 
வீட்டுக்கு வந்துவிட்டால்‌ பேரதும்‌; தன்‌ குட்டிகளுக்காக . 
உறுமிக்கொண்டு எழும்பி வருகிற தரய்க்‌ கரடியைப்போல, ' 
என்‌ தாயாரும்‌ எனக்காக ஓழு, வருவார்‌. ஆயினும்‌ என்‌ 
தாயாரிடம்‌ நான்‌ ஒரு பொல்லாப்பும்‌ செய்யமாட்டேன்‌. . 
எவரேனும்‌ எனக்குத்‌ தீமை செய்துவிட்டால்‌ என்‌: 
தாயார்‌ பொறுத்துக்கொள்ளமாட்டார்‌. எனக்கு வெற்றி 
கிடைக்கும்பொருட்டு, எனது. எதிராளிகளின்‌ வீடுக 
அவர்‌ தம்‌ கரங்களில்‌ என்னைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு சென்று 
வழக்காடிய சமயங்களை எண்ணத்‌ தொடங்குவேனாயின்‌ 
அவைகள்‌ எண்ணிலடங்கா. ்‌ 


அவைகளைக்‌ குறித்து அதிகமாக நினைவுகூர முடியா. 
விட்டாலும்‌, என்னுடைய தாயாரின்‌ அத்‌ தகைய பரிவினையை 
யும்‌ பாராட்டு தலையும்‌ எவரும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டார்கள்‌ ' 
என்பது உறுதி. ஆயினும்‌ அவைகளுக்கிடையே நானோ என்‌ 
பெற்றோர்‌ களுக்குப்‌ பிரியமாக நடந்துகொள்ள விரும்பினேன்‌. 
அவர்‌ ஏவாமலே, நான்‌ அவர்களுக்குப்‌. பணிவிடை செய்ய 
எப்பொழுதும்‌ வாஞ்சையோடு முந்திக்கொள்வேன்‌. 

மாலை வேளைகளில்‌ என்னுடைய தந்தையார்‌ தங்கள்‌ 
வேலையை முடித்துவிட்டு வீட்டிற்கு வருவார்‌. அவரைப்‌ : 
பார்த்தவுடன்‌, புகைப்பிடித்துக்‌ கரிந்துள்ள சிகரெட்டுத்‌ 
துண்டுகளையும்‌ எரிந்த சாம்பலையும்‌ உடைய சிறிய தட்டினை 
எடுப்பதற்கு ஓடுவேன்‌. மாலை--இரவு வேளைகளில்‌ என 
தந்தையாரின்‌ கடமைப்பாடுகளும்‌ ஒழுங்குகளும்‌ எப்பொழு' 
தும்‌ மாருதவை. என்னுடைய தாயாரை முதற்கண்‌ சந்தித்து" 
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வாழ்த்துக்கூறி, பின்னர்த்‌ தம்முடைய காலணி (பூட்ஸ்‌)களை 
கழற்றிவிட்டு, வீட்டில்‌ அணிந்துகொள்ளும்‌ செருப்பினைத்‌' 
தரித்துக்கொள்ளும்‌ மட்டும்‌ பொறுமையுடன்‌ காத்து க 
டிருப்பார்‌. 

எங்களுடைய நாட்டில்‌ ஒருவரையொருவர்‌ சந்திக்கும்‌ 
பொழுது வாழ்த்துரைகள்‌ பகர்வதை அமெரிக்கர்களின்‌ ' 
தற்செயலான பழக்கங்களுக்கு ஒப்பனையாக்கி மதிப்பிடுதல்‌ 
கூடாது. ஆயினும்‌ அப்பண்டை வழிபாடுகள்‌ இப்பொழுதோ 
மறைந்து வருகின்றன. வாலிபர்கள்‌ நிறைந்துள்ள இல்லங்‌ 
களில்‌ மேலை நாடுகளின்‌ பழக்க வழக்கங்களே பெரிதும்‌ ' 
ஆளுகை செய்கின்றன. ஆயினும்‌ எங்கள்‌ வீட்டிலோ பழம்‌ 
பழக்கங்கள்‌ இடையறாத நீரொழுக்குடைய கங்கையாற்றினை : 
யும்‌, மன்னும்‌ இமயமலையினையும்போல , நிலையில்‌ இரிய 
முறையாக நடைபெற்று வந்தன. 

என்னுடைய தாயார்‌ தலைவணங்கி தும்‌ கணவரை, 
“வருக! தங்கள்‌ வரவு நல்வரவாகுக!” என்று முகம்‌ மலர்ந்து 
அன்புடன்‌ வரவேற்பார்‌. 

பிறகு அவர்‌ தம்‌ கணவரின்‌ கரத்திலுள்ள பெட்டியை 
வாங்கிக்‌ கொள்வார்‌. பின்னர்‌ என்‌ தந்தையார்‌ தன்‌ 
காலணிகளைக்‌ களைந்துவிட்டுச்‌ செருப்பினைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளுமாறு, என்‌ தாயாரே அவைகளை எடுத்துக்‌ ' 
கொடுப்பார்கள்‌. ்‌ 

**ஸ்நானத்திற்குத்‌ தண்ணீர்‌ ஆயத்தமாக இருக்கின்றது, 
முதலில்‌ சிற்றுண்டியும்‌ தேநீரும்‌ அருந்துகின்‌ தீர்கள்‌ 


என்று அவர்‌ பரிவுடன்‌ விசாரிப்பார்‌. ர 


இந்த வழிபாட்டு முறைகளுக்கு பங்கம்‌ வராதவாறு 
நான்‌ அம்மாவின்‌ அருகில்‌ பொறுமையுடன்‌ காத்துக்‌. 
கொண்டிருந்தேன்‌. பின்னர்ச்‌ சாம்பல்‌ தட்டினை ஏந்திய 
வண்ணம்‌ என்னுடைய றிய கரங்களை நீட்டினேன்‌. ்‌ 

மனநிறைவு தருகின்ற என்னுடைய சிறிய பணிவிடை. 
களைக்‌ கண்டு என்னுடைய தந்தையார்‌ புன்னகை செய்வார்‌. 
பண்டைப்‌ பண்பாடுகளிலும்‌ வழிபாட்டு முறைகளிலும்‌. 


% 
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பழகிய பெரியோர்கள்‌ பொதுவாக அமைதியையும்‌ சமா 
தானத்தையும்‌ விரும்பி நாடுவார்கள்‌. என்‌ தந்தையாரைப்‌ 
போன்றவர்களோ, புதுமையைக்‌ கைக்கொண்டாலும்‌ 
பழமையை விட்டு விலகாதவர்களாகவும்‌ பண்டைய வழிபாடு. 
களில்‌ பற்றுடையவர்களாகவும்‌ விளங்கினர்‌. 

ஆயினும்‌ இத்துணை அன்பும்‌ ஆதரவுமுடைய என்‌ தந்த 
யாரின்‌ வாயிலிருந்து, “மகளே! 'நான்‌ உன்னை நேசிக்‌ 
கின்றேன்‌”? என்னும்‌ அமுதமொழிகளைக்‌ கேட்டறியேன்‌. 
அவர்‌ தம்‌ அன்பின்‌ கரங்களால்‌ என்னை முத்தமிட்டு அக 
மகிழ்ந்ததையும்‌ கண்டறியேன்‌. அவ்வாறான அநாகரிகமான 
உணர்ச்சி வெளிப்பாடு, தம்‌ குடும்பத்தினர்‌ முன்னிலையில்‌, 
தமக்குரிய மதிப்பையும்‌ மரியாதையையும்‌ இழக்கும்‌ வாய்ப்பு 
களைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ என்று அவர்‌ எண்ணினார்‌. வீட்டில்‌ 
அவருக்கென்று ஒதுக்கப்பட்டுள்ள இருக்கைக்குச்‌ செல்வார்‌. 
அது வீட்டின்‌ தலைவருக்குரிய மதிப்பிற்குரிய இடமாகும்‌. 
முன்னர்‌ அவருடைய தந்தையாருக்கு அந்த மதிப்பும்‌ 
மரியாதையும்‌ வழங்கப்பட்டது. இப்பொழுது அச்சிறப்புரிமை 
என்‌ தந்தையாருக்கு வந்துள்ளது. அவருக்குப்‌ பின்னார்‌ 
அவருடைய ஆண்‌ மக்களுக்கு அவரவர்களுடைய குடும்பத்‌ 
தினரால்‌ வழங்கப்படும்‌. 

“அங்கே என்னுடைய இருக்கையில்‌ வை”? என்று அவர்‌ 
என்னிடம்‌ சொல்வர்‌, அவருடைய வார்த்தை அவருடைய 
தகுதிக்கேற்ப அதிகாரமுடையதாயினும்‌, அன்பினால்‌ சார 
மேற்றப்பட்டதாயிருந்தது. , ஆகையால்‌ .. நானும்‌ என்‌ 
தந்தையாரை நேசித்தேன்‌. சாம்பல்‌ தட்டை அவருடைய 
இருக்கையில்‌ கொண்டு வைத்தல்‌ போன்ற ககன்‌ பணி 
விடைகளை விருப்பத்தோடு செய்தேன்‌. 6 


என்‌: தந்தையார்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ ம்க்‌ 
மேலுள்ள (தண்டின்‌ அருகே நான்‌ சாம்பல்‌ தட்டினை வைத்த 
பொழுது, என்‌ தாயாரின்‌ இருண்ட கண்கள்‌, என்‌ செயலை 
ஆமோதிக்கும்‌ வண்ணமாக, என்னை நோக்கின. என்‌ தந்தை 
யார்‌ இராச்‌ சாப்பாட்டிற்கு முன்னர்‌. தம்‌. இருக்கையில்‌ 
அமர்ந்துகொண்டு புகைப்பிடிப்பது வழக்கம்‌. உணவு 
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சமைக்கப்பட்ட பிறகு எங்கள்‌ குடும்பத்திலுள்ள அனைவரும்‌ 
சிறு மேசைகளைச்‌ சுற்றிலும்‌ அமர்ந்திருந்து உணவு உண்போம்‌. 

பத்தி இருக்கைகளிலும்‌ ஒழுங்கு. உண்டு. குடும்பத்தின்‌ 
தலைவர்‌ என்னும்‌ முறையின்படி என்‌ தந்தையார்‌ முதன்மை 
யான இடத்தில்‌ அமர்ந்திருப்பார்‌. என்‌ தாயார்‌ அவருக்கு. 
எதிராக சமையலறையை அடுத்துள்ள ஆசனத்தில்‌ இருப்‌ 
பார்‌. என்னுடைய மூத்த அண்ணன்‌ யாசுசோ என்‌ தந்‌ைத 
யாரின்‌ அருகில்‌ அமர்ந்திருப்பான்‌. அவனையடுத்த இரண்டா 
வது அண்ணனாயெ அக்கயோஷி இருப்பான்‌. அவனையடுத்த 
என்னுடைய தமக்கை யூரிக்கோவின்‌ இருக்கை இருந்தது. 
நான்‌ அவள்‌ அருகில்‌ அமர்ந்திருந்தேன்‌. பெண்‌ மக்களாகிய 
நாங்கள்‌ சிறப்பான இடங்கள்‌ குறித்துப்‌ பொருட்படுத்த. 
மாட்டோம்‌. 

தாயார்‌ என்னுடைய தட்டில்‌ ஒரு மீன்‌ துண்டினை 
வைப்பாள்‌. அதனை விரும்பாமல்‌ நான்‌ முகஞ்சுளிப்பேன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ எங்கள்‌ வீட்டில்‌ மீன்‌ கறி இருக்காது. 
ஆயினும்‌ என்‌ விருப்பத்திற்கு அதிகமாக அது எங்கள்‌ வீட்டில்‌ 


சமைக்கப்படும்‌. 


“அப்பா! எனக்கு இந்த மீனிலுள்ள எலும்புகளை 
எடுத்துவிட்டுக்‌ கொடுங்கள்‌” என்று நான்‌ என்‌ தந்தை 
யாரைக்‌ கேட்பேன்‌. 


அவரும்‌ என்னுடைய தட்டினை எடுத்து அதிலுள்ள 
மீனை சிறு துண்டுகளாக வெட்டி அதிலுள்ள எ 10 
எல்லாம்‌ அகற்றுவார்‌. என்‌ தந்தையார்‌ வெட்டித்‌ இரு, 
தருவதன்‌ முன்னர்‌ பொறுமையின்றி இங்குமங்குமாக ௧ ர 
நெளித்துக்கொண்டு அமர்ந்திருப்பேன்‌. ந்‌ ச ம்‌. 

““யோனகோ! என்ன செய்தி”: என்று அறிந்துகொள்ள 
விரும்புறெவனைப்போல்‌ என்னைக்‌ கேட்டான்‌ அக்கியோஷி.. 
அவன்‌ யாசுசோவுக்கு ஈராண்டுகள்‌ சிறியவன்‌. 
இன்னும்‌ உயர்நிலைப்‌ பள்‌ படி, கெ 
தாலும்‌, என்னைப்‌ பொருத்தமட்டில்‌ அவன்‌. என்‌. 


மன மகிழ்ச்சியின்‌ மகள்‌ iT 
யாரைப்‌ போலப்‌ பெரியவரும்‌, முதியவரும்‌, அறிவாற்றல்‌ 
உடையவரும்‌, முக்கியமானவருமாகிய ஒரு மனிதனாக விளங்‌: 
இனன்‌. “உனக்காக, அப்பா உன்‌ மீனைச்‌ சாப்பிட்டு 
விடுவாரோ என்று அஞ்சுகின்றாயோ??” என்று வினவினான்‌ . 
இவ்வாறு வெறுப்பூட்டுவதை நான்‌ புறக்கணித்தேன்‌. 
என்னுடைய இரு தமையன்மார்களின்‌ வெறுப்பூட்டும்‌ 
செயல்களில்‌ பழக்கப்பட்டு நான்‌ ' தேறினவளானேன்‌. 
அப்பா, எல்லா எலும்புகளையும்‌ எடுத்துவிட்டீர்களா??* 
என்று கேட்டேன்‌. ்‌ 

“எல்லாவற்றையும்‌ ,அகற்றிவிட்டேன்‌. யாதாயினும்‌ 
ஓர்‌ எலும்பு உன்‌ தொண்டையில்‌ சிக்கக்கொள்ளுமோ 

வென்று இனிப்‌ பயப்படவேண்டியதில்லை”* என்று அவர்‌ 
சொன்னார்‌. 

“இன்னும்‌ சிறிய எலும்புகள்‌ இருக்கின்றனவா?” 
மிகவும்‌ சிறிய எலும்புகள்‌?” என்று நானோ அவரை மேலும்‌ 
மேலும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 

““யோனகோ ஒருபொழுதும்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொள்ளமாட்டாள்‌. அவளுடைய மீன்களிலுள்ள எலும்புகளை 
எடுத்துத்தரும்படி வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ அப்பாவேரடு 
கூடவே அவள்‌ வாழவேண்டும்‌!” என்று என்‌ தமக்கை. 
யூரிக்கோ சொன்னாள்‌. 

* ஒருவேளை அவளுக்காக அவளுடைய கணவனே செய்து 
கொடுக்கும்படி, அப்பா அவளுடைய கணவனுக்குக்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுப்பார்‌” என்றான்‌ யாசுசோ. 

“* நான்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ளும்பொழுது, மீன்‌ 
களையே சாப்பிடமாட்டேன்‌” என்று குறுக்கிட்டு மறுமொழி 
சொன்னேன்‌. 

“நீ மீன்‌ சாப்பிட்டாக வேண்டும்‌. ஒரு மீன்‌ கடைக்‌ 
காரரின்‌ மகனுக்கு உன்னைத்‌ இருமணம்‌ செய்து கொடுக்குமாறு 
அப்பா ஏற்பாடு செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌”? என்றான்‌ 

அக்கியோவி. 


மீச யோனகோ 


என்‌ கன்னங்கள்‌ நெருப்பினைப்பே 
திருமணத்திற்கு நானே ஏற்பாடு ( 
என்றேன்‌. ்‌ 

சினமடைந்த என்னுடைய தாயாரி 
ஆயினும்‌ என்மேல்‌ அவருக்கு வெறுப்பில்‌ 
கோபம்‌ எல்லாம்‌ அக்கியோஷியின்‌ மீ, 
ஆயினும்‌ அவர்‌ பேசவில்லை. என்னுடை 
என்‌ சகோதரர்களை அடக்கவேண்டும்‌. 
தலைவர்‌. ஆயினும்‌ அவரோ ஒன்றும்‌ ே 
தட்டினைத்‌ திரும்பக்‌ கொடுத்தார்‌. அங்‌ 
'பட்டதைக்‌ கேளாதவர்போல்‌ அவ 
இருந்தார்‌. ட்‌ 
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பிள்ளைப்‌ பருவம்‌ 


* நானும்‌ அப்பாவும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ நேசித்தோம்‌. 
ஆயினும்‌ என்‌ தாயாரோடு பழநனெதுபோல நான்‌ அவரோடு: 
அத்துணை நெருக்கமாகப்‌ பழகின தில்லை. அவர்‌ எப்பொழுதும்‌ ்‌ 
வெளியேதான்‌ இருந்தார்‌. வீட்டில்‌ தரித்திருந்தது அரிது. 
நான்‌ காலையில்‌ கண்‌ விழிக்கும்‌ முன்னர்ச்‌ சென்றுவிடுவார்‌... 
பிறகு இரவில்தான்‌ வீட்டிற்குத்‌ இரும்பி வருவார்‌. 


அவர்‌ என்னோடு அதிகமாகப்‌ பேசவுமாட்டார்‌. அப்படி 
ஒருவேளை பேசினாலும்‌, என்‌ நண்பர்களைக்‌ குறித்தோ அல்லது- 
நான்‌ படிக்கும்‌ பள்ளியைக்‌ குறித்தோ ஒன்றும்‌ கேட்க 
மாட்டார்‌. ஆயினும்‌ நான்‌ அதனைக்‌ குறைவாக எண்ணிய 
இல்லை. பொதுவாக ஜப்பானிய நாட்டின்‌ இல்லத்‌ தலைவர்‌ 
சளப்போல), எப்பொழுதும்‌ அவர்‌ எங்கள்‌ வீட்டில்‌ குனித்து 
அமைதியாகவே இருந்தார்‌. தம்‌ மனைவி மக்களை அன்பினால்‌- 
சுட்டிக்‌ காத்து, எங்கள்‌ குடும்பத்தினை ஆளுகை செய்தார்‌. 


என்னுடைய தமையன்மார்களோடன்றி வள்‌! 
களுடன்‌ அவர்‌ அதிகமாகப்‌ பேசமாட்டார்‌. யாசுசோ 
வீட்டில்‌ முதல்‌ மகன்‌. , ஆகவே அவனுக்கு, இல்லத்தில்‌ தனி, 
மதிப்பு உண்டு. அக்கியோஷி இரண்டாவது மகன்‌. ' 
அவனுக்குக்‌ குடும்பத்தில்‌ சற்றுக்‌ குறைவாகவே மதிப்பு 
இருந்தது. 

என்னுடைய பெரிய அண்ணன்‌ பல நூல்களைக்‌ கற்றறிந்த. , 
வன்‌. அவன்‌ உயர்நிலைப்‌ பள்ளியின்‌ படிப்பை முடித்துவிட்டுக்‌... 
கல்லூரிக்குச்‌ செல்லவேண்டுமென்று வாஞ்சையாயிருந்தான்‌. 


20 யோனகோ 


அவனுடைய கல்லூரிப்‌ படிப்பினைக்‌ குறித்து வீட்டில்‌ மிகுந்த 
பேச்சு இருந்தது. நான்‌ சிறியவளாக இருந்தபடியால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ பேசிக்கொண்டது என்னவென்று அறியா திருந்தேன்‌ . 
ஆயினும்‌ என்‌ வீட்டிலுள்ளோர்‌ அனைவருடைய முகக்‌ குறிப்‌ 
பினையும்‌ அறிந்துகொள்வேன்‌. என்னுடைய பெரிய 
அண்ணனின்‌ கல்லூரிப்‌ படிப்பு குறித்து உரையாடல்‌ நிகழ்ந்த 
பொழுதெல்லாம்‌ என்‌ தந்தையார்‌ கோபமாகவே இருந்தார்‌. 
அது எனக்கு அச்சத்தினை அளித்தது. 


“அடுத்த ஆண்டு நான்‌ கல்லூரிக்குப்‌ போகவேண்டும்‌, 
அதுவே என்னுடைய விருப்பம்‌'' என்று யாசுசோ சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அவனுடைய உதவியற்ற நிலையை 
அவனுடைய வார்த்தைகள்‌ புலப்படுத்தின. 


“நீ என்ன விரும்புகின்றாய்‌ என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌!” ” 
இவ்வாறு தம்முடைய மூத்த மகனின்‌ விருப்பத்தினைக்‌ குறித்து 
என்‌ தந்தையார்‌ சொல்லும்பொழுதெல்லாம்‌ அவருடைய 
உடலில்‌ சிறிது நடுக்கம்‌ உண்டாகும்‌. அவர்‌ மிகவும்‌ பிடிவாத 
முள்ளவர்‌ என்பதைப்‌ பின்னரே அறிந்தேன்‌. ஐந்து அல்லது 
ஆறு ஆண்டுச்‌ சிறுமியாயிருந்த நான்‌ அவ்வேளையில்‌ அதனை 
அறியா திருந்தேன்‌. அப்பொழுது அவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
கடுமையாக வாக்குவாதம்‌ உண்டாகும்‌. “உன்னுடைய 
கல்லூரிப்‌ படிப்புக்கு உதவி செய்வேன்‌ என்று நீ எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாய்‌; உன்னுடைய எண்ணத்தினை அகற்றிவிடு; 
உன்னுடைய மதியீனத்திற்கு நான்‌ உதவி செய்யமாட்டேன்‌”? 
என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. 


நீங்கள்‌ எனக்கு உதவி செய்யவேண்டியதில்லை; 
ஆயினும்‌ நான்‌ கல்லூரிக்குச்‌ செல்ல முடிவு செய்துவிட்‌ 
டேன்‌?” என்றான்‌ என்‌ தமையன்‌. த்ர 


“அது உன்‌ பாடு; நீ விரும்பினால்‌ செல்‌; ஆயினும்‌ 
என்னிடமிருந்து பொருள்‌ உதவியை நீ எதிர்பார்க்க முடி 
யாது; நான்‌ உனக்கு ஒரு, காசும்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌: * 
என்று என்‌ தந்தையார்‌ சொன்னார்‌. ( மட்‌ 
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செத்த மீ வின்‌ நிறத்தைப்போல யாசுசோவின்‌ முகம்‌ 
வெளிறியது. “அவ்வாறாயின்‌ நானே ப்ப 
பார்‌ க்துக்கொள்வேன்‌'” என்றான்‌. ப 


பொதுவாகப்‌ பேச்சு வார்த்தைகள்‌ திட்‌, 

முடிவுறும்‌. இப்பொழுதும்‌ அப்படித்தான்‌ முடியவேண்டும்‌. 

ஆயினும்‌ அக்கியேோ ஷி அதனைத்‌ தொடர்ந்தான்‌. 
அவனுக்கோ இம ரென்று கோபம்‌ வந்துவிட்டது. 


“அப்பா! உங்களுக்கு ஏன்‌ இத்துணைப்‌ பிடிவாதம்‌? இந்‌ 
நாட்களில்‌ நாங்கள்‌ மேலும்‌ படிக்கவேண்டும்‌ என்று எல்லாரும்‌ 
அறிந்திருக்றொர்கள்‌”” என்று அவன்‌ ஒரு குண்டு போட்டான்‌. . 


இவ்வாறான அறைகூவல்களை என்‌ தந்தையார்‌ விரும்ப 
மாட்டார்‌. தன்‌ மகன்‌ இவ்வாறு பேசுவதையும்‌ அவர்‌ 
வெறுக்கார்‌. *“அவ்வாறு நீ சொல்லுகிறாய்‌” என்றார்‌. 


“எல்லாரும்‌ அப்படித்தான்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌!”* 
என்றான்‌ ௮க்கியோஷி. 


குந்தையாரின்‌ கண்களில்‌ ஒளிவீசியது. நானோ 
௮வருடைய வாயின்‌ மொழிகளைக்‌ கேட்டு கடத்தி என்‌ தாயா 
ரின்‌ பின்னார்‌ மறைந்துகொண்டேன்‌. 


“அவ்வாறு  சொல்கின்றவர்கள்‌ அறியாமையினால்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌! முன்னேறுதற்கு ஒரே வழிதான்‌ உண்டு; 
உழைப்பதும்‌ உண்மையாயிருப்பதுமே . அதற்குரிய வழி 
அதுவே மக்களின்‌ நம்பிக்கையைப்‌ பெறுதற்கு வழிகோலு 
கிறது, நீங்களும்‌ வெற்றியோடும்‌ மகிழ்ச்சியோடும்‌ வாழ்வீர்‌ 
கள்‌. அச்‌சீரிய குணங்களுக்காக நீங்கள்‌ மதிக்கப்படுவீர்கள்‌. 
அக்குணங்கள்‌ இல்லாத மற்றவர்களினும்‌ நீங்களே யாவரா 
லும்‌ விரும்பப்படுவீர்கள்‌. ௮ச்சீரிய குணங்களைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு நீங்கள்‌ இருவரும்‌ வாழ்வீர்களாயின்‌, இவ்வாறு 
பொழுதையும்‌ பொருளையும்‌ செலவு செய்து கல்லூரிக்குச்‌ 
செல்வதை விடுத்து, நன்மையானவைகளைச்‌ செய்கிறவர்‌ 
களாக விளங்குவீர்கள்‌”? என்று அவர்‌ அடங்கிய, அவர்க்கே 
யுரிய அமைதியான குரலில்‌ சொன்னார்‌. 
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ண்ணன்மார்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்து 
விழித்தனர்‌. அவர்கள்‌ முகங்கள்‌ வெளிறின. உதடுகள்‌ 
துடித்தன. கல்லூரிப்‌ படிப்பினைக்‌ குறித்தும்‌ அதற்காகும்‌ 
பொருட்‌ செலவினைக்‌ குறித்தும்‌ இப்பேச்சு வார்த்தைகள்‌ 
உண்டானபோதெல்லாம்‌ எப்பொழுதும்‌ இவ்வாறாகவே , 
இருக்கும்‌; அவ்வாறே முடிவு பெறும்‌. கோபம்தான்‌ அவர்க 
ளுடைய நாவுகளை அடக்கி ஆண்டுகொள்ளும்‌; ஆகவே பேச 
முடியாமல்‌ தவிப்பார்கள்‌. i 


பிறகு யாசுசோவும்‌ அக்கியோவியும்‌ தனிமையில்‌. 
அதனைக்‌ குறித்துப்‌ பேசக்கொள்வார்கள்‌. அப்பொழுது என்‌ - 
தந்தையார்‌ வீட்டில்‌ இருக்கமாட்டார்‌. அவர்‌ இருந்தால்‌ 
மீண்டும்‌ சூடு பிடிக்கும்‌. என்‌ தந்தையார்‌ வந்துவிடுவாரோ? 
அவர்கள்‌ பேசிக்கொள்ளுவதை உற்றுக்‌ கேட்பாரோ? என்று ' 
நான்‌ எண்ணத்‌ தொடங்கிவிட்டால்‌ அச்சம்‌ ஏற்பட்டு, நடுக்‌ 
கம்‌ என்னைப்‌ பிடித்துக்கொள்ளும்‌. ட 


என்‌ ௮ 


தம்முடைய மாதிரியைத்தான்‌ நாங்கள்‌ பின்பற்ற 
வேண்டும்‌ என்று அவர்‌ சொல்கிறார்‌; அப்பொழுது அவரைப்‌ 
போல்‌ நாங்களும்‌ வெற்றி பெறுவோமாம்‌.”? இவ்வாறு, 
சொல்லும்‌ அக்கியோஷியின்‌ சொற்களில்‌ வெறுப்பு இருந்தது. , 
“அவர்‌ பெற்று மகிழும்‌ வெற்றியையே நானும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. நகரத்தில்‌ தெருக்கூட்டும்‌ துறை! அவர்‌ 
களுடைய சாதனைகள்‌ காகிதத்தில்‌ காட்டப்படும்‌ எண்ணிக்‌ . 
கைதான்‌! அதில்தான்‌ அவர்‌ பெருமை கொள்ளவேண்டும்‌!” * 


இவ்வாறு ஏளனமாகச்‌ சொல்லி அவன்‌ சிரித்தான்‌. 
} 


யாசுசோ மிகவும்‌ அடக்கமுள்ளவன்‌. “அவருடைய றிய: g 
வேலையிலும்‌ பண்ணைத்‌ தோட்டத்திலும்‌ பாடுபட்டு உழைக்‌ , 
றார்‌” என்னும்‌ உண்மையைப்‌ பதற்றத்தோடு பேசும்‌ தன்‌ . 
தம்பிக்கு நினைப்பூட்டினான்‌. ** உழைத்துப்‌ பொருள்‌ சேர்க்‌ 
கிறார்‌; அதில்‌ பெருமைகொள்ள வேண்டியதுதானே! | 
என்றான்‌' அவன்‌. } NT H 

“ஆகையால்‌ உன்னைக்‌ கல்லூரிக்கு . அனுப்புவதில்‌ 
அப்பாவுக்குக்‌ கஷ்டமே இல்லை!” ” என்றான்‌ அக்கியோஷி. ல்‌ 
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என்னுடைய பெரிய அண்ணனின்‌ கண்ணிமைகள்‌ 
சுருங்கின. கோபத்தையும்‌ கடுமையான சொற்களையும்‌ 
அவன்‌ விரும்பவில்லை. அவன்‌ அக்கியோஷியைப்போல 
வெட்டு ஒன்று, துண்டு இரண்டு என்று கண்டிப்பாகப்‌ பேச 
மாட்டான்‌. * “எப்படியும்‌ அடுத்த ஆண்டு நான்‌ கல்லூரிக்குச்‌ 
செல்வேன்‌; அப்பா உதவி செய்ய மறுத்தால்‌ நீ ஏன்‌ அதற்‌ 
காக இவ்வளவு தூரம்‌ துடிக்கவேண்டும்‌?”* என்று அவன்‌ 
நயமாகச்‌ சொன்னான்‌. 


அக்கியோஷியின்‌ விடை மேலும்‌ வேகமாகப்‌ புறப்பட்டு 
வந்தது. **நீயோ முதற்பேறானவன்‌; எப்படியும்‌ நான்‌ 
இரண்டாவது மகன்தானே!?* என்றான்‌. அவனுடைய 
சொற்களில்‌ வெறுப்பும்‌ கசப்பும்‌ வெளிப்பட்டன. “உன்னு 
டைய கல்லூரிப்‌ படிப்புக்கே அப்பா உதவி செய்ய மறுப்பார௱ 
யின்‌, எனக்கு அவர்‌ எங்ஙனம்‌ உதவி செய்வார்‌? அதற்கு 
வாய்ப்பே இல்லை” என்று அவன்‌ சொன்னான்‌. 


““இவ்வாறு வாக்குவாதம்‌ செய்வது வீண்‌; அப்பா 
தீர்மானித்துவிட்டார்‌; ஆகையால்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ பேசுவதி 
னால்‌ பயனில்லை?” என்றான்‌ யாசுசோ. 


“ஆகா! அவர்‌ தீர்மானித்துவிட்டார்‌ என்று இப்‌ 
பொழுது சொல்லுகிறாய்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ அதனை மாற்றிக்‌ ்‌ 
கொள்ளவும்‌ கூடும்தானே!”” என்று அக்கியோஷியின்‌ 
வாயினின்று வார்த்தைகள்‌ வெடித்தன. 


இப்பொருள்‌ குறித்துக்‌ கடந்த காலத்தில்‌ பேச்சு வார்த்‌, 
தைகள்‌ நடந்தன; எதிர்காலத்திலும்‌ இன்னும்‌ அதிகமாக 
நடக்கும்‌. ஆயினும்‌ ஒன்றும்‌ நிறைவேறவில்லை. என்னுடைய 
பெரிய அண்ணன்‌ கல்லூரிக்குச்‌ செல்லும்‌ நாட்கள்‌ வந்துற்ற 
பொழுது, தன்‌ படிப்புக்காகத்‌ தானே வேலை செய்யும்படி. 
நேரிட்டது. கல்லூரிப்‌ படிப்புக்குச்‌ செல்லுஞ்‌ செலவுகளுக்‌ 
காக பொருள்‌ தேடினான்‌. என்‌ தந்தையார்‌ தம்முடைய 
தீர்மானத்திலிருந்து சற்றேனும்‌ விலகவில்லை. என்‌ அண்ணன்‌ 
தானே அதற்கென்று உழைத்துத்‌ தன்‌ சொந்தப்‌ பொறுப்‌ 
பினால்‌ கல்‌.லூரிச்‌ செலவினை மேற்கொண்டான்‌. தன்னுடைய 
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வேகமும்‌ கோபமும்‌ ஒருபுறமிருக்க, அக்கியோஷியும்‌: 
தன்னுடைய தமையனின்‌ வழியினைத்‌ தான்‌ பின்பற்றினான்‌. ' 
என்னுடைய நெருக்கமான சிறிய உலகத்தில்‌ இத்தகைய 
பிரச்சனைகள்‌ எவையும்‌ இல்லை. ஆயினும்‌ கஇளைகளிடையே 
தங்கும்‌ பறவைகளின்‌ 8ச்சொலி போன்று, நான்‌ தாயாரோடு 
பண்ணைக்குச்‌ செல்லும்பொழுது சிறுசிறு வாய்ச்‌ சொல்‌ 
போராட்டங்கள்‌ நிகழ்வதுண்டு; ஆனாலும்‌ அவைகள்‌ என்னைப்‌ 
பாதிக்கமாட்டா. என்‌ தாயார்‌ எனது வட்ட த்தின்‌ 
மையமாக அமைந்து என்னை வளைந்துகொள்வார்‌. நாங்கள்‌ 
இருவரும்‌ அதில்‌ திருப்தியாக இருந்தோம்‌. என்னுடைய 
பிள்ளைப்‌ பருவம்‌ முதலாக: நாங்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ 
இணைந்தும்‌ பிணைந்தும்‌ வாழ்ந்து வந்தோம்‌. RY 1 
நாங்கள்‌ வழக்கமாக செல்லுகின்ற இராமத்திற்‌ 
செல்லும்‌ இரயில்‌ வண்டியைப்‌ பிடிப்பதற்காக, இரயில்‌ 
நிலையத்திற்குச்‌ செல்லும்பொழுது எனது தாயாரின்‌ 
கரத்தினைப்‌ பற்றிக்கொள்வேன்‌. அக்கரங்கள்‌ அன்பையும்‌ 
ஆறுதலையும்‌ அளித்தன. . | 
பற்பல உடுப்புக்களைச்‌ செய்யுமாறு நெசவுக்கு வேண்டிய 
பட்டு நூலுக்குப்‌ போதுமான பட்டுப்புழுக்களின்‌ கூடுகளைச்‌ 
சேகரித்து வைத்துக்கொள்வது என்னுடைய தாயாரின்‌ 
வழக்கமாகும்‌. எங்கள்‌ குடும்பத்திலுள்ள அனைவருக்கும்‌ 
தேவையான இம்மனோக்களை (ஜப்பானிய உடை) அவரே 
தயார்‌ செய்வார்‌. ஏனைய தாய்மார்களைப்போல அம்மர்‌ 
தொழிற்சாலைகளிலும்‌ கடைகளிலும்‌ வேலை செய்யவில்லை. 
என்‌ தாயார்‌ உண்டுபண்ணும்‌ கிம்மனோக்களோ மிகவும்‌ 
நோர்த்தியானவை. என்னுடைய தந்தையார்‌ என்‌ தாயார்‌ 
செய்த உடைகளை எடுத்து அதன்‌ மென்மைத்‌ தன்மையை 
அறிய தம்‌ விரல்களினால்‌ தடவிப்‌ பார்ப்பார்‌. i 02 
£நேர்த்தியானவை; இவைகள்‌ மிகவும்‌ நேர்த்தி 
யானவைகள்‌!”” என்று சொல்வார்‌. ௮111 ட்ரீ 
என்னுடைய தந்தையார்‌ தம்முடைய நன்றியையும்‌. 
அன்பையும்‌ உணர்த்தும்‌ வாயிலாக மிகவும்‌ அன்பாக இருக்‌: 
கும்‌ வேளை, நான்‌ பார்த்தபடி, அந்த வேளைதான்‌, 3 
1 ப 
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4 


பிள்ளைப்‌ பருவம்‌ ்‌ 25 


எங்குச்‌ சென்றாலும்‌ அம்மா என்னைக்‌ கூடவே அழைத்துச்‌ 
செல்வார்‌. வீட்டில்‌ என்னை யூரிக்கோ கவனித்துக்கொள் 
வாளாயினும்‌ அம்மா அழைத்துச்‌ செல்வதே வழக்கமாயிருந்‌ 
அது. ஒரு குறிப்பிட்ட நாளில்‌ மறுபடியும்‌ ஒருமுறை 
பண்ணைக்‌ தோட்டத்திற்குச்‌ சென்றோம்‌, செல்லும்‌ வழியில்‌ 
என்‌ முன்னோர்களின்‌ சமாதிகளை அடுத்துள்ள ஆலயத்தில்‌ 
தங்கி வழிபாடுகள்‌ செய்தோம்‌. 


பல குடும்பங்களில்‌ தந்தையர்கள்‌ தான்‌ மிகவும்‌ பக்தி. 
வைராக்கியமுள்ளவர்களாக இருந்தார்கள்‌. குடும்பத்தில்‌ 
தந்தையே தலைவராக விளங்கினார்‌. தம்‌ மூதாதையர்களின்‌ 
குலதெய்வங்களைக்‌ குடும்பமாகச்‌ சென்று நித்திய வழிபாடு 
கலையும்‌ சிறப்புக்களையும்‌ ஆற்றுவதி லும்‌ அவர்களே முன்னணி 
யில்‌ இருப்பார்கள்‌. 
என்னுடைய பாட்டனார்‌ குடும்பத்தில்‌ என்‌ தந்தையார்‌ 
இரண்டாவது மகன்‌. ஆகவே பாட்டனாரின்‌ தொழிலினையோ, 
முன்னோர்க்குரிய வழிபாடுகளையோ அவர்‌ சுதந்தரித்துக்‌ 
கொள்ளமுடியாது. முதல்‌ மகனுக்கே ' தந்தையாரின்‌ 
சொத்துடைமைகளில்‌ பெரும்பகுஇயும்‌, முற்பிதாக்களுக்குச்‌ 
செலுத்தும்‌ வழிபாடுகளை நிறைவேற்றும்‌ உரிமைகளும்‌ வழி 
வழியாகச்‌ சேர்ந்தன. 
பொதுவாக ஜப்பானிய நாட்டில்‌ ஒரு வழக்கம்‌ உண்டு. 
மக்கட்பேறின்றி இருக்கின்‌ ற குடும்பங்கள்‌ தங்கள்‌ உற்றார்‌ * 
உறவினர்களின்‌ குடும்பங்களில்‌ உள்ள வாலிபர்களாகிய ஆண்‌ 
மக்களைத்‌ தங்களுக்குச்‌ சுவிகார மக்களாகத்‌ தேர்ந்து. 
கொள்ளும்‌. அம்முறைமையின்படி என்‌ தந்தையாரும்‌ ஒரு, 
சுவிகார . மகனாவார்‌, எப்பொழுதும்‌ போலவே அவர்‌ என்‌... 
பாட்டனாரோடுதான்‌. வாழ்ந்து வந்தார்‌... ஆயினும்‌ 
அவருடைய சுவிகாரப்‌ பெற்றோர்களின்‌. மரணத்திற்குப்‌ 
பின்னர்‌, அவர்களுடைய சொத்துடைமைகள்‌ யாவும்‌ என்‌ 
தந்தையாருக்குச்‌ சேர்ந்தன. ஆகவே என்‌ தந்தையார்‌ தம்‌. : 
முடைய : சுவிகாரப்‌ பெற்றோர்களுக்கும்‌, அவர்களுடைய. . 
மூதாதையர்களுக்கும்‌, அவர்களுடைய குலதெய்வங்களுக்கும்‌ 
ஆற்றவேண்டிய வழிபாடுகளைத்‌ தவறாமல்‌ நிறைவேற்றினார்‌, 
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எங்கள்‌ வீட்டின்‌ முன்னறையில்‌ உள்ள பூசைக்கூடங்களில்‌ 
அவைகள்‌ ஒழுங்காக நடைபெற்றன. 


அத்தெய்வங்கள்மீது அவருக்கு விசுவாசமில்லாவிட்டா 
லும்‌ தம்முடைய வழிபாட்டுக்‌ கடமைகளைத்‌ தவறாமல்‌ அவர்‌ 
செய்து வந்தார்‌. அக்காரியத்தில்‌ அவர்‌ தம்முடைய 
மக்களாகிய எங்களுக்கு முன்‌ மாதிரியாக விளங்கினார்‌. தம்‌ 
முடைய  சுவிகாரப்‌ பெற்றோர்களின்‌ உடைமைகளைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்‌ கொண்டபோது, அவர்களுக்குத்‌ தாம்‌ அளித்த 
வாக்குறுதிக்கு ணெங்கத்‌ தம்‌ கடமைகளை நிறைவேற்றுவதில்‌ 
மிகவும்‌ உண்மையுள்ளவராகவே விளங்கினார்‌. 


அயினும்‌ எங்கள்‌ வீட்டின்‌ தெய்வங்களுக்கு வழிபாடு. 
செய்யும்பொழுது என்னுடைய தாயார்‌ தான்‌ முந்திக்கொள்‌ ' 
வார்‌. அவரே முதற்கண்‌ மணியடிப்பார்‌. கோவிலுக்கு 
வழக்கமாகச்‌ சென்று வழிபாடு செய்வதும்‌ அவரே. என்‌ 
தந்தையார்‌ அவர்களுக்குத்‌ தடையாக இருக்கமாட்டனர்‌.. 
பக்திமேம்பாட்டின்‌ காரணமாக என்‌ தாயார்‌ கோவிலின்‌ 
குருமார்களுக்கு ஆற்றிவந்த பணிவிடைகளைக்‌ கண்டு குறை 
சொல்லவும்‌ மாட்டார்‌. அவைகளில்‌ பங்குகொள்ளவோ 
அவருக்கு நேரமில்லை. அப்பொறுப்புக்களினின்றும்‌ அவருக்குக்‌. 
கிடைத்துள்ள விடுதலைக்காகப்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்தார்‌. 


ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ தானே கண்டறிந்து விசுவாசிக்க 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ கொள்கையில்‌ மிகவும்‌ உறுஇப்பாடு. - 
உடையவர்‌ என்‌ தந்தை. தாமே தம்‌ கைகளினால்‌ தொட்டுப்‌ 
பார்த்துச்‌ சோதித்து ஒரு பொருளின்‌ நலன்பொலன்களைக்‌ ' 
காணவிரும்பினார்‌. கடின உழைப்பு, கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ 
களில்‌ நாணயம்‌, சிக்கன வாழ்க்கை ஆகியவற்றின்‌ மேம்பாடு 
களை உணர்ந்தவராக, வாழ்க்கையில்‌ அவைகளுக்கு முதலிடம்‌ 
அளித்தார்‌. மதமும்‌ அதன்‌ கொள்கைகளும்‌ கண்மூடிப்‌. 
பழக்க-வழக்கங்களால்‌ மூடப்பெற்றுள்ளன; நடைமுறை . 
வாழ்க்சையில்‌ அதனால்‌ பயனில்லை; அதனைக்‌ குறித்து ஏன்‌ 
சிந்தனை செய்யவேண்டும்‌? என்னும்‌ கருத்துடையவராக : 
அவர்‌ இருந்தார்‌. 2 Ws 


க 


௩ 
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ஒரு பெண்‌ தன்னுடைய ' பலவீனங்களுக்கிடையே 
ஆலயத்தின்‌ தயவையும்‌ உதவியையும்‌ நாடலாம்‌. அவரோ 
அதனைக்‌ குறித்துஅறிந்துகொள்ளார்‌. தன்னைத்தானேபேணிக்‌ 
காத்துக்கொள்ள முடியாத ஒரு குழந்தைக்கு அது ஒருவேளை 
நியாயமாக இருக்கலாம்‌. இன்றோ, நாளையோ, வாரமோ 
அல்லது திங்களே என்று எண்ணும்படியாகவுள்ள 
வாழ்க்கையின்‌ இறுதிக்கட்டத்திலுள்ள முதியோர்களுக்கு 
அது நியாயமாகத்‌ தோன்றும்‌. தன்னைத்தானே காத்துக்‌ 
கொள்ள வல்ல ஆண்‌ மகனுக்கு அது ஓரு தடையாகவே 
அமையும்‌. ட்‌ 

மற்ற வேளைகளிலும்‌ அம்மா" பலமுறை அந்தக்‌ 
கோவிலுக்கு வருகை செய்தார்‌. அவ்வாறாகக்‌ கோவிலுக்குச்‌ 
செல்லும்பொழுது, இடையேயுள்ள கரடுமுரடான பாதை 
வழியாகப்‌. புதர்களினிடையே உயரத்தேயுள்ள நடுகற்களைக்‌ 
கடக்கவேண்டும்‌. அப்பொழுது எங்களது முன்னோர்களின்‌ 
சமாதிகளண்டையில்‌ சிறிது நேரம்‌ நிற்போம்‌. : இப்படி. 
எப்பொழுதும்‌ செய்து வந்தோம்‌. ட * 

நாங்கள்‌ வீடுகளைச்‌ சந்திக்க நேரிடும்பொழுது ஆரஞ்சுப்‌ 
பழம்‌ முதலிய கனிவகைகளையும்‌, மற்றும்‌ காணிக்கைகளையும்‌ 
கொண்டு செல்வது: வழக்கமாகும்‌. அவைகளை . நற்குடி 
மக்களின்‌ அடையாளச்‌ சின்னமாக எங்கள்‌ நாட்டின்‌ மக்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ மதிக்கின்றார்கள்‌. 

“நாம்‌ காணச்‌ செல்லுகின்ற மக்களுக்காக யாதாயினும்‌ 
ஒரு வெகுமதியை எடுத்துக்கொண்டு செல்லவேண்டும்‌” ” 
என்று அம்மா என்னிடம்‌ மிகவும்‌ கருத்தோடு சொல்வார்‌ 
அதனை என்‌ எதிர்கால வாழ்க்கையில்‌ கைக்கொள்ளுமாறு 
உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ பத்திரமாகப்‌ பதித்து வைத்துக்‌ 
கொள்வேன்‌. ; - ள்‌ 

சமயச்‌ சடங்குகளையும்‌ ஆசாரங்களையும்‌ நான்‌ நன்றாக 
அறிவேன்‌. நாங்கள்‌ ஒரு வீட்டினை நெருங்கும்பொழுது, அவ்‌ 
விடத்தில்‌ பெரிதான வாழ்த்துரைகளையும்‌, தகுதிச்‌ சிறப்புகளை 
விரும்பாத ' மறுப்புரைகளையும்‌, வரவேற்புகளையும்‌ காண்‌ 
போம்‌. பிறகு அவ்வீட்டின்‌ பெண்‌ ,மக்கள்‌ எங்களுடைய 
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வெகுமதிகளையும்‌ காணிக்கைகளையும்‌ ஏற்றுக்கொண்டு அவை 
களை வீட்டின்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌, காலஞ்சென்ற முற்பிதாச்‌ 
களின்‌ ஆவிகளுக்கும்‌ படையல்களாகப்‌ படைப்பார்கள்‌. முடி, 
வில்‌ வீட்டில்‌ உள்ளோர்‌ அவைகளைப்‌ பயன்‌ துய்ப்பார்கள்‌ 


உற்றார்‌, உறவினர்‌, நண்பர்‌ ஆகியவர்களின்‌ இல்லங்‌ 
களுக்கு . வெகுமதிகளையும்‌ காணிக்கைகளையும்‌ கொண்டு. 
செல்லுவதைக்காட்டிலும்‌ ஆலயஞ்சென்று தெய்வங்களை வழி 
பாடு செய்தலே சாலவும்‌ நன்று என்னும்‌ உண்மையை நான்‌ 
கண்டுகொண்டேன்‌. என்னுடைய தாயாரும்‌ அதனையே 
சிறப்பாக மதித்தார்‌. 


“நரம்‌ நற்பேறு பெற்று வாழ்ந்து வருன்றோம்‌ என்பதை 
நீ எப்பொழுதாவது நினைத்தாயா? இந்தத்‌ *தென்றி கியோ” 
ஆலயம்‌ எளிதில்‌ சென்று தொழுதுகொள்ளுமாறு, மிகவும்‌ 
அண்மையில்‌ நாம்‌ வாழ்கின்றோம்‌ (ஷிண்டோ வகுப்பின 
ரால்‌ கட்டப்பட்ட இவ்வாலயம்‌ மேற்கு ஜப்பானில்‌ தென்றி 
நகரத்தில்‌ இருக்கிறது). ஆகையால்‌ நமது வீட்டின்‌ அருகி 
லுள்ள சிறிய கோவிலில்‌ மட்டுமே எப்பொழுதும்‌ தொழுது 
கொள்ள வேண்டுமென்று இல்லை” என்று என்‌ தாயார்‌ 
“தென்றி யோ” ஆலயத்திற்கு வருகை செய்யும்பொழு 
தெல்லாம்‌ சொல்வார்‌. “இந்த ஆலயத்திலுள்ள குருக்கள்‌ 
நம்முடைய தர்க்கதரிசியைக்‌ குறித்து நன்றாய்‌ அறிந்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ பெற்றுள்ள தரிசனங்களும்‌, வெளிப்பாடு: 
களும்தான்‌ என்னே! யோனகோ, இத்தேவனுடைய 
அடியாள்‌ தெய்வங்களால்‌ ஆட்கொள்ளப்பட்டு, அரும்பெருஞ்‌ 
செயல்களுக்காக நியமிக்கப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அவர்களுடைய 
இருவடிகளில்‌ அமர்ந்திருந்து, தெய்வங்களின்‌ ஞானத்தையும்‌ 
வல்லமையையும்‌ கேட்டுக்கொண்டே. இருப்பதினும்‌ மேலான 
ஆசீர்வாதம்‌ உண்டோ?'' என்றும்‌ சொல்வார்‌. 


தூரத்திலுள்ள அடிவானங்களை என்‌ தாயாரின்‌ கண்கள்‌ 
நோக்கயவண்ணம்‌ இருந்தன. நானோ மிகவும்‌ சிறியவள்‌? 
அம்மா சொல்கின்றவைகளில்‌ ஒரு சிலவற்றையே அறிந்து 
கொள்ள முடிந்தது. ஆயினும்‌ அவருடைய சொற்கள்‌ 


உணர்த்தும்‌ பேரவா 
ஆகக 0 


அவைகளை ர்‌ கே! 
வர்களின்‌ உதவியின்றி 


ணா எனது கர்த்தராகிய 
கொள்ளவில்லையே என்று ௪ 
துக்கமும்‌ வேதனையும்‌ க 

ட்ரம்‌ ல்‌ 
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தாயாரின்‌ முடக்குவாதத்‌ 
தாக்குதலும்‌, மரணமும்‌ 


“தென்றி நியோ?”  அலயத்தின்மீது என்னுடைய 
தாயாருக்கிருந்த பக்தி மேம்பாடு என்று தொடங்கியகோ 
நான்‌ அறியேன்‌. ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ எங்களுடைய பகுதியில்‌ 
மிகவும்‌ பரவலாகப்‌ பின்பற்றப்பட்டு வந்த மார்க்கம்‌ 
ஷிண்டே பெளத்தம்‌ ஆகும்‌. அம்மார்க்கத்தார்க்குரிய 
ஆலயமே அது. அக்கோவிலைக்‌ குறித்துள்ள என்னுடைய 
முதல்‌ நினைவுகள்‌ இவைகளே. ஒழுங்காகச்‌ சென்று அக்‌ 
கோவிலில்‌ வழிபாடு செய்தோம்‌. அங்கு ஜெபங்களையும்‌, 
வேதம்‌ ஓதுவதையும்‌, இசை பாடுவதையும்‌, மணியோசை 
யையும்‌, மேளதாளங்களையும்‌ கேட்பதுண்டு. ஜப்பானியர்‌ 
களில்‌ பெரும்பாலரும்‌ சமய வழிபாடுகளில்‌ கருத்துடையவர்‌ 
களல்லர்‌. ஆயினும்‌ என்‌ தாயாரோ அவ்வாறன்று. தாம்‌ 
அறிந்துள்ளவாறு, என்‌ தாயார்‌ சமய வழிபாடுகளையெல்‌ 
லாம்‌ பக்தி விநயத்தோடும்‌ விசுவாசத்தோடும்‌ ஆற்றிவந்தார்‌. 


அவர்‌ மிகவும்‌ தாராள சிந்தையுடையவர்‌. எல்லாம்‌ 
குறைபட்டிருந்த போர்க்காலத்திலும்‌ அவர்‌ ஏழை எளியவர்‌ 
களுக்கு இரங்கித்‌ தானங்கள்‌ வழங்கிவந்தார்‌. கோவிலின்‌ 
குருமார்கள்‌ அவருக்கு நெருக்கமான நண்பர்களாக விளங்‌ 
இனர்‌, அவர்கள்‌ தம்‌ இல்லங்களுக்கு எங்களை அழைப்பார்‌ 
கள்‌. நாங்களும்‌ அவர்களுடைய பண்ணை வீடுகளில்‌ அனல்‌ 
காய்வதற்காக உள்ள அடுப்புகளைச்‌ சுற்றிலும்‌ தரையில்‌ 
அமர்ந்திருந்தோம்‌. மிகவும்‌ சூடான கால நிலையிலும்‌ அவ்‌ 
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வடுப்புகள்‌ நாள்‌ முழுவதும்‌ எரிந்துகொண்டே இருக்கும்‌. 
அங்கே அமர்ந்திருந்தவண்ணம்‌ மேலே மூடியுள்ள புகைக்கரி” 
படிந்துள்ள, வேயப்பெற்ற கூரையைக்‌ கண்டேன்‌. அக்‌ 
கூரையினூடே புகை செல்லுதற்குரிய துவாரம்‌ இருந்தது... 
கடலெனப்‌ பரந்த அவ்வறையில்‌ மேற்றளம்‌ இல்லை. உத்திரங்‌: 
களில்‌ கான்‌ பொருள்களை வைக்கும்‌ பரண்கள்‌ இருந்தன. 

தொடக்கத்திலிருந்த வெட்கம்‌ என்னைவிட்டு நீங்யெ 
வுடன்‌, அங்குள்ள தூண்களைப்பற்றிக்கொண்டு சுற்றி விளை 
யாடுவேன்‌. அறையின்‌ மையத்தே அமைந்த மூலாதாரத்‌. ' 
தரணைப்பற்றிக்கொண்டு சுற்றி விளையாடுவதில்‌ எனக்கு. 
மிகவும்‌ பிரியம்‌. அந்தப்‌ பெரிய 'தூணே வீட்டின்‌ (கூரை 
யினைத்‌ தாங்கி நிற்கிறது. 

**யோனகோ! எதற்கு அடையாளமாக உள்ளது இந்தத்‌ 
தூண்‌; உனக்குத்‌ தெரியுமா?” என்று ஒரு குரு மிகவும்‌ அன்‌ 
பாகக்‌ கேட்டார்‌. ₹₹அஃது உன்னுடைய தந்தையாரின்‌ 
வல்லமைக்கு அடையாளமாக இருக்கிறது. அவரால்‌ தேடப்‌ 
பெறும்‌ ஊதியமும்‌ வருமானமுமே குடும்பத்தினைத்‌ தாங்கு. 
கின்றது” என்று அவரே விடையும்‌ அளித்தார்‌. 


நானோ அவருடைய வாய்மொழியின்‌ உண்மையை அப்‌ 
பொழுது அறியேன்‌. என்னுடைய அறியாமையை அவரும்‌ 
அறிந்திருந்தார்‌. ஆயினும்‌ நாள்‌. வரும்போது அதன்‌ பொருள்‌ 
கானே விளங்கும்‌. என்னுடைய தாயாரோ அவர்கள்‌ 
எனக்குப்‌ போதிக்க ' வேண்டுமென்றும்‌, நான்‌ சுகவீனமா 
யிருந்தபொழுது எனக்காக ஜெபிக்கவேண்டுமென்றும்‌ எப்‌- 
பொழுதும்‌ குருமார்களை வேண்டிக்கொண்டார்‌. 'நான்‌ சுகம்‌: 
பெறும்படி அவர்கள்‌ என்‌ தலைமீது கைகளை வைத்து ஜெபம்‌- 
செய்வகை அவர்‌ பெரிதும்‌ விரும்பினார்‌. என்னை அந்தக்‌ 
கோவிலின்‌ சடராகவும்‌ தலைவியாகவும்‌ ஆக்கவேண்டுமென்று- 
என்‌ தாயார்‌ கனவுகள்‌ கண்டார்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ தம்‌ 
முடைய நம்பிக்கையை ஒருபோதும்‌ வெளிப்படுத்தியதில்லை... 
என்‌ வாழ்க்கையோ எனக்கு வகுக்கப்பட்டுள்ள வழியில்‌: 
ென்றுகொண்டிருப்பதாகத்‌ தோற்றமளித்தது. என்னுடைய 
பக்தி ஈடுபாட்டினையும்‌ கற்றுக்கொள்ளும்‌ ஆர்வத்தையும்‌... 
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கண்டு ஏனைய தாய்மார்கள்‌ என்னுடைய அம்மாவைப்‌. 
யாராட்டினார்கள்‌. 

“நீங்கள்‌ மிகவும்‌ பாக்கியம்‌ பெற்றவர்கள்‌!?* என்று ' 
அவர்கள்‌ அம்மாவைப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. **தெய்வங்கள்‌ 
யோனகோமீது மிகவும்‌ பிரியமாயிருக்கின்றார்கள்‌. அவளை 
உங்களுடைய விசுவாசத்தின்‌ வழியில்‌ நடத்துகறபடியால்‌, 
செல்வமும்‌ வளமும்‌ பற்பல ஆசீர்வாதங்களும்‌ உங்கள்‌ குடும்‌ 
பத்தில்‌ நிரம்பி வழிகின்றன”? என்று அவர்கள்‌ சொன்னார்‌ 
கள. 1! 

ஆயினும்‌ இவைகளை நானோ அறியாதிருந்தேன்‌ . என்‌ 
னுடைய உள்ளமோ தனிமையையும்‌ சுயாதீனத்தினையும்‌ 
விரும்பியது. பயங்கரமான இந்த விருப்பம்‌ என்னுடைய 
இருதயத்தில்‌ போராட்டத்தையும்‌ கலவரத்தையும்‌ உண்டு 
பண்ணியது. எனது தாயாருக்கு ஏற்பட்ட, திடீர்‌ வீழ்ச்சி. 
கை கால்களின்‌ வீழ்ச்சி ஏற்படும்வரை என்னுடைய எதிர்ப்‌ 
புணர்ச்சி தலைகாட்டவில்லை. அது மறைந்திருந்தது. உறங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த அந்தப்‌ புலியை எவரும்‌ அருந்திலர்‌. அது 
காறும்‌ என்‌ தாயாரின்‌ கட்டளைகளுக்கெல்லாம்‌ கீழ்ப்படியும்‌ | 
சிறு பெண்ணாகவே இருந்தேன்‌. அவருக்குப்‌ பிரியமாக 
நடந்துகொள்ளுவதை நான்‌ பெரிதும்‌ விரும்பினேன்‌: 


நான்‌ என்னுடைய பள்ளிப்‌ பாடங்களை ஒழுங்காகவும்‌ 
நன்றாகவும்‌ கற்றுக்கொண்டேன்‌. { 
“தெய்வீக ஞான மார்க்கம்‌: என்னும்‌ தென்றி தியோ 
வழிபாடு ஓர்‌ அம்மையாரால்‌ நிறுவப்பட்டது. . அந்த... 
அம்மையார்‌, எல்லாச்‌ சிறு தெய்வங்களுக்கும்‌ மேம்பட்டு, 
தந்தை போலும்‌ சர்வ வல்லவராகிய மகாதேவனால்‌ ஆட்‌ 
கொள்ளப்பட்டவர்‌ என்று சிலர்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 
அத்தேவன்‌ அந்த அம்மையாரைச்‌ சமாதி நிலைக்கு கொண்டு. 
அந்து தரிசனங்களையும்‌ செய்திகளையும்‌ அருளினார்‌. அம்மை . 
யார்‌ அத்தேவனுடைய செய்தியை இவ்வுலகில்‌ வெளிப்படுத்த . 
வேண்டும்‌. i i ரர 
தம்மை உத்தமமாகப்‌ பின்பற்றிவந்த மக்களுக்கு அத்‌ 
தேவன்‌ அருளியுள்ள வாக்குத்தத்தங்கள்‌ மூன்று. அவை. 
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யாவன: தனிப்பட்ட நிலையில்‌ அவர்கள்‌ உடல்‌ நலம்‌ பெற்று 
விளங்குவார்கள்‌. அவர்கள்‌ குடும்பத்தில்‌ அமைதியும்‌ 
சமாதானமும்‌ ஆளுகை செய்யும்‌. அவர்கள்‌ மேற்கொண்டு 
ய்‌) க்வருகிற தொழில்‌ முயற்சிகளில்‌ வளமும்‌ வெற்றி 
மேம்பாடும்‌ உண்டாகும்‌, இந்த ஆசீர்வாதங்களை அவர்கள்‌ 
சூமநீதரித்துக்கொள்ளுமாறு, நம்பிக்கையில்‌ உறுதியுள்ளவர்‌ 
களாக விளங்கவேண்டும்‌. பொன்னையும்‌, பொருளையும்‌, 
கானியத்தின்‌. முதற்‌ பலனையும்‌ அவர்கள்‌ அக்கோவிலின்‌ 


உஊஞ்சியத்திற்குக்‌. காணிக்கையாகப்‌ படைக்கவேண்டும்‌. ' 


டர்ரிதமானவைகளையே அவர்கள்‌ செலுத்‌ தவேண்டும்‌. அவர்‌ 


கள்‌ தேவனோ அவர்களுக்கு வரங்களைக்‌ கொடுத்தார்‌. நோய்‌ : 


பாய்ப்பட்டவர்களுக்குச்‌ சுகமளிக்கவும்‌, அவர்களுடைய 
எ! எ இர்காலதிதைப்பற்றுக்‌ குறிசொல்லவும்‌ துதி 
வல்லமையை அருளினார்‌. 


இவைகளே தேவனுடைய! வழிபாட்டுக்கு ந்‌ வழி. 


என்று எண்ணிக்‌ குழந்தையைப்போல நான்‌ ஏற்றுக்கொண்‌ 
டேன்‌. ஆயினும்‌ அவர்களோ. தங்கள்‌ கோவிலில்‌ பண்ணி 


சைத்துப்‌ பாடும்‌ இசைப்பாடல்களிலும்‌, ஜெபத்திலும்‌, 


மெய்‌ மறக்கச்‌ செய்யும்‌ கொட்டு மேளங்களோடுகூடிய 
நடனங்களிலும்‌ உணர்வு வெறிகொள்ளுமாறு தம்‌ மக்களைத்‌ 


தூண்டினார்கள்‌ என்பதை நான்‌ இப்பொழுது காண்கிறேன்‌. ட்‌ 


என்னுடைய தாயாரின்‌ சமய அனுட்டானங்கள்‌ காரண - 


மாக எங்கள்‌ வீட்டில்‌ குழப்பம்‌ உண்டாகவில்லை. அதனால்‌ 
எஙகள்‌ குடும்பத்‌ தெய்வத்திற்கோ, எங்களது முன்னோர்‌ வழி: 


பாடுகளுக்கோ கேடு உண்டாகவில்லை. ;தென்றி கியோ தெய்‌ 


வங்களுக்கெனத்‌ தனிப்‌. பூசை மாடங்கள்‌ எங்கள்‌ "வீட்டில்‌ . 
உண்டுபண்ணவில்லை. இந்தப்‌ புதுவகையான வழிபாடுகளில்‌ 
எனது தந்தையார்‌ மகழ்ச்சியடைந்தார்‌ என்று மட்டும்‌ 

அறிந்தேன்‌. ஆயினும்‌ அவைகளில்‌ அவருக்கு நம்பிக்கையும்‌ 
ஈடுபாடும்‌ கிடையாது. பொதுவான ஜப்பானிய இல்லத்‌ 
தலைவர்களைப்போல , இவ்விஷயங்களில்‌ என்னுடைய தாயார்‌ 


மனவருத்தம்‌ அடையக்கூடாது தரன்‌ என்‌ தந்தையார்‌ 


மிகவும்‌ கருத்தாயிருந்தார்‌. 
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தென்றி கியோ வழிபாடுகளில்‌ என்‌ தாயார்‌ பக்தியார்‌ 
வம்கொண்டு விளங்கினார்‌. அவருடைய தானதர்மங்களோ 
மிகவும்‌ அஇகம்‌. ஆகவே கென்றி கியோ வழிபாட்டினர்‌ 
களுக்கு அளிக்கப்படும்‌ இப்பூமிக்கடுத்த ஆசீர்வாதங்களைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்கிறவர்களிடையே என்‌ தாயார்‌ முதலிடம்‌: 
பெற்றிருந்தார்‌. கடந்த இரண்டாவது உலகப்போர்‌ நடை 
பெற்ற நாட்களில்‌, நாட்டின்‌ கொடிய உணவுப்‌ பற்றாக்‌ 
குறைவிலும்‌, அவர்‌ தாராளமாக உதவி செய்தார்‌. அரிசி, 
தானியங்கள்‌, காய்கறி வகைகள்‌ முதலியவற்றை என்‌ 
தாயார்‌ வாரி வழங்கினார்‌. என்‌ தந்தையாரும்‌ என்னுடைய 
தாயாரின்‌ வரையா வள்ளன்மை குறித்து என்ன நினைத்‌. 
காரோ நான்‌ அறியேன்‌. அவ்வாறு செய்யக்கூடாது என்று 
அவர்‌ என்‌ தாயாரிடம்‌ சொன்னதில்லை. என்னுடைய 
காயாரோ வறுமையால்‌ வாடின குருமார்களின்‌ தேவை 
களுக்குத்‌ தொடர்ந்து உதவி வந்தார்‌. முதல்‌ தடவையாக 
வியாதிப்படும்‌ முன்னர்‌, தென்றி தியோ வழிபாட்டுப்‌ 
பொறுப்புகளில்‌ ஒருவகையான துணைத்‌ தலைவியாக என்‌ 
தாயார்‌ நியமனம்‌ பெற்றபொழுது, அவரது மகிழ்ச்சி நிறை 
வடைந்தது. 


வியாதியினால்‌ என்னுடைய தாயார்‌ முதலாவது தாக்கப்‌ 
பட்டபொழுது, நான்‌ பதினைந்தாண்டுப்‌ பெண்ணாக இருநீ 
தேன்‌. கொடிய அச்சம்‌ என்னைப்‌ பற்றிக்கொண்டது. 
எங்களுடைய வீட்டில்‌ இம்மார்க்கத்தார்‌ ஜெபத்திற்காகக்‌ 
கூடிவந்தபொழுது, எனது தாயாரினுடைய தெய்வீக சுகத்‌ 
இல்‌ நம்பிக்கையுடைய நண்பர்களை நான்‌ பொருட்படுத்த 
வில்லை. எனது தாயாரைப்‌ பிரியப்படுத்துதற்காகவே 
அவருடைய இந்த வழிபாடுகளுக்குச்‌ சென்று கலந்துகொண்‌' 
டேன்‌ என்பதை அப்பொழுதுதான்‌ உணர்ந்தேன்‌. அதனை 
இன்று நான்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

“உன்னுடைய தாயார்‌ சுகம்‌ பெறுவார்‌?” என்று, 
எங்களோடுகூட இவ்வாலய வழிபாடுகளுக்கு அடிக்கடி 
வருகை செய்த ஓர்‌ அயலகத்து அம்மையார்‌ என்னிடம்‌ 
உறுதிகூறித்‌ தேற்றினார்‌. **நாங்கள்‌ உனது தாயாருக்காகம்‌ 
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பாட்டுப்‌ பாடி, ஜெபம்‌ பண்ணி, ஆலயத்தில்‌ மணியடித்து, 
புனிதமான தீர்த்தத்தினை அவருக்குக்‌ கொடுத்து வருகிறோம்‌. 
இந்த விசுவாச மார்க்கத்தில்‌ உன்னுடைய தாயார்‌ சிறந்து 
விளங்கும்‌ பெண்மணி. ஆகவே இத்தெய்வங்கள்‌ அவருக்கு 
நல்ல சுகத்தை அருளுவது உறுதி” என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. 
எனது தாயார்‌ மரித்துவிடுவார்‌ என்று என்னால்‌ நம்ப 
முடியவில்லை. அவரது விசுவாச மார்க்கம்‌ அவருக்கு விடுதலை 
ளிக்கும்‌ என்று என்னால்‌ நம்பவும்‌ முடியவில்லை. ஆகையால்‌, 
என்னுடைய தந்தையாரைப்‌ போலவே, எனக்கும்‌ மருத்து 
வரிடமே நம்பிக்கை இருந்தது. துக்கத்தினால்‌ தாக்குண்டு 
நான்‌ எப்பொழுதும்‌ அவர்‌ அருகே அமர்ந்திருந்தேன்‌. 
இரவில்‌ அவரோடு தங்கியிருக்க முடியவில்லையே என்று 
வருந்தினேன்‌. அவ்வேளையில்‌ நான்‌ வீட்டில்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ உடைகளைக்‌ குறித்து கவனஞ்‌ செலுத்துவதில்லை. 
மறுபடியும்‌ என்னுடைய தாயாரைச்‌ சுகத்தோடும்‌ பலத்‌ 
தாடும்‌ காண விரும்பினேன்‌. அதற்காக என்‌ உயிரையும்‌ 
கொடுக்க ஆயத்தமாக இருந்தேன்‌. யர்‌. ற 
மெல்ல மெல்ல அவருக்குச்‌ சுகமும்‌ பலமும்‌ வரத்‌ 
தொடங்கின. ஆயினும்‌ அவருடைய வலது கையும்‌ இடது 
காலும்‌ வீழ்ந்துவிட்டன. எவ்விதமான மருத்துவத்தினாலும்‌ 
சிசிச்சையினாலும்‌ சுகமடையவில்லை. பல ' மாதங்கள்‌ 
கடந்தன; நலம்‌ பெறக்காணோம்‌. மருத்துவர்களாலும்‌ 
எங்களுக்கு நம்பிக்கை அளிக்க முடியவில்லை, என்னுடைய 
தாயார்‌ எழும்பித்‌ தங்கள்‌ குடும்பத்தின்‌ பொறுப்புகளை 
மீண்டும்‌ கவனிப்பார்‌ என்று அவர்களால்‌ உறுதியாய்க்‌ கூற 
முடியவில்லை. என்‌ இருதயமோ எனக்குள்‌ செத்துப்‌ 
போயிற்று. ச 
அந்த இக்கட்டான நாட்களில்‌ எனது தாயாரையும்‌ 
வீட்டினையும்‌ கவனிக்கவேண்டிய பொறுப்பு என்மீது 
வீழ்ந்தது. எனது அக்கா யூரிக்கோ தையல்‌ பள்ளியில்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டும்‌, . வேலை: செய்துகொண்டும்‌ இருந்தார்‌. 
என்னுடைய இரண்டு சகோதரர்களும்‌ கல்லூரிக்குச்‌ 
சென்றனர்‌. என்னுடைய தந்தையாரோ அவர்களுக்குப்‌ 
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பொருள்‌ உதவி செய்ய முன்வரவில்லை. யாச 
செய்துகொண்டான்‌. 


நான்‌ சமையல்‌ அறையின்‌ மரப்‌ ப்‌ } 
தரையை நெல்லின்‌ உமியினால்‌ தேய்த்துத்‌ 
துடைத்துத்‌ துலக்கித்‌ தூய்மை செய்வேன்‌. 6 
உணவிற்காகச்‌ சோறும்‌, உப்பிட்ட மீனையும்‌ 
பாகம்‌ செய்வேன்‌. வேலைக்குச்‌ செல்லும்‌ என்‌. கந்‌ை 
மாட்டுக்கறி அல்லது பன்றி இறைச்சி கலந்த 
வெண்சோறு, தேநீர்‌ ஆயெவை அடங்கிய 
தயார்‌ செய்து கொடுப்பேன்‌. 


நான்‌ வீட்டினைப்‌ பெருக்கிச்‌ சுத்தம்‌ 
இம்மனோ உடைகளை மடித்து வைக்கவேண்டும்‌. ட 
தயார்‌ செய்யவேண்டும்‌. எனது தாயாரின்‌ ௪ 
முடித்‌ தக்‌ கொண்டை போடவேண்டும்‌. 
எனக்கு மிகவும்‌ கடினமானவை. இவைக 
தாயாரின்‌ சிற்றேவல்களையும்‌ எல்லாக்‌ கவல 
வின்றி நிறைவேற்றவேண்டும்‌. 


**யோனகோ, இன்னும்‌ நீ முற்றம்‌ மனி 
சுத்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதனை மறுபடி 
தடவை மூலைகளையெல்லாம்‌ நன்றாகச்‌ சத்த 
நுட்பமாகச்‌ சொல்வார்‌ என்‌ தாயார்‌. 

நான்‌ அவருடைய கூந்தலை வாரி மூ 
அது அவர்களுக்குத்‌ திருப்தி அளிக்காது. 
இல்லை; யோனகோ, இவ்வாறன்று;  £ 
வளைத்துக்‌ கட்டு'' என்று நான்‌ உணர்ந்‌ 
கையினால்‌ சைகை காட்டி விளக்குவார்‌. 

நான்‌ மறுபடியும்‌ அவருடைய நீஸ்‌ 
அவிழ்த்து வாரிமுடிக்க முயல்வேன்‌. மீ 
வாரி முடிப்பேன்‌. சில வேளைகளில்‌ 
அந்நாட்களில்‌ என்‌ தாயார்‌ தன்னிலை 
நான்‌ இப்பொழுது உணர்கின்றேன்‌... 
பாகவே இருக்கும்‌ அவர்களுடைய 
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விழிப்புடையதாகவே இருந்தது. அவருடைய ' உடல்தான்‌: 
ஒத்துழைக்கவில்லை. அவருடைய உள்ளப்‌ போராட்டத்த 
லிருந்தும்‌ விடுதலை பெறுதற்கு என்மீது குறைகாண்பது ஒரு 
வாயிலாக அமைந்திருந்தது. அவருடைய போராட்டம்‌ 
என்னை நோக்கி இயக்கப்படுவதைக்‌ கண்டேன்‌. முன்னர்‌ 
அவருடைய குரல்‌ அவ்வளவு கடினமர்கவும்‌ கண்டிப்பாகவும்‌' 
இருந்தது இல்லை. இவ்வேளைகளிலெல்லாம்‌ தள்ளப்பட்ட 
வனைப்போன்று நான்‌ நடத்தப்படுகிறேன்‌ என்னும்‌ எண்ணம்‌ 
என்னை ஆட்கொண்டிருந்தது. அதனைத்‌ தவிர்க்க முடிய 
வில்லை. ஜ்‌ 

வீட்டுக்குத்‌ திரும்பி வந்தபொழுது என்‌ தந்தையார்‌ ஒரு 
செய்தியுடன்‌ வந்தார்‌. . என்‌ தாயாருக்கு விடுதலையளிக்கும்‌. 
ஓர்‌ இடத்தைக்‌ குறித்துக்‌. கேள்விப்பட்டதாக அவர்‌ 
எங்களிடம்‌ சொன்னார்‌. எங்களது நகரத்தினின்றும்‌ இருநூறு 
கல்‌ தொலைவிலுள்ள இடத்தில்‌ வெந்நீர்‌ ஊற்று ஒன்று இருந்‌ 
தது. அந்த வெந்நீர்‌ ஊற்று என்னுடைய தாயாரைப்‌ 
போன்று அவதியுறும்‌ மக்களுக்கு ஆச்சரியமான விடுதலை 
அளிப்பதாகத்‌ தாம்‌ கேள்விப்பட்டதைக்‌ குறித்துச்‌ சொன்னார்‌ 
என்‌ தந்தை, H ச 


“உன்னையும்‌ யோனகோவையும்‌ அங்கே அழைத்துசி 
செல்வேன்‌; அங்கே நீ மீண்டும்‌ உடல்‌ நலம்‌ பெறுமட்டும்‌ 
தங்கியிருக்கலாம்‌?” என்று என்‌. தந்தையார்‌ தாயாரிடம்‌ . 
அன்போடு சொன்னார்‌. ர்‌ 

நான்‌ என்னுடைய தாயாரின்‌ மெலிந்த முகத்தை 
நோக்கினேன்‌. அம்முகத்தில்‌ அச்சம்‌ தோன்றியது. அபி” 
பயணம்‌ அவருடைய சமயத்திற்கும்‌ நம்பிக்கைக்கும்‌ 
ஏற்புடைத்தன்று என்று அவர்‌ பயந்தார்‌. எனவே அங்குச்‌ 
செல்ல மறுத்தார்‌. அந்த எண்ணம்‌ அவருடைய இருதயத்‌ 
தில்‌. குடிகொண்டிருந்தது.  தென்றி  கயேோ கோவிலின்‌ 
மீதுள்ள அவரது நம்பிக்கை வல்லமையுடையது. . ஆயினும்‌ 
அவர்‌ கடமையுணர்வு உடையவர்‌; கணவனுக்கு எப்பொழு. 
தும்‌ தீழ்ப்படிவார்‌. அவருடைய எண்ணங்களும்‌ விருப்பங்‌. 
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களும்‌ ஒருபுறமிருக்க, தாங்கள்‌ அந்நீர்‌ ஊற்றித்குச்‌ 
சென்றோம்‌. க்‌ ௧ 

ஒரு கோடைக்‌ காலத்தில்‌ ஒரு மாதம்‌ முழுவதும்‌ ஒரு 
சிறிய தனியறையில்‌ அங்கே தங்கியிருந்தோம்‌. ஒவ்வொரு 
நாளும்‌ பல தடவை வெந்நீர்‌ ஊற்றில்‌ குளித்தார்‌. நாணும்‌ 
என்னுடைய தாயாரோடு குளிக்கச்‌ செல்வேன்‌. ஊற்று நீர்‌ 
மிகவும்‌ சூடாக இருக்கும்பொழுது கரையில்‌ தங்குவேன்‌. 
என்னுடைய தாயாரை விட்டுப்‌ பிரியமாட்டேன்‌.. 
அவருடைய தேவையை உணர்ந்து என்னுடைய தாயாரின்‌ 
அருகிலேயே இருக்க விரும்பினேன்‌. 

என்னுடைய தாயாரின்‌ ௦மன்மையான வைக்கோல்‌ 
செருப்புக்களை அவரது கால்களில்‌ தொடுத்து இறுகக்‌ கட்டி 
னேன்‌. வெந்நீர்க்குள்‌ செல்லும்பொழுது செருப்புகள்‌ கால்‌ 
களை விட்டுக்‌ கழன்றுவிடக்கூடாது- அவருடைய கைகளில்‌ 
கைத்தடியைக்‌ கொடுத்தேன்‌. கைத்தடி கைகளில்‌ இருந்‌ 
தாலும்‌ அருகில்‌ நின்று நான்‌ அவருக்கு உதவிசெய்ய 
வேண்டியதாய்‌ இருந்தது. ஆகவே ஊற்றினைச்‌ சேர இருநூறு 
கெஜ தூரம்‌ செல்வதற்குள்‌ நான்‌ மிகவும்‌ களைப்படைந்து 
விடுவேன்‌. பின்னர்தான்‌ நாங்கள்‌ நீரூற்றுக்குள்‌ இறங்க 
வேண்டும்‌. 

எங்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ளவர்களே என்னுடைய 
தாயாரைப்‌ போன்று பெரிதும்‌ ஊனமுடையவர்களாக 
இல்லை. அதனைக்‌ கண்ட நான்‌ அவர்கள்மீது பொறாமை 
கொண்டேன்‌. என்‌ தாயாரைக்‌ காட்டிலும்‌ அவர்களில்‌ ஒரு 
வரும்‌ அதிகமாக ஏன்‌ ஊனமடையவில்லை? நற்குணமும்‌ 
தயாள சந்தையும்‌ உடைய என்‌ தாயார்‌ ஏன்‌ இவ்வாறு 
அவதிப்பட வேண்டும்‌? ட யனா 


நான்‌ தனிமையில்‌ அந்நீரூற்று உள்ள இடத்தில்‌ தங்க 
வேண்டியதாக இருந்தது. மறுபடியும்‌ வீட்டுக்குத்‌ இரும்ப 
மிகவும்‌ ஆவலாயிருந்தேன்‌. ஆயினும்‌ என்னுடைய 
தாயாரைக்‌ கவனித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்னும்‌ 
கவலையோ மிகவும்‌ அதிகமாயிருந்தது. மம்‌ பதன இத்து 
னி] 
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“அம்மா! . நீங்கள்‌ வரவரக்‌ குணமடைந்துகொண்டு 
வருகிறீர்கள்‌?” என்று நம்பிக்கையோடு சொல்லுவேன்‌ . 
ஆயினும்‌ அந்நம்பிக்கை இன்னது என்று விளக்கமுடியாத 
நிலைமையில்‌ என்‌ சிந்தனையில்தான்‌ : குடிகொண்டிருந்தது. 
மெய்ப்பிக்கப்படவில்லை. 


“நானும்‌ அவ்வாறே நினைக்கின்றேன்‌” என்று சொல்லு 
வார்‌ என்‌ தாயார்‌. சவ்‌ 
எனக்குள்ளிருந்த சுயாதீனம்‌ என்னுடைய தாயாரிட 
மிருத்தே வந்தது. அவருடைய திமிர்வாதத்தின்‌ கொடுமை 
யிலும்‌ தம்முடைய. கடமைகளைத்‌ தாமே செய்யவேண்டு 
மென்று விரும்பினார்‌. 


“என்னுடைய விரல்களை இப்பொழுது சிறிது அசைக்க 


முடியும்‌”? என்று சொன்னார்‌. 


அவ்வாறு சொல்லிக்கொண்டே அவர்‌ தம்முடைய விரல்‌ 
களை ஒவ்வொன்றாக நிமிர்த்த முயன்றார்‌. நானோ அவருடைய. 
முயற்சியினையும்‌ போராட்டத்தனையும்‌ ஆவலோடு 
நோக்கினேன்‌. i 

“இப்பொழுது பார்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்னபொழுது. 
“ஆம்‌; நான்‌ காண்கிறேன்‌! காண்கிறேன்‌!” என்று உற்சாகத்‌. , 
துடன்‌ கூறினேன்‌. எவ்விதமான மாறுதல்களையும்‌ காணா 
விட்டாலும்‌, நம்பிக்கையையும்‌ உற்சாகத்தையும்‌ ஊன்றக்‌ 
கட்டுமாறு இவ்வாறான ஆசை வார்த்தைகளை ஒருவருக்கொரு , 
வர்‌ பரிமாறிக்கொண்டோம்‌. 


ஆயினும்‌ ஒரு நாள்‌ வந்தது. அன்று, என்னுடைய 
காயாரின்‌ கை கால்களிலுள்ள முடக்குவாதக்‌ கட்டுகள்‌ 
அவிழத்‌ தொடங்கின. வெந்நீரூற்றோ, அதிலுள்ள தாதுப்‌ 
பொருள்களோ அல்லது எனது தாயாரின்‌ உறுதியான 
தர்மானமேர--எது அந்த அதிசயமான விளைவிற்குக்‌ காரண 
மாயிற்று என்பதை நான்‌ அறியேன்‌. ஊனமான தம்முடைய 
கைகளை என்‌ தாயார்‌ முதல்‌ தடவையாக அசைத்தபொழுது 
நான்‌ மகிழ்ச்சியினால்‌ ஆரவாரம்‌ செய்தேன்‌. 1 
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பின்னர்‌ தொடர்த்து ஒவ்வொரு நாளும்‌ | 
காணப்பட்டது. அவர்‌ தம்முடைய கால்‌ 
கஹுல்கால்களையும்‌ வளைத்து அசைக்கத்‌ தெ 
ஆயினும்‌ அவற்றின்‌ கட்டுகள்‌ முற்றுமாக : 
வில்லை. பின்னர்‌ முட்டுக்களும்‌ முழங்கால்கக 
பெற்றன. முழங்கைகளிலும்‌ அதிசயமான 
ஏற்பட்டன. முன்கைகளையும்‌ கைவிரல்களையும்‌ தம்‌ 
போல்‌ அசைக்கக்‌ தொடங்கினார்‌. முடிவில்‌ ம்ம்‌ 
தம்முடைய முடமான கைகளை பர்தா 


“*யோனகோ, இதோ யார்‌!'? 
கொண்டே என்னுடைய தாயார்‌ கும்மு 
ஒவ்வொன்றாக அசைத்துக்‌ காட்டினார்கள்‌. 

ப NI 
இப்பொழுதோ ஆசை வார்த்தைகள்‌: கூறி. 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ உற்சாகப்படுத்த வேக ர 
யில்லாமல்‌ போயிற்று. என்‌ தாயாரின்‌ வியா, 
ஒடிந்துவிட்டது. உடல்‌ நலத்தின்‌ முன்னே, 
புலப்பட்டது. மாதத்தின்‌ இறுதியில்‌ என்‌, 
யின்றியே எனது தாயார்‌ நடக்கத்‌ குலைப்பட்ட 
காலூன்றி நிற்குமாறு கைத்தடி. ஒன்று தேவை 
அது ஒரு பெரிய வெற்றியே. மறுபடியும்‌ நாங்கள்‌. 
வந்தபொழுது வீட்டில்‌ எல்லாரும்‌ பெரு 
தோம்‌. ng 
நாங்கள்‌ வீடு இரும்பியவுடன்‌ தாவர oe 
அவருடைய சமயத்துறையில்‌ பக்டியார்வம்‌ 
இனர்‌. உண்மையில்‌, அவருடைய. ்‌ 
உடன்‌ விசுவாசிகளின்‌ ஜெபத்தின்‌ வே 
அவர்களுடைய தெய்வங்கள்‌ தம்மு 
குலைத்த உடலுக்குச்‌ சுகத்தை அருளி 
தாயார்‌ நம்பிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
ருடைய நம்பிக்கையின்‌ அறிக்கையை 
அவருடைய தெய்வங்களே அத்துணை 
கொடுத்தார்கள்‌. என்று தாயார்‌ சொ 
4 rp: அ 
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ருடைய வாய்‌ மொழி எனக்கு எரிச்சலைக்‌ கொடுக்கவில்லை. 
வெந்நீர்‌ ஊற்றே அல்லது தென்றி தயோ சமயத்தாரின்‌ 
ஜெபமோ எது என்‌ தாயாரின்‌ உடல்‌ நிலையில்‌ ஓர்‌ அற்புதத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு வந்ததோ அறியேன்‌? . என்‌ தாயார்‌ அநேக 
மாய்‌ முற்றுமாகச்‌ குய்‌ அதற்குமேல்‌ நாங்கள்‌ 
கேட்பதற்கு ஒன்றுமில்லை. | 


மீண்டும்‌ அந்த வியாதி முன்னறிவிப்பு இன்றி வரக்கூடும்‌ 
என்று மருத்துவர்‌ எங்களை எச்சரித்திருக்க வேண்டும்‌, 
ஆயினும்‌ அவரோ ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை. தாயார்‌ முற்றி 
லும்‌ குணமடைந்தார்‌; ஆகவே இனி எங்களுக்குத்‌ தொல்லை 
இல்லை என்றே நாங்கள்‌ உறுதியாக நம்பிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தோம்‌. ஆயினும்‌ இரண்டு. ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு அந்தப்‌ 
பெரிய ஆபத்து மறுபடியும்‌ வந்தது. 


வீடு இரும்பிய தாயார்‌, ஓவ்வொரு நாளும்‌ காலை. 
நேரத்தில்‌ சுற்று வட்டாரத்தில்‌ உலாவி வந்தார்‌. : அவர்‌. 
அங்குள்ள குன்றின்‌ அடிவாரத்திலிருந்த பூங்காவிற்குச்‌ செல்‌ 
வார்‌. வளைந்து வளைந்து செல்லும்‌ குறுகிய பாதை வழியாக 
நோக்கமின்றிக்‌ களைப்படையுமட்டும்‌ சுற்றித்‌ திரிந்தார்‌. 
தம்முடைய கால்கள்‌ பலமடையுமட்டும்‌ ஒழுங்காக உலாவி 
வந்தார்‌. காலை வேளையும்‌ தென்றல்‌ பறம ய்‌" 
இன்பத்தை அளித்தன. 


ஒரு நாள்‌ காலை வேளையில்‌ என்‌ தாயார்‌ உலாவுவதற்கு 
வீட்டை விட்டுப்‌ புறப்பட்டபொழுது, காரணமின்றி ஓர்‌ . 
அச்சம்‌ எனக்கு ஏற்பட்டது. . அவருடன்‌ நானும்‌ கூட வர 
வேண்டுமென்று வற்புறுத்தினேன்‌. வழக்கமாகத்‌ துணைக்கு 
நான்‌ தாயாரோடு செல்லும்பொழுதெல்லாம்‌ அதனை அவர்‌ 
மகிழ்ச்சியோடு ஏற்றுக்கொள்வார்‌. ஆயினும்‌ அந்த 
நாளில்‌. அவர்‌ தனிமையாகச்‌ செல்லத்‌ துணிவுகொண்டார்‌. 
பூங்காவிற்குப்‌ பாதித்‌ தூரம்‌ வரை, நான்‌ கூடச்‌ ப 
குறித்துத்‌ தாயார்‌ தடைசெய்யவில்‌ 


*யோனதோ, : மேலும்‌, நீ க்‌ வர வேண்டாம்‌ 
என்று சற்றுக்‌ கடுமையான குரலில்‌ சொன்னார்‌ என்‌ தாயார்‌. 
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** உங்களுக்கு உதவி வேண்டுமே!” என்றேன்‌ நான்‌. 
“*இரும்பிப் போ. நானே சமாளித்துக்‌ கொள்வேன்‌.” ” 


ஆயினும்‌ நானோ அவரை விட்டுப்‌ போக விரும்பவில்லை. 
அவர்க்குத்‌ துணையாகச்‌ செல்வது அதுதான்‌ கடைசித்‌ தடவை 
யாக இருக்குமோ என்று அஞ்சினேன்‌. 
கன்‌ கட்டளைக்குக்‌ 8ழ்ப்படியாமல்‌ மேலும்‌ வந்து கொண்‌ 
டிருந்த என்னைப்‌ பார்த்து எரிச்சல்‌ அடைந்து, *“யோனகோ, 
இந்தக்‌ காலைவேளையில்‌ : என்னோடேகூட நீ வரவேண்டிய 
இல்லை; நான்‌ இங்குச்‌ சற்றுத்‌ தாமதித்து, என்னுடைய 
தோழியைப்‌ பார்க்கப்‌ போகிறேன்‌” ” என்றார்‌. என்‌ தாயார்‌, 
விருப்பமின்றி முறுமுறுத்துக்கொண்டே. நான்‌ அவரை 
விட்டுப்‌ பிரிந்து வீட்டிற்குப்‌ புறப்பட்டேன்‌. என்னைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டே வழியில்‌ அசையாமல்‌ நின்று கொண்‌ 
டிருந்தார்‌ என்‌ தாயார்‌. இன்னதுதான்‌ நடக்கும்‌ என்று 
என்‌ தாயார்‌ முன்னரே அறிந்துகொண்டாரோ என்னவே, 
நான்‌ அறியேன்‌. தாம்‌ விழுந்து கிடப்பதை நான்‌ கண்டு 
அஞ்சி வேதனைப்படுவேன்‌ என்று எண்ணியோ அல்லது நான்‌ 
அவரைச்‌ சுற்றி வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்ததை வெறுத்தோ 
என்னை வீட்டுக்குப்‌ போகுமாறு கட்டளையிட்டார்‌. ட்‌ 
என்‌ தாயாரின்‌ திடீர்‌ கட்டளையைக்‌ கேட்டு அதிர்ச்சி 
யடைந்து , உள்ளத்தே சிறிது குத்தப்பட்டவளாகப்‌ பின்னே 
பார்க்காமல்‌ வீட்டை நோக்கி நடந்தேன்‌. வீட்டை 
நோக்கிப்‌ பாதித்‌ தூரம்‌ சென்றிருக்க மாட்டேன்‌. பிரம்புக்‌ 
கோலை ஊன்றி அதன்மேல்‌ பலமாய்ச்‌ சார்ந்து நின்றுகொண்‌ 
டிருந்த என்‌ தாயார்‌ அவருடைய தோழியினுடைய வீட்டின்‌ 
முற்றத்தினை நோக்கி நடந்தார்‌. தென்றி கியோ மார்க்கத்‌ 
திற்குப்‌ புதிதாக வந்தவர்‌ அந்த அம்மையார்‌. ஆகவே 
அவரும்‌ என்னுடைய தாயாரும்‌ தங்களது மார்க்கத்தினைக்‌ 
குறித்து அதிகமாகப்‌ பேசிக்கொள்வார்கள்‌. அவர்‌ தென்றி 
இயோ மார்க்கத்தினைக்‌ குறித்து மிகுந்த ஆர்வம்‌ காட்டினார்‌; 
வல்லமையாகச்‌ சாட்சி பகர்ந்து வந்தார்‌. அவரோடு உற 
வாடுவதில்‌ தாயார்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தார்‌. ..... 
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எல்லாம்‌ திடீரென்று நடந்தது. வீட்டின்‌ முன்‌ வாயிற்‌ 
கதவினை நோக்கி மெதுவாகச்‌ சென்றார்‌ என்‌ . தாயார்‌. 
அங்கே முற்றத்தில்‌ நின்று கொண்டிருந்த வீட்டின்‌ பெரிய 
நாய்‌ குரைத்துக்கொண்டு, என்‌: தாயார்‌ அறியாதிருந்த 
வேளையில்‌, அவர்மேல்‌ பாய்ந்தது. அந்த நாய்‌ அவ்வாறு 
நடந்துகொண்டதை எவரும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியவில்லை. 
என்‌ தாயாரின்‌ கையிலிருந்த கோலினைக்‌ கண்டோ அல்லது 
தடுமாறி வந்து கொண்டிருந்த எனது தாயாரின்‌ நடையைக்‌ 
கண்டோ, தான்‌ காவல்‌ புரிகின்ற அந்த வீட்டிற்கு ஆபத்து 
வந்து விட்டதோ என்று எண்ணிய அச்சத்தினாலோ நாய்‌ 
தம பாய்ந்து விட்டது. சிறிது. நேரம்‌ அவரை 
நாக்கிக்‌ குரைத்துக்‌ கொண்டிருந்த அந்த நாயின்‌ எதிர்ப்பு 
கித்‌ பயங்கரமாயிருந்தது. 
நாய்‌ குரைப்பதனைக்‌ கேட்டு நான்‌ திரும்பினேன்‌. 
என்னை அச்சம்‌ பிடித்துக்கொண்டது. என்ன நடைபெற்றது 
என்று நான்‌ கரண முடியவில்லை. ஆயினும்‌ தாயார்‌ ஓர்‌ 
இக்கட்டுக்குள்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டார்‌ என்று அறிந்து 
கொண்டேன்‌. . ஆயினும்‌ என்‌ தாயாருக்கும்‌. வீட்டிற்கும்‌ 
நடுவே . நாய்‌ படுத்துக்கொண்டு. பயங்கரமாய்க்‌ குரைத்தது. 
தாயார்‌ தம்‌ இரு கரங்களினாலும்‌ கொம்பினைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு அசைந்து அசைந்து தள்ளாடினார்‌. , அவருடைய 
கால்களின்‌ முட்டுகள்‌ தளர்ந்தன. தரையில்‌ விழுந்து 
விட்டார்‌. நானோ விரைந்தோடிச்‌ சென்று குரைக்கும்‌ 
நாயினையும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ அவரைச்‌ சூழ்ந்து 
சொண்டேன்‌. அவரை அசைத்து எழுந்திருக்குமாறு 
கெஞ்சினேன்‌. | 
இதன்‌ நடுவே, சுற்று முற்றும்‌ எர சவறு அங்கு 
எங்களை நோக்கி ஓடி வந்தார்கள்‌, . நந 
₹*பாக்டர்‌. ஏனை அழைத்து வாரச்‌ என்று நான்‌ 
கதறினேன்‌. MA) 4 
அங்கிருந்த தாய்மார்களில்‌ ஒருவர்‌ டா க்ட்ரை அழைத்து 
வர விரைந்து ஓடினார்‌. ஆயினும்‌ அந்த வீட்டின்‌ தலைவியோ: 
மிகவும்‌ கோபம்‌ கொண்டு தடுத்து விட்டார்‌. : ! \ 
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“நீங்கள்‌ டாக்டரை அழைத்து வருவீர்களாயின்‌ , 
நீங்களே அவரின்‌ மரணத்திற்குப்‌ பொறுப்பேற்க வேண்டும்‌. 
அவரோ நல்ல நல்ல தாயார்‌. எங்கள்‌ தெய்வங்கள்‌ அவரைக்‌ 
குணப்படுத்த முடியும்‌'' என்று கூறினார்‌. Ua 

சடிதியில்‌ அவர்‌ என்னை விலக்கி விட்டு, முழங்காற்படி. 
யிட்டு என்‌ காயாரின்‌ தலையைத்‌ தன்‌ மடியின்மீது வைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. இதைக்‌ குடியுங்கள்‌'” என்று! மெல்லிய 
குரலில்‌ பேசினார்‌. “இதைக்‌ குடியுங்கள்‌; எல்லாம்‌ சரியாய்‌ 
விடும்‌; அவ்வளவுதான்‌. யோனகோ! பார்‌; அவர்‌ குடித்து 
விட்டார்‌. நம்‌ தேவர்கள்‌ தாயாரைக்‌ குணமாக்குவார்கள்‌ . 
அவர்கள்‌ மகிழ்ச்சியோடு பல்லாண்டு நீடூழி வாழ்வார்கள்‌!” 
என்றார்‌ அவ்வீட்டின்‌ தலைவி. WN 

நானோ உணர்ச்சியற்றவளானேன்‌. | என்‌ உள்ளம்‌ செத்து 
விட்டது. அவர்‌ தாயாரின்‌ உதடுகளின்‌ இடையே சிறிது 
கண்ணீர்‌ ஊற்றினார்‌. ஆயினும்‌ ஒரு சொட்டு நீர்‌ தாயாரின்‌ 
வாய்க்குள்‌ சென்றதை நான்‌ பார்க்கவில்லை, நி ர்‌ 

நான்‌ சற்றுப்‌ பெரியவளாக, உறுதியுள்ளவளாக இருந்‌ 
இருப்பேனாயின்‌, அந்த இல்லத்‌ தலைவியின்‌ எதிர்ப்புகளைப்‌ 
பொருட்படுத்தாமல்‌ டாக்டரை அழைத்து வந்திருப்பேன்‌. 
என்‌ தந்தையாரை அழைத்துவர விரும்பினேன்‌. செய்ய 
வேண்டியது என்னவென்று அவர்‌ அறிவார்‌. ஆயினும்‌ அப்‌ 
பொழுது அது சாத்தியமன்று. அவரோ வேலைக்குச்‌ சென்று 
விட்டார்‌. அவரோடு தொடர்புகொள்ள வகையறியாது 
இருந்தேன்‌. அச்‌ 

என்னுடைய தாயாரின்‌ தோழியோ அவர்‌ முற்றத்தில்‌ 
படுத்திருப்பதை விரும்பினாள்‌. சிறிது நேரத்தில்‌ அவர்‌ 
மயக்கம்‌ தெளிந்து கண்களைத்‌ திறப்பார்‌; தம்‌ கால்களில்‌ ' 
நின்று, வீட்டிற்குள்‌ வருவார்‌; தேநீர்‌ அருந்துவார்‌ என்று 
உறுதியாக நம்பிக்கொண்டிருந்தார்‌ . சீக்ரெம்‌ ஓர்‌ அதிசய 
நடக்கும்‌ என்று மிகுந்த ஆவலோடு காத்திருந்தார்‌. 'தென்றி 
இயோ தெய்வங்கள்‌ அவரை விடுதலையாக்கும்‌ என்று அவர்‌ 
முழு நிச்சயமாக இருந்தார்‌... ty ATG 2111 
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ஆயினும்‌ உதவியற்றவராக என்‌ தாயார்‌ தரையில்‌ 
டைப்பதை என்னால்‌ பார்க்க முடியவில்லை. வீட்டின்‌ வாயிலை 
அடைக்கும்‌ சிறு குட்டியைக்‌ கொண்டு வந்தேன்‌. அதன்‌ 
மீது அவரைப்‌ படுக்க. வைத்து, வீட்டிற்குள்‌ கொண்டு 
வந்தோம்‌. பிற்பகல்‌. வே ளையும்‌ வந்தது, என்னால்‌ 
பொறுத்துக்‌ கொண்டிருக்க . முடியவில்லை. எவருக்கும்‌ 
அறிவிக்காமல்‌ வெளியே வந்து எங்கள்‌ வீட்டு டாக்டருக்குத்‌ 
அதாலை பேசியில்‌ தெரிவித்தேன்‌. அவரும்‌ உடனே வந்து 


பிட்டார்‌. 


டாக்டர்‌ தாயாரைப்‌ பரிசோதனை ' செய்துவிட்டு, 
"காலம்‌ கடந்து விட்டது; நிலைமை மோசமாக இருக்கின்றது; 
சில மணி நேரங்களுக்கு முன்னரே என்னை நீங்கள்‌ அழைத்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌?” .என்று சொன்னார்‌. TS 

சிலருடைய உதவியுடன்‌. டாக்டர்‌. என்‌ தாயாசை 
எங்கள்‌ வீட்டிற்குக்‌ கொண்டு செல்ல ஏற்பாடு செய்தார்‌. 
“எந்த நேரத்திலும்‌ முடிவு ஏற்படலாம்‌. நான்‌ உடனே 
அழைக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ தாயார்‌ பிழைப்பது அரிதுதான்‌. 
எனவே இந்த நிலையில்‌ , . . ?? என்று தம்‌ இயலாமையை 
அவர்‌ வெளியிட்டார்‌. 3 தில்‌ 

உணவையும்‌ உறக்கத்தையும்‌ கருதாமல்‌ மூன்று நாட்கள்‌ 
என்‌ தாயாரின்‌ படுக்கையண்டையில்‌ இருந்தேன்‌. என்‌ 
தந்தையாரும்‌ : ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ அவரைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே இருந்தார்‌. என்‌ தாயார்‌ குணமடையப்‌ 
போவதில்லை என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. மறுபடியும்‌ அவ 
ருடைய சத்தத்தினை நான்‌ கேட்கவில்லை. டாக்டர்‌ என்‌ 
தந்தையாரோடும்‌ யாசுசோவோடும்‌ அவனது மனைவியோடும்‌ 
பேரிக்கொண்டிருந்ததை உற்றுக்கேட்டேன்‌. என்‌ 
தந்தையார்‌, தமையன்மார்‌, அக்கா ஆகிய எல்லாரும்‌ 
தங்களுக்குள்ளே இரகசியமாகப்‌ பேசிக்கொள்வதையும்‌ கவ 
னித்தேன்‌. நானும்‌ ஒருவாறு அறிந்திருந்தேன்‌. நாய்‌ குரைத்‌ 
ததைக்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌, தாயார்‌ விழுந்ததைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டுமிருந்த அந்த வேளையிலேயே நான்‌ அறிந்து 
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கொண்டேன்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ இப்பொழுது எண்ணு 
கிறேன்‌. 
இரண்டு அல்லது மூன்று நாட்கள்‌ இழந்துவிட்டாலும்‌ 
நான்‌ மறுபடியும்‌ பள்ளிக்குச்‌ செல்லவேண்டுமென்று 
குந்கையார்‌ சொன்னார்‌. “அம்மா இப்படித்தான்‌ படுத்‌ 
இருப்பார்கள்‌. நான்‌ அவர்‌ அருகில்‌ இருந்து பார்த்துக்‌ 
கொள்வேன்‌. நீ பள்ளிக்குப்‌ போகலாம்‌'' என்றார்‌ அவர்‌. 
அந்நிலையில்‌ என்‌ கூாயாரை விட்டுச்‌ செல்ல விரும்பவில்லை. 
ஆயினும்‌ செய்யவேண்டியதென்ன என்று கந்தையார்‌ 
கூறிவிட்டார்‌. ஆகையால்‌ பள்ளிக்குச்‌ சென்றேன்‌. 
அன்று பிற்பகல்‌ தொலைபேசி அழைப்பொன்று, “நான்‌ 
வீட்டிற்கு உடனே வரவேண்டும்‌” என்று பள்ளிக்கு வந்தது. 
அவ்வளவுதான்‌, வேறு செய்தி இல்லை. தாயார்‌ இறந்து 
விட்டார்‌. 
தென்றி யோ மார்க்கத்தார்களாகிய என்‌ தாயாரின்‌ 
நெருங்கிய நண்பர்கள்‌ அவருடைய மரணத்தைக்‌ கேட்ட 
வுடன்‌ உள்ளத்தில்‌ கசப்படைந்தார்கள்‌. . **விசுவாசிப்‌ 
பவரைப்‌ போன்று காட்டிக்‌ கொண்டாலும்‌, அவரிடம்‌ 
விசுவாசமில்லை என்பது தெரிந்துவிட்டது. எங்களை அவர்‌ 
வஞ்சித்து விட்டார்‌; ஆயினும்‌ தெய்வங்களை வஞ்சிக்க முடி, 
யாது'' என்று அவர்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. t 
“அவர்‌ மிகவும்‌ தயாள சிந்தையுடைவர்‌; போர்க்காலங்‌ 
களிலும்‌ அவர்‌ தமக்குள்ளவற்றை நம்முடன்‌ பகர்ந்து 
கொண்டாரே!” என்று பரிவுடன்‌ பேசினார்‌ அக்கூட்டத்தில்‌ 
ஒருவர்‌. ந 
““ தமக்குப்‌ புண்ணியத்தைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொள்ளும்‌ i 
பொருட்டு அதனைச்‌ செய்தார்‌. ஆயினும்‌ நம்‌ தேவர்களுக்கு. 
அது தூரசிக்குச்‌ சமானம்‌” என்று சொன்னார்கள்‌ வேறு சிலர்‌. 
அவர்கள்‌ எங்களைப்‌ பார்க்க வரவில்லை; தெருவில்‌ சந்தித்‌ 
தாலும்‌ எங்களோடு பேசமாட்டார்கள்‌. அம்மார்க்கத்தில்‌ 
உள்ளோர்‌ அனைவரும்‌ என்‌ தாயார்‌ குணமடைவார்‌ என்று 
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விசுவாசித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ 
மரித்துவிட்டபடியால்‌ தங்களுடைய மடூமையுள்ள மார்க்‌ 
கத்தின்‌ விசுவாசத்தினை மீறி விட்டார்‌; மறுபடியும்‌ அவர்‌ 
குணமடையாதது அவருடைய குற்றமே; அவர்‌ தம்‌ 
உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ முற்றுமாக தங்கள்‌ தெய்வங்களை - 
நம்பவில்லை; அதனால்தான்‌ அத்தெய்வங்கள்‌ அவர்‌ குண 
மடையாதபடி தங்கள்‌ கிருபையுள்ள ஆசீர்வாதங்களை நிறுத்தி 
விட்டார்கள்‌ என்று அம்மார்க்கத்தார்‌ பேசிக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. 

அவர்கள்‌ எங்களிடம்‌ அப்படியொன்றும்‌ நேரில்‌ சொல்ல 
வில்லை; ஆயினும்‌ கேள்விப்பட்டோம்‌. அவர்களுடைய முறு 
முறுப்புகளை எங்களுடைய நண்பர்கள்‌ வாயிலாக அறிந்தோம்‌. 
எங்கள்‌ தாயாருக்கு விரோதமாக இவ்வாறாகத்‌ தக்கலை 
கோபத்தினை அவர்கள்‌ வெளிப்படுத்தினார்கள்‌. 


என்னைப்பொருத்த மட்டும்‌ அவர்களுடைய வார்த்தை 
களை நான்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. என்மீது தாயார்‌ 
கொண்டிருந்த நம்பிக்கையையும்‌, . அவருடைய மறைவினால்‌ 
எனக்கு நேரிட்ட இழப்பினையும்‌ நானோ உணராதிருந்தேன்‌. 
வாழ்வதற்கு இப்பொழுது எனக்கு ஒன்றுமில்லை. அது 
எனக்கு வெறுமையாயிருந்தது. இனி வாழ்ந்து பயனில்லை. 
தென்றி கியோ மார்க்கத்தின்மீது வெறுப்பே என்னுள்‌ குடி 
கொண்டது. எல்லா மதங்களும்‌ மார்க்கங்களும்‌ வெறும்‌ 
போலி நாடகங்களே என்று எண்ணலானேன்‌. டவ்‌ 
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வருகின்ற வாரங்களும்‌ மாதங்களும்‌ எனக்கு இருள்‌: 
சூழ்ந்தும்‌, மிகுந்த வேதனை அளிக்கின்ற தீக்கனவுகள்‌. நிறைந்‌ 
தும்‌ தோற்றமளிக்கின்ற ஓர்‌ இராக்காலத்தைப்போல்‌ இரும்‌ 
தன. மனமற்றவளாய்‌, உணர்வற்றவளாய்‌ எனது. ஆத்து: 
மாவையும்‌ இழந்தவளாய்க்‌ காட்சியளிக்கின்ற ஒருத்தியாக 
வாழ்ந்துவந்தேன்‌. பள்ளிக்குச்‌ சென்றேன்‌. வீட்டிற்கு 
வந்தேன்‌. நண்பர்களின்றித்‌ தனிமையாக அலைந்தேன்‌. 
வெளியில்‌ வெகுநேரம்‌ தங்கினேன்‌, என்‌ அக்கா யூரிக்கோ 
விற்கு என்‌ செயல்கள்‌ பெருங்கவலையைக்‌ கொடுத்தன. அவள்‌ 
என்னை அடிக்கடி கடிந்துகொண்டாள்‌. ஆயினும்‌ நானோ 
அவளுடைய கடிந்துகொள்ளுதலைப்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. 
அதுகாறும்‌ நான்‌ மதுக்கடைக்குச்‌ சென்றதில்லை. . என்‌ 
தாயார்‌ மரணமடையும்‌ நாள்மட்டும்‌ வெளியே நள்ளிரவு 
வரை தங்குவதும்‌ நண்பர்களோடு சுற்றித்திரிவதையும்‌ 
அறியேன்‌. அவைகளை ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌ மாட்டேன்‌. 
ஆயினும்‌ இப்பொழுது அவைகளில்‌ மூழ்கி என்னையே மறந்‌ 
இருக்க முயன்றேன்‌. ஆனாலும்‌ துக்கம்‌ ஓர்‌ ஈட்டியைப்‌ 
போன்று என்‌ இருதயத்தினைப்‌ பிளந்தது. ஆகவே பயங்கர . 
மான விடியற்காலை வேளையில்‌ விரைந்தோடி, வந்து வீட்டில்‌ 
எனது தாயாரின்‌ அசையாத உருவத்தின்‌ முன்னர்‌ முழங்காற்‌. 
படியிட்டேன்‌. 


பிப்ரவரி மாதத்தின்‌ ஒருநாள்‌ பின்னிரவு. இரயில்‌ பிற 
யாணத்தில்‌ ஒரு விபரீதமான நடுக்கம்‌ என்னைப்‌ பிடித்தது. 


நான்‌ தன்னிலையை இழந்துவிட்டேன்‌. நான்‌ பிறக்கும்‌. 
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முன்னரே, பல்லாண்டுகளாக டோக்கியோ நகரத்தின்‌ மக்கள்‌ 
இளைப்பாறிப்‌ பொழுதுபோக்கும்‌ இடமாக விளங்கிய கடற்‌ 
கரையிலுள்ள பேர்போன: விளையாட்டுத்‌ தலத்தினை நெருங்கி 
விட்டேன்‌. அங்கு வந்து சேரவேண்டும்‌ என்ற விருப்பத்தி 
அந்நேரம்‌ மட்டும்‌ இரவைக்‌ கழித்தேன்‌. இரயில்‌ 
வண்டி தண்டவாளத்தின்மீது தன்‌ வேகத்தில்‌ குறையாமல்‌, 
2மல்நோக்கிப்‌ பறந்து செல்வது போன்றிருந்தது. என்‌ கைக்‌ 
ுமிகாரத்தினை நோக்கினேன்‌. இன்ன நேரம்‌ என்று அறிந்து 
காள்ளமுடியாதபடி அத்துணைக்‌ குழப்பத்திற்குள்‌ இருந்‌ 
2 தன்‌ இரயில்‌ வண்டியில்‌ எனது இருக்கையில்‌ சுருண்டு 
விழுந்தேன்‌. நிலவொளியில்‌ முழுகியிருந்த வீடுகளும்‌ தெருக்‌ 
களும்‌ மங்கலாகக்‌ காட்சியளித்தன. இரயில்‌ ஓடும்‌ வேகத்தில்‌ 
ுஅவ்விடத்தின்‌. அடையாளத்தினைக்‌ கண்டறிய முயல்வது: 
வீண்முயற்சியாயிருந்தது. இனங்கண்டுகொள்ளுமாறு நான்‌ 
ஒன்றையும்‌ காணமுடியவில்லை. 1 } 


ஓர்‌ அருவருப்பான வலிப்பு என்‌ உடலையும்‌ கை கால்களை 

முறுக்கியது. நான்‌ நடுங்கினேன்‌. எனக்கு. என்ன 
நர்ந்தது என்பது சந்தேகமில்லை. பெரிய டோக்கியோ 
கரத்தில்‌ பிறந்து வளர்ந்த எனக்கு, அந்நகரின்‌ போக்கு 
வூவு ஒழுங்குமுறைகளும்‌ நகரத்தின்‌ சுற்று வட்டாரங்களும்‌ 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. ஆயினும்‌ அந்த இரவில்‌ மூன்றாவது: 
அல்லது நாலாவது தடவையாக நான்‌ தவறான வண்டியில்‌ 
ஏறியிருந்தேன்‌. 


ஷூ 
என்ன செய்யவேண்டும்‌ என்பதை ஏற்கெனவே நான்‌ 


மடிவுசெய்துவிட்டேன்‌. அத்தீர்மானம்‌ எனக்குள்‌ வளர்ந்து: 
கொண்டே இருந்தது. உண்மையில்‌ எவ்வளவோ நாட்களாக 
சான்‌ அதனைத்‌ திட்டம்‌ செய்தேன்‌. கடற்கரைக்கு வந்ததும்‌ 
ுக்காரணம்பற்றியே, ்‌ 


கடற்கரைக்கு - வந்து சேர்ந்தவுடன்‌, என்னுடைய மேற்‌ 
சட்டையையும்‌ பனிச்‌ சறுக்கு மிதியடியையும்‌ கழற்றி ஒரு 
புறம்‌ வைத்துவிடுவேன்‌. அப்பொழுது நான்‌ எங்குச்‌ 
சென்றேன்‌; எனக்கு. என்ன நேர்ந்தது என்பனவற்றை, 
யெல்லாம்‌ என்‌ வீட்டார்கள்‌ அறிந்துகொள்வார்கள்‌. அவர்‌ ்‌ 
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களுடைய மனவேதனையையும்‌ ஐயப்பாடுகளையும்‌ நீக்குவதற்கு 
அது போதுமானது. பிறகு தண்ணீருக்குள்‌ நடப்பேன்‌. 
மேலும்‌ மேலும்‌ கடலுக்குள்‌ செல்லும்பொழுது நான்‌ கதறி 
அழுவேன்‌. என்னுடைய வேதனைகள்‌, ஏமாற்றம்‌, கசப்பு, 
கோபம்‌ ஆகிய அனைத்தையும்‌ அலைக்கழிக்கும்‌ காற்றிற்குச்‌ 
சொல்லுவேன்‌. இறுதியில்‌ ஆழ்சுழலில்‌ அகப்பட்டு, கடலின்‌ 
அடித்தளம்‌ சென்று மறைந்துவிடுவேன்‌; அங்கே எனக்குத்‌ 
துன்பமுமில்லை; துக்கமுமில்லை--இவ்வாறு நான்‌ எனது குழப்‌ 
பத்திலும்‌ ஆழ்துயரத்திலும்‌ எண்ணிக்கொண்டிருந்தேன்‌ . 


என்‌ உயிரை நான்‌ மாய்த்துவிடவேண்டும்‌. இந்த முடி 
வினை நான்‌ ஏற்றுக்கொண்ட பிறகு, ஒரு கடுமையான 
கொந்தளிப்பு என்‌ உள்ளத்தை ஆட்கொண்டது. அதன்‌ 
விளைவாக இருப்புப்‌-பாதை கடைக்கோடிக்கு வரவேண்டிய 
தாயிற்று. சீக்கிரமாக கடற்கரைப்‌ பூங்காவிற்கு வரவேண்‌ 
டியதாயிற்று. அங்குத்தான்‌ என்னுடைய திட்டத்தினை 
நிறைவேற்றவேண்டும்‌. என்‌ வாழ்க்கையின்‌ பெருங்கவலைக்கு 
ஒரு முடிவினை வகுக்கவேண்டும்‌. 


அன்று மாலை நேரத்திற்குள்‌ எத்தனை இரயில்‌ வண்டி 
களில்‌ ஏறி இறங்கினேன்‌ என்று தனிமையில்‌ இரயில்‌ வண்டி 
யில்‌ இருந்தவண்ணம்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தேன்‌. எத்தனை 
தடவை இந்த இரயில்‌ பாதை--கடைக்கோடிக்கு வந்துவிட்டு 
தவறு செய்துவிட்டதாக எண்ணிக்கொண்டு மறுபடியும்‌ வீடு 
திரும்பினேன்‌ என்று நினைவுகூர்‌ ந்தேன்‌. இப்பொழுதும்‌ நான்‌ 
இருக்கவேண்டிய இரயிலில்‌ இல்லை. இவ்வாறாக எண்ணிக்‌ 
கொண்டே எனக்குப்‌ பின்னேயுள்ள காலியான இடங்களையும்‌ 
அடைக்கப்பட்டிருந்த கதவினையும்‌ உறுத்து நோக்கினேன்‌. 
இறைச்சல்‌, மனக்‌ குழப்பம்‌, தனிமை ஆகியவற்றின்‌ சுழற்சி | 
யில்‌ அவையனைத்தும்‌ மங்கலாகக்‌ காட்சியளித்தன. என்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ பெரும்‌ பொழுதும்‌ அந்த இரயில்‌ பெட்டியில்‌ 
நான்‌ இருப்பதுபோன்றும்‌, அந்த இரயில்‌ வண்டி ஒரு நித்திய 
அழிவினை நோக்கி விரைந்தோடிக்கொண்டிருப்பதுபோன்றும்‌ 
எனக்குத்‌ தோற்றமளித்தது. அத்த பதி 
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என்னை நானே மறந்து, புறமெய்‌ நிலையின்‌ தொடர்‌ 
பினை இழந்துவிட்டவள்‌ போன்று, ஆழ்ந்த கம்மிய குரலில்‌,. 
“யோனகோ! யோனகோ!” என்று. எனக்குள்‌ சொல்லிக்‌. 
கொண்டிருந்தேன்‌. 

“யோனகோ'--எனது பாட்டியார்‌ எனக்கிட்ட பெயர்‌. 
ஜப.த்தோடு அந்தப்‌ பெயரை அவர்‌ தேர்ந்தெடுத்தார்‌. 
என்‌ வாழ்நாள்‌ முழுமையும்‌ சீரோடும்‌ சிறப்போடும்‌ வளர்க்‌. 
கப்பட்டு, எல்லாரும்‌ மரியாதையுடன்‌. வணக்கஞ்‌ செலுத்து: 
பாறு எண்பத்தெட்டு ஆண்டுகள்‌ முதுமையடையும்‌ மட்டும்‌ 
இவ்வுலகில்‌ நான்‌ வாழவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஜெபத்துடன்‌ இப்‌ 
பெயரைச்‌ சூட்டினார்‌. 


து. என்னுடைய தந்தையார்‌ தமது மனைவியின்‌ பிரிவினால்‌ 
ர்ந்த துக்கத்தினையும்‌ தள்ளிவிட்டு என்னை மகழ்விக்கும்படி, 
ஈலைப்பட்டார்‌. 
உவர்‌ எனக்காக வாங்கி வந்த பொருள்களில்‌ என்‌ உள்ளம்‌ 
சிழ்ச்‌ியடையவில்லை. நிலையான மன நிறைவினை அவை; 
கில்‌ நான்‌ காணமுடியவில்லை. என்‌ வாழ்க்கை வெறுமையா 
யும்‌ நோக்கம்‌ இழந்ததாயும்‌ காணப்பட்டது. 
என்னுடைய பாட்டியாரின்‌ இரண்டாவது விருப்பம்‌ 
நீண்ட, வாழ்க்கை--எனக்கு ஆறுதல்‌ அளிப்பதைவிட்டு, அது: 
அச்சத்தினைக்‌ கொடுப்பதாக இருந்தது. அது எனக்கு ஓர்‌ 
நூக்னெத்‌ தீர்ப்பு என்று எண்ணுமாறு பெரிய பாரமாக 
இருந்தது. நூறு கிலோ எடையுடைய பளுவான சங்கிலி 
யோடு இணைக்கப்பட்ட ஒரு கற்பாறையை இழுத்துச்‌ செல்லு 


வது போன்றிருந்தது என்னுடைய வாழ்க்கை. எண்பத்‌ 


தெட்டு ஆண்டுகள்‌ ஒருவர்‌ வாழவேண்டுமா? அடுத்த நாளைக்‌. 
குறித்து எண்ணுவதே எனக்குப்‌ பொறுக்க முடியாதிருந்தது! 

என்னுடைய இரயில்‌ பெட்டியில்‌ முன்பக்கத்தில்‌ நடத்து 

பர்‌ அவருக்குரிய இருக்கையில்‌ அமர்ந்திருந்தார்‌. அவரை 

பன்றி வேறொருவர்‌ அவ்வண்டியில்‌ இருந்தார்‌. வழக்கமாகப்‌ 

பயணம்‌ செய்யும்‌ அவர்‌ தம்முடைய இருக்கையில்‌ கால்களைப்‌ 

। ப்பிக்கொண்டு உட்கார்ந்திருந்தார்‌, மங்கலான வெளிச்‌ 


அதற்காகத்‌ தம்‌ பொருளைச்‌ செலவிட்டார்‌. ' 


அவருடைய முதல்‌ விருப்பம்‌ உண்மையில்‌ நிறைவேறி 
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க்கில்‌ களைப்பினால்‌ கும்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டார்‌. மற்று 
பூ ரயில்‌ நிலையம்‌ வந்தவுடன்‌ வண்டி திடீரென்று 
அவர்‌ சடக்கென்று கண்ணைத்‌ இறந்தார்‌. அப்‌ 
கான்‌ அவர்‌ உறங்கவில்லை என்று அறிந்து 


நான்‌ அடிக்கடி என்னுடைய பெயரை முணுமுணுத்துக்‌ 
எடிருந்தபொழுது அவர்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்தாரோ 
வியப்புற்றேன்‌. அப்படிக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருப்‌ 
அவர்‌ என்னைக்‌ குறித்து என்ன நினைத்தாரோ 

ற எண்ணினேன்‌. ஓடும்‌ இரயிலின்‌ ஓசையில்‌ என்‌ 
னுடைய குரல்‌ மேலெழ முடியாதென்று நினைத்தேன்‌. என்‌ 
னுடைய மனக்குழப்பத்தில்‌ எதனையும்‌ உறுதியாக உணரக்‌ 
கூடாத நிலையில்‌ இருந்தேன்‌ . A 

கான்‌ பேரிக்கொண்டிருந்தபொழுது அவரிடம்‌ 'எஏதாயி 
னும்‌ செ *ன்னேனோவென்பதும்‌ என்‌ நினைவில்‌ இல்லை. 
மெய்மறந்த நிலையில்‌ நான்‌ இரயில்‌ வண்டியைவிட்டு இறங்கி 
தனிமையாக உதவியற்ற நிலையில்‌ காலியான நடைபாதையில்‌ 
ன்றேன்‌. கடைச9 இரயில்‌ பெட்டியின்‌ சிவப்பு ஒளி மறையு 
ட்டும்‌ நின்றுகொண்டிருந்தேன்‌ . 

என்ன நடைபெற்றது? நான்‌ என்னுடைய மனநிலையை 
இழந்துவிட்டேனோ? கல்ல 

அன்று பிற்பகல்‌ ஒரு லிட்டர்‌ மதுபானத்திற்கு அதிக 
மாகக்‌ குடிக்‌இருந்தால்‌ நான்‌ உணர்வற்ற நிலைக்குள்ளானேன்‌ 
என்று முடிவெடுத்திருப்பேன்‌. அவ்வாறு முடிவு செய்யும்படி. 
நான்‌ குடிக்கவுமில்லை. குடிபோதையிலிருந்த நண்பர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்றபொழுது, நான்‌ மதுக்க6 _யின்‌ 
வெளியே நின்றுகொண்டிருந்தேன்‌. மதுவின்‌ மயக்கம்‌ என்லை 
விட்டுச்‌ சக்கரம்‌ நீங்கிவிட்டது. ப ந்தது 

ஒரு கணப்பொழுது என்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ நோக்கினேன்‌. 
நான்‌ கடற்கரைக்குச்‌ செல்லவேண்டுமாயின்‌, தலையை 
இரயில்‌-பாதைக்‌ கோடிக்கு மறுபடியும்‌ ' செல்லவே 
அதற்கு அங்குச்‌ செல்லும்‌ வண்டியைப்‌ பிடிக்கவேண்டும்‌.  ' 
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நான்‌ இரயில்‌ வண்டிக்‌ கால அட்டவணைப்‌ பலகையைப்‌ 
ரார்‌த்தேன்‌. மற்றுமோர்‌ இரயில்‌ வண்டிக்காக நான்‌ வெகு 
நேரம்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கவேண்டும்‌.. கடைப்‌ பயணி 
களும்‌ ஏற்கெனவே தங்கள்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்றுவிட்டார்கள்‌. 
அலுவலக நேரங்களில்‌ தான்‌ அடிக்கடி வண்டிகள்‌ உண்டு. 
அந்த அகால நேரத்தில்‌ ஒரு சில வண்டிகளே உண்டு. ' . 
குளிர்‌ காலத்தின்‌ பனிக்காற்றில்‌ நடுங்கிக்கொண்டே 
நான்‌ நடைபாதையின்‌ ஓரத்திற்கு. வந்தேன்‌. நகரமோ 
அமைதியாக உறங்கிக்கொண்டிருந்தது. மறுபடியும்‌ இளைப்‌ 
பாறுதல்‌ என்றால்‌ என்ன? நான்‌ வியப்புற்றேன்‌. சொப்பனங்க 
ளின்றியும்‌ உள்ளக்‌ கலக்கமின்றியும்‌ உறங்குவது எப்படி? 
பகலின்‌ குழப்பம்‌ என்னை - இன்னும்‌: சிறைப்படுத்திக்‌ 
கொண்டிருந்தது.  ' குழப்பத்தின்மேல்‌: குழப்பம்‌ என்னை 
நிதானித்து அறிய முடியாதபடி செய்தது. பிற்பகல்‌ வேளை 
மக்களின்‌ திரள்‌ கூட்டத்தின்‌ நெருக்கத்தில்‌ அகப்பட்டேன்‌. 
ஆகையால்‌ நான்‌. செல்லவேண்டிய இடத்திற்கு வண்டிகள்‌ 
வரவேயில்லை. rn 
முன்னர்‌ நடவாததுபோல்‌, தவரான வண்டியில்‌ ஏறி 
விட்டேன்‌ என்று நானே என்னை மன்னித்துக்கொள்ளலாம்‌. 
வீடு திரும்பும்‌ பாட்டாளிப்‌ பெருமக்களின்‌ திரள்‌ கூட்டத்‌ இல்‌ 
நெருக்கமான வண்டிக்குள்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டேன்‌. ்‌ 
மூன்று அல்லது நான்கு இரயில்‌ நிலையங்களுக்குப்‌ பிறகு, 
ரான்‌ என்னுடைய பிழையை உணர்ந்து இரயில்‌ வண்டியை 
விட்டு இறங்கினேன்‌. இன்னும்‌ நேரம்‌ இருந்தது. ற்லை' 
மணித்துளிகளுக்கி௮டையே வண்டிகள்‌ வந்துகொண்டும்‌ போய்க்‌ 
கொண்டும்‌ இருந்தன. என்னுடைய மன மயக்கம்‌ காரண 
மாக இரயில்‌ பாதை கடைக்கோடிக்குச்‌ செல்லவேண்டு 
மென்பது குறித்து நினைக்கவில்லை. நடைபாதை ஓரத்திலுள்ள 
கம்பிவழி அடைப்பின்மீது சாய்ந்துகொண்டு இரயில்‌ நிலை 
யத்தினைச்‌ சுற்றியுள்ள வீடுகளையும்‌ தெருக்களையும்‌ நோக்க 
னேன்‌. . 
இரயில்‌ நிலையத்திலுள்ள தடைபாதையை' விட்டு, தெரு 
விற்குச்‌ செல்லுமாறு குளிர்ந்த படிக்கட்டு வழியாக இறங்‌ 
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வந்தேன்‌. தலைமை இருப்புப்‌ பாதையின்‌ கடைக்கோடிக்குச்‌ 
செல்லும்‌ மற்றுமோர்‌ வண்டி வருவதைக்‌ கேட்டேன்‌. நான்‌ 
அதில்‌ இருக்கவேண்டுமென்று உணர்ந்தேன்‌. ஆயினும்‌ அப்‌ 
பொழுதும்‌ குழப்பமாகவே இருந்தேன்‌. எப்பொழுது இரும்பி 
னேன்‌ அல்லது போய்ச்‌ சேர்ந்தேனா என்னும்‌ கவலையில்லை. 


எவரும்‌ கவலைப்படவில்லை. ு 


சொப்பனத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஒருவரைப்போல நான்‌ 
தருவினைக்‌ கடந்து சென்றேன்‌. நடக்கிறேன்‌ என்று அறி 
யாமல்‌ சென்றுகொண்டிருந்தேன்‌. வீடுகளுக்கு இடையே சில 
கடைகள்‌ இங்கொன்றும்‌ அங்கொன்றுமாக இருந்தன. 
ஒன்றிரண்டு கடை.களில்‌ நின்று நோக்கினேன்‌. நிலா வெளிச்‌ 
சத்தில்‌ நான்‌ ஒன்றையும்‌ பார்க்கவில்லை. என்‌ கண்கள்‌ 
விழிப்பாயிருந்தன; மனமோ வேலை செய்யவில்லை. 


பல வாரங்களாக குனிமையுணர்வு எனக்குள்‌ நுழைந்து 
லிட்டது, அது என்னுடைய உள்ளான சிந்தனையை ஊடறுத்‌ 
துச்‌ சென்று விழிப்பாயிருக்கும்‌ நேரங்களில்‌ அதனைக்‌ கம்பிச்‌ 
சுருள்‌ போன்று மூடிக்கொண்டது. அப்படிப்பட்ட தனி 
மையை நான்‌ என்றும்‌ உணர்ந்ததில்லை. இவ்வுலகத்தில்‌ 
நான்‌ ஒருத்தி மாத்திரம்‌ உயிரோடிருப்பதாகத்‌ தோன்றியது. 
பேச்சுத்துணைக்கு எனக்கு யாருமில்லை. என்னைக்‌ குறித்துச்‌ 
கவலைப்படுவோர்‌ ஒருவருமின்றி முற்றிலும்‌ குனிமையானேன்‌. 


இந்த மனவேதனைக்கு நான்‌ ஏன்‌ குனித்துப்‌ பிரித்தெடுக்‌ 
கப்பட்டேன்‌; எல்லாரும்‌ ஏன்‌ எனக்கு விரோதமாகத்‌ 
இரும்பவேண்டும்‌ என்று அறியாமலிருந்தேன்‌. ஒரு சமயம்‌ 
நான்‌ என்னுடைய தாயார்மீதும்‌ கோபங்கொள்ளலானேன்‌. 
அவருடைய மரணமும்‌ எனக்கு விரோதமாக எழுந்த சதியோ 
வென்று எண்ணினேன்‌. i டடத ஐ 


என்னுடைய தந்தையாரை நம்பமுடியுமென்று எண்ணி 
னேன்‌. என்னுடைய இருமணத்திற்காக ஏற்பாடுகள்‌ செய்‌ 
வதில்‌ முனைந்திருந்தார்கள்‌ என்னுடைய தமையன்மார்கள்‌. 
என்னுடைய சகோ தரியாயெ யூரிக்கோ ஒருவனைக்‌ காதலிக்க, 
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சுங்க. எதிர்ப்பு தெரிவிக்கவில்லை. என்‌ காசியமோ வேறு 
பட்ட... னைக்கு அவ்வித உரிமை கொடுக்குமளவு என்‌ 
உந்கையார்‌ என்னை நம்பவில்லை, எனக்கும்‌ என்‌ குடும்பத்‌ 
7ஃகும்‌ துக்கத்தையும்‌ அவமாலத்தையும்‌ கொண்டு வத்து 
விடுஃவனோவென்று அவர்‌ அஞ்சினார்‌. . 


அவர்‌ என்ன நிவைத்துக்கொண்டிருக்கறார்‌. என்பதை 
உஜிவேன்‌. அனுபவமில்லாமையும்‌ . விளையாட்டுத்தனமும்‌ 
9ைந்அ விளங்கும்‌ தான்‌ : மக்களின்‌ குணநலங்களையும்‌ நடக்‌ 
கைகளையும்‌ அறியமுடியாது என்று சொல்லுவார்‌. எனக்கும்‌ 
என்‌ குடும்பத்துற்கும்‌ தற்பெயலரைக்‌ கொண்டு வருமாறு ஒரு 
கணவனை எப்படி தான்‌ தேர்ந்தெடுக்க மூடியும்‌? என்று அவர்‌ 
கூறுவார்‌. என்னுடைய தாயாரின்‌ மரணத்தினால்‌ ஏற்பட்ட 
ஒக்கத்இனை மேற்கொள்ளுவதற்கு உதவும்‌ வகையில்‌ எனக்கு 
ஒரு கணவனைத்‌ தேடுவது தவறான முயற்சியாகும்‌. என்னைக்‌ 
2வவிக்கும்படியாகவுள்ள பொறுப்பினைத்‌ தட்டிக்‌ கழிக்கும்‌ 
முயற்யொக தான்‌ அதனைக்‌ கருதினேன்‌. என்‌ குடும்பத்தார்‌ 
களால்‌ புறக்கணிக்கப்படுதற்குள்ள ஒர்‌ அடையாளமோ 
வென்றும்‌ அதனை எண்ணினேன்‌. ரீ 


தெருக்களில்‌ நான்‌ நடத்து செல்லும்பொழுகெல்லாம்‌ 
அந்து எண்ணங்கள்‌ என்னுடைய சிந்தனையில்‌ வேகமாக ஓடிக்‌ : 
கொண்டிருந்தன. காரண-காரியம்‌ என்னும்‌ நூலின்‌ இக்கலை 
அறுக்கும்‌ வேலையில்‌ ஈடுபட்டது எனது உள்ளம்‌. கடைசியாக 
இரயில்‌ நிலையத்தினை மறுபடியும்‌ தோக்கனேல்‌.  சத்தரனு , 
டைய ஒளியை மேல்மட்டத்தில்‌ பரப்பிக்கொண்டு வேகமாக 
வடிவருன்ற காரைக்‌ கண்டபொழுது, என்னுடைய மன 
வேதனையும்‌ குழப்பமும்‌ தனிமையும்‌ எனக்குள்‌ வெடித்தன. 
காரின்மேலுள்ள அந்த எதிரொளி எனக்குள்‌ அவநம்பிக்‌ 
கையை உண்டாக்குவதன்‌ காரணத்தினை நான்‌ அறியாதிருந்‌ 
கன்‌. அதனை என்னால்‌ விளக்கமுடியவில்லை. ஆயினும்‌ 
இடீரென்று அது என்னை மேற்கொண்டது, அதனை என்னால்‌ 
எதிர்த்து நிற்கமுடியவில்லை. நான்‌ கிரியை செய்யவேண்டிய 
வேளை வந்துவிட்டது. என்ன நேர்ந்தாலும்‌ நான்‌ அன்றிரவு 
கடற்கரைக்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌! “இக்கட ப நட்பது 


. 
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செய்தித்தாள்களைப்‌ பார்த்தபொழுது எனது ஆசிரியர்‌ 
கள்‌ வியப்படையமாட்டார்கள்‌, வாழ்க்கையின்‌ உண்மை 


களைக்‌ சண்டுகொள்ளுமாறு நான்‌ பலதடவை அவர்களிடம்‌ 
சென்றேன்‌. ஆயினும்‌ அவர்களால்‌ எனக்கு உதவியளிக்க 


முடி யவில்லை. 


*அந்தக்‌ காரியங்கள்‌ குறித்துக்‌ கவலைப்படுவது 


நல்‌ றன்று” ்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. “உன்னுடைய | 
படிப்பின்மீது மூ மக்கவனத்தினையும்‌ செலுத்துக; அப்பொழுது 
முதல்‌ வகுப்பில்‌ தேர்ச்சியடைவாம்‌. நீ மிகவும்‌ ஆழமாக I 
இந்‌ தனை 'அகெொ ண்டிருக்கிறாய்‌; அதனால்தான்‌ உன்‌ பாடங்‌ : 
களில்‌ உயர்ந்த மதிப்பெண்‌ பெறமுடியவில்லை. வாழ்வு 


சாவு ஆதியவைகள்பற்றி நீ பெரிதும்‌ பாரப்படுகின்றாய்‌. 
வைகளை உன்‌ உள்ளத்தைவிட்டு அகற்று. அவைகளை | 
மறந்திவிடு'* என்றெல்லாம்‌ அறிவுரை வழங்கினர்‌. ்‌ 


மற்றெல்‌ ுலாரைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒருவர்‌ என்மீது மிகவும்‌ 
கவலை காண்டார்‌. என்னுடைய. ஏங்கும்‌. உள்ளத்தினை 
அமைதிப்படுத்தும்‌ பணியில்‌ அவரிடமும்‌ சிந்தனைக்‌ குறைவ 
காணப்பட்டது 

“இர்க்கமுடியாத பிரச்சினைகளால்‌ குழப்பமடைவது 
உன்னைப்‌ போன்ற அழகுடைய மங்கைக்கு மதியீனமேயாகும்‌”* 
என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. * “பெரிய அறிஞர்களும்‌ இவற்றோடு 
போராடி முடிவில்‌ தோல்வியினையே கண்டார்கள்‌. உள்ளத்‌ 
இல்‌ உணர்வை உண்டாக்கும்‌ புதிய பொருள்களைத்‌ தேடிக்‌ 
கண்டுபிடி; அத்தேட்டத்தினால்‌ இக்கவலைகளை ஓட்டுவாயாக. 
உனக்கு முன்னுள்ள ஆண்டுகளில்‌ நீ மகிழ்ந்து அக்கம்‌ 
என்று அவர்‌ கூறினார்‌. a 


அவர்களுடைய அறிவுரைகளுக்கெல்லாம்‌ செவிகொடுத்‌ ' 
தேன்‌. அவைகளின்படி நடக்கவும்‌ முயன்றேன்‌. என்‌ 
னுடைய ஆசிரியர்கள்‌ அனைவரும்‌ தங்கள்‌ பனிவுரை கக்‌ 1 
உறுதியாக நம்பினார்கள்‌. நானும்‌ அவர்களுடைய : உறுதி 
யான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு, தான்‌ நாடிய ௨ 
அவர்கள்‌ கொடுத்தார்கள்‌ என்று எண்ணினேன்‌. பிறகுதான்‌ 
ட்‌ 


சீ 


இருள்‌ சூழ்ந்த வாழ்க்கை : 57 
அவர்களுடைய சிந்தனைகளும்‌, என்னுடையவைகளைப்‌ 
போன்று, வெறுமையும்‌ தோல்வியும்‌ உள்ளவை என்பதைக்‌ 


கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ சொல்வதுபோன்று நான்‌ என்னுடைய 
சிந்தனைகளை வேரோடு துண்டித்துத்‌. தூள்படுத்தவேண்டும்‌. 


அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்னுடைய ஆணிய கமம்‌ பல 
காரியங்களில்‌ அவர்கள்‌ ஞானமுள்ளவர்களே. ஆயினும்‌ 
வாழ்வு-சாவு என்னும்‌ பிரச்சனைகளில்‌ அவர்களுடைய 
று அறிவதன்‌ நான்‌ பின்பற்ற முடியவில்லை. அவைகளுக்கு. 
பிடை உண்டு என்று நான்‌ உறுதியாயிருந்தேன்‌. அதனைக்‌. 
காணக்கூடுமானால்‌, என்னுடைய நிர்ப்பந்தமான . வாழ்க்‌ 
கக்கு ஒரு முடிவு உண்டாகும்‌ என்று நினைத்தேன்‌... 


என்‌ தாயாரின்‌ இத்தப்பா மரிக்கக்கூடாது என்று நான்‌ 
விரும்பினேன்‌. எங்களது குடும்பம்‌ அவருடன்‌ நெருக்கமாக 
இல்லை. அவரை நான்‌ அடிக்கடி பார்ப்பதுமில்லை.. ஆயினும்‌. 
நான்‌ ஒரு சிறுமியாய்‌ இருந்தபொழுது அவர்‌ எனக்கு இரண்டு 
1தீதகங்கள்‌ கொடுத்தார்‌. அவைகள்‌ ஈர மிகவும்‌. 
)யனுள்ளவைகளாக இருந்தன. i 3 பியட்‌ 


, அவர்‌ எனக்கு இப்பொழுது உதவி செய்யக்கூடுமோ, 
அறியேன்‌. நான்‌ உறக்கமின்றித்‌ தவித்துக்கொண்டிருந்த 
வளை களில்‌ அவரோடு உரையாடவேண்டுமென்று விரும்‌. 
பினேன்‌. ல்‌ 

என்னுடைய தந்தையாரின்‌ அறிவுரைகளுக்குச்‌ செவி 
கொடுப்பேனாயின்‌ , சமய சன்மார்க்கங்கள்‌ குறித்துக்‌ கவலைப்‌ 
படமாட்டேன்‌. என்னுடைய ஆசிரியர்களுடைய கருத்துக்‌ 
களையே என்னுடைய தந்தையாரும்‌ கொண்நுருந்தார்‌? 
அவர்களுக்குச்‌ சமய  சன்மார்க்கங்கள்‌ . ஒன்றுமில்லை. 
விஞ்ஞானமும்‌ அறிவியற்‌ கலைகளுமே பயனுடையன என்று 
நம்பிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


14 எதி 

பழங்காலத்து உலக ஞானிகளின்‌ தத்துவ நூல்களை 
நீ படிக்கவேண்டும்‌” என்று வர்ர என்‌ அர்க்‌ 
ஒருவர்‌. டி படித 
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படுத்து நவில காலத்இன்‌ அறிஞர்களின்‌ ஆல்வுறைகளை 

8 கற்றறிந்து லொவ்ளூதல்‌ இன்னு?” எல்சா வேறொருவர்‌. 
தம்முடைய கணக்‌ ம க 
குஷி) பேணிப்‌ காக்கவேண்டிய இரமம்‌ இந்‌ நவின காலத்தின்‌. 
குத்பு ஆரியர்களுக்கு இல்லை; அவர்கள்‌ சத்தியத்தின்‌ 
லெனிப்பாடுகஞக்கு மிலவும்‌ நெருக்கமாக வருவார்கள்‌”! 
ஊன ரு? 
எலை கால்‌ சரியானவை என்று அறியமுடியசமல்‌ இரு 
சா? அறிவலாகஞக்கும்‌ செவிகொடுத்கேன்‌. 

வாரஸ்லலில்‌ ஒப்பான்‌ நாட்டிலுள்ள பேர்போன தத்துவ. 
ஆடி ியர்களின்‌ நூல்களை ஆராயத்‌ குலைப்பட்டேன்‌.. அவை 
ஆளோடு யோகன்னான்‌, வான்‌ கோத்தே மூகுலிய மற்றவர்‌. 
களுடைய ஆய்வு நூல்களையும்‌ படித்தேன்‌. 

மற்றெல்லாம்‌ புல்குகங்கனினும்‌ *கற்கொலை' என்னும்‌ 
தல்பிபுடைய நூல்‌ என்னைக்‌ கவர்ந்துகொண்டது. அது ஒரு 
இற புத்தலம்‌. எனகு சட்டைப்‌ பைக்குள்‌ வைத்துக்கொள்ள. 
ஓடியும்‌. அத்தகைய புத்தகத்தைக்‌ குறித்து நீங்கள்‌ அறிய 
வேண்டுமாயின்‌ , எங்கள்‌ நாட்டினையும்‌ அகுன்‌ மக்களைவும்‌ 

2ங்கண்‌ அறித்துகொள்ளவேண்டும்‌. அக்தூல்‌ 

மரங்களில்‌ உண்மைகளைக்‌ குறித்து ஆரால்ச்சி செய்கிறது 
அப்பொருளின்‌ பல்வேறு கருத்துக்களைக்‌ குறித்தும்‌ பள... 
அந்நூல்‌ என்னைக்‌ கவர்ந்துகொண்டது. அதனை வாத்து 
மூடிக்கவடன்‌ தற்கொலை குறித்துள்ள பல்வேறு கருத்துக்களை | 
யும்‌ பற்றி அறிவிக்கின்ற ஏனைய நூல்களையும்‌ வாூத்தறித்‌ . 
கேன்‌. என்னுடைய பிரச்சனைகளுக்கு விடை காணும்‌ - 
முவறயில்‌, பல நூல்களைப்‌ படித்தேன்‌. அவர்கள்‌ வட்‌ 
மெய்யறிவைக்‌ காணும்‌ நாட்டமுடையவர்களே. தங்கள்‌ 
அறிவாற்றல்களுக்கேற்ப எழுஇயுள்ளார்கள்‌. இல ஆசியர்கள்‌ | 
வேதாகமப்‌ போதனைகளையும்‌ தங்கள்‌ நூல்களில்‌ ட்‌ 
டுள்ளார்கள்‌. என்னுடைய வாழ்க்கையின்‌ , 
கூரிய விடைகளை எவரேனும்‌ கொடுப்பார்கள்‌ ot 
தம்பிக்கையில்‌ இத்‌ நூல்களை மேலும்‌ மேலும்‌ படித்தேன்‌. . 


ஆயினும்‌ அந்நூல்கள்‌ வாயிலாக, என்னுடைய 
களையும்‌ அச்சங்களையும்‌ போக்கிக்கொள்ள ஓர்‌ 
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காணமுடியவில்லை. துன்பங்களினால்‌ தோய்ந்துள்ள என்‌ 
னுடைய இருதயத்திற்கு வேண்டிய சமாதானத்தையும்‌ என்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ நோக்கங்களையும்‌ அந்நூல்களில்‌ நான்‌ காண 
முடியவில்லை. ல 


என்னுடைய பத்தொன்பது வயது மட்டுமுள்ள குழப்பம்‌ 
நிறைந்த ஆண்டுகளில்‌ நான்‌ நாட்குறிப்பு எழுதத்‌ தொடங்‌ 
இனேன்‌. இன்றியமையாதனவாகத்‌ தோன்றும்‌ எனது விருப்‌ 
(ங்களையும்‌ அந்தரங்கமான எண்ணங்களையும்‌ என்னுடைய 
ராட்குறிப்பேட்டில்‌ எழுதியிருந்தேன்‌. அந்தப்‌ பழக்கம்‌ 
என்னில்‌ தொடர்ந்து வளர்ந்தது. ஆயினும்‌ இப்பொழுதோ 
என்‌ சிந்தனையில்‌ ஒரு புதிய திருப்பம்‌ உண்டாயிற்று. நான்‌ 
கவிகளையும்‌ பாடல்களையும்‌ புனையத்‌ தொடங்கினேன்‌. 
வைகள்‌ வெறுமையும்‌ துக்கம்‌ நிறைந்த கேள்விகளையும்‌ 
காண்டு விளங்கின. 


“பறவைகளைப்‌ பார்க்கும்பொழுது என்னக த்தேத. 
2பாறாமை துளிர்க்கின்றது. அவைகள்‌ விடுதலையோடு பறந்து. 
இரிின்றன. விரும்பும்‌ எல்லா இடங்களுக்கும்‌ அவைகள்‌ 
செல்லுகின்றன, ஆயினும்‌ எனக்கோ... விடுதலை இல்லை. 
அதனை வெளிப்படுத்தவும்‌ முடியவில்லை. நான்‌ ஏன்‌ கட்டுண்டு 

அடங்கி இருக்கவேண்டும்‌? அப்பறவைகளுக்கு உரிய மகழ்ச்சி 
யும்‌ உள்ளக்‌ களிப்பும்‌ எனக்கு ஏன்‌ இல்லை? அவைகளைப்‌ 


பான்று நான்‌ ஏன்‌ வாழ்க்கையில்‌ இன்புற்றிருக்கக்கூடாது?”* 
என்று எழுதினேன்‌. 


முதற்கண்‌ நான்‌ அதனை அறியா இருந்தேன்‌. ஆயினும்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்க்கமுடியாதபடி அந்தச்‌ சிந்தனைச்‌ சாலையில்‌ 
வெகு தூரம்‌ பயணம்‌ பண்ணிவிட்டேன்‌. என்னுடைய 
எண்ணங்கள்‌ என்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழங்களை நோக்கிச்‌ 
சென்றன. அங்கே ஒரு சிறிய உலகினைப்‌ படைத்துக்கொண்‌ 
டேன்‌. அது எனக்குள்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றிச்‌ சுழன்றும்‌ 
தது. என்னுடைய துக்கங்களுக்கும்‌ பொருளற்ற நரபதி ற்‌ 
கும்‌ ஒரே ஒரு மார்க்கம்தான்‌ உண்டு என்று பேரள ல்‌ புலனா 
யிற்று. ்‌ 
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ஆயினும்‌ அதற்கு நான்‌ ஆயத்தமாயில்லை. 
என்னுடைய நண்பர்கள்‌ அதனை அறியாதிருந்தா லும்‌. 
ஓ அவர்களுடைய உதவியை நாடினேன்‌. எனது 
்‌ எனக்குக்‌ குறிப்பாக ஓர்‌ ஆண்‌ தோழன்‌ இல்லை. 
ன்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்பட்டவள்‌; ஆகவே 
“சவேண்டும்‌ என்றுள்ள இடங்களுக்கு அழைத்துச்‌ 
கோழர்கள்‌ உண்டு. எனக்கு! வாய்ப்புண்டாகும்‌ 
ஈம்வு--மாணம்‌ என்பவை குறித்து அவர்‌ 
்‌ ு பேசினேன்‌. அவர்களுடைய மறுமொழிகள்‌ 
எனக்கு ஏமாற்றத்‌இனையே அளித்தன. என்னுடைய ஆரி 
ர்கள்‌, குடும்பத்தார்‌ ஆஇயெவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ இத்‌. 
தோழர்கள்‌ குறைத்த அளவில்தான்‌ எனக்கு உதவி செய்ய 
முடிந்தது. அவர்கள்‌ விரும்புவதெல்லாம்‌ உல்லாசமாகக்‌ 


| 


டென்னிஸ்‌ விளையாட்டு, பனிச்‌ குறுக்குக்‌ 

தடனம்‌ ஆகியவைகளில்‌ ஈடுபட்டோம்‌. சித்சில வேளைகளில்‌ 
மதுக்‌ கடைக்கும்‌ செல்வோம்‌. மூக நக நட்பிலும்‌ உல்லாச 
மாக தேரத்தனைக்‌ கழிப்பதிலும்‌ எங்களுடைய நம்பிக்கை 
யிருந்தது. வேறு யாரிடமும்‌ நான்‌ கேட்கவுமில்லை; அவர்‌ 
களும்‌ அறிந்துகொள்ளவும்‌ மாட்டார்கள்‌. வாலிபர்களிடம்‌ 
பைத்‌ இியக்காரத்தனமான ஆட்டபாட்டங்களேயன்றி அனுப 
விப்பதற்காகப்‌ பிறிதொன்றுமில்லை என்பதைக்‌ கண்டு 
கொண்டேன்‌. வேண்டுமென்றே அவர்களுடைய கவியாட்டங்‌ 
கலில்‌ கூழ்‌ இளைத்துப்போய்‌ இரவு வேளைகளில்‌ உறங்க 


நாங்கள்‌ 


வ்‌ தண்டு ல வேளைகவில்‌ என்னுடைய முயற்சி. 


பலனலித்தது; ஆயினும்‌ பல தடவைகள்‌ பலனவிக்கவில்லை.. 
அகே வேளையில்‌ சோகக்‌ கடலின்‌ ஆழத்திற்கே . சன்று, 


விட்டேன்‌. 


இத்தகைய ஒரு பொல்லாத இரவு வேளையில்‌ இரயில்‌. 


பாகை கடைக்கோடிக்கு மறுபடியும்‌ வந்தேன்‌. அங்குள்ள. 
இரயில்‌ வண்டிகளின்‌ கால அட்டவணையை மீண்டும்‌. கவன. 
மாகப்‌ பார்த்தேன்‌. அது அவசியமன்று. அடுத்து வற 
வேண்டிய வண்டி எது என்று நான்‌ நன்றாக அறிவேன்‌... 


il 
a 
த்‌ 
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காரணமான நாட்களில்‌ அமைதியான வேளைகளில்‌ நான்‌ 

ன்முறை பயணம்‌ செய்குதுண்டு, எனக்குள்ளிருந்த அவ 
பிக்கையே இத்துணை விபரிதங்களுக்கும்‌, தவறுகளுக்கும்‌ 
ணமாயிருந்துது. 


விளையாட்டுப்‌ பூங்காவிற்கு எப்படிச்‌ செல்வது, நான்‌ 
மம்‌ வீடு இருக்கும்‌ தெருவிற்குச்‌ செல்வது எப்படி. என்று: 
ுவைகளையெல்லாம்‌ அறிந்தபோதும்‌, நான்‌ மறுபடியும்‌ 
௨றன வண்டியில்‌ கான்‌ ஏறினேன்‌. 
அந்நேரம்‌ முதலாக இசை தெரியாமல்‌ அலைந்தேன்‌ 
பகையால்‌ அடுத்து என்ன நேரிடும்‌ என்று அறியாதிருந்‌. 
ன்‌... *ஷிஞ்சுக்கு* இரயில்‌ பாதைக்‌ கடைக்கோடியிலிருந்து 
படியும்‌ தவறாகப்‌ புறப்பட்டேன்‌. அதுபோன்று பல 
றுகள்‌ செய்தேன்‌. குவறாக எத்தனை இரயில்‌ வண்டிகளில்‌ 
னேன்‌, எத்தனை தவறுகள்‌ செய்தேன்‌ என்று நான்‌ 
(ரியேன்‌. ஆயினும்‌ அந்தப்‌ பயங்கரமான வேளைகளிலும்‌ 
வன்‌ என்‌ அடிச்சுவடுகளைத்‌ தொடர்ந்து நிச்சயமாக. 
ன்னோடு வந்தார்‌. (A ம 
என்னுடைய மனக்‌ குழப்பங்களுக்கும்‌ ஒரு நல்ல காரணம்‌ 
ண்டு. ஆயினும்‌ அதனை நான்‌ அவ்வேளையில்‌ அறியேன்‌. 
)ருவேளை அறிந்திருந்தாலும்‌ உணர்வற்றவளாச இருந்தேன்‌ 
ஞ்சுக்குவிலிருந்து எநோஷிமா கடற்கரைத்‌ துறைமுகம்‌ 
ுயெவற்றிற்குச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ பதினைந்து அல்லது 
இருபது மணித்‌ துளிகள்‌ சென்றால்‌ அங்கு ஒரு சுவிசேஷத்‌ இருச்‌ 
பை இருக்கின்றது. அந்தச்‌ சபையின்‌ அன்புமிக்கவரும்‌, 
ரை முதிர்‌ வயதுடையவருமாகிய மேய்ப்பர்‌, இரண்டு 
ுண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ நெருக்கடியான இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ 
ஒடும்‌ இரயிலில்‌ விழுந்து தற்கொலை செய்துகொண்ட 
வாலிபனுக்காகப்‌ பெரிதும்‌ அலசடிப்பட்டார்‌. ஒவ்வெரு 
நாளும்‌ அவர்‌ தற்கொலை செய்துகொள்ள முற்படும்‌ வாலிபர்‌ 
ஈளக்காக ஜெபம்‌ செய்தார்‌. அவர்களை அழிவினின்றும்‌ 
ஈத்துக்கொள்ளவும்‌, இரட்சிக்கும்‌ வல்லமையுள்ள? இல 
சுவை அறியும்‌ அறிவினைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌ தேவ 
நோக்க மன்றாடி வேண்டினார்‌. நான்‌ அறியாது (வேண்டா. 
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மென்று வெறுத்தவராகிய ஒரு தேவன்‌-—அவருடைய காக்‌ 
கும்‌ கரங்களுக்குள்‌ இருந்தேன்‌ என்பதை உணராதிருந்‌ 
தேன்‌. 


என்‌ கைக்‌ கடிகாரம்‌ அப்பொழுது பன்னிரண்டு மணி 
என்று காட்டியது. . அந்த நிர்ப்பந்தமான வேளையில்‌ .எ தனை 
யும்‌ நம்பமுடியவில்லை. நான்‌ கடற்கரை செல்லும்‌ வண்டி 
யைப்‌ பிடிப்பதற்குக்‌ காலம்‌ தாழ்த்திவிட்டேன்‌. ஆகையால்‌ 
வீட்டுக்குத்‌ இரும்புவதன்றி வேறொன்றும்‌ செய்யமுடியாது 
என்று அறிந்தேன்‌. 


உடனே வேகமாக வீட்டிற்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌ என்னும்‌ 

ஆசை என்னைப்‌ பற்றிக்கொண்டது. “நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போகவேண்டும்‌! நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌” இந்தப்‌ 
பல்லவி என்‌ உள்ளத்தில்‌ உறைப்பாக அடித்துக்கொண்டிருந்‌ 
தது. இந்த நிர்ப்பந்தமான அழைப்பிற்குரிய காரணத்தினை 
அறியேன்‌. என்னுடைய தாயாரின்‌ மரணத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ 
நான்‌ வீட்டினை விட்டு ஓடிப்போனேன்‌, ஆயினும்‌ இப்‌ 
பொழுதோ வீட்டிற்கு வெளியே . இருக்க மனமில்லை , 
எவ்வளவு வேகமாய்ச்‌ செல்லமுடியுமோ, அவ்வளவு வேக 
மாக வீட்டிற்குத்‌ திரும்பவேண்டும்‌! 


இயந்திரத்தினைப்போன்று நான்‌ இரயில்‌ வண்டிகளின்‌ 
கால அட்டவணைப்‌ பலகைக்குச்‌ சென்று வண்டி வருகை 
நேரத்தினைச்‌ சரிபார்த்தேன்‌. அந்நேரத்தில்‌. வண்டிகள்‌ 
அடிக்கடி செல்லுவதில்லை. வீடு திரும்புமாறு வண்டியைப்‌ 
பிடிக்க இன்னும்‌ அரை மணி நேரம்‌ காத்துக்கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌. முப்பது மணித்‌ துளிகள்‌! அது ஒரு நித்தியத்தைக்‌ 
கழிப்பதுபோல்‌ இருந்தது! 


காற்று என்‌ காதுகளைக்‌ கிள்ளின. என்‌ கன்னங்களை 
உராய்ந்தன. குளிரினால்‌ மரத்துப்போயின. நான்‌ இரயில்‌ 
நிலையத்திலுள்ள காத்திருக்கும்‌ அறைக்குச்‌ சென்றேன்‌. 
கதவைத்‌ இறந்து உள்ளே நுழைந்தேன்‌. நான்‌ அங்குத்‌ தங்க 
இருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ அறைக்குள்‌ பின்‌ பக்கத்தில்‌ குடு 


இருள்‌ ரூழ்ந்த வாழ்க்கை 6% 


யக்கத்திலிருந்த சல ஆடவர்களையும்‌ இரண்டு மூன்று சிறு 
பண்களையும்‌ பார்த்தேன்‌. முதற்கண்‌ நான்‌ அவர்களைச்‌ 
டை செய்யவில்லை. பின்னர்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு வெளியோ 


க்ஸ்‌ 
வந்தேன்‌. 


முன்னைவிட குளிர்‌ அதிகமாய்‌ இருந்தது. என்னுடைய' 
,ழப்பத்தில்‌ குளிரையும்‌ நான்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. 
டைபாதையின்‌ கடைமுனைக்குச்‌ சென்றேன்‌. அங்கே தண்ட. 
வளத்திற்கு இறங்கும்‌ படிக்கட்டுகள்‌ இருந்தன. சிறிது 
நம்‌ அங்கு அசையாமல்‌ நின்றேன்‌. எவ்வளவு நேரம்‌ 
ஏங்கு நின்றேனோ? அறியேன்‌. என்னையும்‌ மறந்து சிந்தனைக்‌ 
பள்‌ மூழ்கி, தனியே இரண்டாவது அல்லது மூன்றாவது படிக்‌ 
“டூல்‌ அமர்ந்திருந்தேன்‌. பின்னர்ப்‌ போலீசாருக்கு மற்ற. 

கள்‌ நான்‌ செய்தனவாகிய செயல்களைக்‌ குறித்து 
அறிவிக்சரரவிட்டால்‌ நான்‌ இப்பொழுது ஒன்றையும்‌. 
அறிந்துகொள்ள முடியாது. 


முடிவாக நான்‌ என்னுடைய திட்டத்தில்‌ முனைந்திருந்த. 
பொழுது என்னை ஒருவரும்‌ தப்பவிடவில்லை. என்னுடைய 
ட்டம்‌ என்‌ குடும்பத்திலுள்ள மற்றவர்களின்‌ வாழ்க்கையை: 
லைகுவாக்கும்‌. எனக்காக ஒரு கணவனைத்‌ தேடும்‌ கவலை 
என்‌ தந்‌ைதையாருக்கும்‌ யாசுசோவுக்கும்‌ ஒழிந்துவிடும்‌ , 
யரிக்கோ தன்னுடைய திருமணத்‌ இட்டங்களில்‌ முனைந்து 
பாள்னேற முடியும்‌. அதே வேளையில்‌ என்னுடைய திட்டம்‌ 
தன்னலமற்றதும்‌ நடைமுறைக்கு ஒத்ததுமான ஒன்று என்றும்‌ 
எண்ணினேன்‌. நான்‌ தன்னிரக்கத்தில்‌ நீந்திக்கொண்டிருந்‌ 
தேன்‌; என்னைப்போன்று தன்னலம்‌ விரும்புவோர்‌ எவரும்‌. 
இருக்க முடியாது என்னும்‌ உண்மையை இப்பொழுது நான்‌ 
நன்றாக உணர்கின்றேன்‌. 


இரயிலின்‌ வருகை அறிவிக்கப்பட்டது. அது நின்றதை. 
யும்‌ கதவுகள்‌ திறக்கப்படுவதையும்‌ கேட்டேன்‌. ஒலிபெருக்கி 
ன்‌ இரைந்தன. வண்டி நின்றதையும்‌ மறுபடியும்‌ புறப்‌: 
பட்டதையும்‌ அதன்‌ இரைச்சல்‌ அடக்கிவிட்டது. 
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நான்‌ அதனை நிமிர்ந்து நோக்க 
தேவையுமில்லை. என்ன நடைபெ 


அறிந்தேன்‌. இறுதி எச்சரிப்பாக ௨ 

தன்‌ பிகிலை ஊது முன்னர்‌ ஓட்டுநை ப்பா 

மூடப்படும்‌. இரயில்‌ வண்டி புறப்பட்டுவ 
ர்‌ 


தும்‌ நான்‌ செய்யப்போவது 
மாற்றத்தோடு புறப்பட்ட இர 
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ed 


ரயில்‌ வண்டியின்‌ அவசரத்‌ தடுப்புக்‌ கருவியின்‌ சத்தத்‌ : 


னையும்‌, நோயாளி வண்டியின்‌ எச்சரிப்புச்‌ சங்கு ஓலமிடும்‌ 
ஒலியையும்‌ கேட்டதை நான்‌ இப்பொழுது நினைவுகூரு 
றேன்‌. ஒரு. பயங்கரமான சொப்பனத்தில்‌ கதறுவது ' 
பான்று, ““ஐயேோ நோவுகிறதே! நேோவுகிறதே!” என்று 
உானை கதறி அழுவதைக்‌ கேட்டேன்‌. அதற்குமேல்‌ என்னை. 
அந்த விபத்தினோடு அதிகமாகச்‌ சம்பந்தப்படுத்திக்கொள் 

மடியவில்லை. நேரயுற்றார்‌ யாரோ என்று வியப்படையத்‌ 
குலைப்பட்டேன்‌. i ம்‌ , 


அது விசித்திரமாயிருந்தது... கதறுகின்ற சத்தம்‌ என்‌ , 

ரடையதே என்று நான்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. என்ன 

சொல்லிக்‌ கதறினேன்‌ என்பதையும்‌, அறிந்தேன்‌. ஆயினும்‌ 
விபத்துக்குள்ளானவள்‌ நானே என்று அறியாமலிருந்தேன்‌. 


இரண்டு இரயில்‌-பாதைத்‌. தொழிலாளர்கள்‌ அந்த 
வண்டியில்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வேலைக்குச்‌ சென்று 
கொண்டிருந்தனர்‌. பயன்படுத்துமாறு அவர்களிடம்‌ 
கயிறுகள்‌ இருந்தன. முதலுதவிப்‌ பயிற்சியும்‌ அவர்கள்‌ 
பெற்றிருந்தனர்‌. ' இரயில்‌ வண்டி நிற்பதற்கு முன்னரே 
அவர்கள்‌ கதவினைத்‌ திறந்து வெளியே குதித்தார்கள்‌ 
இரயில்‌ வண்டியின்‌ சக்கரங்களின்‌ கீழிருந்து என்னை இழுத்து 
வெளியே கொண்டுவந்தார்கள்‌. அவர்களுடை கயிறுகளை 
இரத்தம்‌ தடுப்புக்‌. கருவிகளாகப்‌ பயன்படுத்தி என்‌ உடலின்‌ 
இரத்தம்‌ சிந்தாமல்‌ தடை செய்து நிறுத்தினார்கள்‌. நோயாளி 

3 


௫ 
அவாகளுடைட பெயர்களை அறியேவி.. ஆமின்‌ உரக்க ! 


அருலுன்ள ட வல்‌ கழுக கருத்துமாக ததத தி 
கெட்ட டேன்‌. அல்கு அவனர க்கை வருஞ்துவல்‌ 


௬ எல்லைக்‌ ஷோண்வைந்தால்கள்‌. ரைணஷோ 
னை போ என்று ௮.ரியமுடியாகு இலையில்‌ நான்‌ த்தேன்‌. 


ஓ 


வா்‌ 0393 ஓஒரோவொரு டாகப்‌ தான்‌. அம்ருத்‌ 
ஈட வைல்‌ லது முடர்ந்து அறுவை வருத்துவர்‌.. தல்‌ 
ஊழிய நாடனின்‌ பெரும்யகுஇவமை ஒருத்துவக்‌ லைலூரிப்‌. 
பேராஅரியர்‌. ணியில்‌ கழித்தவர்‌. ஆ தை தது 


பதித்‌ மான உடல்‌ உறுப்புகளை. 
மேலும்‌ எனக்கு அழி வண்டாகாதுவானு செல 
வேண்டி௰ எல்லாச்‌ i சக்கு ததத (ஷி 


யம்‌ சுபித்‌இருப்யேன்‌.. ஒரு வாரல்‌ கழித்து எனக்கு நினைடி 
வந்தவுடன்‌ நான்‌ அகுனைக்‌ சுமித்தேன்‌... வின்னரும்‌ 
னுடைய காயங்களின்‌ முழு விவரமும்‌ நான்‌ அழிய நேர்‌ 

பொனுதெல்லல் யாவது ன த ட 
தொடர்ந்து கும்‌ இரிவையவை 
ஓதற்கண தான்‌ ஒருத்துவ மனைக்கு எடுத்துச்‌ 
ழுது தால்‌ அறியா இருந்து யல காரியங்களை இ 
நான்‌ அறிந்து கொண்டேன்‌... ns பகா 
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ஒன்றுக்கும்‌ உதவாத என்மீது தேவன்‌ இத்துணைக்‌ கருணை 
கூர்ந்தது என்ன? அதன்‌ காரணத்தினை இன்றுமறியேன்‌. 
விடை கிக்‌ அக்கேள்வியை என்னை நானே பன்முறை 
கட்‌ ட்டுக்கொள்கிறேன்‌. ஆயினும்‌ , இப்பொழுதோ அது 
த, நான்‌ தேவனை நன்றியுடன்‌ ஸ்தோத்தரிப்பதை 
மறந்தறியேன்‌! 2) 
ஒரு வார காலம்‌ நான்‌ நினைவிழந்து மயக்கத்தில்‌ இருந்‌ 
தேன்‌. விழிக்கும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ நான்‌ மருத்துவ மனையில்‌ 
இருந்ததை உணரக்‌ கூடியதாயிருந்தது. பன்முறை எனக்கு 
இரத்தம்‌ கொடுக்கப்பட்டதைச்‌ றிது உணர்வு வந்த 
பொழுது அறிந்தேன்‌. . நரம்பூடாக எனக்கு உணவு செலுத்‌ 
தப்பட்டது. எனது இடப்புயம்‌ அகற்றப்பட்டதென்பதையும்‌ 
வலக்கை பளுவாகக்‌ கட்டப்பட்டிருந்ததென்பதையும்‌ அறிய 
லானேன்‌. பகடி 


என்னுடைய கை மிகவும்‌ மோசமாகக்‌ காயப்பட்டுள்‌ 
ளதை நான்‌ முதற்கண்‌ அறியாதிருந்தேன்‌. எனக்குத்‌ துணை 
யாக மருத்துவ மனையில்‌ எப்பொழுதும்‌ என்னோடிருந்த 
யூரிக்கோ அதனைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்ல விரும்பவில்லை. 


* “உன்னுடைய கை குணமடைந்து வத்‌ என்றே 
அவள்‌ சொல்லுவாள்‌. 


“ஆயினும்‌ ஏன்‌ இப்படிக்‌ psy en 
விருப்பமில்லாத | அவள்‌, முடிவில்‌ தயக்கத்துடன்‌ சொல்லு 
மட்டும்‌ அதன்‌ காரணத்தைக்‌ கேட்டுக்கொண்டேயிருந்தேன்‌, 

* * உனக்கு இன்னும்‌ பெருவிரலும்‌ ம்‌ கன்‌ விரல்‌ 
களும்‌ இருக்கின்றன” என்றாள்‌. 


என்னுடைய பெருவிரலும்‌ வேறு ர வக்கம்‌ 
கானா? அப்படியென்றால்‌ இரண்டு விரல்கள்‌ அகற்றப்பட்டன 
என்பதுதானே அதன்‌ பொருள்‌. எனது இடப்புயம்‌ அகற்றப்‌ 
பட்டது போதாதென்று என்னுடைய மற்றொரு கையும்‌ 
சிதைக்கப்பட்டது? . ஒரு புதிய வேதனை என்னுடைய 
ஆத்துமாவை முறுக்கியது. i AH 


இல்‌! +, 
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எனக்கு அதன்‌ காரணம்‌ விளங்கவில்லை. ஆயினும்‌ என்‌ 
னுடைய முதல்‌ நினைவுகள்‌, என்‌ நண்பர்களோடு கூடி. 
யிருந்த நாட்களில்‌ நான்‌ அடிக்கடி செய்துகொண்டிருந்‌ தன: 
வாயெ காரியங்களைப்‌ பற்றியதாயிருந்தன. என்னுடைய 
சிதைந்த கையினைத்‌ தூக்கிப்‌ பிடித்து அதனை உற்றுப்‌ பார்த்‌ 
கேன்‌. 

“இன்னும்‌ நான்‌ பனிச்சறுக்கு ஆட்டத்திற்காவது 
செல்லமுடியும்‌?” என்று உரத்த குரலில்‌ கேட்கும்படி 
சொன்னேன்‌ . 

தொண்டை அடைத்துக்கொள்ள, திடீரென்று வியாதிப்‌ 
பட்டவள்‌ போன்று, அறையை விட்டு யூரிக்கோ வேகமாய்‌ 
வெளியே சென்றாள்‌. அதனைக்‌ கண்ட நான்‌ அதிர்ச்சியடைந்‌ 
தேன்‌. அவளுக்கு என்ன நேரிட்டது? 

என்னுடைய படுக்கையின்‌ கீழ்ப்பாகத்தின்‌ பா த 
இடத்தை அடைத்துக்கொண்டு, கவிகை மாடம்‌ போன்ற 
ஒரு கூடாரம்‌ இருந்தது. டாக்டர்‌ என்னுடைய காயங்களைக்‌ 
கட்டும்பொழுது, அவர்‌ என்‌ கண்களை மூடிவிடுவார்‌. என்‌ 
னுடைய கால்கள்‌ தறிக்கப்பட்டன என்பதை அப்பொழுது 
அறியாதிருந்தேன்‌. 

நான்‌ சற்றுக்‌ குணமடைந்து வரும்‌ நிலையில்‌ என்னைப்‌ 
போலீஸ்‌ தலைமை அதிகாரி வந்து பார்த்தார்‌. அவர்‌ ஒர்‌ 
அன்புள்ள மனிதனாகத்‌ தோன்றினார்‌. அவருடைய வேலை 
யின்‌ அந்தக்‌ குறிப்பிட்ட பகுதி சுவையற்றதும்‌ வெறுப்‌ 
புடையதுமான ஒன்று என்பதை அவர்‌ அறிந்திருக்க வேண்‌ 
டும்‌. என்னிடம்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டுத்‌ தாம்‌ அறிந்துகொள்வ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ எனக்கு உதவி செய்வதிலேயே மிகவும்‌ 
அக்கறை காட்டுதிறவரைப்‌ போன்று அவர்‌ தோற்றமளித்‌ 
தார்‌. A 
எனது படுக்கையின்‌ அருகே அமர்ந்துகொண்டு, ** நீங்கள்‌ 
உயிரோடிருப்பதற்காக மதிழ்ச்சயடையவில்லையா??”* என்று 
கேட்டார்‌. 

என்னுடைய வாய்‌ உள்ளக்‌ கசப்பினால்‌ கோணியது. 
உயிரை விட்டுவிடும்‌ முயற்சியில்‌ நான்‌ வெற்றி பெறவில்லை 
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என்னும்‌ காரணம்‌ பற்றி என்னைக்‌ கேலி செய்கின்றாரோ 
வென்று எண்ணினேன்‌. . ஆயினும்‌ அப்படியன்று. என்னை 
உற்சாகப்படுத்தவும்‌, வாழ்வதற்கு இன்னும்‌ என்னுடைய. 
வாழ்க்கை ஒன்று இருக்கிறது என்பதைக்‌ காணுமாறு உதவி. 
செய்யவுமே அவர்‌ முற்பட்டார்‌. இரயில்‌ வண்டியில்‌ இருந்த 
வர்களும்‌ என்னைக்‌ க௱ப்பாற்றியவர்களுமாகிய இரு தொழி 
லாளர்களைக்‌ குறித்து அவர்‌ என்னிடம்‌ பேனர்‌. 


**இன்று உயிரோடிருக்கிறீர்களே--அதற்காக நீங்கள்‌ 
அவர்களுக்கு நன்றி செலுத்த வேண்டும்‌?” என்றார்‌ அவர்‌. 
“நீங்கள்‌ அதிர்ஷ்டசரலியல்லவா? அந்த மக்கள்‌ உதவி செய்‌ 
தார்கள்‌ என்பது குறித்து நீங்கள்‌ மகிழ்ச்சியடையவில்லையா??? 
என்று கேட்டார்‌. 


“நூன்‌ ஏன்‌ ம5ிழ்ச்சியடைய வேண்டும்‌? மரிக்கும்படி 
என்னை ஏன்‌ அவர்கள்‌ விட்டுவிடவில்லை?” * என்று கோபத்‌ 
துடன்‌ கேட்டேன்‌. ப 


அவருடைய குறிப்பேடுகளிலிருந்து என்னுடைய கதை 
யைக்‌ கொண்டுவருமாறு .  தலைமையதிகாரி தம்முடைய 
ஆட்களை அனுப்பி இருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ தாமே சென்று 
கொண்டுவந்தார்‌. என்மீது அவர்‌ ஏன்‌ அத்துணை அக்கறை 
காட்டினார்‌ என்பதை என்னால்‌ அறியமுடியவில்லை. தற்கொலை 
பற்றி அவருக்கு முதலாவது அனுபவங்கூட, இல்லையோ?, 
என்று நான்‌ அடிக்கடி வியப்படைந்ததுண்டு. ஒருவேளை அவ 
ருடைய மகன்‌ அல்லது மகள்‌, என்னைப்போன்று தற்கொலை 
முயற்சியில்‌ ஈடுபட்டு வெற்றி பெற்றிருக்கக்கூடும்‌. ஆகவே 
மறுபடியும்‌ நான்‌ தலைப்படக்கூடாதபடி, என்னைக்‌ காப்பதற்கு 
விரும்‌பினாரோ?--நான்‌ அறியேன்‌. | 

அவர்களுடைய குறுக்கிடுதலை நான்‌ விரும்பவில்லை. 
என்னுடைய நிலைமையை அவர்கள்‌ பார்க்கிறார்களா? இனி 
வாழ்வதற்கு ஒரு காரணமுமில்லை, மரணம்‌ ஒன்றே வழி! 
பிரச்சனைகள்‌ எல்லாம்‌ தீர்ந்தன என்று ஒவ்வொருவரும்‌ ஏன்‌ 
போலி நடிப்பு செய்தனர்‌? மறுபடியும்‌ வாழ்க்கை கவர்ச்சி 
யூட்டுமாறு ஏன்‌ அவர்கள்‌ செயலா ற்றினார்கள்‌. a 
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அவர்கள்‌ ஏன்‌ என்னைத்‌ தனியே விட்டுவிடக்கூடா து? 
வாழவேண்டுமா? வேண்டாமா? என்று முடிவு செய்யும்‌ . 
உரிமை ஒரு மனிதனுக்கு வேண்டும்‌. இப்பொருள்‌ குறித்துச்‌ 
இல தத்துவ ஆசிரியர்களின்‌ கற்பனைக்‌ கோட்பாடு இதுவே. 
என்னுடைய தீர்மானத்தை நான்‌ மறுபடியும்‌ நிறைவேற்றக்‌ 
கூடாமல்‌ ஏன்‌ அவர்கள்‌ என்‌ காரியத்தில்‌ தலையிடவேண்டும்‌? 

அவர்களுக்கு நன்றி செலுத்த வேண்டுமாம்‌? ஏன்‌ நான்‌ 
நன்றி செலுத்த வண்டு ம்‌? நான்‌ அவர்களைச்‌ சபிக்க 
விரும்பினேன்‌. 

பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ யூரிக்கோ என்‌ அறையை விட்டுச்‌ 
செல்லவில்லை. யாசுசோ, அவனுடைய மனைவி, அக்கயோஷி 
ஆகியோர்‌ என்னை அடிக்கடி பார்த்துச்‌ சென்றனர்‌. ஆயினும்‌ 
என்‌ தந்தையாரோ வரவில்லை. அதுகுறித்து நான்‌ வியப்‌ 
படைந்தேன்‌. அதுகுறித்து என்‌ குடும்பத்திலுள்ள மற்றவர்‌ 
களை விசாரித்தபொழுது, ஏதேனும்‌ சாக்குப்போக்கு சொன்‌ 
னார்கள்‌. அவருக்கு உடல்‌ நலமில்லை; அலுவலகத்தில்‌ வேலை 
அதிகம்‌ என்றெல்லாம்‌ சொன்னார்கள்‌. என்னைப்‌ பார்ப்ப 
தற்கு அவர்‌ மருத்துவ மனைக்கு வர வாரங்கள்‌ சென்றன. 
அதன்‌ காரணத்தினை அறியுமுன்‌ மாதங்கள்‌ கடந்தன. 
அதுகுறித்து முறையிட்டுக்கொண்டே இருந்தேன்‌. ஆகவே 
யூரிக்கோவின்‌ மெளனம்‌ உடைந்தது. 

எரிச்சல்‌ அவளுடைய வாயைக்‌ கெட்டியாக அடைத்துக்‌ 
கொள்ள அவள்‌: திணறுவகைக்‌ கண்டேன்‌. **அதுகுறித்து 
நாங்கள்‌ பேசிவிட்டோம்‌”” என்றாள்‌. **இது குறித்து ஒன்றும்‌ 
சொல்லா திருப்பதே நல்லது?” என்று யாசுசோ முடிவு செய்‌ 
தான்‌. “நம்முடைய தந்தையார்‌ உன்னைக்‌ குறித்துக்‌ கவலைப்‌ 
படவில்லை என்ற எண்ணம்‌ உனக்கு ஏற்படக்கூடாது என்று 
நான்‌ விரும்புகிறேன்‌. அவர்‌ உன்னை வந்து பார்க்காமலிருப்‌ 
பதற்குரிய காரணம்‌ இதுவே, உன்னை வந்து பார்க்கக்கூடா த 
படி. அத்துணைக்‌ கவலைக்குள்‌ அவர்‌ இருக்கிறார்‌” என்று வேறு 
வழியின்றி வெளியிட்டாள்‌. a; 

என்னுடைய தற்கொலை முயற்சி குறித்துப்‌ போலீசார்‌ 
கொண்டுவந்த செய்தி முதன்‌ முறையாகக்‌ கேட்டபொழுது, 
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அன்று இரவு முழுவதும்‌ வீட்டில்‌ இங்குமங்கும்‌ எப்படி. நடந்து 
கொண்டே இருந்தார்‌ என்பதை அவள்‌ எனக்குச்‌ சொன்னாள்‌. 

“ஏன்‌? ஏன்‌ யோனகோ அக்காரியம்‌ செய்ய வேண்டும்‌? 
அவளுக்கு நான்‌ எவ்வாறு உதவி செய்ய முடியும்‌? என்னால்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ நான்‌ செய்தேனே!”' என்று உரத்த குரலில்‌ 
கேட்கும்படி சொன்னார்‌ என்றும்‌ யூரிக்கோ எனக்குத்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினாள்‌. 

பயங்கரமாக வெட்கம்‌ என்னை ஆட்கொள்ள, சத்தமிட்டு 
அழவேண்டும்‌ என்று நான்‌ உணர்ந்தேன்‌. அப்பாவை நன்‌ ' 
க அறிந்தவளாக நான்‌ எண்ணிக்கொண்டிருந்தேன்‌. 
அவரை நான்‌ உள்ளவாறு அறியவில்லை என்பதைக்‌ காணத்‌ 
தொடங்கினேன்‌. அவர்‌ ஒரு விசித்திரமான மனிதர்‌, குறிப்‌ 
பாக என்னுடைய தாயாரின்‌ மரணத்திற்குப்‌ பிறகு தனிமை, 
யாகவும்‌ அதிகமாக எவரோடும்‌ ஊமையாகவும்‌ இருந்தார்‌. 
மெய்யான நிலைமையைச்‌ சந்திக்கவோ, எதிர்த்து நிற்கவோ 
அவர்‌ அஞ்சுகிறார்‌ என்று சிலர்‌ சொன்னார்கள்‌ என்று நான்‌ 
நினைக்கிறேன்‌. என்னைப்‌ பொருத்தமட்டும்‌ அது காரியமல்ல; 
அவர்‌ என்னை நேசித்தார்‌! . ம்‌ ்‌ 

மருத்துவ மனையில்‌ என்னைப்‌ பாதுகாப்பது யூரிக்கோவிற்‌ 
குக்‌ கடினமாக இருந்தது என்பது இண்ணம்‌.. என்னுடைய 
ஆசைகளையும்‌ சபலங்களையும்‌ நிறைவேற்றுமாறு அம்மா எப்‌ ' 
பொழுதும்‌ கருத்தாயிருந்தார்‌. நான்‌ எவைகளை உண்ண 
வேண்டுமென்பதிலும்‌ அவர்‌ மிகவும்‌ கருத்துடையவர்‌. 
மருத்துவ மனையில்‌ நான்‌ இறுமாப்பும்‌ அடமும்‌ கொண்டேன்‌ஃ 
ஒரு சமயம்‌ மாண்டரின்‌ ஆரஞ்சுப்‌ பழங்கள்‌ வேண்டும்‌ 
என்றேன்‌. மற்றொரு சமயம்‌ முலாம்பழம்‌, வேண்டுமென்‌ 
றேன்‌. ்‌ ்‌ 
குளிர்‌ காலத்தில்‌ முலாம்பழம்‌ கிடைப்பது எப்படி? என்‌ 
குடும்பத்தார்‌ எங்ஙனம்‌ அதனைத்‌ தருவித்துக்‌ கொடுக்க 
முடியும்‌? இவைகளையெல்லாம்‌ நான்‌ அறியவில்லை. அவர்‌ 
களுக்கு அது எப்படிக்‌ கிடைத்தது என்று எண்ணும்பொழுகி 
எனக்கே வியப்புண்டாகும்‌. அதற்கு எவ்வளவு விலை கொடுத்‌ 
இருப்பார்கள்‌? ஆயினும்‌ முலாம்பழத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து 


72 யோனகோ 


வாங்கிக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அது கடைக்கப்பெற்றதும்‌ அவர்‌ ட்‌ 
களைப்‌ பாராட்டினேனா? நிச்சயமாக அவைகளெல்லாம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியாது. 

முதலில்‌ சில வாரங்கள்‌ எனக்கு அவர்கள்‌ மயக்க மருந்து 
கொடுத்திருக்க வேண்டும்‌. அவ்வளவாக நான்‌ உறங்கி 
னேன்‌. என்னுடைய மனம்‌, மூடுபனிப்படலம்‌ போன்று, 
இருள்‌ படிந்திருந்தது. ஆகவே என்னை யார்‌ பார்க்க வந்‌ 
தார்கள்‌; யார்‌ வரவில்லை என்று அறிவது மிகவும்‌ கடினமா 
யிருந்தது. டாக்டரும்‌ அதுகுறித்துக்‌ கவலைப்படத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. 

“யோனகோ! நீங்கள்‌ அதிகமாக உறங்கிக்கொண் 
டிருக்கக்‌ கூடாது! எழுந்து உட்கார்ந்து விழித்திருங்கள்‌” * 
என்று அவர்‌ சொல்லுவார்‌. 

நான்‌ கண்களைத்‌ திறந்து தெளிவற்றவளாக அவரை 
நோக்குவேன்‌. **எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ வருகின்றது; என்னால்‌ 
விழித்திருக்க முடியாது?” என்று முணுமுணுத்தேன்‌. 

என்னைப்‌ படுக்கையில்‌ தூக்கிவைக்க முயன்றனர்‌. அப்‌ 
பொழுது எனக்கு உறக்க மயக்கம்‌ இருந்தாலும்‌ நான்‌ தூங்க 
மாட்டேன்‌. நான்‌ நேக்கும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ 
சுழன்றன. இன்னும்‌ நான்‌ படுத்து உறங்கவே விரும்பி 
னேன்‌. என்னுடைய துக்கத்தின்‌ விருப்பமும்‌, மயக்க 
மருந்தின்‌ வேகமும்‌ என்னை உறக்கத்தில்‌ ஆழ்த்தின. உறங்கும்‌ 
பொழுது நான்‌ சிந்தனை செய்வதில்லை. என்னுடைய தறிப்‌ 
புண்ட புயம்‌, கை விரல்கள்‌, என்னுடைய முயற்சி ஆகியவை 
யனைத்தும்‌ எனக்குக்‌ கலவரம்‌ உண்டாக்கி அமைதியைக்‌ 
குலைத்தன. என்னுடைய கால்களைக்‌ குறித்து இன்னும்‌ 
அறியாமலிருந்தேன்‌ . ்‌ 

““யூரிக்கோ, என்‌ கால்‌ விரல்களில்‌ இனவெடுக்கின்றது” * 
என்று சொன்னேன்‌. 

அவளுடைய கட்டான நல்ல முகத்தில்‌ அச்சம்‌ பீறிட்டது. 
இடீரென்று முதுமை காணப்பட்டது, சாகும்பொழுது . 
என்னுடைய தாயாரும்‌ அப்படித்தான்‌ இருந்தார்கள்‌. 
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* “எனக்காக அவைகளைச்‌ சற்றுச்‌ சரண்டு” * என்றேன்‌. 
விருப்பமில்லாமல்‌ அவள்‌ என்‌. படுக்கையில்‌ கவிகை 


மாடம்‌ போன்ற. கூடாரத்திற்குள்‌ சென்று, இல்லாத கால்‌ 
விரல்களைச்‌ சுரண்டுவதுபோல்‌ பாசாங்கு செய்தாள்‌. 


“நன்றாகச்‌ சுரண்டு; என்னால்‌ உணரமுடியவில்லை? * 
என்றேன்‌. ப க 
என்மீது அவளுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்தது. சுரண்டும்படி 
அங்குக்‌ கால்‌ விரல்கள்‌ இல்லை. அவளுடைய கண்களில்‌ 
கண்ணீர்‌ தளம்பியது. 
இறுதியாகக்‌ கவிகைமாடக்‌ கூடாரம்‌ அப்புறப்படுத்த 
வேண்டிய நாள்‌ வந்தது. டாக்டர்‌ என்னை எழுந்து உட்‌. 
காரும்படி சொன்னார்‌. யூரிக்கோவை அச்சம்‌ பிடித்தது. - 
டாக்டர்‌, அவள்‌ ஆயத்தமாக இருக்கிறாள்‌ என்று 
நீங்கள்‌ நினைக்கிறீர்களா?” * என்று கேட்டாள்‌. த 
“ஆம்‌; நேரம்‌ வந்துவிட்டது” என்று சுருக்கமாக. விடை 
யளித்தார்‌. அவர்‌ என்னுடைய அறையில்‌, இருந்தார்‌. நான்‌ 
எழுந்து உட்காருவதற்கு ஆயத்தமாயில்லை. அதைச்‌ சொல்லி 
விட்டேன்‌. என்னைவிட்டு சுயம்‌ இன்னும்‌ நீங்கவில்லை, 
எதிர்ப்பு மனப்பான்மை இருந்தது. விருப்பமில்லை, ஆகையால்‌ 
நான்‌ எஇர்த்தேன்‌. நான்‌ எழுந்து உட்காரவேண்டுமென்று 
கட்டளையிட முற்பட்டார்‌; ஆயினும்‌ தன்‌ எண்ணத்தினை 
மாற்றிக்கொண்டார்‌. வார்த்தைகளோ அவருடைய உதடு 
களில்‌ இன்னும்‌ இருந்தன. அவர்‌ 'தம்‌ கவனத்தை என்‌ 
தமக்கைமீது திருப்பினார்‌. ட ! 
“வேண்டுமென்றால்‌ நான்‌ இந்த சோபாவில்‌ அமர்ந்து 
காத்திருப்பேன்‌” ' என்றார்‌ டாக்டர்‌. 
நான்‌ புறக்கணிக்கப்படுவது கண்டு சினமடைந்தேன்‌ . 
என்னுடைய சிதைந்த உடல்‌ விறைப்படைந்தது. பன்‌ 
எழுந்து உட்காரவேண்டும்‌. டாக்டரின்‌ உதவி எனக்குத்‌ 
தேவை இல்லை. நீண்ட நாட்கள்‌ ஆகா; ஒக்ரெத்தில்‌ நானே 
யூரிக்கோ : அல்லது வேறெவருடைய உதவியின்றியும்‌ எழுத்து 


74 யோனகோ 


உட்காருவேன்‌ என்று வாதாடினேன்‌. இதற்குள்ளாக ஏதோ ம்‌. 


ஒன்று குறைபடுகின்‌ றது என்று அறிந்தேன்‌. என்னுடைய 
வாய்‌ உஷ்ணமடைந்து வறட்டியுற்றது. ஒருவகையான 
அச்சம்‌ என்‌ இருதயத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ தோன்றி வளர்ந்தது. 


டாக்டர்‌ போனபிறகு, நான்‌ நயூரிக்கோவை முறைத்துப்‌ 
பார்த்தேன்‌; நானே எழுந்து உட்கார முற்பட்டு எனக்குள்‌ 
போராடினேன்‌. 


“நான்‌ உனக்கு உதவி செய்கிறேன்‌”* என்றாள்‌ யூரிக்கோ.. 


**எவர்‌ உதவியும்‌ எனக்கு வேண்டாம்‌”* என்று நான்‌ 
முணுமுணுத்தேன்‌. 

மேலும்‌ முயற்சி செய்யக்கூடாதென்று நான்‌ தீர்மானித்து 
விட்டேன்‌. பெருமூச்சுடன்‌ நான்‌ பின்னே தலையணையில்‌ 
விழுந்தேன்‌. பிறகு படுக்கை அண்டையிலுள்ள கழிகலத்‌ 
தினைப்‌ பயன்படுத்தும்‌ பொழுது எவ்வளவு கஷ்டப்பட்டேன்‌; 
அதனை எவ்வளவு வெறுத்தேன்‌ என்பதை நினைவுகூர்ந்தேன்‌. 
நான்‌ என்‌ படுக்கையின்‌ பக்கம்‌ உட்காரக்கூடு. மாயின்‌, நானே 
முகம்‌ கழுவிக்கொள்ளவும்‌, தலைவாரிக்கொள்ளவும்‌ சக்கரத்‌ 
இல்‌ கூடுமே என்று எண்ணினேன்‌. 


தில நிமிடங்கள்‌ கழித்து மறுபடியும்‌ முயன்றேன்‌. என்‌ 
சகோதரி எனக்கு உதவி செய்ய முற்பட்டாள்‌. நானோ 
வேண்டாமென்று தள்ளிவிட்டேன்‌. எப்படியோ நான்‌ வேக 
மாக எழுந்து உட்கார முற்பட்டேன்‌. என்னுடைய ஒரு 
புயத்தினால்‌ உந்தி மேலெழும்ப முயன்றேன்‌. சாதாரண 
மனிதன்‌ சமாளித்து எழும்ப முடியும்‌. ஆயினும்‌ முன்நோக்கி 
எழும்ப நான்‌ முற்பட்டபொழுது, தடுத்து நிறுத்த எனக்கு 
வாய்ப்பில்லை. ஆகவே _படுக்கையைவிட்டு நழுவி, தரையிலே 
விழுந்தேன்‌. 

மன வேதனை, ஏமாற்றம்‌, உடலின்‌ நோவு ஆதிய 
வற்றினால்‌ கதறினேன்‌. இப்பொழுதான்‌ உண்மையை அறிந்‌ 
தேன்‌! என்னுடைய இடப்‌ புயம்‌, வலக்‌ கையின்‌ இரு விரல்‌ 
கள்‌ மட்டுமல்ல; என்னுடைய இரு கால்களையும்‌ இழந்து 


சூ... 
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விட்டேன்‌! எத்துணை நம்பிக்கையற்ற, உதவியற்ற முடமா 


னேன்‌! 
த்‌ அசையவில்லை; நான்‌ முயலவுமில்லை. . விழுந்து 
படியே முழங்காலின்‌ மேலேயே நின்றவண்ணம்‌ ஆறாத்‌ துயரத்‌ 
இல்‌ கதறினேன்‌. அமைதி நிலாவிய மருத்துவக்‌ கூடத்தில்‌. 
என்னுடைய அழுகையொலி எதிரொலித்தது. நான்‌ கவலைப்‌ 
Lil _வில்லை. ்‌ 
அடுத்த சில மணித்‌ துளி வேளையில்‌ என்னால்‌ இன்னது. 
என்று விளக்கமுடியாத நிலையில்‌ ஒரு குழப்பம்‌ உண்டாயிற்று. 
யுரிக்கோ உதவிக்கு ஓடிவந்திருக்கவேண்டும்‌. டாக்டரும்‌, 
மருத்துவ மனைத்‌ தாதிப்‌ பெண்ணும்‌ என்னுடைய அறைக்கு, 
ஓடிவந்து, என்னை மறுபடியும்‌ படுக்கைக்கு கொண்டுவந்தார்‌ 
கள்‌. ஒரு மயக்க--மாத்திரை கொடுக்க, என்னுடைய 
ககுறல்‌ நின்றுவிட்டது. மனவுணர்வு. மழுங்கிவிட்டது.. 
கருணையுடைய உறக்கம்‌ என்னை ஆட்கொண்டது, : நான்‌ 
உறங்கினேன்‌. 
அதன்‌ பின்னர்‌, அநேக நாட்கள்‌ சுவரை நோக்கி என்‌. 
முகத்தைத்‌ இருப்பிக்கொண்டு அசையாமல்‌ படுத்திருந்தேன்‌... 
எவரோடும்‌ நான்‌ பேசவில்லை. பேசும்படி அவர்கள்‌ கேள்வி. 
ஈன்‌ கேட்டாலும்‌ நானோ அவர்களோடு பேச மறுத்து 
விட்டேன்‌. | 
ஓர்‌ இயல்பான வாழ்க்கை நடத்த என்னால்‌ முடியவில்லை. 
பெபொழுது என்னுடைய தந்தையும்‌ தமையனும்‌ எனக்கு: 
ஒரு கணவனைக்‌ கண்டுபிடிப்பது சா.த்தியமன்று என்று முடிவு. 
செய்தேன்‌. சில வாரங்களுக்கு முன்னர்‌ அவர்களுடைய 
முயற்சியினைக்‌ குறித்துக்‌ கோபம்‌ கொண்டேன்‌. அதனைக்‌ 
ஈசப்போடு நினைவுகூர்ந்தேன்‌. குறையுடலுடன்‌ தோற்ற 
மளிக்கும்‌ ஒரு பெண்ணை யார்தான்‌ மணந்துகொள்வர்‌? 
நான்‌ கடைக்குப்‌ போகமுடியாது; வீடு பெருக்கிச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்யமுடியாது; குழந்தைக ப்‌ பராமரிக்கவும்‌ முடியாது, 
ஒரு கணவன்மீது காதல்‌, குடும்பத்தின்‌ மகிழ்ச்சி ஆரிய. 
வற்றின்‌ பொருளை நான்‌ ஒருபொழுதும்‌ அறிந்துகொள்ள. 


முடியாது, a 


யோனகோ 


«i 
ந 


என்னுடைய மனதில்‌ உள்ளதை எவர்க்கும்‌ தெரியக்‌ 
காட்டி ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. சிலருக்கு வாழ்வானது 
சாவைக்காட்டிலும்‌ கொடியது என்பதை உணரமாட்டாத 
மக்களால்‌--அவர்கள்‌ எவ்வளவு நல்லெண்ணம்‌ படைத்தவர்‌ 
களாக இருந்தாலும்‌-நான்‌ இனி ஏமாற்றமடையப்‌ போவ 
இல்லை. 

ஆயினும்‌ டாக்டரோ என்னுடை ய சிந்தனைகளை அறிந்து 
கொண்டவராகத்‌ தோன்றியது. அவருடைய உத்தரவுகள்‌ 
மிகவம்‌ கண்டிப்பாக இருந்தன. என்னுடைய கிம்மனோ 
மாதிரியான காற்சட்டையின்‌ மேலுள்ள இடைக்‌ கச்சை 
அகற்றப்பட்டது. ஆப்பிள்‌, ஆரஞ்சு முதலிய பழங்களை 
அறுப்பதற்குதவும்‌ கத்திகளும்‌ என்னைவிட்டு அகற்றப்பட்டன. 
எவ்விதமான கத்திகளையும்‌ நான்‌ வைத்துக்கொள்ளக்கூடாது. 
என்‌ உயிரைப்‌ போக்கிக்கொள்ள உதவும்‌ எதையும்‌ நான்‌ 
வைத்துக்கொள்ளக்கூடாது. என்மீது எவ்வளவுதான்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கவனஞ்‌ செலுத்தினாலும்‌, நான்‌ விழித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ நேரமெல்லாம்‌ என்னுடைய நோக்கத்தினை நிறைவேற்று 
வதற்கான வழிமுறைகளைக்‌ குறித்தே சிந்தனை செய்து 
கொண்டிருந்தேன்‌. ஓர்‌ எளிமையான திட்டத்தைச்‌ சிந்தனை 
செய்து அறிய வெகு நாட்கள்‌ செல்லவில்லை. மருத்துவ 
மனையின்‌ நடைமுறை ஒழுங்குகளிலும்‌, என்னைக்‌ கவனித்துக்‌ 
கொள்ளும்படி என்‌ அறைக்குள்‌ வருகின்ற மக்களிடமு 
முள்ள பலவீனமான பாகங்களை அறிந்துகொள்ளுமாறு அந்த 
மருத்துவ மனையில்‌ போதுமான காலம்‌ தங்கவிட்டேன்‌. 
இரவு வேளையில்‌ சரியாகத்‌ தூங்கமுடியவில்லை; உடம்பெல்‌ 
லாம்‌ வலிக்கிறது என்று ஓவ்வொரு நாளும்‌ முறையிடுவேன்‌. 

“எனக்குக்‌ கொடுப்பதற்கு உங்களிடம்‌ எதுவும்‌ 
இல்லையா?” என்று கேட்பேன்‌. 

மருத்துவ மனையின்‌ தாதிப்‌ பெண்கள்‌ தங்கள்‌ உசிதம்‌. 
போல்‌ கொடுக்குமாறு டாக்டர்‌ சில தூக்க மாத்திரைகளைக்‌ 
குறித்துக்‌ கொடுத்தார்‌. எனக்குத்‌ தேவையானது அதுவே. . 
வெற்றிகரமாக நான்‌ தூக்க மாத்திரைகளைச்‌ சேர்த்து 
வைக்கத்‌ ௦ 'தாடங்கினேன்‌. அவைகளையெல்லாம்‌ என்னு: . 
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டைய தலையணையின்‌ அடியிலும்‌, மெத்தையின்‌ அடியிலும்‌, 
அவர்கள்‌ கண்டுபிடிக்க முடியா தென்னுள்ள எல்லா இடங்களி 
லும்‌ மறைத்து வைத்தேன்‌. 


அப்பொழுது என்‌ தந்தையார்‌ என்னைப்‌ பார்க்க அடிக்‌ 
கடி வந்துகொண்டிருந்தார்‌. ஆச்சியோஜி நகரத்திலுள்ள 
மருத்துவ மனைக்கு என்னை மாற்றும்படி என்‌ தந்தையாரை 
வேண்டிக்கொண்டேன்‌. . அது என்‌ வீட்டிற்கு அருகில்‌ இருந்‌ 
அல, நான்‌ பிறந்து வளர்ந்ததும்‌, என்னுடைய தாயார்‌ 

ரணமடைந்ததுமான நகரத்திலேயே நானும்‌ பர்க்க வானது 
ம ன்று முடிவு செய்தேன்‌. 


நான்‌ இயேசுகிறிஸ்துவைக்‌ குறித்து ஒன்றுமறியேன்‌. 
மத சம்பந்தமான எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ எனக்கு மிகவும்‌ 
வெறுப்பாக இருந்தன. தேவன்‌ என்னை அவர்பால்‌ இழுத்துக்‌ 
கொள்ளுமாறு, என்னுடைய மனக்‌ கொந்தளிப்பும்‌ முரண்‌ 
பாடுமுள்ள நியாயங்களைத்‌ தமக்குச்‌ சாதகமாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தக்கொண்டார்‌. ஆச்சியோஜியே அக்கிடோஷி தகார௱ 
வசித்துவந்த நகரமாயும்‌ இருந்தது. 


சி 
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விலங்கின்‌ தந்திரத்துடன்‌ ஒவ்வொரு புதிய தூக்க 
மயக்க மாத்திரையையும்‌ சேமித்துவைக்கத்‌ தொடங்கினேன்‌ . 
ஓவ்வொன்றாக . மாத்திரைகள்‌ கூடிவந்தபொழுது நான்‌. 
மகிழ்ச்சி அடைந்தேன்‌. ஒருவரும்‌ என்னைக்‌ கண்டுபிடிக்க: 
முடியாதபடி சமாளித்துக்‌ கொண்டேன்‌. வேறொரு மருத்துவ 
மனைக்கு மாறுவது நித்தியத்திற்குள்‌ நுழையும்‌ என்னுடைய. 
பயணச்‌ சூட்டிற்கு மேலுமொரு கஷ்டத்தினைக்‌ கூட்டப்‌ 
போவதில்லை. நான்‌ என்னுடைய துக்கமான முகத்தினைக்‌ 
காட்டி டாக்டரிடம்‌ என்னுடைய வேதனையையும்‌ தூக்க 
மில்லாமையையும்‌ குறித்து முறையிடவேண்டும்‌. நான்‌ 
எப்பொழுதெல்லாம்‌ கேட்பேனோ அப்பொழுதெல்லம்‌. 
மருத்துவ மனைத்‌ தாதிப்‌ பெண்கள்‌ எனக்கு தூக்க-மாத்திரை 
கள்‌ கொடுக்கும்படி. அவர்‌ உத்தரவிட்டார்‌. 


இத்தடவை நான்‌ வெற்றிபெறுவேன்‌ என்று 
அறிவேன்‌. ஒரு விசித்திரமான மகிழ்ச்சி என்னைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டது. என்னவானாலும்‌ நான்‌ என்‌ உயிரை மாய்த்துவிட 
வேண்டும்‌ என்றே நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. என்னிட 
மிருந்த மாத்திரைகளை என்‌ மனதிற்குள்‌ எண்ணிக்கொண்டு, 
என்னுடைய விருப்பத்தை நிறைவேற்றுதற்கு இன்னும்‌ 
எத்தனை மாத்திரைகள்‌ சேர்க்க வேண்டுமென்று கணக்குப்‌ 
பண்ணினேன்‌. நான்‌ காலையில்‌ கண்‌ விழித்தபொழுது, அன்று 
மாத்திரைகளை எங்கே மை தத்தக்க ளாம்‌ என்னும்‌ . 
எண்ணமே முதலில்‌ தோன்றும்‌. அதன்‌ இடத்தை நான்‌ தது . 
கடி. மாற்றிக்கொண்டே வந்தேன்‌. ப்ர 
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ஒவ்வொன்றையும்‌ நான்‌ மிகவும்‌ கவனமாகச்‌ செய்தேன்‌. 
அது ஓர்‌ அச்சமூட்டும்‌ விளையாட்டாக இருந்தது. அதில்‌ 
வெற்றி பெறும்படி நான்‌ பெரிதும்‌ கவர்ந்து கொள்ளப்பட்‌ 
டேன்‌. அது முற்றுப்பெறும்‌ “மட்டும்‌ நான்‌ எவ்வளவு 
திறமையாகச்‌ செயலாற்றினேன்‌ என்பதை பிறர்‌ அறியவில்லை. 
ஆயினும்‌ ஏமாற்றமும்‌ சோர்வும்‌ என்னை விட்டபாடில்லை. 
அந்த நிர்ப்பந்தமான நிலைக்கு சீக்கிரத்தில்‌ ஒரு முடிவினைக்‌ 
கொண்டுவருவேன்‌ என்பதையும்‌ நான்‌ அறிந்திருந்தேன்‌. 

டாக்டர்கள்‌ எனக்கு ஊட்டின ஆறுதலான வார்த்தை 
களை நான்‌ நினைவுகூற முடியவில்லை. நான்‌ செயற்கை உடல்‌ 
உறுப்புகளைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ சாத்தியங்களைக்‌ குறித்து, 
எவரும்‌ ஒரு வார்த்தையும்‌ சொல்லவில்லை. இயல்பான 
மகிழ்ச்சியின்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பெற்று நான்‌ மறுபடியும்‌ வாழ 
முடியும்‌ . என்பதையும்‌ . அவர்கள்‌ எனக்கு விளக்கமாகச்‌ 
சொல்லவுமில்லை. அவர்கள்‌ சொல்வதைக்‌ கேட்டுச்‌ சந்தேகப்‌ 
படுமளவும்‌ நான்‌ மிகவும்‌ குழப்பத்தில்‌ இருந்தேன்‌. 


அக்கடோஷி தகாராவோ, அப்பொழுது நான்‌ ஒருத்தி 
இருக்கிறேன்‌ என்றும்‌ அறியாதிருந்தார்‌; இரண்டு , ஆண்டு 
களாக அப்பொழுது அவர்‌ ஒரு விசுவாசியாக இருந்தார்‌. 
முழு நேர ஊழியத்திற்குத்‌ தம்மை ஒப்புக்கொடுத்திருத்தார்‌. 
அவருடைய முழுப்பெயரையும்‌ உச்சரிப்பதற்கு மிகவும்‌ 
கஷ்டப்பட்ட மிஷனெரிமார்கள்‌ , “ஆண்டி என்று அவரை 
அழைத்தார்கள்‌. தங்கள்‌ ஜெபத்திற்கு விடையாகத்‌ தேவன்‌ 
அவரைக்‌ கொடுத்தார்‌ என்று அவர்கள்‌ மதிப்புடன்‌ 
எண்ணினார்கள்‌. ு 

பாக்ஸ்‌ குடும்பத்தார்‌. பெரு விடுப்பில்‌ அமெரிக்கா 
செல்ல வேண்டியிருந்தது. மெக்லேராய்‌ குடும்பம்‌ அவர்‌ 
களுடைய இடத்திற்கு வந்தது; எற்கனவே அவர்கள்‌ 
ஆச்சியோஜி நகருக்கு வந்துவிட்டனர்‌. சிலகாலம்‌ அவர்கள்‌ 
ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ தங்கி ஜப்பான்‌ மொழியைப்‌ பயின்று 
சற்று முன்னேறியிருந்தார்கள்‌. சகோதரி 7 ஆந்த 
மெக்லேராய்‌. சுவிசேஷத்தை அறிவித்துக்கொண்டும்‌ , டு 
கனைச்‌ , சந்தித்துக்கொண்டும்‌ அங்கே தேவனுடைய 
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ஊழியத்தைச்‌ செய்தார்‌. ஆயினும்‌ ஜப்பானிய மொழியையும்‌ 
மக்களையும்‌ அறிந்துள்ள ஐப்பானியர்‌ ஒருவருடைய உ கவியை 
நாடித்‌ தேடிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
“உங்களைத்‌ தேவனே எங்களிடம்‌ அனுப்பி வைத்தார்‌; 
அதிசயமான வழியில்‌ அவர்‌ உங்களை நடத்துவார்‌” என்று 
மெக்லேராய்‌ அக்கிடோஷியிடம்‌ சொல்லுவார்‌. 


அது உண்மைதான்‌ என்று அக்கிடோஷி நம்பினார்‌. ல 
வேளைகளில்‌ அவர்‌ வியப்படைவதும்‌ உண்டு. 


நான்கு மிஷனெரிமார்கள்‌ ஜப்பானிய மொழியைத்‌ 
தொடர்ந்து பயின்று வந்தனர்‌; ஆயினும்‌ அவர்களுடைய 
முன்னேற்றத்தில்‌ அவர்கள்‌ மன நிறைவு பெறமுடியவில்லை. 
மேலும்‌ கற்குமாறு தங்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்து பாடஞ்‌ 
சொல்லும்‌ ஆசிரியர்‌ உண்டோ என்று தேடினார்கள்‌. ஆகவே 
அக்கிடோஷியும்‌ இராபின்‌ மெக்லேராயும்‌ அந்நகரிலுள்ள 
ஓர்‌ உயர்நிலைப்‌ பள்ளிக்குச்‌ சென்றனர்‌. நான்‌ படித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த பள்ளி அதுவே. அப்பள்ளியிலுள்ள இரண்டு 
ஆசிரியர்களோடு அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பேசினார்கள்‌. 
மிஷனெரிமார்களின்‌ முயற்சியில்‌ அக்கறை காட்டிய இருவரில்‌ 
ஒருவர்‌ அப்பணியை ஏற்றுக்கொண்டார்‌. நான்‌ என்னுடைய 
மனக்‌ குழப்பத்தில்‌ உதவி நாடிய அஆசிரியர்களுள்‌. அவரும்‌ 
ஒருவராவார்‌. 


இன்னுமொரு தேவனுடைய அதிசயமான நடத்துதலினால்‌ 
அக்கிடோவிக்கும்‌ எனக்குமிடையே உள்ள முதல்‌ இணைப்பு 
உறுதிப்பட்டது. விசுவாசியாயில்லாவிட்டாலும்‌, கிறிஸ்து 
வைப்‌ பற்றும்‌ விசுவாசத்தினால்‌ தேவன்‌ ஒருவருடைய வாழ்க்‌ 
கையில்‌ பெரிய காரியங்களைச்‌ செய்கிறார்‌ என்று நன்றாக அறிந்‌. 
திருந்த ஒருவரால்‌ நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒன்றாயிணைக்கப்‌ பெற 
வேண்டியதாக இருந்தது. அந்த ஆசிரியர்‌ தம்முடைய 
குடும்பத்தினையும்‌ தம்முடைய வேலையையும்‌ குறித்து அடிக்கடி 
பேசினார்‌. ; 

அவ்வாறு அக்கிடோஷியிடமும்‌ மிஷனெரிமார்களிடமும்‌ 
பேசிக்கொண்டிருந்தபொழுது ஒரு காலை வேளையில்‌, : “நீங்கள்‌ 


மறுபிறப்பும்‌ மறுவாழ்வும்‌ ar 


மருத்துவ மனைகளுக்குச்‌ சென்று நோயாளிகளை விசாரிப்பது 
உண்டா??? என்று வினவினார்‌. : 

“அடிக்கடி மருத்துவ மனைகளுக்குச்‌ செல்லுகிறோம்‌” ” 
என்றார்‌. இராபின்‌ மெக்லேராய்‌. 

“நானும்‌ அப்படித்தான்‌ நினைத்தேன்‌. என்னுடைய: 
மனைவி கத்தோலிக்க மார்க்கத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. ஆகவே 
உங்களுடைய கிறிஸ்தவ விசுவாசத்தனை ஒரு சிறிது 
புறிவேன்‌”” என்றார்‌ அவ்வாசிரியர்‌. 


மேலும்‌ அவர்‌ என்னைக்‌ குறித்துப்‌ பேசினார்‌. தம்மிடம்‌. 
 குவிநாடி வந்து, வெற்றி பெற்றுக்கொள்ளாத என்னுடைய 
ரில்மையை விளக்கினார்‌. இரயிலின்‌ அடியில்‌ நான்‌ மேற்‌: 
காண்ட, தற்கொலை முயற்சியையும்‌, அதில்‌ நான்‌ கொல்லப்‌: 
டாமல்‌ தப்புவிக்கப்பெற்ற அதிசயத்தையும்‌ கூறினார்‌... 
அவ்வாசிரியர்‌ மருத்துவ மனையிலுள்ள என்னைச்‌ சந்திக்கு 
மாறு. இராபின்‌ மெக்லேராயை வேண்டிக்கொண்டார்‌. 
ரந்த மிஷனெரி தம்முடைய ஜப்பானிய நண்பர௱ஈகிய- 
[க்கிடோஷியைத்‌ தம்முடன்‌ மருத்துவ மனைக்கு அழைத்‌. 
ரர்‌. அக்கடோவி என்னைப்‌ பார்க்க விரும்பிய மிஷனெரிமார்‌ 
“ளிடம்‌ ஏதாயினும்‌ பழங்கள்‌ அல்லது இனிப்புப்‌ பண்டங்கள்‌: . 
பாங்கக்கொண்டு செல்ல வேண்டுமென்று அறிவுறுத்தினார்‌. 
ரியாதிப்பட்டோர்‌. ஒருவரைப்‌ பார்க்க வேண்டுமானால்‌, 
ரப்பொழுதும்‌ ஏதாயினும்‌ ஒரு வெகுமதியுடன்‌ தான்‌, , 
ருத்துவ மனைக்குச்‌ செல்ல வேண்டுமென்பது ஜப்பானிய 
சாட்டின்‌ பழக்கமாகும்‌. அக்கடோஷி தம்மிடமுள்ள புதிய 
ஏற்பாட்டினை எனக்கு நன்கொடையாக வழங்கினார்‌. அப்‌- 
பொழுது அதுகுறித்து அவரிடம்‌ நான்‌: எதுவும்‌ சொல்ல. 
ணினேன்‌. . ஆயினும்‌... அப்புத்தகத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
காபமடைந்தேன்‌. அவர்களுடைய வருகையையும்‌ நான்‌ 
ிவறுத்தேன்‌. 


அவர்கள்‌ யார்‌? என்ன செய்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌?' 
என்று தம்மை அறிமுகப்படுத்திப்‌ பேசிக்கொண்டிருந் த. 
பொழுது, “இவ்விரண்டு பேர்கள்‌! யோனகோ!. இவர்கள்‌ 


42 யோனகோ 


மூலம்‌ உனக்கு ஒன்றும்‌ வரப்போவதில்லை!” என்று எனக்குள்‌ 
சொல்லிக்கொண்டேன்‌. ்‌ 

கிறிஸ்தவ மார்க்கத்தினைக்‌ குறித்து எனக்கு ஒன்றும்‌ 
தெரியாது. தென்றி கியோ, பெளத்தம்‌ முதலிய எல்லா 
மதங்களையும்‌ முழுப்‌ பலத்துடன்‌ வெறுத்தேன்‌. நான்‌ ஏன்‌ 
மதங்களையும்‌ மார்க்கங்களையும்‌ வெறுக்கவேவண்டும்‌. 
என்னுடைய தாயாரின்‌ உயிரை வாங்கியது மதமே! 

அன்று காலையில்‌ மரணத்தின்‌ தாக்குதல்‌ என்‌ தாயாருக்கு 
இரண்டாம்‌ முறையாக வந்தபொழுது, மருத்துவரை 
அழைத்துவர என்னை அவர்கள்‌ அனுமதித்திருந்தால்‌, என்‌ 
தாயார்‌ இன்னும்‌ உயிரோடிருந்திருக்க முடியும்‌; உதவியற்ற 
வளாக இந்த மருத்துவ மனையில்‌ எல்லாரும்‌ இரங்கும்‌ நிலைமை 
யில்‌ படுத்துக்கொண்டிருக்கமாட்டேன்‌. எங்கள்‌ வீட்டைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ உள்ள தென்றி கியோ மார்க்கத்தார்களே 
என்னுடைய தாயாரின்‌ மரணத்திற்குக்‌ காரணமாவார்கள்‌ 
டாக்டர்‌ ஏனை நான்‌ அழைத்து வருவதைத்‌ தடுத்து, ௮௨ 
களுடைய ஜெபம்‌, கோயிலின்‌ தீர்த்தம்‌ ஆகியவைகச 
வற்புறுத்தி என்‌ தாயாருக்கு மரணத்தைக்‌ கொண்டு வந்தார்‌ 
கள்‌ என்பதை நான்‌ உறுதியாக அறிந்துகொள்ள முடியாது 
அவ்வாறாக என்னுடைய புத்தியில்லாத குருட்டு நியாய 
களினால்‌ உண்மை அதுவே என்று எண்ணினேன்‌. 
தாயார்‌ உயிரோடிருந்தால்‌ நான்‌ தற்கொலை முயற்சியி 
துணிந்திருக்க மாட்டேன்‌, நான்‌ ஏன்‌ மதங்கள்‌, மார்க்கங்க 
ஆகியவைகளுக்கு எதிராகப்‌ பகைமையும்‌ வெறுப்பையு 
கொண்டேன்‌ என்பதை அறிவது எளிதாயிருக்கும்‌. அதுே 
நியாயமாகத்‌ தோன்றியது. 

அழைப்பின்றி என்னைப்‌ பார்க்க வந்த அந்நியர்களி 
பண்புடன்‌ நடந்துகொள்ள முற்பட்டேன்‌. ' ஜப்பானிய 
களாகிய நாங்கள்‌ அன்போடும்‌ பண்போடும்‌ விருந்‌; 
பாராட்டுவதில்‌ பெருமை கொள்கிறோம்‌. என்‌ உணர்‌: 
யும்‌ மனப்பான்மையும்‌ வேறுபட்டதாக இருந்தாலு 
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மிடல்‌. விபரமும்‌ தங்கள்‌ மதத்கைப்பற்றியே 
முல்‌ னர மிகல்‌, ஆலிலும்‌ அலைகளுக்குல்‌ செவி: 


i வில்‌, என்னுடை மனைக்‌ இருதயத்தை 
கஷடஷக்கு விழ தவக்‌ கல்லாக்க்கொல்ள உறு: 


டவ ஓன்ஷிடிக வத்த தல்ல க்க அறு 
ஒல லர்‌. எல்யலுமித்‌. இல்‌ அவர்கள்‌ கண்டு 
qo 
விரக என்னைக்‌. வரிந்து தோக்டுக்‌ கொண்டிருந்‌. 
விபி. நான்‌. மிகவும்‌ அழகுடையவளாக 
ஆல அருன்‌ லரணிலாகும்‌ என்று அவர்‌ பின்னர்‌ 
ல்‌. இதொல்ஞர்‌. எங்கோ, எப்பொழுதோ பார்த்த 
ட மிடுக்கு. என்னும்‌ அவர்‌ நினைத்தார்‌... முன்னர்‌. 
ஷி. அவள்‌. பார்துஇருக்கு வேண்டுமென்று உலுஇவாக 
ஸில்‌, பில்லர்‌. நாங்கல்‌ நண்பர்களாக ஒருவரோ. 
ஆவர்‌ பேசிக்கொ ண்டிருந்கு வேளையில்‌, என்னுடைய 
டாமின்‌ ிதுவஷிடிக்குடையின்‌ பக்கம்‌ நான்‌ வருவதை, 
வ தையும்‌ அலர்‌ பாற்தஇருக்க வேண்டுமென்று முடிவு 
உல. என்னுடைய குநிதையாரின்‌ மிஇுவண்டிக்கடை.. 
மூலக அணமையில்தான்‌ இருந்தது. 
ல நான்‌ அவருடைய கூச்சமான மின்னொவிப்‌ 
அலைவிகுல்‌ மனமைருட்‌ யடைந்தேன்‌. அவர்‌ என்னைல்கண்டு 
பறி அது கண்டு என்‌ உள்ளத்தில்‌ நான்‌ : 
தேன்‌. நல்லது அவர்‌ என்மீது ன்ற 
“மினல்‌ பாராட்டட்டுல்‌ என்று 
வ லுடைய வெறுபிபினைக்‌ கண்டோ, மதல்‌ 
வேண்டும்‌. என்னும்‌ காரஷம்பத்றியோ தான்‌ 
“வைல அலையில்‌ நெடுநேரம்‌ அவர்கள்‌ 3 
1 . விடு இரும்பும்போது வழியில்‌, தான்‌ 
சூழுயியு தனை உண்டால்‌ விட்டதாக, 
ட்‌ அக்டோலவியிடம்‌ கூறினார்‌. முதல்‌ டைலாக்‌ 
வம்‌ பரித்திபொழுது, இவ்வுலகம்‌ மு, முற்றிலுமே தான்‌ 
0 நிறைந்தவனாகல்‌ காட்டியவித்‌ 
லயே மிகவும்‌ துக்கம்‌ ரீ 
என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. ஆடி, அது பொலன்‌ தம்‌ 


ச | க்‌்‌ 
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உண்மையே. பாடும்‌ உள்ளம்‌ எப்படிப்பட்டது எஞ்ச 
நான்‌ மற ந்துவிட்டேன்‌. > ந 


அவர்கள்‌ என்னைவிட்டுச்‌ சென்றவுடன்‌ நான்‌ தனிமை 
யில்‌ ஆழ்ந்தேன்‌. மறைத்து வைத்திருந்த இடத்திலிருந்து 
தூக்கமாத்திரைகளை எடுத்து எண்ணிப்பார்த்தேன்‌. 
என்னுடைய  நிர்ப்பந்தமான வாழ்க்கையினை துடைக்க 
இன்னும்‌ எத்தனை மாத்திரைகள்‌ வேண்டுமோவென்று 
அறிந்துகொள்ள விரும்பினேன்‌. அவைகள்‌ போதும்‌ என்று 
உறுதியாகக்‌ காணக்கூடுமாயின்‌, அன்றிரவே அவைகளை 
உட்கொண்டிருப்பேன்‌. | 


கழித்துக்‌ கெண்டிருந்தார்‌. இந்த முறை தவறுவேனாயின்‌ 
எனக்குள்ள வாய்ப்பினை இழந்துவிடுவேன்‌ . மருத்துவ மனையை 
விட்டு விடுதலை பெறுமுன்னர்‌ தற்கொலை செய்து கொள்ளு: 
தற்கு வேறு மார்க்கங்கள்‌ இல்லை. அது மாதங்களாக இருக்க 
லாம்‌. 

ஆகையால்‌ பொறுமையோடு நான்‌ காத்துக்கொண்டிருந்‌ 
தேன்‌. [ 

வருகின்ற ஞாயிறு பிற்பகலில்‌ அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ 
வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வந்துற்றதைக்‌ கண்டு நான்‌ கலக்க 
மடைந்தேன்‌. போதுமான அளவு நான்‌ அவர்களைச்‌ சோர்‌ 
வடையப்‌ பண்ணிவிட்டேன்‌; ஆகவே அவர்கள்‌ என்னைத்‌ 
தொந்தரவு செய்யமாட்டார்கள்‌ என்று நான்‌ நினைத்தேன்‌. 
எங்களால்‌ வெறுக்கப்பட்ட அமெரிக்கர்களோடும்‌ அவ! 
களுடைய மதத்தினோடும்‌ பங்கு கொண்டு, ஜப்பானியர்‌ 
ஒருவர்‌ ஏன்‌ ஒத்துழைக்க வேண்டுகிறது என்னால்‌ 
புரிந்துகொள்ள முடியவில்லை. “ஆண்டி” என்னும்‌ ஏளனமான 
பெயரினால்‌ அழைக்கப்படுவதை நான்‌ வெறுத்தேன்‌, நல்லது 
மனமா றிக்‌ குணமடைதற்கு நான்‌ ஓர்‌ அற்பப்‌ பொருளா 
இருந்தேன்‌ என்பதை அவர்கள்‌ சீக்கிரம்‌ அறிந்துகொள்வர்‌. j 

அவர்களுடைய சமயமாகிய குப்பை கூளங்களுக்குச்‌ செ 
கொடுக்கப்‌ போவதில்லை. என்னுடைய படுக்கையின்‌ பக்‌ 
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: அவர்கள்‌ வரும்பொழுது இவ்வாறு நான்‌ என்னை 
॥ இப்படுத்திக்‌ கொண்டேன்‌. ்‌ 

வர்கள்‌ சொல்லும்‌ செய்தியில்‌ நான்‌ அக்கறை 
ட்டப்‌ பேோவஇல்லை. அவூயமில்லாவிட்டால்‌ அவர்‌ 
;டைய கேள்விகளுக்கு நரன்‌ விடையளிக்கப்‌ போவதில்லை... 
பொழுதும்‌ “ஆம்‌” அல்லது “இல்லை' என்றே விடையளிப்‌ 
எ அல்லது தலையை அசைப்பேன்‌. அவர்களில்‌ ஒருவரை 

ரான்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌. 


எப்பொழுதும்‌ துயரத்தோடும்‌ எரிச்சலோடும்‌ நான்‌ 
ணப்பட்டேன்‌. இரயில்‌ விபத்திற்கு முன்னர்‌, என்னுடைய 
யாரின்‌ மரணத்தினைக்‌ குறித்து உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ 
.ம்‌ நிறைந்தவளாயிருந்தாலும்‌, வெளித்‌ தோற்றத்தில்‌ 
)ர்ச்சியுடையவளாகவும்‌ கவலையற்றவளாகவும்‌ காட்சி 
75்தேன்‌. மற்றவர்களும்‌ அதனைக்‌ குறிப்பிட்டார்கள்‌. 
பினும்‌ இப்பொழுதோ எவரோடும்‌ கலகலப்பாகப்‌ பேசா 
துக்கம்‌ நிறைந்தவளாகக்‌ காட்சியளித்தேன்‌. எனக்கு 
ர்ந்த பெரு விபத்தின்‌. காரணமாக எல்லாம்‌ நிறுக்கப்‌. 
டுக்‌ குறைவுள்ளதாகக்‌ காணப்பட்டது. 


காலையில்‌ கண்‌ விழித்து எழுந்தவுடன்‌ அந்நாளின்‌ பகற்‌ 
முது மேகங்களின்றி வெளிச்சமாய்த்‌ தோற்றமளிக்கும்‌; 
ன்‌ உள்ளமோ சீற்றமடைந்து பற்றி எரியும்‌. 

இந்தக்‌ காலநிலை எனக்கு என்ன நன்மை செய்யப்‌ 
2பான்றது? நானோ வெளியே சென்று அதனை அனுபவிக்க. 
டியாது. ்‌ . 
பாடும்‌ பறவைகள்‌ என்னை ஏளனம்‌ பண்ணுவது, 

ல்‌ தோற்றமளித்தன; ௮,௮ வக ள்‌ விடுதலையோடு 
,ந்தன;... நானோ படுக்கைக்கு அடிமையாக இருந்‌ 
ன்‌. என்னுடைய தந்தையாரோ அல்லது தமையனார்‌. 
ளோ எனக்குப்‌ பூக்கள்‌ கொண்டு வந்தால்‌ அந்த மலர்களின்‌ 
"புள்ள வெறுப்பினைக்‌ காட்டாமலிருக்க நான்‌ எனக்குள்ளே 
பாராடவேண்டியிருந்தது. அவைகள்‌ . அழகாகக்‌ தாட்டி. 
பளித்தன. என்னுடைய தாயார்‌ எனக்காக வழக்கமாகச்‌ 
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செய்கின்ற பன்னிறமான உடைகளை அவைகள்‌ நினைப்‌. 
பூட்டின. 1 

அது என்னுடைய உள்ளத்தினைப்‌ பிளந்தது. அந்த 
எழிலுடைகளை நான்‌ மறுபடியும்‌ பெற்றுக்கொள்ளப்‌ போவ 
தில்லை. பெற்றுக்கொண்டாலும்‌ இப்பொழுது மதிப்பு 
பொருள்களாக மதிக்கப்படமாட்டா. நான்‌ எங்கும்‌ வெளியே: 
போகப்போவதுமில்லை. ‘ 


தோன்றவில்லை. சில நரட்களுக்கு முன்வரை நானும்‌ அவர்‌ 
களை அறியா திருந்தேன்‌. மற்றவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்னுடன்‌ 
வளர்ந்து பழகிய நண்பர்களாயிருந்தனர்‌. நான்‌ அவ 
களோடு பனிச்‌ சறுக்கு ஆட்டத்திற்கும்‌, விருந்து களியாட்டங் 
களுக்கும்‌, மதுக்‌ கடைகளுக்கும்‌ சென்றதுண்டு, அவர்களையும்‌ 
அவர்களுடைய குடும்பங்களையும்‌ அறிவேன்‌. 1 
என்னைப்‌ பார்க்க வந்தவர்கள்‌ என்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ நின்ற 
கொண்டிருப்பதைக்‌ காணும்பொழுது, என்‌ தந்தையாரு 
யூரிக்கோவும்‌ எப்பொழுதும்‌ மனதில்‌ கலக்கமடைந்ததாக, த்‌. 
தோன்றியது. அருகிலுள்ள கம்பளத்தினை எடுத்து என்னு! 
டைய இடுப்பின்‌ கீழுள்ள உடற்பாகத்தினை மூடிவிடுவார்கள்‌. 
இடீரென்று குளிர்‌ என்னைப்‌ பற்றிக்கொள்ளும்‌ என்று அஞ்சி 
அவ்வாறு அவர்கள்‌ செய்தார்களேரவெனத்‌ தோன்றும்‌. என்‌: 
பொருட்டே அவர்கள்‌ கவலைகொண்டார்கள்‌ என்று பின்னரே. 
அறிந்தேன்‌. சுற்றிலும்‌ நிற்கிற என்னுடைய நண்பர்கள்‌ என்‌ 
கால்களைப்‌ பார்த்துவிடுவார்களோ, அது கண்டு நான்‌ கலக்க 
மடைவேனோவென்று அவர்கள்‌ நினைத்துக்கொண்டார்கள்‌. 
நான்‌ தன்னிரக்கத்தினால்‌ நிறைந்திருந்தபடியால்‌  தங்களு 
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மாசவே அவர்கள்‌ கவலைப்பட்டார்கள்‌ என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. 
என்‌ குடும்பத்தாருக்கு நான்‌ பெரிய அவமானச்‌ சின்ன 
மாக விளங்கினேன்‌. என்னைக்‌ குறித்து அவர்கள்‌ வெட்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌. என்மீது அவர்களுக்கு அன்பில்லை என்பதைத்‌ 
ரான்‌ அது காட்டியது. நான்‌ அவர்களுக்கு மிகவும்‌ தொல்லை 
கொடுத்தேன்‌. நான்‌ மரித்துவிட்டால்‌ தொல்லைகள்‌ நீங்கும்‌. 
அது எல்லாருக்கும்‌ நன்மையாகும்‌, 
என்‌ சிந்தனை மறுபடியும்‌ தூக்கம்‌ஈத்‌தரைகளின்‌ புதைய 
லிடம்‌ சென்றது. ஒரு நாள்‌ போதுமான மாத்திரைகள்‌ 
சார்ந்துவிடும்‌. அந்நாளிலிருந்து மற்றவர்களுக்கு என்னால்‌ 
ண்டாகும்‌ துன்பங்கள்‌ ஒழிந்துபோகும்‌. 
வாரம்‌ ஒருமுறை என்னைப்‌ பார்ப்பதற்கு அக்கிடோஷி 
பும்‌ அவருடைய நண்பர்களும்‌ மருத்துவ மனைக்கு தொடர்ந்து 
வந்துகொண்டிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ பாடும்‌ பாடலை நான்‌ 
ுனுபவித்தேனாயினும்‌, என்னோடு பேச அவர்களுக்கு நான்‌ 
இடங்கொடுக்கவில்லை. பாடல்களின்‌ வாயிலாக எனக்குத்‌ 
ரங்கள்‌ செய்தியைக்‌ கொடுத்துக்கொண்டிருப்பதாக அவர்கள்‌ 


ரண்ணினார்கள்‌. உண்மை அஃதன்று. அவர்களுடைய 
ன்னிசையைச்‌ சுவைத்தேனேயன்றிப்‌ ப௱டல்க ளின்‌ 
பொருளையல்ல. “இயேசுவின்‌ சமாதானம்‌, *மோட்ச வீடு 


)சல்லுதல்‌” ,  *இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ இரத்தத்தினால்‌ இரட்‌ 
"/கப்படுதல்‌” ஆயெவை குறித்து நான்‌ என்ன அறிந்தூ 
கொள்ளமுடியும்‌? 
அவர்கள்‌  என்னைவிட்டுச்‌ சென்ற பிறகு என்னுடைய 
இருதயம்‌ மறுபடியும்‌ கல்லைப்போல்‌ கெட்டியாகிவிடும்‌. மறு 
படி. வந்தால்‌ அவர்களை ஏற்றுக்கொள்ளக்கூடாது என்னும்‌ 
என்னுடைய தீர்மானத்தில்‌ உறுதியாயிருந்தேன்‌ . ஆயினும்‌ 
ஏவர்களுடைய வருகை எனக்கு மிகவும்‌ ஆறுதல்‌ அளித்தது. 
அதன்‌ இரகரியத்தினை நான்‌ அறிந்துகொள்ள முடியவில்லை. 
வதாகமத்‌ திலிருந்து வசனங்களைப்‌ படிக்கவும்‌, என்னோடு 
ஜெபம்‌ பண்ணவும்‌, அவர்களுடைய தேவனைக்‌ குறித்து 
என்னோடு பேசவும்‌ நான்‌ அனுமதிக்காவிட்டாலும்‌ நான்‌ 
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& ஜிஸ்கு இயேசுவினல்‌ இழுல்கப்பட்டேன்‌ . என்னை 
கும்‌ அவருடைய குரலை நான்‌ கேட்பதுபோன்றிருந்தது. 
ஆயினும்‌ நான்‌ அனை விரும்பவில்லை. 


அக்கிடோஷியம்‌ அவருடைய அமெரிக்க நண்பரும்‌ ௪ 
உள்ளத்துக்‌ கவர்‌ த்துகொள்ளுமாது ஆற்றிய வேறு ட 
களும்‌ உண்டு. ஆயினும்‌ அவைகளை ஏற்றுக்‌ 
மாட்டேன்‌. நான்‌ அறிந்துள்ள பலர்‌ மிகவும்‌ De 
வர்கள்‌; நிறைவேற்றுவதாகச்‌ சொல்லி எனிதாக ்‌ 

ஸ்ஹுவ ஈன்கன்‌. அவ்வளவு எளிதாக பா 
ஆயினும்‌ அக்கடேஈஷியும்‌ அவருடைய தண்பர்களுமே உ 
மையில்‌ தங்கள்‌ வாக்குகளை திறைவேற்றிஞர்கள்‌. இத்தக 
த்‌ ப வந்து காண்பதாக இன்ன 
கொண்டு வருவதாகவே, எனக்கு இந்த உதவியைச்‌. 
தாகவோ அவர்கள்‌ சொன்னால்‌, பின்னர்க்‌ கே . 
அவர்கள்‌ அதனை நிறைவேற்றுவார்கள்‌. அவர்கள்‌ செ 
தாகச்‌ சொல்லி, பின்னர்‌ அதனை நிறைவேற்றும்‌ வழி 
பதற்கு அநேகமாக மடமையாகத்‌ தோன்றும்‌. ; 
காணும்பொழுது, ஒன்று அவர்கள்‌ தங்களை மறத்தஇருர்‌ 
தார்கள்‌ அல்லது நான்‌ அறித்துள்ள மற்தேனைே 
காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவர்கள்‌ என்று ஆராய்த்து 
கொண்டேன்‌ 

அவர்களுடைய வருகையை உள்ளத்தில்‌ ஆவ? 
எதிர்நோக்குவதை நான்‌ கண்டுபிடித்தபொழுது, 
சிற்றங்கொண்டேன்‌. என்னை அவர்களுடைய மார்க்கு 
இக்கவைப்பதில்‌ அவர்கள்‌  வெற்றியடையப்பேோவ இல்‌ 
என்று நான்‌ மேலும்‌ உறுதிகொண்டேன்‌. மதமும்‌ ஆகு 
களும்‌ தவறுகன்றன என்பதை நான்‌ கண்டுகெ 
அவைகள்‌ வெறுமையானவை; பொருளற்றவை; 
ஒருவன்‌ சிக்கக்கொள்வது மதியீனமும்‌ கேலிக்கூத்‌; 
ஆயினும்‌ என்னை வந்து பார்ப்பவர்களையும்‌ கடந்து ௭ 
வருகின்ற எதிர்ப்புகளை நான்‌ உணரவில்லை... பழி 

ஒரு மாதத்திற்குப்‌ பிறகு தொடர்த்து என்னைப்‌ ப ர்‌ 
வருவது பயனற்றது என்று ௮க்கடோஷிக்கு உறுதஇயாயித்‌ 


ச்‌ 


மறுபிறப்பும்‌ மறுவாழ்வும்‌ ௪9- 


ரான்‌ அவர்களைக்‌ குறித்து அறிந்துகொள்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, 
என்னுடைய மனப்பாங்கினை அறிந்துணர வல்லவராய்‌ இருந்‌. 
ர்‌ அக்கடோஷி. 

“நாம்‌ சொல்லுகின்ற எவற்றிலும்‌ அவள்‌ விருப்பம்‌. 
சாள்ளவில்லை; தொடர்ந்து அவளை வந்து பார்ப்பது வீண்‌ 
ரான்‌? என்றார்‌ ௮அக்கிடோஹி, 

““அதைரியம்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌; அந்தப்‌ பெண்ணைக்‌ 
றித்து எனக்குப்‌ பாரம்‌: உண்டு” என்று சொன்னார்‌ 
ராபின்‌ மெக்லேராய்‌. | 

நான்‌ சொன்னவைகள்‌, அவைகளில்‌ நான்‌' கொண்டுள்ள. 
நக்து ஆகிய எல்லாவற்றையெல்லாம்‌ நிறுத்துப்‌ பார்த்து 
(வர்கள்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌. அதனிடையே என்னைத்‌ 

ராடர்ந்து பார்க்க வந்தார்கள்‌. மேலும்‌ தொடர்ந்து 
ர்து பார்ப்பது வீண்தான்‌ என்னும்‌ உள்ளத்தின்‌ உறைப்‌ 
ன எதிர்த்துப்‌ போராடவேண்டிய பல வேளைகள்‌ இருந்‌ 
னவென்று'' இராபின்‌  மெக்லேராய்‌ அக்கிடோஷியிடம்‌ 
சான்னார்‌. கிறிஸ்துவுக்கு ஒருபோதும்‌ என்னை ஒப்புக்‌ 
சகாடுக்க முடியாதபடி என்னுடைய இருதயம்‌ மிகவும்‌ 
டனப்பட்டது; என்னுடைய உள்ளத்தின்‌ சோர்வுகள்‌ மிகப்‌, 
/பரியனவாகவும்‌ இருந்தன. இதனை அவர்‌ காரண- காரியங்‌. 
ரினால்‌ ஆராய்ந்து பார்த்தார்‌. அவர்களுடைய வருகைகளை . 
9றுத்துமாறு நேர்ந்த அவர்களுடைய நம்பிக்கைக்‌ குறை. 
வத்‌ தேவன்‌ அனுமதிக்கவில்லை. அதற்காக நான்‌ தேவ 
க்கு நன்றியுள்ளவளாக இருக்கிறேன்‌. இ 
பாக்ஸ்‌ தம்பதிகளிடம்‌ இரட்டைக்‌ இளிகள்‌ இருந்தன... 
என்னை வந்து பார்த்தவர்கள்‌, மிகவும்‌ சோர்வடைந்திறாந்த 
பொழுது திருமதி மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ எனக்கு அந்த்‌ 
ரெண்டு கிளிகளையும்‌ கொடுப்பது நலமாயிருக்கும்‌ என்று 
)டிவு செய்தார்‌. ஜப்பானிய நாட்டின்‌ கண்டிப்பான 
மக்கத் தினை அவர்‌ கைக்கொள்ள வேண்டுமாய்‌, அவர்‌ அப்‌. 
!றவைகளை என்னுடைய அறைக்குக்‌ கொண்டு வந்து, 
ரங்கேயே அவைகளை விட்டுவிடவேண்டும்‌. ஆயினும்‌ 
அவைகள்‌ எனக்கு வேண்டுமாவென்று விசாரித்தார்‌ இராபின்‌, 
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NARA rT). வஅவரிகஞூிடைய உள்ளல்‌ கருனை 
அவறாகப்‌ யொருட்படு கஇனேன்‌. 
எவ்‌ மைம்‌ தன்லவயல்‌ காட்டுமாறு இவர்கள்‌ முயல்‌ 
இருர்கள்‌ என்று மால்‌ செய்தேன்‌. எனக்கு தங்களை! 
சூலிக்து தல்லுணர்ச உண்டா ்‌ 
விரும்பு ஞர்கள்‌. ஆனலும்‌ என்னுடைய இருதயக்‌ 
வலிகள்‌ விலைக்கு வாங்க முடியாது. 
உண்மையில்‌ அந்குக்‌ இவிக நான்‌ விரும்பினே 
ஆவிலும்‌ அவைகளைக்‌ கெ ரண்டுவர மறத்துவிடுவஈர்கல 
என்று உறுஇய விரு கேன்‌. என்னுடைய மிகவும்‌ தெரு 
வான நஷ்பா்கள்‌ யாராவிலும்‌ தன்மை செய்ய வி 
வார்கள்‌; ஆயிலும்‌ அதனை திறைவேலஜ்றவேோ அவர்க 
2ித்துவிடுவார்கள்‌. 
அஃிபோஷியும்‌ அவரது நண்பர்களும்‌ மீண்டும்‌ ்‌ 
செய்தபொழுது பறவைகளுடன்‌ வந்தார்கள்‌, வா 
கொடுத்துவிட்டால்‌ தவறமாட்டார்கள்‌ என்பதை 
கனின்‌ செயல்‌ மெய்ப்பித்துக்‌ காட்டியது. 
நான்‌ அறியாஇருந்தேன்‌; ஆயினும்‌ அவர்களே ௭ 
மனப்பான்மையில்‌ று மாத்தத்தனேக்‌ கண்டதா: 
அக்ிடோஷி என்னிடம்‌ பின்னர்ச்‌ சொல்னார்‌. ஆயினும்‌ 
தான்‌ அவர்களுடைய மதத்தினை எஇர்த்து என்‌ முகத்தினை 
கடுமையாக்கவேன்‌. அவர்களுடைய விசுவாசத்‌ே 
தம்பிக்கைகளோடும்‌ எவ்விதமான தொடர்பும்‌ வை, 
கொள்ளக்கூடாது என்னும்‌ என்னுடைய தீர்மான 
தன்றாய்‌ அதித்‌இருத்தார்கள்‌. எனிலும்‌ என்னிடம்‌ இ, 
மென்மையும்‌ சிறிதளவு நட்பும்‌ குடிகொண்டிருந்ததை 
கன்‌ கண்ட. நாட்கள்‌ உண்டு. nas 
ஈஸ்டர்‌ நாள்‌ வந்தது; அக்ஒடோஷியும்‌ 
அமெரிக்க நண்பர்களும்‌ ஊழியஞ்‌ செய்கின்ற 6 
ஒரு சிறப்புடைய பிரசங்கியார்‌ வந்தார்‌. *ஷெல்டன்‌ 
என்னும்‌ பெயரினையுடைய அவர்‌ ஞாயிறு ஆராதனையி 
பேசினார்‌. அவர்‌ ஐப்பானிய மொழியில்‌ பேது குறிப்‌. 
தக்கது. 


மறுபிறப்பும்‌ மறுவாழ்வும்‌ * அது 
மாலை ஆராதனைக்கு அவர்‌ ஒரு செய்தியை 
:ம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்திருந்தார்‌. அந்த ஆராதனை 
£டிக்கொண்டிருந்த வேளையில்‌ தேவன்‌ அவரோடு 
பட்டார்‌. ஆகவே அவர்‌ விருப்பமின்றி தம்முடைய 
ு பண்ணப்பட்ட பிரசங்கத்தினை : விட்டு விலகி, தம்‌ 
ல்‌ தோன்றிய இல குறிப்புக்களை வெளியிடத்‌ 
_ங்கனார்‌. புதிய செய்தி, எம்மாவூருக்குச்‌ சென்று 
ண்டிருந்த இரண்டு சடர்களோடு உயிர்த்தெழுந்த இயேசு 
£ஸ்5ு  பேசிக்கொண்டிருந்த சம்பவத்தினைப்‌ பற்றியது. 
உயிர்த்தெழும்பி அச்‌ 8£டர்களுடன்‌ பேசிக்‌ 
ண்டருந்தபொழுது, அங்கு உலகத்தினை அதிரச்‌ செய்யும்‌ 
ப்பாடுகள்‌ ஏற்படவில்லை. ஆயினும்‌ அதுவே எனக்குத்‌ 
வையாயிருந்தது. 8டர்கள~ளேோடு இயேசு பேசிக்‌ 
ண்டிருந்ததை நான்‌ கேட்பேன்‌ என்று எவரும்‌ ஊதித்‌ 
க்கமுடியாது. ஏனென்றால்‌ அந்த வேளையில்‌ இயேசு 
3ராடிருக்கறார்‌ என்னும்‌ உண்மை எனக்கு வெளிப்‌ 
- ௮. ப்‌ 


ஹ்டர்‌ 


அந்த ஆராதனையின்‌ இறுதியில்‌ ஆலன்‌ கலக்கமுற்றார்‌ 
ப அக்கிடோஷி சொன்னார்‌. அன்று கூட்டத்தில்‌ புதிய 


கன்‌ காணப்பட்டன. அந்நாட்களில்‌ ஞாயிறு ஆரா தனை 
ஒருவர்‌ அல்லது இருவர்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கையை இயேசு 
ஸ்துவுக்கு ஒப்புக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. ஆயினும்‌. அந்த 
பஸ்டர்‌ மாலைக்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒருவரும்‌ தங்களை ஒப்புக்‌ 
காடுக்கவில்லை. 


“என்னால்‌ அறிந்துகொள்ள முடியவில்லை; தேவனுடைய | 
-ப்‌இியில்‌ நான்‌ ஏதாயினும்‌ தவறு செய்தேனோ? நீங்கள்‌ 
தனக்‌ கண்டீர்களா??? என்று ஆலன்‌ தம்முடைய நண்பர்‌ 
ளைக்‌ கேட்டார்‌. - ்‌ 
அவ்வேளையில்‌ அமெரிக்கர்‌ ஒருவர்‌ அங்கு வந்து. தம்மை 
அரிமுகப்படுத்திக்கொண்டார்‌. அவர்‌ ரோஜர்க்கும்‌ 
ஈர்க்கரெட்‌  ' பாக்ஸ்‌ அவர்களுக்கும்‌ நல்ல நண்பர்‌. 
'தாட்‌டிக்காவா?  விமானத்தளத்தின்‌ அருகே அவர்கள்‌ 
ஊழியஞ்‌ செய்துகொண்டிருந்தபொழுது, அந்த ௮0 
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பழக்கமானார்‌. அவர்‌ அப்பொழுதுதான்‌ அமெரிக்காவில்‌ 
செய்யப்பட்ட புதிய ஒலிப்பதிவுக்‌ கருவி ஒன்றை வாங்கியிறார்‌ 
தார்‌. அது எளிதில்‌ கையாள முடியாத பெரிய கருவி 


அதனைச்‌ சுமந்துகொண்டு திரள்‌ கூட்டமான இரயில்‌ வண்‌ 
யில்‌ அவ்வளவு தூரம்‌ சபைக்கு வந்தார்‌. 


“கோர உருவத்தினையுடைய இந்தக்‌ கருவியை நான்‌ 
இங்கு ஏன்‌ கொண்டுவந்தேனோ அறியேன்‌. இந்தச்‌ 
செய்தியை நான்‌ ஏன்‌ ஓலிப்பதிவுச்‌ செய்தேனோ அறியேன்‌. 
ஐப்பானிய மொழியிலுள்ள இச்செய்தியில்‌ எனக்கு ஈடு 
பாடில்லை. உணவு விடுதியில்‌ உணவுப்‌ ்‌ 


“இதனை எடுத்துச்‌ சென்று யோனகோ சான்‌ கேட்கும்‌ 
படி ஏன்‌ செய்யக்கூடாது?!” என்று அக்கிடோஷி சொன்ன 
தாக நான்‌ நினைவுகூருகிறேன்‌. ஆயினும்‌ உறுதியாகக்‌ 
சொல்லமுடியாது. 


என்னிடமிருந்து எவ்விதமான விடையையும்‌ அவர்கள்‌ 
எதிர்பார்க்கவில்லை. அந்த ஒலிப்பதிவுக்‌ கருவிகள்‌ புதியவை 
புதுமையானவைகளைப்‌ பார்க்கவும்‌ கேட்கவும்‌ நான்‌ விரும்ட்‌ 
வேன்‌ என்று அவர்கள்‌ நினைத்தார்கள்‌. என்னுடன்‌ கர்த்‌ 
ராகிய இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ செய்தியைப்‌ பதிர்ந்துகொள்ளு 
தற்கு அது மேலும்‌ ஒரு வாய்ப்பாக இருக்கும்‌. தே 

அந்த வாரத்தில்‌ அவர்களுக்கு வேலை மிகவும்‌ அதிகமா 
இருந்தது. வியாழன்‌ அல்லது வெள்ளி மாலை மட்டும்‌ என்னை 
பார்க்க அவர்களால்‌ மருத்துவ மனைக்கு வர முடியவில்லை 
அன்று மாலை ஒன்பது மணியளவில்‌ என்னைப்பார்க்க மருத்து 
மனைக்கு வந்தார்கள்‌. ஒரு சவப்பெட்டியோ என்று எண்ஜ 
மளவு பெரிதான அவ்வொலிப்பதிவுப்‌ பெட்டியைச்‌ சுமந்‌, 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. Gi 
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அவர்களுடைய வருகைக்காக தேவன்‌ என்னை ஆயத்தப்‌ 
பறித்தி வைத்திருந்தார்‌. நான்‌ என்னுடைய பொல்லாத 
நாட்களையும்‌, மரணத்தினையும்‌, அதனைக்கொண்டு வருதற்‌. 
:கதுவான மாத்திரைகளையும்‌ குறித்து நினைத்துக்‌ 
ராண்டிருந்தேன்‌. இரவில்‌ அத்துணை நேரம்‌ கழித்து என்னைப்‌" 
ர்‌ ர்க வந்துள்ளார்கள்‌ என்பதை நான்‌ கேட்டபொழுது 

£ உள்ளத்தில்‌ நான்‌ முறுமுறுத்தேன்‌. 

“இல்லை; மறுபடியும்‌ இப்பொழுது இல்லை”? என்று எனக்‌. 
ளே நான்‌ சொன்னேன்‌. அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ எதையும்‌ 
பட்ச விரும்பவில்லை. அவர்களுடைய பாடல்களும்‌ வேண்‌ 

ற; நான்‌ தனிமையாயிருக்க வேண்டும்‌ என்றே: 
நம்பினேன்‌. 

நான்‌ அவர்களிடம்‌ எவ்வாறு நடந்துகொண்டேன்‌?' 

[கள்‌ என்ன சொன்னார்கள்‌? என்‌ றிவைகளெல்லாம்‌ இப்‌ 
ஈமுது என்‌ நினைவில்‌ இல்லை. ஒலிப்பதிவுப்‌ பெட்டியில்‌ 
ரம்‌ பேச்சாளருடைய வார்த்தைகளுக்குள்‌ நான்‌ சிக்குண்‌ 
ன்‌ என்பதை மட்டும்‌ அறிகிறேன்‌. சிலுவையில்‌ மரித்து 

படியும்‌ உயிரோடு எழுந்த இயேசுதிறிஸ்துவினைக்‌ குறித்து 

பவார்‌ பேசினார்‌. இப்பொழுது உயிரோடிருக்கும்‌ இயேசு. 

)ரிஸ்துவின்மீது நான்‌ என்னுடைய நம்பிக்கையை வைக்க 
ண்டுமென்று அவர்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறினார்‌. 

இயேசு என்னை நேசிக்கிறார்‌ என்பதைக்‌ கேட்டேன்‌. அப்‌: 

பொழுது, நான்‌ இரண்டு கால்களையும்‌ ஒரு புயத்தையும்‌ 
மற்றொரு கையில்‌ இரண்டு விரல்களையும்‌ இழந்து விட்டதை 
வர்‌ கவனிக்கவில்லை. தம்மைக்‌ குறித்துள்ள என்னுடை,ய: 
(8 பறுப்பினையும்‌ அவர்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. இவ்வுலகில்‌ 
வாழ்ந்ததும்‌, சலுவைமீது மரித்ததும்‌, மீண்டும்‌ கல்லறையி' 
லிருந்து உயிர்த்தெழுந்து வந்ததும்‌ ஆகியவையெல்லாம்‌, 
ஓரே பெண்ணாகிய என்னை இயேசு இரட்சிக்கவேண்டும்‌: 
என்பதற்காகவே என்று அறிந்தேன்‌ . எனக்காகவே இயேசு. 
ந்தப்‌ பூமிக்கு வந்தார்‌ என்றும்‌ உணர்ந்தேன்‌! அவர்‌ 
எ யோனகோவை-மிகவும்‌ நே சித்தார்‌. நான்‌ 
அவரோடு இருக்கும்பொருட்டு எல்லாவற்றையும்‌ செய்து 
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முடித்துவிட்டார்‌. எம்மாவூருக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ இயேசு 
தம்முடைய டர்கள்‌ இருவரிடமும்‌ வந்தார்‌. அவர்களோடு 
நடந்தார்‌. இப்பொழுது அதனை நான்‌ கேட்க. முடிகிறது 
ஆகையால்‌ இயேசு மரணத்தினை வென்று வெற்றிவாகை சூ 
யிருக்கிறார்‌ என்பதை உறுதியாக அறிவேன்‌. எனக்கு தேர்த்‌, 
எல்லாம்‌ ஒருபுறமிருக்க, நான்‌ அந்த உண்மையைக்‌ கண்‌ 
கொண்டேன்‌. அவர்‌ என்னை நேசித்தார்‌; என்னைத்‌ தம்பா 
இழுத்துக்கொள்ள விரும்பினார்‌! 
பேச்சாளர்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌ என்பதை நா 
உணரவில்லை. அவர்‌ யாரோடு பேசிக்கொண்டிருந்தாரோ- 
அதையும்‌ உணரவில்லை. என்னுடைய அறையில்‌ தாடற்காடி 
யில்‌ அமர்ந்தவண்ணம்‌ அவர்‌ ஒலிப்பதிவுப்‌ பெட்டி 
பிடித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. தேவன்‌ அவருடைய குரலை 
பயன்படுத்திக்கொண்டு என்னோடு பேசினார்‌. 
பேச்சாளர்‌ பாதியளவு பேசியிருக்கமாட்டார்‌ 
என்னுடைய வலிமையுடைய பிடிக்குத்‌ தப்பிக்கொண்டு 
கண்ணீர்‌ பெருந்துளிகளாக என்னுடைய கன்னங்களில்‌ வழி 
தோடின. செய்தி முடிந்தவுடன்‌ அக்கடோஷி இயந்திரத்‌ 
குமிமைத்‌ திருகி நிறுத்திவிட்டார்‌. அவருடைய உண்மையு 
கூர்மையுமுள்ள கண்கள்‌, எங்கள்‌ இருவருக்குமிடையே நா: 
மூடி மறைத்த திரைச்சீலையைக்‌ கிழித்‌ தன. 
“*யோனகோ சான்‌ நீங்கள்‌ ஜெபம்பண்ண விரும்புகி 
களா?” என்று அமைதியுடன்‌ கேட்டார்‌ அக்கிடோஷி. 
**தேவன்‌ தாமே எனக்கு உதவி செய்வாராக!” என்‌ 
நான்‌ ஜெபம்‌ பண்ணினேன்‌. நான்‌ என்‌ கண்ணி 
துடைத்துவிட்டேன்‌ என்று எண்ணினேன்‌. ஆயினும்‌ 
கண்ணீர்‌ இன்னும்‌ கன்னங்களில்‌ வழிந்து கொண்டே இ 
தது. என்‌ கண்கள்‌ சூடாயிருந்ததை மட்டும்‌ நா 
அறிந்தேன்‌. **தேவன்‌ எனக்கு உதவிசெய்வாராக!”? ௭ 
சொல்லிக்கொண்டே இருந்தேன்‌. 


இந்த மூன்று வார்த்தைகளைச்‌. சொல்லி நான்‌ தெ 
.பண்ணிக்கொண்டிருந்த  அவ்வேளையிலே என்னு மை 
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(ரடாரன சிந்தனைகள்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தன. என்னுடைய. 
பாழ்க்கை முழுவதையும்‌ தேவன்‌ மீது வைத்துவிட வேண்டு 
ன்று முடிவு செய்தேன்‌. எல்லாவற்றையும்‌ வைத்துவிட. 
பண்டும்‌. எனக்கென்றுள்ள எதிர்காலத்தின்‌ வாழ்க்கையை 
ப. அவருக்கே சொந்தமாக ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌. 
அதன்‌. பின்னர்‌ அக்கிடோவியும்‌ மெக்லேராயும்‌ 
னோடு பேசவில்லை. ஒருவேளை அவர்கள்‌ பேசியிருந்தாலும்‌ 
ஊ நான்‌ அறியேன்‌. சில மணித்துளி வேளையில்‌ அவர்‌ 
ஒலிப்பதிவுக்‌ கருவியை எடுத்துக்கொண்டு போய்‌ 
டனர்‌. அவர்கள்‌ போனவுடன்‌ நான்‌ என்‌ கண்களை 
டனேன்‌. மறுபடியும்‌ நான்‌ விழிப்புணர்ந்தபொழுது, மறு 
ள்‌ காலை ஏழு மணி என்று அறிந்தேன்‌. அந்த இரவு 
வதும்‌ நான்‌ உறங்கினேன்‌ என்னும்‌ உண்மை என்னைப்‌ 
த்த வியப்பிற்குள்‌ ஆழ்த்தியது. நான்‌ என்னையே மறந்து, 
ல மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு, நன்றாக உறங்கின நாள்‌ அதுவே! 
என்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ நோக்கினேன்‌. மேகங்கள்‌ இல்லாத. 
உ வானமும்‌ மேத்‌ திங்களின்‌ செஞ்ஞாயிறும்‌ குவிந்த மலர்‌ 
ர தம்மிதழ்களைத்‌ திறக்குமாறு அவைகளை மயக்னெ. 
எழில்‌ நிறைந்த காலை வேளை!” என்று எண்ணினேன்‌. 
(து எனக்கு அதிர்ச்சியைக்‌ கொடுத்தது. 
நான்‌ ஏன்‌ இவ்வண்ணம்‌ நினைக்கிறேன்‌? என்பது எனக்கே. 
வியப்பாகவே இருந்தது. டோக்கியோவில்‌ அந்தப்‌ பயங்கர 
ரன இரவிற்குப்‌ பின்னர்‌ எனக்கு எழில்‌ மிக்க நாட்களும்‌ 
2வளைகளும்‌ திட்டாமல்‌, என்னைவிட்டுத்‌ தூர த 
என்‌ கையிலுள்ள கடிகாரத்தினைப்‌ பார்த்தேன்‌. காலை: 
உணவு ஆயத்தமாவதற்கு இன்னுமொரு மணிநேரம்‌ ஆகும்‌. 
'ன்னுடைய புதிய ஏற்பாட்டினை எடுத்தேன்‌; முதல்‌ ண்டர்‌ 
(ரு த்துவ மனை வந்தபொழுது, அக்கிடோஷி எனக்களித்த. 
ுன்பளிப்பு என்னிடம்‌ இருந்ததை அந்நாள்‌ மட்டும்‌ அறிய 


வில்லை. 
முன்னாள்‌ இரவில்‌ நடந்தவைகளை நினைத்துக்கொண்டை, 
(ய ஏற்பாட்டுப்‌ புத்தகத்தினைத்‌ திறந்தேன்‌. இறுதி 


2a தட 


வருக்கு அணுப்‌ கட்கும்‌ வனாக ட 
ஆணை க பு 


ண்டு அணுத்‌ ஆணும்‌ க த எட்ட 
௮0 கண்க அறுகு ௨௫ ணு றப்‌ அணை 


அ எமக. 


நம்முடைய தேவன்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்வார்‌ . 


௫இளவேனிற்காலம்‌ வந்தது. என்னுடைய .மருத்துவ ர்‌ 
யின்‌ அறையிலுள்ள சன்னல்‌ வழியாகப்‌ பரந்த வான. 
எடலத்தினை நோக்கியபொழுது அங்கு மேகங்களைக்‌ காண 
உயவில்லை. வீடுகள்‌, மரங்கள்‌, சிறிய முற்றங்கள்‌ ஆயெ 
பனத்தும்‌ கதிர்ச்‌ செல்வனின்‌ வெங்கதிர்‌ ஒளியினால்‌ கழுவப்‌ 
ட்டன. பூக்கள்‌ விழித்துக்கொண்டு, தங்கள்‌ பன்னிற 
கிப்களை விரித்து மலர்ந்தன. நிலத்தினின்று வர்னோக்கி 
£மும்பும்‌ மலர்ச்‌ செடிகளைப்போன்று இளஞ்‌ செல்வங்கள௱ 
ய குழந்தைகள்‌ புதிய மகிழ்ச்சியைத்‌ தேடியோடி எங்கும்‌ | 

s ! | 


2ரிந்தனர்‌. 


| 11%) ப்‌ 

அவ்வண்ணமே நானும்‌ இருந்தேன்‌. | RN 
கடந்த சில நாட்களாக என்னுடைய இருதயத்திலும்‌. 
சந்தகாலம்‌ வந்துற்றது.' மருட்சி மிக்க நீண்ட இருண்ட 

- ரிர்சாலம்‌' என்‌ வாழ்க்கையினின்று ஓடி மறைந்தது. . 
யங்கரமான தூக்க மாத்திரைகளின்‌ திரள்‌ கூட்டம்‌ என்‌ | 
டய தலையணை உறைக்குள்‌ மறைந்தொழிந்து மறந்தன. 
ப்பொழுது இயேசுதிறிஸ்துவுக்குள்‌ நான்‌ ஒரு விசுவாசியாக 

ப்பதால்‌ ஒரு புதிய பெண்ணாக மலர்ச்சியுடன்‌ காட்சி : 
.ளித்தேன்‌. நகைப்போடும்‌ 'உள்ளக்களிப்போடும்‌. ஒவ்வொரு 

பாயும்‌ மிழ்ச்சியும்‌ எதிர்பார்ப்பும்‌ (பொங்க நோக்கி. 

னன்‌. புலி இதில்‌ பாவத்‌ 


4 


ப்ப 
சங்‌ 
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என்னுடைய குடும்பத்தினரோ அதனை அறியமுடிய 
வில்லை. மறுநாள்‌ மாலையில்‌ அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ என்னை 
வந்து பார்த்தபொழுது வியப்பில்‌ மூழ்னெர்‌. இப்பொழுது 
சப்பின்றிப்‌ புன்னகை பூத்தேன்‌. என்‌ கண்களின்‌ சமா 
தானத்தின்‌ புதிய ஒளி என்‌ முகத்தில்‌ வீசியது. மன வேதனை 
யும்‌ ஏமாற்றமும்‌ என்னையன்றி வேறெவர்க்கும்‌ இல்லையெனும்‌ 
படி என்னைக்‌ குறித்தே எண்ணி எண்ணி ஏங்கிக்கொண் 
டிருந்த பல மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு, இப்பொழுதோ எனது 
தந்தையாரையும்‌, யூரிக்கோவையும்‌, என்னுடைய இரண்டு 
௮ண்ணன்மார்களையும்‌ குறித்துக்‌ கவலை கொண்டேன்‌. அவர்‌ 
கள்‌ என்ன செய்துகொண்டிருக்கறொோர்கள்‌? சுகமாயிருக்‌ றார்‌ 
களா? என்று அறிய ஆவல்‌ கொண்டேன்‌; யாசுசோவின்‌ 
மனைவியைக்‌ குறித்து விசாரித்தேன்‌; அக்கியோஷியின்‌ 
கல்லூரி வாழ்க்கையினைக்‌ குறித்து உசாவினேன்‌. 


என்‌ குடும்பத்தார்‌ என்னுடைய புதிய மனப்பாங்கினைக்‌ 
கண்டு ம$ழ்ச்‌ியடைந்ததோடின்றி அதனைக் குறித்து வியப்பும்‌ 
திகைப்பும்‌ கொண்டனர்‌. முன்போல்‌ என்னை மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
கண்டபொழுது அவர்கள்‌ சொல்லமுடியாத ஆறுதலைப்‌. 
பெற்றனர்‌. ஆயினும்‌ என்னைப்பற்றிய வியப்பு இன்னும்‌ 
அவர்களிடம்‌ குடிகொண்டிருந்தது. எனக்கு நேர்ந்துள்ள 
இந்த அதிசயமான மாறுதல்‌ குறித்து வீட்டிலும்‌ பேக்‌ 
கொண்டனர்‌. எனக்கு நேர்ந்துள்ளது இன்னதுதான்‌ 
என்றும்‌, அது நீடித்து நிலைத்‌ இருக்குமோவென்றும்‌ குறிப்பாக. 
அறிந்துகொள்ள மிகவும்‌ ஆவலாயிருந்தரர்கள்‌. ச்‌ 


**அவள்‌ தன்‌ உயிரைப்‌ போக்கிக்கொள்ள ஒரு வழியைக்‌ ள்‌ 
கண்டறிந்துள்ளாள்‌; ஒருவேளை அது குறித்துக்‌ குதூகலமும்‌. 
மூழ்ச்‌சயும்‌ அடைந்திருக்கலாம்‌'' என்று சொன்னார்‌ என்‌: 
கத்தையார்‌. என்னுடைய தாயாரின்‌ முதலாவது வியாதியின்‌ . 
நாளிலிருந்தே என்னுடைய தந்தையருக்கு மிகுந்த துக்கம்‌. 
வந்துற்றது. மேலும்‌ மேலும்‌ ஏற்பட்ட இழப்புக்களா 
அவருடைய உள்ளம்‌ என்னுடைய அதிசயமான மாற்றத்தினை. 
ஏற்றுக்கொள்ள மறுத்தது. என்னுடைய இம்மாற்றம்‌ 
வரவிருக்கிற பேரிடிக்கு முன்னெச்சரிப்போ என்று அஞ்சினார்‌ 
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தற்கொலை செய்துகொளள்‌ விரும்பித்‌ இட்டமிட்டோர்க்கு 
ிவ்வாறு நடப்பதுண்டு என்று நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்‌ 
றன்‌!” என்று அவர்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌, i 


என்னை இயேசுிறில்து எங்கனம்‌ மன்னித்தார்‌ என்றும்‌, 
பிப்பொழுது என்னுடைய வாழ்க்கையினைச்‌ சொந்தமாக்கிக்‌ 
கொண்டுள்ளார்‌ என்றும்‌ நான்‌. அவர்களுக்கு விளக்க 
பயின்றேன்‌. என்னுடைய ஆத்துமாவினின்றும்‌ பாரத்தினை 
இயெசு எவ்வாறு அகற்றினார்‌ என்பதை அவர்கள்‌ காண 
வேண்டுமென்று முற்பட்டேன்‌. இப்பொழுது அவர்‌ எனக்குச்‌ 
மாதானகு்தஇனையும்‌ தைரியத்இனையும்‌ வழங்கி என்னுடைய 
| $துயிர்‌ வாழ்க்கையினை அழகோடும்‌ பொலிவோடும்‌ நடத்து 
தவுகன்றார்‌ என்பதையும்‌ தெரியக்காட்டினேன்‌. ஆயினும்‌ 
வவர்களோ அதனை உணரவில்லை, 1 


என்னுடைய குடும்பத்தார்‌. அதனை அறிந்துகொள்ள 
விரும்பி முற்படவில்லை என்றே எண்ணுகின்றேன்‌. வாழ்வு, 
சாவு என்பவைகளின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்களைப்போன்று 
எனிதில்‌ உணர்ந்து அறிந்துகொள்ள முடியாத ஆவிக்குரிய 
ரச்சனைகளை, எனக்கு அறிவுரை வழங்கிய எனது ஆசிரியர்‌ 
கவைப்போன்றே, என்‌ குடும்பத்தினரும்‌ வேண்டாமென்று 
உதறித்‌ தள்ளினார்கள்‌. மதவெறிகொண்ட அ௮க்கிடோஷி 
ககாராவும்‌ அவருடைய அமெரிக்க நண்பர்களும்‌ செய்த 
2சயலே அது என்று அவர்கள்‌ முடிவு செய்தனர்‌. அது நிலை 
கொள்ள முடியாது... அவர்களுடன்‌ நான்‌ வீட்டிற்குத்‌ 
ரும்பி வந்து வாழும்‌ நாட்களில்‌, நான்‌ கொண்டுள்ள அத்‌ 
கைய மதியீனமான கருத்துக்களின்‌ வெறுமையை கண்டு 
கொள்வேன்‌ என்று அவர்கள்‌ தம்பிக்கொண்டிருந்தளர்‌. 


நான்‌ என்னுடைய அருமையான தாயாரைப்‌ போன்ற 
வள்‌; உறுதியான கொள்கையுடையவள்‌; ஆயினும்‌ சமய 
சன்மார்க்கங்களைப்‌ ' பொருத்த மட்டும்‌ உணர்ச்சிவயப்‌ 
பட்டவள்‌. தாயாருக்கு தென்றி கியோ மார்க்கம்‌; இந்தக்‌ 
றிஸ்துவோ என்னுடைய வாழ்க்கையைக்‌ கொள்ளை 
கொண்டார்‌. இரண்டுபேரும்‌ வேறுபட்ட கடவுள்களிடம்‌ 
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க்கொண்டு, வெவ்வேறான மூட பழக்கங்களைச்‌ சிரமேற்‌ . 
காண்டு தாங்கி நின்றோம்‌; ஆயினும்‌ முடிவு ஒன்றே; 
ண்டும்‌ சிறுபின்ளைத்தனமான மதவெறியே என்று. என்‌ 
!த்தார்கள்‌ முடிவு செய்தனர்‌. 


J 


ஆயினும்‌ அவர்கள்‌  நன்றியுள்ளவர்களாயிருந்தனர்‌. . 
யும்‌ என்‌ னுடைய தொல்லைகளையும்‌ விட்டு நான்‌ இசை 
ம்புமாறு, ஒன்று என்னை சத்தத்தால்‌ 
ன்‌ ன்று அறிந்து தன்றியறிவுடையவர்களாக விளங்கினர்‌. ஒரு... 
வனை என்னுடைய ஒளியற்ற மனப்பான்மையில்‌ ஏற்பட்ட 
இத்த முறிவு நிரந்தரமாகலாம்‌. ஒருவேளை என்னுடைய 
புதிய மார்க்கத்தினின்று மயக்கத்‌ தெளிவு பிறந்த பின்னரும்‌ 
2தாடர்த்து என்னுடைய மகிழ்ச்சியின்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
டித்து வாழ்வதற்குரிய வல்லமையை. நான்‌. பெற்றுக்‌ - 
கொள்ளலாம்‌, எனக்கு மயக்கத்தெளிவு உண்டாகும்‌ என்று 
என்‌ வீட்டார்‌ உறுதியாய்‌ நம்பிக்கொண்டிருந்தனர்‌. : அந்த : 
மயக்‌ க்கத்தெனிவு மெல்ல வரும்‌;--ஒவ்வொரு காலத்திற்கு டு 
ஓ வாரு போதனை--ஆகையால்‌. அத்தெளிவு.' எனக்கும்‌ . 
பேர திர்ச்சியினை தரமாட்டாது. 19 


ன 


ஆயினும்‌ என்னுடைய வீட்டார்‌, மக்களின்‌ வல்லமை, 1 
பலவீனம்‌ ஆகியவற்றின்மீது கணக்குப்போட்டனர்‌. நம்‌. 
முடைய தேவனை வெளியே வைத்துவிட்டு அவர்கள்‌ கணக்‌ . 
கிட்டார்கள்‌. ஆயினும்‌ என்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ ஒரு. 
புதிய நோக்கம்‌ உண்டு; புதிய தடத்துதலும்‌ புதிய வல்லமை ' 
யும்‌ உண்டு. இதன்‌ முன்னர்‌ அறிந்திராததும்‌, என்‌ குழந்தை ' 
பருவத்திலும்‌ பெற்றிராததுமான சமாதானத்தைத்‌ தேவன்‌ 
கொடுத்துக்கொண்டிருந்தார்‌. குழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ ' என்‌. 
னுடைய தாயாரின்‌ கைக்குள்‌ என்னுடைய உருண்டு. திரண்ட 
சிறிய கையைக்‌ கொடுத்துவிட்டு, நாங்கள்‌ மக்கள்‌ கூட்‌ 
நிறைந்த தெருவின்‌ குறுக்கே தைரியமாக நடந்து 
பொழுது, நான்‌ என்னுடைய தாயாரின்மீது : கொ 

நம்பிக்கையினைக்‌ - காட்டிலும்‌, . இன்னும்‌ 
தேவனை நம்பினேன்‌. 
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தேவனையும்‌ அவருடைய வாக்கையும்‌ அறித்துணர்‌ 
கொள்வதில்‌ நான்‌ ' இன்னும்‌ குழந்தையாகவே இருந்தேன்‌. 
அவரைக்‌ குறித்து நான்‌ அறிந்தனவெல்லாம்‌ மிகவும்‌ 
குறைவே. அக்கிடோஷியும்‌ மிஷனெரிமார்களும்‌ என்னைக்‌ 
குறித்துக்‌ கவலைப்பட்டார்கள்‌. கிறிஸ்துவின்மீதுள்ள என்‌ 
வடைய புதிய விசுவாசத்தினைக்‌ குறித்து என்னுடைய 
வீட்டார்கள்‌ எத்துணைப்‌ பகைமை பாராட்டுவார்கள்‌ என்று 
என்னைக்காட்டிலும்‌ அவர்களே அதிகமாக அறிந்‌திருந்‌ 
கார்கள்‌. கல்லூரி மாணவர்களாகிய என்னுடைய சகோ 
கரர்களுடைய வாதங்களைத்‌ தொடர்ந்து சமாவிப்பது எவ்‌ 
வளவு கடினமானது என்பதையும்‌ அவர்கள்‌ அறித்தஇிருத்‌ 
தார்கள்‌. கிறிஸ்துவுக்காக நான்‌ ஒப்புக்கொடுத்துச்‌ செய்த 
என்னுடைய தீர்மானத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ பல வாரங்கள்‌ 
கழிந்து நான்‌ மருத்துவ மனையினின்றும்‌ விடுதலை பெற்றேன்‌. 
அப்பொழுது திருமதி மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ எனக்கு வாரத்‌ 
தொறும்‌ வேத பாடங்கள்‌ சொல்லிக்கொடுக்கும்‌ பொறுப்‌ 
பினை விரும்பி ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. அக்கடோஷி அவை 
களே எனக்கு மொழிபெயர்த்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. என்‌ 
னுடைய வீட்டில்‌  இறிஸ்துவுக்குச்‌ சாட்டியாக வாழும்‌ 
வாழ்க்கைக்கு அவ்வேத பாடங்கள்‌ பெரிதும்‌ உதவி செய்யும்‌. 
என்‌ குடும்பத்தார்களுடன்‌ நான்‌ இயேசுவைப்‌ பகர்ந்து . 
கொள்ளம்‌... பெரிதும்‌ வாஞ்சை கொண்டேன்‌. ஆயிலும்‌ 
என்னுடைய குந்தையாரிடமும்‌ தமையன்மார்களிடமும்‌ 
சொல்லுவது என்பது முடியாத ஒன்றாக இருந்தது. ஆனாலும்‌ 
யூரிக்கோவுடன்‌ இயேசுவைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுவது எளிதென? 
கண்டேன்‌. என்னுடைய தாயார்‌ மரணம்‌ அடைந்தபின்‌, 
எங்களிடையே அந்த அன்பின்‌ நெருக்கமான உறவு தோன்றி 
வளர்ந்தது, = ' 


சகோதரிகளாகய எங்கள்‌ இருவரிடையே ஐந்து ஆண்டு 
வித்தியாசம்‌ இருந்தது. சில வேளைகளில்‌ அந்து ஐந்து 
ஆண்டுப்பிரிவு குறுக ஒன்‌ றிரண்டு மாதங்களாகவும்‌ இன்னும்‌ 
சொல்வேனாயின்‌ , இரட்டைக்‌ குழந்தைகளாகவும்‌ அவ்வுறவு 
நெருக்கம்‌ மாற்றிவிட்டது. இன்னுஞ்‌ ல வேளைகளில்‌ இரு 


உஷ்லேல்‌ வல்‌ இக்‌ ந இங்வக வ கொல்லு 
ஷி ல்‌ வல்து கொல்‌ வேவு வழு அவல்‌ 


அஷ ஷி 


இக கு இலவ ர்கள்‌ பர 

அலை அழிவை RRNA a 

கொண்டல்‌. ஒவணுடைலு வஸ்‌ ஆட வட 
இருங்தலைவள்கு்‌ ஜோஷி RRND. “ஷ்‌ % 
அஷஷிிய்‌ வல்‌ டை ஆ உஷஷைலைழே ஆம்‌ கு 
அலர வோல்ட்‌. வருகி வூ வ லியா. ஆலிலை 
பேரண. அலவ அலரியால்‌ நலியிஷ்ருஷ்‌ 
RoR: Rw ஒஷஞ்சூலு இஷ க்‌ 
ANS கூடா SAAN வரி குல்‌” 

னி அ 


வாலி. அலனாஸைய இது வழு சூழலே ஏ 
NEM ரு. aN RNS DA 
ிலுபைய  பொல்ைிது. சோேஷ்டுல்‌ ல 


இலி துனை வல்னுஷைப்‌ வரகுது வல்‌ 
அலவி நவடித்காலு.. ஆலிலை நால்‌ க ல்‌ 
ஞா மில்டன்‌. எலு அலஸ்‌ SL 
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_ ஆயினும்‌ நானோ, **இயேசுகிறிஸ்துவைவிட்டுப்‌ பிரித்து 
வாழ்வது என்பது முடியாத காறியம்‌/ அவரின்றி நான்‌ வாழ 
விரும்பமாட்டேன்‌!'* என்று மறுமொழி பகர்ந்தேன்‌. 

யூரிக்கோ எள்ளி தகையாடிய நகைப்பின்‌ ஒலி, எங்கள்‌ 
வீட்டிள்ள அறைகளைப்‌ பிரிக்குல்‌ காத அட்டைச்‌ கவர்களை 
யும்‌ பிளந்துகொண்டு ஊடுறுவிச்‌ சென்றது. **யோனகோ! 
௮௮ நிலைக்காது. பஇனைந்து ஆண்டுகள்‌ இறிஸ்தவ வாழ்க்கை 
வாழ்ந்து, பின்னர்‌ வந்து மறுபடியும்‌ என்னிடம்‌ பேக. அப்‌ 
பொழுது நானும்‌ உன்னைப்போன்று கிறிஸ்துவை விசுவாடிக்‌ 
கும்‌ ஒரு மங்கையாக விளங்குவேன்‌” * என்று சொன்னாள்‌. 

வீட்டின்‌ மற்றொரு பக்கத்திலிருந்த எங்களுடைய 
*கோதரனாகிய அக்கயோஷி, யூரிக்கோவின்‌ நகைப்பின்‌ 
சத்தத்தனைக்‌ கேட்டு, என்ன நடக்கின்றது என்று பார்க்கும்‌ 
படி ஓடி வந்தான்‌. 

“*யோனகோ அவளுடைய கடவுளாகிய இயேசுவின்‌ 
முன்னர்‌ நான்‌ முழங்காற்படியிட வேண்டுமென்று முற்படு 
கிறுள்‌!*' என்று அக்கியோஷியிடம்‌ சொன்னாள்‌ யூரிக்கோ. 

* “உன்னைக்‌ குறித்து நீ கவலைப்படு; நீ உன்னைக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ அதுவே நல்லது; ஒரு குடும்பத்திற்கு ஒரு 
முட்டாள்‌ போதும்‌!” என்று சொன்னான்‌ ௮அக்கியோஷி, . 

பொதுவாக யூரிக்கோ என்னிடம்‌ அநேகமாக எல்லா 
வேளைகளிலும்‌ பொறுமையையும்‌ அன்பையுமே காட்டினாள்‌. 
ஆனாலும்‌ சில வேளைகளில்‌ அவளுடைய கசப்பு, புளித்த பாலைப்‌ 
போன்று தெளிவாகப்‌ புலப்படும்‌. என்னுடைய தந்தை 
யாரோ: ஒன்றும்‌ பேசமாட்டார்‌. எனக்காகவே அவர்‌, 
யூரிக்கோ திருமணம்‌ செய்துகொள்ளுதற்கு அனுமதியளிக்க 
இன்னும்‌ மறுக்கிறார்‌ என்பதை, சகோதரிகளாகிய நாங்கள்‌ 
இருவரும்‌ அறித்திருந்தோம்‌. எல்லா வசதிகளோடும்‌ எனக்‌ 
காகத்‌ தனி வீடு ஒன்றைக்‌ கட்டவேண்டுமென்று அவர்‌ 
சொன்னார்‌. ஆயினும்‌ எதுவும்‌ நடைபெறவில்லை. நான்‌ 
என்னைக்‌ காத்துக்கொள்வேன்‌ என்பதைக்‌ காட்டும்‌ ஓர்‌ 

அடையாளத்திற்காகப்‌ பொருத்திருந்தார்‌ என்பதை இப்‌ 
பொழுது காண்கிறேன்‌. வல்‌ ர 
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நானும்‌ யூரிக்கோவைப்போன்று கலக்கமடைந்திருந்‌ 
தேன்‌. மகிழ்ச்சியின்றி இருக்கும்‌ அவளை நான்‌ குறை கூற 
வில்லை. ஆகவே சில வேளைகளில்‌ எங்கள்‌ இருவரிடையிலும்‌ 
உட்புயல்‌ ஏற்பட்டது. \ 

“நூன்‌ மட்டும்‌ ஏன்‌ வேலை செய்யவேண்டும்‌” என்று 
அவள்‌ முறையிட்டாள்‌. 

*“என்னால்‌ முடிந்தமட்டும்‌ நான்‌ செய்கிறேன்‌”* என்று 
நான்‌ பதில்‌ சொன்னேன்‌. அது முற்றிலும்‌ உண்மையன்று 
என்பதை நான்‌ ஒத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. நான்‌ பதினெட்‌ 
டாண்டுப்‌ பருவமுடைய பெண்ணாகவே இருந்தேன்‌. ஆயினும்‌ 
என்னுடைய நிலைமையைச்‌ சாதகமாகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ 
கொள்ள விரும்பவில்லை. 

அவள்‌ தன்‌ கூந்தலின்‌ மயிரிழையைத்‌ தன்‌ கண்களை 
விட்டு விலக்கிக்கொண்டு, “*உண்மையில்‌ நீ அவ்வாறு 
நினைக்கவில்லை?” என்றாள்‌. 

*“அப்படியன்று; நீ காண்கிற வண்ணம்‌ நானே செய்யக்‌ 
கூடிய வேலைகளை நீ எனக்குச்‌ சொல்‌; நான்‌ செய்வேன்‌”* 
என்று நான்‌ சொன்னேன்‌. 

₹*நீ நம்‌ வீட்டின்‌ கோயில்‌ மாடத்தினைச்‌ சுத்தம்‌ செய்‌”: 
என்று சொன்னாள்‌. 

குடும்பத்தின்‌ தெய்வங்களாகிய பெளத்த, சமயக்‌ கடவு 
ளரின்‌ பலிபீடங்களைக்‌ குறித்து அவள்‌ சொன்னவுடன்‌ என்‌ 
முகத்தில்‌ தோன்றிய அச்சத்தினை அவள்‌ பார்த்துவிட்டாள்‌. 

“இப்பொழுது என்‌ செய்தி?” என்று எரிச்சலுடன்‌ 
கேட்டாள்‌. கிறிஸ்துவின்‌ மீதுள்ள விசுவாச த்தினைக்‌ கண்டு 
வெறுப்புற்று, அவ்வெறுப்பினைக்‌.காட்டுமாறு அவள்‌ கோயில்‌ 
மாடத்தினைச்‌ சுத்தம்‌ செய்யுமாறு பணித்தாள்‌ என்று உறுதி 
யாக எண்ணினேன்‌. அவ்வாறு அவள்‌. சொல்வது தகாது 
என்றும்‌ எண்ணினேன்‌. கிறிஸ்தவ வாழ்க்கையின்‌ மேன்‌ 
மையை அவள்‌ அறிந்திருந்தால்‌, என்னயும்‌ என்னுடைய 
விசுவாசத்தினையும்‌ தவறாக எண்ணமாட்டாள்‌. ஆகையால்‌. 

நான்‌ ஜெபத்தோடு விளக்கமாய்‌ அவளுக்குச்‌ சொன்னேன்‌. . 
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"அக்கு ஓன்றை மட்டும்‌. தால்‌ செய்யமாம்டேல்‌* 
ல்மு செண்னேல்‌, of 

விட, விப்டில்‌ அபொழுது திர்ய்பத்குமான நிலைக்கு 


வப்‌ தாண்‌ செல்ய வேண்டும்‌. 


வில்‌ மிதுள்ள என்லுடைய விசுவாசழ்இற்கு விரோதமாக 
அிருக்குனு, \ பிப 


"வோவில்‌ மாடத்இனைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வது. கடின ள்‌ 
உலை அன்று”! என்று மறுபடியும்‌ சொன்னாள்‌. ஞி 
“ஆம்‌; அறிவேன்‌, ஆயிலும்‌ நான்‌ ஒரு இறிஸ்துவளாக. 
பிருப்பதன்‌ நிமித்தம்‌ கோயில்‌ மாடத்இனைப்‌ பெருக்கவும்‌. 
கும்‌ செய்யவும்‌ முடியாது?" என்று சொன்னேன்‌, ப்படி த 
அப்பழுது யூரிக்கோ சக்கரம்‌ சுழல்வது போன்று என்‌: 


ஃமாகற்‌ இரும்பினாள்‌. கோபத்தினால்‌ அவளுடைய முகமும்‌: 
அணகுஷம்‌ சிவத்தின்‌. aH 


(12 1) 

*யூரிக்கோ! சற்றே. தில்‌; நீ கோயில்‌ மாடத்தி. 

“கம்‌ செய்வாயாயின்‌, நான்‌ சமையலறை, குளிக்கும்‌ அறை, 

வேறு விட்டின்‌ அசுத்தமான வேலைகளையும்‌ வன்‌. 

அவைகளைச்‌ செய்வதென்றால்‌ உனக்கு வெ ர 
௦ல்லவா?”" என்று கேட்டேன்‌, 


ச்‌ பரப 

யூரிக்கோ என்னுடைய மனவுண்மையைக்‌ 
1 பொழுது அவளது மனப்பான்மையில்‌ ஒரு. , | 
''லுதல்‌ இருத்தது. பர்க்க! 4 
“நீ சூலிக்கும்‌ அறையைச்‌ சுத்தம்‌ செய்‌, மலம்‌, சிறுநீர்‌. 

5 மிப்பிடங்களைக்‌ கழுவிச்‌ சுத்தம்‌ செய்வது னவே ச 
அகவை நான்‌ வெறுக்கிறேன்‌"! என்று அவள்‌: ஸ்‌. 
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அந்நாளிலிருந்து கோயில்‌ மாடத்தினைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ குளிப்பறை முதலியவைகளைக்‌ கழுவிச்‌ 
சுத்தம்‌ செய்வதை மேன்மையாக எண்ணி அவ்வேலைகளில்‌ 
ஈடுபட்டேன்‌. யூரிக்கோ கோயில்‌ மாடத்தினைச்‌ சுத்தம்‌ செய்‌ 
தாள்‌. இந்த நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பிறகு நாங்கள்‌ ஒருவரோடொரு 
வர்‌ நெருங்கிப்‌ பழஜனோம்‌. சில வேளையில்‌ யூரிக்கோ என்‌ 
னுடைய விசுவாசத்தினைக்‌ குறித்து நையாண்டி செய்தான்‌. 
ஆயினும்‌ மற்றவர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ அவ்வாறு செய்யமாட்‌ 
டாள்‌. பற்பல வேளைகளில்‌ நான்‌ அவளுடைய திருமணத்‌ 
இற்கு இடையூறாக இருந்தேன்‌ என்று என்மீது குறைபட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌. மிகவும்‌ கசப்போடும்‌ வெறுப்போடும்‌ முறை 
மிட்டாள்‌. அவளுடைய பிரச்சனைகளை நன்றாக உணர்ந்துள்ள 
நான்‌ அவ்வேளைகளில்‌ என்னுடைய பங்காகவுள்ள வேலையை 
முடிக்க முன்னைவிட மிகவும்‌ கடினமாய்‌ உழைத்தேன்‌. 


நான்‌ இறிஸ்துவைக்‌ கைவிடத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்று 
என்‌ குடும்பத்‌ தார்கள்‌ அனைவரும்‌ என்னை எதிர்த்துப்‌ போரா 
டிய அந்தப்‌ பயங்கர இரவு வேளையில்தான்‌ அக்‌யோஷி என்‌ 
னுடைய கன்னத்தில்‌ பலமாக ஓங்‌ அறைந்தான்‌. அவ்விர 
விற்குப்‌ பின்‌ என்‌ கிறிஸ்தவ நண்பர்களுக்கு விரோதமாக 
எழுந்த அவனுடைய உள்ளக்‌ கசப்பு அடிக்கடி அவனுடைய 
நாவையும்‌ அடக்க ஆண்டுகொண்டது. ஆயினும்‌ அவன்‌ 
பேச நான்‌ கேட்டதில்லை. அவன்‌ அக்கடோஷி, பாக்ஸ்‌ 
தம்பதிகள்‌ ஆகியவர்களுக்கு விரோதமாகப்‌ பேசியவை 
அனைத்தும்‌ உண்மையல்லாதவை என்பதை நான்‌ அறிந்‌. 
தேன்‌. மேலும்‌ என்னுடைய நண்பர்களாகிய அவர்கள்‌. 
நின்றுவிட்டாலும்‌, அதனால்‌ என்ன? இயேசுவோ, எனக்குத்‌ 
துணையாக என்‌ அருகில்‌ நின்றார்‌. 


தேவனைக்‌ குறித்து மேலும்‌ அறிந்துகொள்ள தலைப்பட்ட 
போழுது, என்னுடைய விசுவாசத்தினை மற்றவர்களோடு 
பகிர்ந்துகொள்ள மிகவும்‌ வாஞ்சத்தேன்‌: அக்கடோஷி 
தகாரா, மார்க்கரெட்‌, ரோஜர்‌, பாக்ஸ்‌, மெக்லேராய்‌ 
தம்பதிகள்‌ ஆகியோர்‌ கர்த்தருக்கு ஊழியஞ்‌ செய்துகொண். 
டிருந்தது போலவே நானும்‌ ஊழியஞ்‌ செய்ய விரும்பினேன்‌... 
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மற்றவர்கள்‌ செய்யும்‌ பல ஊழியங்களை நான்‌ செய்யமுடியாது 
என்பதை அறிந்திருந்தேன்‌. என்னால்‌ பிரசங்கம்‌ பண்ண 
முடியாது; ' வீடு வீடாகச்‌ சென்று சுவிசேஷத்தினை அறிவிக்க 
வும்‌ முடியாது. ஆயினும்‌ ' ஓய்வு நாள்‌ பள்ளியில்‌ நான்‌ 
ஆசிரியையாகப்‌ பணியாற்ற விரும்பினேன்‌. வேறு வழிகளில்‌ 
என்னைத்‌ தம்‌ ஊழியத்தில்‌ பயன்படுத்துவார்‌ கர்த்தர்‌ 
என்று நான்‌ நம்பினேன்‌. ஆயினும்‌ அவருடைய வழிகளை 
நான்‌ இன்னும்‌, அறிந்துகொள்ள முடியவில்லை. 
ஒருநாள்‌ நான்‌ என்னுடைய வேதாகமத்தினை வாசித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. | அப்பொழுது கர்த்தர்‌ சிறப்பாக ஒரு: 
வசனத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. மற்றவர்களைக்‌ குறித்து. நான்‌ 
வியப்படைவதுண்டு, தேவன்‌ தங்களுக்கென்று ஒரு வசனத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்தார்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்னபொழுது நான்‌ 
வியப்படைவேன்‌. கர்த்தர்‌ தாமே கொடுத்தார்‌ என்று 
அவர்கள்‌ எப்படி அறிந்தார்கள்‌? தேவன்‌ எனக்காக ஒரு 
வசனத்தினை வைத்திருந்தாராயின்‌, நான்‌ அதனைக்‌ கண்டு. 
கொள்ள முடியுமா? என்று வியப்புற்றேன்‌. கர்த்தர்‌ எனக்‌ 
காக ஒரு வசனத்தினை வைத்துக்கொண்டு, என்‌ இருதயத்தில்‌ 
பேசுவாரரயின்‌ நான்‌ அதனை இழந்துவிடக்கூடாது என்று 
ஜெபம்‌ பண்ணுவது உண்டு, நான்‌ எதனை எதிர்பார்த்துக்‌ : 
கொண்டிருக்கிறேன்‌ என்று அறியேன்‌ அல்லது கர்த்தர்‌. 
தாமே தெரியப்படுத்தகற அவருடைய குறிப்பான 
வழியை எவ்வாறு எதிர்பார்க்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ அறியேன்‌. 
அதுகுறித்து நான்‌ கவலைப்பட வேண்டுமென்றுமில்லை, தேவ்‌, 
னுடைய வாய்மொழி நேராக வந்து என்னுடைய இருதயத்‌ 
இனைப்‌ பற்றிக்கொண்டது. . 
**யோனகோ! இந்த வசனம்‌ உனக்குத்தான்‌?! என்‌. 
பதை நான்‌ உணர்ந்துகொண்டேன்‌. 
அவ்வசனத்தினை நான்‌ மறுபடியும்‌ வாசித்தேன்‌, இன்‌, 
னிசை போலும்‌ அது என்‌ காதுகளில்‌ ஒலித்தது. “இதோ! 
நான்‌ புதிய காரியத்தைச்‌ செய்க்‌ அட்ட க மவ 
தோன்றும்‌. நீங்கள்‌ அதை அறியிர்களா?! (எசா க்‌ ம்‌ 
நான்‌ வசனத்தினைச்‌ சரியாகச்‌ சொல்ல அறியேன்‌. னும்‌ 
அதன்‌ பொருள்‌ இதுவே. 


if 


டது! எனக்காகத்‌ கேனை ஒன்றைச்‌ செய்னு வட்டக்‌ - 


இனி சேவண வாழ்க்கை வாழுமாட்டேண்‌. நாண்‌ செய்யூம்‌ 
்‌ எனக்கு ஓர்‌ ஊழியம்‌ வைத்‌ இருக்கிறான்‌... 

ன்‌ எ௫ஸ்ரார்க்கனில்வை என்னுடை ஒய்‌ நாணன்‌ 

ஒரு ௩ “அதல ணக பட்ட! பூன கையில்‌ 


உரு i வல்லவ மழுகல்யோ லு கல்தான்‌: 


ந்டன. அவைகளின்‌ வெற்றிக்காக என்ரும்‌ ஜெயன்‌ 
பண்ணிக்கொண்டிரூத்தாள்கள்‌. மெயத்கோடும்‌ இட்டது 
தோடும்‌ நான்‌ அவைகளில்‌ சேர்ந்துகொண்டு ஊக்கமாக 
உழைச்‌? கன்‌. ஆயினும்‌ இல ஜெயம்‌ சூறிப்யுக்கள்‌ எனக்கு 
அறிவிக்கப்படவில்லை. நான்‌ கர்த்தருடைய ஊழிலத்இந்கு 
என்னை ஒப்பக்கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று அக்கிடோஷியம்‌ 
அவருடைய நண்பர்களும்‌ ஜெயம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்‌ 
கார்கள்‌... அவ்குதித்அ அவர்கள்‌ என்னிடம்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லவில்லை. அவர்கள்‌ விருக்பினர்‌ எண்யதுற்காக நான்‌ 
இர்மானம்‌ செய்யக்கூடாது என்று அவர்கள்‌ எண்ணினர்‌. 
தேவனிடமிருந்கே அழைப்ப வரவேண்டும்‌. அன 

பத்தாண்டின்‌ முன்னிரவில்‌ பாஸ்‌ தம்பதிகள்‌ இல்லத. 
க்‌ தனை ந அறகதிக்து தாட்‌ எக்‌ 

இடையட்டுக்‌ கொண் 


ருடைய " வழிவத்கத்குல்‌ என்னை 
ஆராதனையின்‌ சாட்டு வேளையில்‌ நான்தான்‌ சுவ 
சாம்‌ கொடுத்தேன்‌. ஷி) ஷ்‌ ரத; 


தம்முடைய தேவன்‌' பார்த்துக்கொள்வார்‌ 109. 


“எனக்கு நேரிட்டதை நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்ல 
ரவண்டும்‌. : நான்‌. என்னை முற்றுமாக ஒப்புக்கொடுத்து 
9ஐபம்‌ பண்ணினேன்‌ . கர்த்தர்‌ சித்தங்‌ கொள்வாராயின்‌, . 
5ரன்‌ வேதாகமம்‌ பள்ளிக்குச்‌ சென்று மேலும்‌ வேகுத்தினைக்‌ 
ற்றுக்கொள்ளப்‌ போகிறேன்‌” என்று கூறினேன்‌, நம்‌ 

நான்‌ எவ்வாறு தேவையான பணத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்வேன்‌ என்று அறியவில்லை. என்னுடைய தந்தை. 
பார்‌ நான்‌ வேதாகமப்‌ பள்ளிக்குச்‌ செல்ல அனுமதி கொடுப்‌ 
ராரா என்றும்‌ திட்டமாக அறி3யன்‌. ஆயினும்‌ நான்‌ செல்ல. 
வண்டும்‌. அக்கிடோஷி அப்பள்ளியில்‌ இரண்டாவது ஆண்டி. 
ரில்‌ பயின்று கொண்டிருந்தார்‌ என்பது என்னை தூண்டுதல்‌ 
செய்யவில்லை. ri 

அவரை. என்னுடைய நண்பராகக்‌ கருதினேன்‌. நான்‌ 
கண்டவர்களில்‌ அவர்‌ மிகவும்‌ கூர்ந்த அறிவும்‌ இறமையும்‌. 
ஈறுசுறுப்பும்‌ உள்ளவர்‌. மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ அவர்களுக்கு. 
அவர்‌ மொழிபெயர்க்கும்பொழுது,  வினாக்களுக்குரிய விடை. 
நளை அவர்களைக்‌ கேட்பதைவிட்டுத்‌ தாமே கூறுவார்‌. 
இன்னும்‌ நான்‌ அவரைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டு. 
மென்று ஒருமுறையேனும்‌ எண்ணினதில்லை, நான்‌. கேய்க.. 
மடியாதபடி, அத்துணை . மேம்பட்டவர்‌. என்னையும்‌ என்‌: 
றுடைய பலவீனங்களையும்‌ நான்‌ நன்றாக அறிந்திருந்தேன்‌... 
என்னுடைய. வேத.. அறிவும்‌ மிகக்‌ குறைவு. என்னைப்‌, 
'பான்ற ஒருத்தியை அக்கிடோவஷி விரும்பமாட்டார்‌. 00 
என்னுடைய தந்தையார்‌ ஒரு - கிறிஸ்தவர்‌ அத்‌ 
ஆயினும்‌ அவர்‌ நல்லவர்‌. என்னை மிகவும்‌ நேசித்தார்‌. 
வேதாகமப்‌ பள்ளியைக்‌ குறித்து நான்‌ அவரிடம்‌, பேசிய 
பொழுது தாமே செல்லுஞ்‌ செலவினைக்‌ கொடுப்பதாகக்‌ கூறி, 
என்னை வியப்பில்‌ ஆழ்த்தினார்‌. . : ட்ப 
“*பயோனகோ!. நான்‌ உன்னுடைய மார்க்கத்‌ தனை அங்க 
கரிக்கமாட்டேன்‌. என்பதை நீ ௮ வாய்‌'* என்று அவர்‌ 
என்னிடம்‌ சொன்னார்‌. } ப்ச்‌ து பத 
வடம. தமாக எதிர்த்‌ வரமக 
எண்ணி என்னைப்‌ பலப்படுத்திக்‌ கொண்டு காத்திருந்தேன்‌. ச்‌ 
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“ஆயினும்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஈடுபட்டு உழைப்பதற்கு 
உனக்கு விருப்பம்‌ இருப்பதைக்‌ காணும்பொழுது நான்‌ 
மதிழ்ச்சியடைகிறேன்‌. அது உனக்கு மகிழ்ச்சியளிக்றெது 
என்பதைக்‌ காணும்பொழுது நானும்‌ மகிழ்ச்சி அடை. 
கிறேன்‌” என்று சொன்னார்‌. 

அக்கிடோஷி என்‌ னை மணந்துகொள்ள விரும்பினார்‌ 
என்பதை நான்‌ ஒரு முறைகூட, நினைக்கவில்லை. ஆயினும்‌ 
நான்‌ அவரோடு இருக்கும்‌ நேரத்தில்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தேன்‌. 
அக்காரணம்‌ பற்றியே அவர்‌ பயிலும்‌ பள்ளிக்கே நானும்‌ 
செல்ல வேண்டுமென்று ஆவலாய்‌ இருந்தேன்‌. அப்பொழுது 
பள்ளியிலுள்ள மாணவர்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ எனக்கு ஒரு நண்ப 
ராவது இருக்கிறார்‌ என்னும்‌ தைரியம்‌ உண்டாகும்‌. 

அக்கிடோஷி என்னை மணந்துகொள்ள விரும்பினார்‌ என்‌ 

பதை நான்‌ உணர்ந்துகொள்ள முற்பட்டபொழுது, அதனை 
நான்‌ விளங்கிக்கொள்ள முடியவில்லை. முதல்‌ தடவையாக 
அவர்‌ என்‌ அருகில்‌ அமர்ந்திருந்தபொழுது நான்‌ அதனைக்‌ 
கவனிக்கவில்லை. தொடர்ந்து அவர்‌ என்‌ அருகில்‌ உட்கார்ந்‌ 
இருந்தபொழுதும்‌ அவைகளை நான்‌ சந்தர்ப்பங்களினால்‌ 
விளைந்த கூடிவரவு என்று எண்ணினேன்‌. அவர்‌ எனக்குத்‌ 
தேவையான சிறுசிறு உதவிகளையும்‌ மிகவும்‌ கருத்தோடு 
செய்து வந்தார்‌. சில வேளைகளில்‌ என்னுடைய தலையணை 
களை அவற்றின்‌ உறைகளுக்குள்‌ மாட்டிச்‌ சரிப்படுத்தினார்‌. 
சில வேளையில்‌ நான்‌ விரும்பிய சில பூக்களைக்‌ கொண்டுவந்து 
எனக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. 


நான்‌ அக்கிடோஷியை ஒரு நண்பனாகவே கருதிக்‌ கவலைப்‌ 
பட்டேன்‌. அவர்‌ வேதாகமப்‌ பள்ளியில்‌ முதலாண்டு 
படித்துக்கொண்டிருந்தபோது மூல வியாதியினால்‌ அவதிப்‌ 
பட்டார்‌ என்று கேள்விப்பட்டு மிகவும்‌ கலக்கமடைந்தேன்‌. 
அவ்வமயம்‌ நான்‌ சித்திரத்‌ தையலில்‌ அவருடைய கையெழுத்‌ 
துடன்‌ கூடிய திண்டு, கைப்பை முதலியவைகளைச்‌ செய்து 
அன்பளிப்பாகக்‌ கொடுத்தேன்‌. இன்னுமொரு சமயம்‌ நான்‌ 
அவருக்குப்‌ புதிய கழுத்துக்‌ கச்சு ஒன்று பரிசாகக்‌ கொடுத்‌ 
தேன்‌. அவர்‌ எனக்குப்‌ பல உதவிகள்‌ செய்துள்ளார்‌. அவை 


உல்லா இலேலில்கொஷ்டு அந்தச்‌ திய அன்பவிப்பு 
உலக்‌ கவொடுஞ்கேன்‌, ்‌ 4 ய்‌ 
ன்‌ அவரைத்‌ இருமணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ 
வி்‌. எவரையும்‌ இருமணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ 
3 வல்லை. ஆவிலும்‌ பெரும்பாலும்‌ அவரை இனைத்துக்‌ 
காண்டே இருந்தேன்‌. கற்கண்டு சாப்பிடும்பொழுது நான்‌ 


தோடு உண்பான்‌, வேதாகமத்தின்‌. ஒரு பகுஇயில்‌ புதிய 


கவரும்‌ ஒவியத்இனை 
வ பாரிக்கும்யொழுதும்‌ உண்டாகும்‌ ' உள்ளக்‌ கவிப்பினை 
டன்‌ அவருடன்‌ படுரிந்துகொள்ள விரும்பினேன்‌. அவைகள்‌ 
அனைத்தும்‌ என்னுடைய இன்பம்‌ பொழுதுபோக்குடன்‌ 
ஃயந்குப்பட்டவை. ஆயிலும்‌ இருமணமோ என்மம்டும்‌. 
ஒக்கப்பட்ட ஒன்றாகும்‌. நான்‌ அது சூறித்துக்‌ கவலைப்‌ 
ஃப இல்லை. அவ்வேளையில்‌ நான்‌ என்னுடைய வாழ்க்கை 
பினைக்‌  கர்த்தராகயெ இயேசுிறில்துவுக்கும்‌ அவருடைய . 
ஊழியத்இற்கும்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்திருந்தேன்‌. என்னுடைய 
ருமணக்இினையும்‌ எஇர்காலத்தன்‌ பல்வேறு s 
ம நம்பிக்கைகளையும்‌ நான்‌ இயேசுவின்‌ பலிபிடத்இன்மீது , 
வைத்துவிட்டேன்‌. ்‌ 


சன்‌ கெதர்‌ அரம்‌ பயன்படுத்தவேண்டு 
மென்று யார்தான்‌ முதற்கண்‌ கார்களோ அறியேன்‌. ்‌ 
ஒறு குறித்து நினைக்கவே இல்லை என்று அக்டோலி 
சொன்னார்‌. ஒருவேளை மெக்லேராய்‌ அல்லது பாக்ஸ்‌ கும்பதி 
ன்‌ இனைத்தார்களோ என்று நான்‌ எண்ணினேன்‌. அக 
போஷியும்‌ நானும்‌ ஆய எங்கள்‌ இருவரையுவ்‌ வ 
இந்த மிஷனெரிமார்கள்‌ கவலைப்பட்டார்கள்‌. அமெரிக 
ராணுவத்தில்‌ படை வீரர்கள்‌ மத்தியில்‌ ஊழியன்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தார்‌. ரோஜர்‌ பாக்ஸ்‌, அவர்‌ இராணுவத்தி 
லுள்ள குருமார்களிடமும்‌ ஏனைய இறிஸ்தவப்‌ படை வீரர்‌ 
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களிடமும்‌ குறிப்பாக என்‌ பொருட்டு ஜெபம்‌ பண்ணுமாறு 
வேண்டிக்கொண்டார்‌. அவ்வமயம்‌ அந்தப்‌ படை வீரர்கள்‌ 
வாயிலாக அமெரிக்க இராணுவத்திலுள்ள உலகப்‌ புகழ்‌ 
படைத்த ஓர்‌ அறுவை மருத்துவரைக்‌ குறித்துக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டார்‌. இராணுவப்‌ பணியின்‌ நிமித்தமாக அவர்‌ அப்‌ 
பொழுது உலகச்‌ சுற்றுப்‌ பயணம்‌ செய்துகொண்டிருந்தார்‌. 
தம்முடைய பயண மார்க்கத்தில்‌ டோக்கியோவில்‌ ஏழாம்‌ 
நாள்‌ நிறிஸ்தவர்களுடைய மருத்துவ மனையில்‌ சில நாட்கள்‌ 
பணியாற்றுவார்‌ என்று அறிந்தார்‌. அந்த அறுவை நிபுணர்‌ 
என்னையும்‌ பரிசோ திக்க வேண்டுமென்று முடிவு செய்தார்கள்‌ 
பாக்ஸ்‌ தம்பதிகள்‌. ்‌ ்‌ 1 
ஆயினும்‌ அந்த டாக்டர்‌ மாறுபட்டத்‌ தீர்மானம்‌ செய்‌ 
தார்‌. அவருடைய முதற்பொறுப்பு அமெரிக்க இராணுவத்‌ 
இன்‌ படை வீரர்களுக்கே சிச்சையளிக்க வேண்டும்‌... ஒழுங்கு : 
படுத்தியுள்ள ஏற்பாட்டின்படி இராணுவத்தில்‌ போரில்‌ 
தொடர்புடைய ஊனமுடையோர்‌ . அனைவருக்கும்‌ சிகிச்சை ர 
செய்வது எப்படியென்று அவர்‌ அறியாதிருந்தார்‌. i 
“என்னுடைய ஒழுங்குமுறை ஏற்பாட்டின்படி அமெரிக்க 
இராணுவத்தின்‌ புறம்பே ஏனைய அமெரிக்கர்களுக்குச்‌ : 
இச்சை செய்வது கூடாத காரியம்‌, இந்நிலையில்‌ இப்‌ 
பெண்ணோ ஜப்பானியர்‌. ஆகையால்‌ எங்ஙனம்‌ கைகூடும்‌??? . 
என்றார்‌ அம்மருத்துவ நிபுணர்‌. nd ர்‌ 
மிஷனெரிமார்களோ அந்த டாக்டரின்‌ முடிவை ஏற்றுக்‌ A 
கொள்ளத்‌ தயாராயில்லை. தொடர்ந்து ஜெபம்‌ பண்ணி 
மறுபடியும்‌ அவரை அணுகினர்‌. ்‌ ம்‌. 
“நூன்‌ அவளுக்குச்‌ . செயற்கைக்‌ கால்கள்‌ பொருத்த 4 
வேண்டுமாயின்‌ மேலும்‌ ஓர்‌ அறுவை. சிடிச்சை செய்ய 
வேண்டும்‌?” என்றார்‌. அறுவை சிதிச்சை செய்ய அவர்‌ வாக்கு. 
கொடுக்கவில்லை. ஆயினும்‌ என்னைப்‌ யரிசோதனை , செய்ய ' 
ஒப்புக்கொண்டார்‌. ரி ர்‌ ன 
அப்பொழுதும்‌ அவர்‌  முறுமுறுத்தார்‌.. “நூரன்‌ ஏ 
அவளைப்‌ பரிசோ திக்கவேண்டும்‌, எனக்கே விளங்கவில்லை. 
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எனக்கு நேரமில்லை என்று உங்களுக்குத்‌ தெரியுமல்லவா? ** 

என்றார்‌. "i 
மேல்‌ அதிகாரிகளிடமிருந்து அவருடைய முடிவுக்குமேல்‌: 

1திர்‌ கட்டளைகள்‌ வரும்‌ என்று மிஷனெரிமார்கள்‌ சொல்லி: 


பிருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ அவர்கள்‌ சொல்லவில்லை. 


நானோ அதுகுறித்து ஒன்றுமறியேன்‌. ஆயினும்‌ மருத்துவ 
பணக்குச்‌ செல்லவேண்டிய நாள்‌ வந்தது. _ எனக்கு அறுவை 
சிகிச்சை செய்யுமாறு அந்த அறுவை நிபுணரை இணங்கச்‌ 
ிசய்வது அளவுமீறிய வேலைகளையுடைய அவருக்கு மிகவும்‌ 
*டினமாகும்‌ என்று பாக்ஸ்‌ தம்பதிகள்‌ கருதினர்‌. ஆகையால்‌ 
வர்‌ என்னை அவருடைய பிணியாளியாக' ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ 
வரை செயற்கைக்‌ கால்கள்‌ பொருத்தும்‌ ஏற்பாட்டினைத்‌. 
தாடங்க மிஷனெரிமார்கள்‌ விரும்பவில்லை. ப ்‌ 
திருமதி மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ அவர்களுடன்‌. பரிசோ தனைக்‌. 
ஈ£க நான்‌ மருத்துவ மனை சென்றேன்‌. அறுவை நிபுணர்‌ 
ுறையின்‌ கதவினைத்‌ திறந்துகொண்டு தமக்கேயுரிய வேகத்‌. 
உடன்‌ உள்ளே. நுழைந்தார்‌. உடனே கதவினை 
அடைத்துவிட்டு என்னைப்‌ பரிசோதனை : செய்யும்‌ பணியில்‌ 
டுபட்டார்‌. . அவர்‌ சாய்வு மேஜையின்மீது அமர்ந்து 
காண்டு , எனது இடது : புயத்தின்‌ : அடிக்கட்டையை 
உராய்ந்து பார்த்தார்‌. \ Hi 
“இதனை யார்‌ செய்தார்கள்‌?” என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. 
£ர்க்கரெட்‌ அவருக்கு விடையளித்தார்‌. “இந்த அடிச்‌ 
ஈடப்டையை நான்‌ புகைப்படம்‌ எடுக்கவேண்டும்‌?” என்று 
வார்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌. . 


i 
a 


பின்னர்‌ அவர்‌ என்னுடைய இரண்டு கால்களையும்‌ பரி 
'சாதனை செய்தார்‌. ,**அறுவை மிகவும்‌ நேர்த்தியாகச்‌ 
சய்யப்பட்டுளது' ' என்று அவர்‌ பாராட்டினார்‌. 
கால்களின்‌ அடிக்கட்டைகளைப்‌ பரிசோதனை செய்து 
பட்டு, * “குதிகால்களை, கழற்றிவிடவேண்டும்‌; அப்பொழுது 
ான்‌ செயற்கைக்‌. கால்களைப்‌ பொருத்தமுடியும்‌. மேலும்‌ 
ந்த மிதியடிக்‌ கட்டைகளில்‌ சில வேலைகள்‌ செய்ய 
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வேண்டும்‌'' என்று அவர்‌ சொன்னார்‌, சறுபொழுகி 


ஆலோசனை செய்துவிட்டு, * நீங்கள்‌ என்னுடைய அறுவைப்‌ 
பணிக்காகப்‌ பணம்கொடுக்க வேண்டாம்‌, ஆயினும்‌ மருத்துவ 


மனைச்‌ செலவுகளுக்கு உரிய சுட்டணங்களைச்‌ செலுத்த 
ஏற்பாடு செய்யுங்கள்‌!” என்று சொன்னார்‌. 


மறுபடியும்‌ தேவன்‌ எனக்காக இடைபட்டார்‌. மறுபடி 
யும்‌ உலடுற்‌ றந்த ஓர்‌ அறுவை நிபுணரைத்‌ தேவன்‌ எனக்‌ 
காக ஆயத்தம்‌ செய்தார்‌. ஏன்‌ தேவன்‌ என்மீது இத்துணை 
அன்பு காட்டுகிறார்‌? அதுதான்‌ எனக்கு விளங்கவில்லை! 


அன்று பாக்ஸ்‌ தம்பதிகள்‌ மருத்துவ மனையில்‌ இருந்த 
படியால்‌ அவர்களுடைய வீட்டில்‌ குழந்தைகளைக்‌ காக்கும்‌ 
பணியை அக்கிடோஷியே செய்துகொண்டிருந்தார்‌. அப்‌ 
பொழுது அவருக்குத்‌ தொலைபேசியில்‌ மருத்துவ மனையி 
லிருந்து ஒர்‌ அழைப்பு வந்தது. 

“அண்டி! யோனகோ. சானுக்காக நாம்‌ தொடர்ந்து. 
ஜெபம்‌ பண்ணவேண்டும்‌. சக்ிரெத்தில்‌ அவள்‌ மேலுமோர்‌ 
அறுவை சிகிச்சைக்காக மருத்துவ மனைக்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌, 
மருத்துவ மனைக்குரிய கட்டணங்களை அவள்‌ செலுத்த 
வேண்டும்‌. ஆகவே நம்முடைய சபையிலுள்ள விசுவாசிகள்‌ 
அவளுக்காக ஜெபம்‌ பண்ணும்படி. நாம்‌ கேட்டுக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று ரோஜரும்‌. நானும்‌ முடிவு செய்துள்ளோம்‌” 
என்று திருமதி பாக்ஸ்‌ சொன்னார்‌. காட. 


பாக்ஸ்‌ தம்பதிகள்‌ வீட்டைவிட்டுச்‌ சென்ற சிறிது நேரத்‌ 
இற்குள்‌ அக்கிடோவிக்கு அந்தச்‌ செய்தி வந்தது. 


யும்‌ அவளுடைய அறுவை சிகிச்சை ஏற்பாடுகளையும்‌ தாட்‌ 
அறிந்துள்ளதாகவும்‌, குறித்த! நாளில்‌ அவள்‌ மருத்து 
மனைக்கு வருவாள்‌ என்றும்‌, மருத்துவ மனையில்‌ அனுமதிக்க! 
படுமுன்னர்‌ உரிய கட்டணங்கள்‌ செலுத்துப்படுமென்றுப 
சொன்னார்‌. ! x 
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*“உங்களிடம்‌ அகுற்குவேண்டிய பணம்‌ இருக்கிற தா?” *: 
ன்று கேட்டார்‌ அலுவலர்‌. 
“ஆம்‌; எங்களிடம்‌ இருக்கிறது?” 


என்று அக்கிடோஷி' 
(வமாக மறுமொழி கொடுத்தார்‌. ்‌ 


தொலைபேசிக்‌ கைப்பிடியை அதன்‌ கானத்தில்‌ வைத்த. 
'பாழுது அவரை நடுக்கம்‌ பிடித்தது. **பணம்‌ இருக்கிறது? * 
ன்று அக்கிடோஷி மருத்துவ மனை அலுவலரிடம்‌ ஏன்‌ 
'சான்னாரென்று அவருக்கே விளங்கவில்லை. எனக்குச்‌. 
சயற்கைக்‌ கால்கள்‌ பொருத்தப்படவேண்டுமென்னும்‌. 
பர்வ மிகுதியில்‌ அவர்‌ அவ்வாறு சொல்லிவிட்டார்‌. அவர்‌ 
?சான்னகைக்‌ கேட்டவுடன்‌ மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ பெரிதும்‌: 
லக்கமடைந்தார்‌. 


* “ஆண்டி! மருத்துவ மனை அலுவலரிடம்‌ நீங்கள்‌ பொய்‌: 
சொன்னீர்கள்‌. யோனகோவிடம்‌ அவ்வளவு பணம்‌ இல்லை. 
தனைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ வழியும்‌ தெரியவில்லை?” என்று: 
ுவர்‌ அக்கிடோஷியைக்‌ கடிந்துகொண்டார்‌. 

அக்கிடோஷி வயதில்‌ சிறியவர்‌. ஆயினும்‌ விசுவாசத்தில்‌ 

வர்‌ அசையவில்லை. தேவனிலும்‌ அவருடைய வல்லமையி' 
வும்‌ அவருக்கிருந்த நம்பிக்கை அளவுமீறியது. பணம்‌ இருக்‌ 
றது என்று சொல்வதை விடுத்துக்‌ குறைபட சொல்லுதல்‌: 
3தவன்மீது சந்தேகப்படுவதாகும்‌ என்று அவர்‌ எண்ணினார்‌. 

அக்கடோஷியின்‌ செய்கைக்காக யாராவது குற்றவாளி 2 

ஈக வேண்டுமாயின்‌ அஃது நான்தான்‌. என்மீது அவர்‌ 
ரராட்டிய பரிவு மிகப்‌ பெரிது. அதைவிடப்‌ பெரிது அவர்‌ 
3கவனிடம்‌ வைத்துள்ள விசுவாசம்‌! இரண்டு செயற்கை 
கால்களையும்‌ பெற்று என்னால்‌ நடக்கமுடியும்‌ என்பதை: 
ஈன்‌  தாண்பதுபோல அவரும்‌ ஏன்‌ காணக்‌ கூடாது? 
ருமதி பாக்ஸ்‌ சொன்னது போல்‌ உண்மையில்‌ அக்கிடோஷி 
பெய்‌ சொன்னாரா? அல்லது தேவன்‌ என்னுடைய தேவை 
களைச்‌ சந்திப்பார்‌ என்னும்‌ அவருடைய , திடநம்பிக்கையின்‌ 
மீது சார்ந்துகொண்டு அக்கிடோஷி சொன்னார்‌? என்று 
மான்‌ அறியேன்‌. இருமதி  பாக்ஸின்‌ குற்றச்சாட்டின்‌ 
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கூர்மை அக்டோஷியை வெகுவாகத்‌ தாக்‌யெபோதும்‌, 
“தம்மிடம்‌ பணம்‌ உண்டு” என்று சொல்லும்படி. 
மே ஏவினார்‌ என்று அவர்‌ இட்டமாக உணர்ந்‌ 
நாங்கள்‌ தேவனையே நம்பிக்கொண்டிருந்தோம்‌... 
தனை வாய்க்கப்‌ பண்ணினார்‌. 
று ஆராதனையில்‌ சபைக்கு வந்துற்ற மிஷனெரி 
்‌ ஒருவர்‌ என்னுடைய தேவையினைச்‌ சந்திக்க முன்‌ : 
அரை குறையான வசதிகளுடன்‌ கூடிய சபையின்‌ 
ணை விட்டு வெளியே வருமுன்னர்‌, 


தற்குத்‌ தே - 
ள்‌ வாக்குப்‌ பண்ணினார்கள்‌. இப்பொழுது என்‌: 


னுடைய தகப்பனுடைய அனுமதியை நான்‌ பெறு 


பெறுவதற்கு அவர்‌ எனக்குத்‌. தம்முடைய! அனும 
வழங்கவேண்டும்‌. 

நான்‌ மறுபடியும்‌ அறுவை இஜச்சையினைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுதற்கு அனுமதி கொடுக்குமாறு என்‌ தந்தையார்க்கு 
நிச்சயமாக விருப்பமில்லை. என்னுடைய மருத்துவ ம2 
செலவிற்காக மற்றவர்களுடைய உதவி நாடுவதை அவர்‌ 
வெறுத்தார்‌. ஏற்கெனவே நான்‌ அறுவை ச்சை பெற்‌ 
ஒருவாறு நன்றாக இருந்தேன்‌. . . இப்படியே விட்டுவிடுத 
நல்லதல்லவா? என்று அவர்‌ வாதாடினார்‌. நான்‌ ஏன்‌ மறு 
படியும்‌ கஷ்டப்பட, வேண்டும்‌? என்றும்‌ அவர்‌ கேட்டார்‌... { 

என்னுடைய இரண்டாவது துமையனாயெ அக்கியோவ 
மிகவும்‌ £ற்றமடைந்தான்‌. i . 

“*யோனகோவினுடைய ' மருத்துவ மனைக்‌ கட்‌ 
இற்கு பணம்‌ வேண்டிப்‌ பிச்சை எடுப்பதற்கு அவர்களு 
ஒரு காரணம்‌ இருக்க வேண்டும்‌?” என்று அவன்‌ கடுல 
யாகத்‌. தாக்கினான்‌. “*ஙயோனகோவிடம்‌ அவர்கள்‌ ந 
காட்டுதற்கும்‌ காரணம்‌ இருக்கத்தான்‌ வே 
யோனகோ! உனக்கும்‌ நம்முடைய குடும்பத்திற்கும்‌ 


த்ரூ 
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௬ வெட்கமாகும்‌. இந்த மதியற்ற செயலை மறந்து 
டுதலே நன்று” என்று எரிச்சலோடு மேலும்‌ சொன்னான்‌. 


என்னுடைய தந்தையார்‌ இன்னுமோர்‌ அறுவை 
ச்சைக்கு . . அனுமதி வழங்க மறுப்பதற்குரிய காரண 
ரன்னவென்றால்‌ அவரும்‌ அதே. கருத்தினையுடையவர்‌. 
பினும்‌ அவர்‌ சொல்லும்‌ காரணம்‌ வேறு. *“அக்கியோஷி! 
ன்‌ அவர்களை நம்புகிறேன்‌. சிறப்பாக அக்கிடோஷி 
சாரா என்னும்‌ ஜப்பானிய வாலிபனை நான்‌ நம்புகிறேன்‌. 
பர்‌ ஒரு மதிப்பிற்குரிய மனிதர்‌. அன்பும்‌ பண்பும்‌ 
ர்ளவர்‌. அவருடைய பெற்றோர்களுக்கு அவர்‌ பெறுதற்‌ 
"ய பேறு!” என்று என்னுடைய்‌ தந்தையார்‌ சொன்னார்‌. ' ' 


““அக்கிடோஷியும்‌ அந்தக்‌ கும்பலைச்‌ : சேர்ந்தவரே”. 
ராறு காரி உமிழ்ந்துகொண்டு சொன்னான்‌ அக்கியோஷி, 
ஏதோ ஓர்‌ இலாபத்தினைக்‌ கருத்திற்கொண்டே அவர்கள்‌ 
முடைய தங்கையைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ள விரும்பு: 
ரர்கள்‌/₹*. என்று அவன்‌ மேலும்‌ சொன்னான்‌. | 


என்னுடைய: தந்தையார்‌ அமைதியாக, ' “நரம்‌ 
பர்களிடம்‌ நன்றியுள்ளவார்களாக இருக்க வேண்டும்‌. 
வர்கள்‌. வந்து யோனகோவைப்‌ பார்ப்பதற்கு. முன்னர்‌ 
வளுடைய ஆவி. செத்துக்‌ கிடந்தது, இப்பொழுதோ 
(௨ளுடைய அதரங்கள்‌ : மறுபடியும்‌ , புன்னகை பூத்துக்‌ 
-சியளிக்கின்‌ றன. அவளுடைய கண்களில்‌: ம$ழ்ச்சியின்‌ 
॥ வீசிக்கொண்டிருக்கின்றது. இப்பொழுதும்‌ இவளை இந்‌ 
லையில்‌ , பரர்ப்பது எனக்கு மிகுந்த மதிழ்ச்சியை அளிக்‌ 
)து”” என்று சொன்னார்‌. 1 பம்ப்‌ ம்‌ 
“அந்தோ! நீங்களும்‌ யோனகோவைப்போல மயங்க. 
!ட்டீர்களே! பொறுத்திருந்து பாருங்கள்‌! நாம்‌ காணாத 
ராறு அவர்கள்‌ ஏதோவொன்றினை மதுர களத அது 
வர்களுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, யோனகோவும்‌ அறிந்து 
'காள்ளமுடியாது. நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நமக்கு அவர்‌ 
ர்ரூடைய தட்டுப்பட்ட காசு வேண்டாம்‌. : சொல்லிவிடுங்‌. 
்‌ள்‌'? என்று சொன்னான்‌. ய்‌ ு 
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குந்தையார்‌ தம்முடைய காற்சட்டைய்‌ எ களுக்கு! 
கைகளை நுழைத்துக்கொண்டு நின்றார்‌. “நானே மரு 
மனைக்‌ கட்டணத்தைச்‌ செலுத்துவேன்‌” என்னார்‌ 

“அவர்களுடைய பணமும்‌ வேண்டாம்‌; அறுவை 
இச்சையும்‌ வேண்டாம்‌” என்று 8றினான்‌ அக்கியோஷி. 


அறுவை இச்சையை அவர்‌ விரும்பவில்லையா 
என்னுடைய கெஞ்சுதலைக்‌ கேட்டுத்‌ தம்முடைய ஒப்பு த ல்‌ 
அளித்தார்‌. நான்‌ வேண்டிக்கொண்டபடியால்‌ சபையி 
விசுவாசிகளே எனக்குத்‌ தேவையான மருத்துவ மனை 
கட்டணத்தினைச்‌ செலுத்தவும்‌ ஒப்புதல்‌ அவித்தார்‌. ஆயினுப 
அக்‌்யோஷியோ அதனை உணர்ந்துகொள்ள முடியவில்‌5 
கனம்‌ பொருந்திய ஒரு ஜப்பானிய குடும்பம்‌, வாவராக 
வெறுக்கப்படுகின்ற இறிஸ்தவர்கவிடமிருந்து தர்ம ண! 
பெற்றுக்‌ கொண்டதை அவன்‌ கேட்டதில்லை. அது 
பத்தின்‌ நற்பெயருக்கு இழுக்காகும்‌. ஆயினும்‌, என்னு 
தந்தையார்‌ அதற்கு தம்‌ ஒப்புதலை அவித்துவி 
ஆகையால்‌ என்னுடைய சகோதரன்‌ குறுக்கட்டுச்‌ . 
வதற்கு ஒன்றுமில்லை. 

தயக்கத்துடன்‌ என்னுடைய தந்தையார்‌ எனது 
ஒூச்சைக்குத்‌ தம்முடைய ஒப்புதலை அளித்‌, 
அக்‌யோஷி இடைவிடாமல்‌ என்‌ தந்தையாரை நெருக்‌ 
தன்‌ விளைவு தெள்ளிதின்‌ புலனாயிற்று. நான்‌ இறிஸ்‌துே 
நடந்து, அவருடைய பிள்ளைகளோடு உறவு Tg 
மட்டும்‌, என்னுடைய குடும்பத்தலிருந்து எனக்கு மேடு 
உதவி வரப்போவதில்லை. உணவு, உடை, தங்க இ 
ஆலைவைகளேயன்றி, என்னுடைய ஏனைய தேலை 
சந்திக்குமாறு என்‌ குடும்பத்தார்‌ பொறுப்பேற்க ப 
கள்‌ என்பதும்‌ மிகவும்‌ தெளிவாயிற்று. er 

அக்கடோஷி ஊனமுற்றவர்களுக்கு அரசு-உதவி' ட 
என்று கேள்விப்பட்டார்‌. ஆகவே அவர்‌ இரா 
மெக்லேராயுடன்‌ சேர்த்து கொண்டு அதனைப்‌ பற்தி' ல 
அறிந்துகொள்ள அரசு அலுவலகம்‌ சென்றார்‌. ' 
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கன்‌ இருவரும்‌ அரசு உதவி நாடி வந்தோகின்‌ வரிசை 
கின்று கொண்டிருந்தனர்‌. அவ்வமயம்‌ : அக்‌ 
சடைய மிஷனெரி தண்பரைக்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துக்‌ 


““ இராபின்‌! வோனகோ இருமணம்‌ செய்துகொள்ள 


ன்று நீங்கள்‌ கருதுிறீர்களா??* என்று இக ரென்று 


உன 


அக்கிடோஷியின்‌ உள்ளக்‌ குறிப்பை மிஷனெரி அறிந்து 
சடார்‌... ஆயினும்‌. அவர்‌ முன்னர்‌. அதனை அறிய 
லை. இராபின்‌ சிறிது நேரம்‌ ஆலோசித்தார்‌. உண்மை 
அவரும்‌ அவருடைய மனைவியும்‌ அது குறித்துப்‌ பல 
வைகள்‌ விவாதித்து எப்பொழுதும்‌ அதற்கு ஒரே 


கான்‌ கண்டார்கள்‌. 


“ஆம்‌, போனகோ இருமணம்‌ செய்துகொள்ள முடியும்‌: 
2ற நான்‌ நினைக்கிறேன்‌?” என்றார்‌ அவர்‌. **யோன 
“வை மனைவியாக ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ ' ஒருவர்‌ மிகவும்‌ 
“பம்‌ ஆதரவுமுன்ளவராக இருக்கவேண்டும்‌. அப்பொழுது 
ள்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ளுதல்‌ சாத்தியமே. உண்‌ 
பில்‌ யோனகோ ஓர்‌ அழகான இறிஸ்தவ வானிபனுக்‌ 
3 நல்வாழ்க்கைத்‌ துணைவியாக விளங்குவான்‌ என்று 
யாய்‌ நினைக்கிறேன்‌?” என்று மேலும்‌ சொன்னார்‌ 


"பின்‌ மெக்லேராய்‌. 


அக்டோஷி தம்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழமான உணர்வுகளை 
க்தைகளினால்‌ வெளிப்படுத்தாவிட்டாலும்‌, . அவர்‌: 
ன நேசித்தார்‌ என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. அவரைத்‌ 
; ரணம்‌ செய்துகொள்ளும்படி என்னைக்‌ கேட்பதற்கு 
"னர்‌ நீண்ட நாட்களாக அதனை அறிந்திருந்தேன்‌... 
டீ அறிந்தேன்‌ என்று என்னைக்‌ கேட்கவேண்டாம்‌. 
ன நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லமுடியாது. ஆயினும்‌ 
நடைய உள்ளப்பாட்டினை நான்‌ தன்றாய்‌ ்‌ 
அம்‌ இருமணம்‌ சம்பந்தமாக உள்ளத்தில்‌ போராடி 
, யில்‌ எதிரான முடிவுக்கு வந்தேன்‌. இறுதியாக தான்‌ 
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அறுவை சிகிச்சைக்காக மருத்துவ மனையில்‌ தங்கியிருந்த 
பொழுது, : அவர்‌ தம்‌ எண்ணங்களை வெளிப்படுத்தினார்‌.. 
இருமதி மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ அவரை என்னிடம்‌ பேசுமாற 
தூண்டினார்‌. i 
“நான்‌ அவளுக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதப்‌ போகிறேன்‌” * 
என்றார்‌ அவர்‌. கீ 
அதன்‌ பின்னிருந்தே அவரைச்‌ சந்திக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ 
இருமதி பாக்ஸ்‌ விசாரித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. 
“ஆண்டி! நீங்கள்‌ அவளிடம்‌ பேசிவிட்டீர்களா? கடிதம்‌ 
எழுதினீர்களா??”” என்று கேட்டார்‌. (நி 
முடிவாக அவர்‌ என்னோடு பேசினார்‌. A. | 
““யோனகோ! உன்னோடு நான்‌ கலந்து பேசவேண்டுூ 
மென்றிருக்கிற ஒரு காரியம்‌ உண்டு. ஆயினும்‌ இப்பொழுத 
அதுகுறித்துப்‌ பேச நான்‌ துணியவில்லை,” * ட சித 
என்னுடைய விடை. எனக்கே வியப்பளித்தது. “நால்‌ 
அதனை அறிவேன்‌. நானும்‌ அவ்வாறே உணர்கின்றேன்‌” 
என்று மறுமொழி பகர்ந்தேன்‌. ்‌ 
நாங்கள்‌ ஜெபத்தில்‌ வைப்பதெனத்‌ இர்மானித்தோம்‌ 
தேவனுடைய சித்தத்‌ தினை அறியுமட்டும்‌ ஜெபம்‌ பண்‌ 
வேண்டுமென்று முடிவு செய்தோம்‌. தம்முடைய வசனத்‌ இல 
வாயிலாகத்‌ தேவன்‌ எங்கள்‌ இருவரோடும்‌ தனித்தனி 
பேசவேண்டுமென்று விரும்பினோம்‌. , இரண்டு நாட்களுக்கு 
பிறகு எங்கள்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தேவன்‌ தனித்தனி? 
ஒரு வசனம்‌ கொடுத்தார்‌. . அக்கிடோஷி தேவன்‌ தமக்‌ ் 
கொடுத்த வசனத்தை ஒரு துண்டுக்‌ காகிதத்தில்‌ 
உறையில்‌. போட்டு, மறுநாள்‌ மருத்துவ மனையில்‌ என்‌ 
கொடுத்தார்‌. அதனைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ நான்‌ நி 
விட்டேன்‌. தேவன்‌ எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ ஓரே வசனத்தின்‌ 
கொடுத்தார்‌... அவ்வசனம்‌ இவ்வாறு கூறுகின்றது: 1, 
“உங்களில்‌ இரண்டு பேர்‌ தாங்கள்‌ வேண்டிக்கொள்‌! 
போற எந்தக்‌ காரியத்தைக்‌ குறித்தாகிலும்‌ பூமியி0 
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பட்டிருந்தால்‌ பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற என்‌ கான்ற 
(து அவர்களுக்கு உண்டாகும்‌” * (மத்‌. 18:19). 


கண்டு நான்‌ மகழ்ச்சி கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. 

மாறுக நரன்‌, பெரிதும்‌ அலைக்கழிக்கப்பட்டேன்‌.. 
ள்‌. போராடிக்கொண்டிருந்தேன்‌. , அது . குறித்து 
எற்கெனவே முடிவு செய்துவிட்டேன்‌. தேவனுடைய 
5துதலைப்‌ பாராமல்‌ .நான்‌ மதியீனமரய்த்‌ தீர்மானம்‌ 
தேன்‌.  அக்கியபோஷி இருமணம்‌ ஒத்தா து 


தால்‌, வேகமாக, வெட்டென என்னுடைய 


ந்தன. 


£ 


“நான்‌ உன்க்கு மனைத்‌ அவா, இருப்பதென்றே 
5.3 தெரியவில்லை.. என்னால்‌ செய்ய முடியாத நிலைமை 


ற காரியங்கள்‌. உள்ளன... . ஊனம்‌ எதுவுமின்றி முழு 
௨யடைய ஒரு பெண்ணுக்கே மனைவியும்‌ தாவுமாக 
5 ஒரு கடினமான வாழ்நானின்‌ வேலை. . அது எனக்கு 
ஏனம்‌ பொருத்துமென்மீது விளங்கவில்லை. இல்லை. அது 
பாத காரியம்‌” என்றேன்‌ நான்‌. 


பி 
ஆபிரகாம்‌_—சாரான்‌ கதையினால்‌ . விளக்கி என்னைத்‌, 
£யப்படுத்த முற்பட்டார்‌ அக்கிடோஷி.. நிச்சயமாக 
2ன்ளையைப்‌ பெறக்கூடா தபடி அவ்வளவு வயது மூதிர்த்த 
சலிருந்தனர்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌. , ஆயினும்‌ தேவன்‌, 
ருக்கு ஒரு குமாரனை 'வரச்குத்தத்தம்‌ பண்ணினார்‌... 
-ள்‌ பிள்ளைப்பேறு நிலை கடந்து பெரு முதுமையடைந்த 
“யினும்‌, அவள்‌ கர்ப்பம்‌ தரித்து ஈசாக்கைப்‌ பெற்றெடுத்‌ 
“எ. சாராள்‌ ஒரு மகவைப்‌ பெறுவாள்‌: என்று சொன்ன 
கு நிறைவே ன்‌: eae க 
“யோனகோ! நாம்‌ அதே கேவத்தமன்ற்‌ தொழுது. 
'ள்கிறோம்‌. அவரே நமக்கும்‌ தன்மை செய்ய வல்லவரா 
:5ிறார்‌” என்று அமைதலோடு எனக்கு திளைவூட்டினர்‌. 


5ான்‌ அவரோடிருந்தபொழுது அவரைப்போலச்‌ இந்தித்‌ 
பிறகு தனிமையில்‌ நான்‌ சோர்வடைந்தேன்‌... இரு 
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மணம்‌ என்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ ஒரு பாகமாக இரு 
முடியாது. ஆகையால்‌ அதனை அக்கிடோவிக்குச்‌ சொல்‌ 
விடுவேன்‌ என்று எண்ணினேன்‌. 


““நல்லது; நீங்கள்‌ அவ்வாறு உணருமட்டும்‌ ந 


றிசைந்து இணங்கி வாழவேண்டும்‌ என்று விரும்புகிற 
ஆகையால்‌ நான்‌ பொரறுத்திருப்பேன்‌?? என்று மறுமெ 
கொடுப்பார்‌. 
அக்கிடோஷி இவ்வாறு எங்களுடைய திருமணத்திலை 
குறித்துப்‌ பேசினபொழுது அவர்‌ எனக்குள்ளே கோபத்‌ை 
மூட்டினார்‌. அவர்‌ அவ்வாறு பேசும்பொழுது என்னுடை 
உறுதி தளர்வுற்றது. அவர்‌ பொறுத்திருந்தார்‌. ௮, 
சொல்வதே சரியென்று உணரப்பட்டேன்‌, எங்களிருவ 
யும்‌ இணைத்தே தேவன்‌ நடத்தினார்‌. டி 
நான்‌ அந்து இரவினை மறக்க முடியாது. நாங்கள்‌ இ 
வரும்‌ என்னுடைய தந்தையாரைப்‌ பார்க்கச்‌ செ 1 
அவ்விரவினை மறக்கமுடியாது. அக்கிடோஷி எங்களுை 
இருமணம்‌ சம்பந்தமான ஏற்பாடுகளைக்‌ குறித்து ௭ 
தந்தையாரிடம்‌ பேசி, அவருடைய ஒப்புதலையும்‌ நல்வ 
இனையும்‌ அருளுமாறு வேண்டினார்‌. அப்பா என்னை நே 
இனார்‌. வியப்புடன்‌ என்னைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே இர 
தார்‌. அவருடைய கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ துளிர்த்து 
தோடியது. A 
என்னால்‌ நம்ப முடியவில்லை, என்னுடைய தநி 
அழுதார்‌. கதறியழுதார்‌. . அவ்வாறு கதறியழுததை அத 
முன்னர்‌ கண்டதேயில்லை. என்னுடைய தாயாரின்‌ ௮ 
ஆராதனையில்கூட அவர்‌ அழவில்லை. 
அவருடைய நா குழறியது, சொற்கள்‌ தடைப்பட்‌ A 
அது நல்லது; மிகவும்‌ நல்லது. நீ இவளை மிகவும்‌ நன்றா 
காத்துக்கொள்”” என்று சொன்னார்‌. 8. 


நானும்‌ அழுதுவிட்டேன்‌ 

அந்த இரவில்‌ நாங்கள்‌ ௮ 
நு அவருடைய வேதனை ம. 
பிறும்‌. என்னைப்‌ பொருத்‌, 
எனக்கு விலையேறப்‌ பெ 
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என்னுடைய அறுவை இச்சை முடிவுற்று, என்னு 
புண்களெல்லாம்‌ ஆறியவுடன்‌ நான்‌ மருத்துவ மனையிலிருந்; 
விடுதலை பெற்றேன்‌. பின்னர்ச்‌ செயற்கை உறுப்புக்க 
பொருத்தப்படுவதற்குச்‌ சென்றேன்‌. முதல்‌ தடவையா 
என்னுடைய புதுக்‌ கால்களின்மீது நின்றபொழுது 
பெற்ற இன்பத்‌ தினையும்‌ குதூகலத்தினையும்‌ என்னால்‌ விள 
முடியாது. மறுபடியும்‌ நான்‌ இவ்வுலகத்தினை அதனுடை 
இயற்கையான தன்மையில்‌ பார்த்தேன்‌. 

அதுகாறும்‌ நான்‌ என்னுடைய முட்டங்காலால்‌ நு 
தேன்‌. நிமிர்ந்து நிற்பதையே நான்‌ மறந்துவிட்டே 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ மிகவும்‌ பெரியனவாகவும்‌, எட்ட 
உயரத்தில்‌ உள்ளனவாகவும்‌ இருந்தன. பாத்திரங்‌, 7 
கழுவவும்‌ அவைகளைத்‌ துடைக்கவும்‌ என்னால்‌ கூட 
விளக்கேற்றுவதென்றால்‌ எனக்குத்‌ தொல்லை. எங்குச்‌ செ 
வேண்டுமாயினும்‌ எனக்குத்‌ துணைவேண்டும்‌. | 

இடீரென்று ஒரு குழந்தை வாலிபப்‌ பருவம்‌ அடை 
விட்டால்‌ எப்படியோ, அப்படிப்பட்ட நிலையை | 
பெற்றேன்‌. மற்றவர்களைப்போலவே நானும்‌ 9 ரா 
களைப்‌ பார்க்கவும்‌ எடுக்கவும்‌ முடிந்தது. என்னுடைய & 
இப்பொழுது நேராக நிமிர்ந்து நிற்கமுடியும்‌. 
நானே கவனித்துக்கொள்ளுதற்கு இனி அதிக நாட்கள்‌ 
இது அதிசயமானது. ஓர்‌ அதிசய உணர்வு என்னைப்‌ ப, 
கொண்டது. இ 


இரு மணம்‌ | i 195 


அக்கியே, "ஷியும்‌, தானும்‌ பாக்ஸ்‌ கம்பதிகளால்‌ 
ருந்இத்கு அழைக்கப்பட்டிருந்தோம்‌, தாங்கள்‌ சாப்பிட்டு 
மல்வுடன்‌ இருமி மார்க்கரெட்‌ பாக்ஸ்‌ நான்‌ எழுந்து 
௯ உகவி செய்தார்‌. எனது புதிய கால்களினால்‌ நடக்கக்‌ 
)௮க்கொள்ள முயன்றேன்‌. நான்‌ அடுக்களைக்‌ கழுநீர்‌ 
'சுாட்டிக்குல்‌ செல்ல முற்பட்டேன்‌. அங்குக்‌ கழுவப்படா 
ஈத்திரங்கள்‌ சேர்த்‌ வவைக்கப்பட்டிருந்தன. ஏதாவது 
யலை செய்யவேண்டுமென்னும்‌ உணர்வு எனக்கு உண்டா 
12. ஒரு பக்கமாகச்‌ சாய்த்து 'சார்ந்துகொண்டு நான்‌ 
5ிரங்களைக்‌ கழுவத்‌ தொடங்கினேன்‌. அதனைக்‌ கண்டு 
உகஃலமடைந்த அக்கிடோஷி என்னிடம்‌ வந்து கழுவின 
க்திரங்களை ஈரம்‌ போகத்‌ துடைத்தார்‌. ்‌ 
அதனைக்‌ கண்ணுற்ற ரோஜர்‌ பாக்ஸ்‌ எங்களிருவரையும்‌ 
வப்‌ படம்‌ எடுத்தார்‌. என்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ மிகவும்‌ 
ும்ச்சிக்குரிய ஒரு வேளையாக அந்த நேரத்தினை இன்றும்‌. 
ண்கிறேன்‌. \ 1 


| 
.. 


செயற்கை கால்கள்‌ பொருத்தப்பட்டுள்ள காரணத்‌. 
ல்‌, ஏற்கெனவே என்‌ கால்களில்‌ 'பயனற்று பருத்துக்‌ 
'முத்தருத்கு குசைப்‌ பகுதிக்கு நோவு உண்டாயிற்று. ர்‌ 
னும்‌ சில நாட்களில்‌ சரிப்பட்டுவிட்டது. ' அவ்வேதனை. 
ரணமாகக்‌ கால்களைக்‌ கழற்றிவிடவே£ தயங்கினேன்‌. 
கனை நீங்கி, மறுபடியும்‌ உறங்குவதற்குள்‌ சில மணி நேரம்‌  ' 
ன்றன. ஆயினும்‌ அதனால்‌ கலக்கமடையவில்லை. 
“தான்‌ மறுபடியும்‌ நடப்பேன்‌?” என்று, என்னுடைய 
யற்கை கால்கள்‌ பொருத்துமிடம்‌, தொடைகள்‌, முதுகு. 
ஈலியவைகளில்‌ ... ஏற்பட்ட துடிக்கும்‌. வேதனையையும்‌ 
£ருட்படுத்தாமல்‌, , எனக்குள்‌ நான்‌ சொல்லிக்கொண் 
ன்‌, “கர்த்தருக்கு மகிமை! நான்‌ நடக்கு முடியும்‌! தங்‌ 
டைய சொத்தக்‌ கை கால்களைத்‌ தம்‌ வசப்படுத்திப்‌ பயன்‌ 
தத முடியாமல்‌ தவிக்கும்‌ மக்கள்‌ இன்றும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ்‌ 
பினும்‌ நானோ நடக்கிறேன்‌! ஆகையால்‌ எத்துணை வேதனை 
"தாலும்‌ சுவலைப்படேன்‌! நான்‌ மறுபடியும்‌ முறையிட 
ட்டேன்‌! தேவன்‌ எனக்கு மிகுத்து தயவும்‌, மிகுந்த . 
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இரக்கமும்‌ பாராட்டுகருர்‌! என்னால்‌ நடக்க முடியும்‌?” என்று 
இவ்வுலகிற்கு அறைகூவிச்‌ சொல்ல ஆவலாயிருந்தேன்‌. 


ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ செயற்கை உடல்‌-உறுப்புக்களை உண்டு 
பண்ணவும்‌, அவைகளை பொருந்துமாறு மக்களின்‌ உடல்‌ 
களில்‌ இணைக்கவும்‌ எளிதில்‌ கூடுமாறுள்ள விஞ்ஞானக்‌ 
கலையறிவு, அமரிக்கா முதலிய உலகின்‌ (பல 
வேறு நாடுகளில்‌ பெபருகியுள்ளதைப்‌ போன்று, 
அத்துணை வளர்ச்சயேடையவில்லை. . நாங்கள்‌ கற்பனை 
செய்ய முடியாத அத்துணை விலையேறப்‌ பெற்றதாயினும்‌ 
எனது கால்கள்‌, நான்‌ இரமத்தே௱டு' அவைகளுடன்‌ 
பொருந்துமளவு, . அத்துணை இடைஞ்சல்‌ தருவனவா& 
இருந்தன. மற்றவர்கள்‌ அவைகளை என்‌ உடலில்‌ பொருந்து 
மாறு மாட்ட எப்பொழுதும்‌ உதவி செய்யவேண்டுமே! 
என்று தோன்றியது. 


“*இவை உன்னுடைய சொந்தக்‌ கால்கள்‌ அல்ல எல்‌ 
பதை நீ ஒருபோதும்‌ மறக்கக்கூடாது” என்று செயற்கை 
கால்களை உண்டுபண்ணினவர்‌ எனக்குச்‌ சொல்லி விள: 
தினார்‌. அப்பொழுது அவருடைய புன்முறுவலிடையே 
கோபம்‌ வெளிப்பட்டதைக்‌ கண்டேன்‌. “ஆகையால்‌ இலை 
களைப்‌ பயன்படுத்தக்‌ கற்றுக்கொள்ளக்‌ காலம்‌ எடுக்கும்‌” 
என்று அவர்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌. 


என்னைவிட என்‌ வீட்டார்‌ அதனை அறிந்துகொள்வ 2 
மிகவும்‌ கடினமாக இருந்தது. என்னுடைய செயற்கை! 
கால்களின்மீது நான்‌ நடப்பதனைக்‌ கண்டு மிகவும்‌ மகிழ்ச்‌ 
யடைந்தனர்‌. ஆயினும்‌ நாள்தோறும்‌ அவைகஃ 
பொருத்திக்கொள்வதற்கு எனக்கு உதவி செய்யவேண்‌( 
என்னும்‌ இன்றியமையாமையினையோ அவர்கள்‌ உணரமுடு 
வில்லை. அந்தச்‌ செயற்கைக்‌ கால்களினால்‌ உண்டா 
கொடுமையான வற்புறுத்தல்களை ஏற்று என்னுடைய உட 
தசைகள்‌ பழகிப்‌ பக்குவப்பட நாட்கள்‌ எடுக்கும்‌. ஆயி 
என்‌ குடும்பத்தார்களோ அதனை உணர முடியவில்லை. ௮ 
நன்றாக உணர்ந்துகொண்ட திருமதி மார்க்கரெட்‌ பா்‌ 


இருமணம்‌ 32௪. 


ச்மையார்‌ சில காலம்‌ தம்முடைய இல்லத்தில்‌ தங்குமாறு. 
ன்னை வற்புறுத்தினார்‌. ப ஷூ 
்‌ 'உனக்கு ஒவ்வொரு நாளும்‌ உதவிவேண்டும்‌. * இதனைப்‌' 
ப்‌ பக்குவம்‌ அடையுமுன்னர்‌ நீ மிகவும்‌ அதைரியம்‌ 
ுடவாய்‌?” என்று எனக்குச்‌ சொன்னார்‌. 


அவர்கள்‌ சொன்னது சரியே. அது எனக்குப்‌ பாரமா 


9$5து. என்னுடைய ஊக்கமும்‌ உள்ளத்தின்‌ உறுதியும்‌ 
“நி நிலைகுலையுமளவு மிகவும்‌ பளுவாயிருந்தது. இருமி 
ச்ஸ்‌ தங்கள்‌ வீட்டில்‌ ல காலம்‌ என்னை வைத்துக்கொள்ள 
ண்டும்‌ என்பது குறித்து உண்மையாக என்ன நினைத்தார்‌ 
ளா, நான்‌ உறுதியாக அறியேன்‌. அது எனக்கு ஓர்‌ 
ிர்ச்சி மருத்துவம்போல்‌ இருந்தது. நான்‌ அவர்களை 
5த்தேன்‌.. இன்னும்‌ நேசிப்பேன்‌. என்னுடைய வளர்ப்‌ 
்‌, பழக்க வழக்கங்களும்‌ முற்றிலும்‌ மாறுபட்டன. அவர்‌: 
*டைய பண்பாட்டு ஒழுக்கங்களும்‌ எங்களுடைய பண்‌: 
ட்டு ஒழுக்கங்களும்‌, வெளிச்சமும்‌ இருளும்போல, ஒன்றுக்‌. 
ஈன்று மிகவும்‌ மாறுபட்டவை. . . 
என்னுடைய பின்னைப்‌ பருவ நினைவு முதலாக, தான்‌. 
அடைய உணர்ச்சிகளின்‌ தரண்டுதல்களை அடக்க ஆண்டு. 
ள்ளுவதே ஒழுக்கம்‌ என்று கற்பிக்கப்பட்டிருத்தேன்‌ .. 
2வர்கனிடமிருந்து எனது இன்பம்‌, துன்பம்‌, வேதனை, 
பு, வெறுப்பு ஆகியவைகளை மூடி மறைக்கக்‌ கற்றுக்‌ 
ண்டேன்‌. வெளியிடங்களில்‌ அழுது அரற்றவோ , வெளிப்‌ 
_யாக அன்பினைக்‌ : காட்டவோ இடங்கொடுக்காமல்‌ 
*ரத்துக்கொள்ள நான்‌ கற்றுக்கொண்டேன்‌. என்னுடைய 
பார்‌ என்னை முத்தம்‌ கொடுத்ததாகவோ அல்லது.என்னை 
கிறேன்‌ என்று சொன்னதாகவோ என்னால்‌ நினைவுகூர. 
வில்லை. என்னுடைய தந்தையாரின்‌ அரவணைப்பு 
'டி இருக்குமென்று நான்‌ அறியேன்‌. . 


திடீரென்று மிகுந்த அன்பும்‌ ஆதரவும்‌ பாராட்டுறெ 
வீட்டிற்குள்‌ நான்‌ இணிக்கப்பட்டேன்‌. அங்கே அவர்கள்‌ 
“ள்‌ அன்பினைக்‌ காட்ட கற்றிருந்தார்கள்‌. இருமதி, 
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மாறு போலவே என்னிடமும்‌ அன்பு. பாராட்டினார்கள்‌ 
என்‌ அருலெமர்ந்து என்னைத்‌ தடவி, முத்தம்‌ கொடுத்து 
அன்பு பாராட்டிக்‌ கொஞ்சிக்‌ குலாவினார்கள்‌. நானோ : 
உள்ளத்தினில்‌ கூச்சமடைந்தேன்‌. பாரக்ஸ்‌ தம்பதிகள்‌ 
எப்படிப்பட்டவர்கள்‌ என்று அறிந்துகொள்ளுமாறு மிகி 


என்னைத்‌ திருமதி மார்க்கரெட்‌ ௮ 
அவர்களுடைய அன்பின்‌ பெருக்கமோ- ஆயினும்‌. நானோ 
அதனை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ அளவு அத்துணைப்‌ பழக்கப்பட 
வில்லை. அவர்களுடைய வெளிப்படையான அன்பு பாராட்‌ 
தலைக்‌ குறித்துள்ள என்னுடைய முதல்‌ எண்ணங்களை 
அவர்கள்‌ அறியாதவாறு காத்துக்கொள்ள ! வேண்டுமென்‌ 


இறுதியாக நான்‌ சற்று உறுதியுடன்‌ நடக்கக்‌ கற்று? 
கொண்ட. பிறகு, மறுபடியும்‌ ந நன்‌ 


இழந்துவிட்டேன்‌. ஆயினும்‌ 
வந்து என்‌ குடும்பத்‌ தார்களுடன்‌ சேர்ந்து 
மிகவும்‌ ஆறுதலாக இருந்தது. முன்னைவிட 
நான்‌ மதழ்ச்சியாயிருந்தேன்‌ . அவர்கள்‌ ' என்னை 
என்ன நினைத்துக்கெ ரண்டிருந்தனர்‌ என்று அறிந்திருந்‌0 
ஒவ்வொரு சூழ்நிலையிலும்‌ அவர்களுடைய எதிர்‌ (| 
எவ்வாறிருக்கும்‌ என்றும்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. - 
களுடைய வழிகளே என்னுடைய! வழிகள்‌. பாக்ஸ்‌ 
களின்‌ - வி௫ித்திரமான . கபடமற்ற வெளிப்ப 
வாழ்க்கையைக்‌ காட்டிலும்‌, அவர்களுடைய: வாழ்‌ 
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மார்‌ wi pho என்னப்‌ 4 /ரிதும்‌ ச்வர்ற்துகொண்ட, 
ior கண்டுகொண்ட டன்‌ , ப ப 
nib சில காரணங்கள்‌. நிமித்தமாக என்னை. 
9 மனச்‌ சோர்வு முற்றிலுமாக அசன்றபாடில்லை., 
ரர்கியோணி/ நான்‌ இருமணம்‌ செய்துகொள்ளப்போன 
ல ஏன்று அறிற்திருகிகிறேன்‌, ஆசையால்‌ நீங்கள்‌ 
று என்னைப்‌ பார்ப்பதை நான்‌ விரும்பலை, அன்பு 
(ந்து என்‌ வீட்டிற்கு இனி வரவேண்டாம்‌! என்று 
ரன்னேன்‌, 7 
என்னைப்போல அவரும்‌ உறுதியற்றனராக இருந்திருத்‌ 
ம்‌. உண்மையில்‌ எங்கள்‌ திருமணம்‌ நடைபெற்றிருக்க 


டியாது. அவரோ கர்த்தர்மீது ஓரு தனிச்‌ சிறப்பான 
ஈவுறுதிகொண்டவராக விளங்கினார்‌, 


'“நம்மிருவரையும்‌ தேவன்‌ ஒன்றிணைத்து நடத்திக்‌ 
ஈண்டு வருறொர்‌. நம்முடைய திட்டங்களை நல்வாழ்த்துக்‌ 

பி ஆசீர்வதிக்கும்‌ வண்ணமாக நம்மிருவருக்கும்‌ ஒரே வேத 

£சக்கியத்தினை வாக்குப்‌ பண்ணியுள்ளார்‌. யோனகோ 


ரம்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ளப்போவது உறுதி” என்று . 


)க்கிடோஷி சொல்லுவார்‌. 


நான்‌  அக்கிடோஷியின்‌ மனவுறுதியைக்‌ கண்டேன்‌. 
பினும்‌ . திருமதி மெக்லேராய்‌, நான்‌ அக்கிடோஷியைத்‌ 


கதாடர்ந்து பார்ப்பதுடன்‌, அவரைக்‌ குறித்து நான்‌ நலம்‌ ஈ 


விசாரிக்கவேண்டுமென்று ஆலோசனைகூறி ஏன்னை அரக்கப்‌ 
படுத்தினார்‌. அவர்‌ ஒரு சமயம்‌ அமெரிக்காவிலுள்ள கண்‌ 
பார்வை இழந்த ஒரு மாதரசியைக்‌ குறித்தும்‌ அவர்களுடைய 
வாழ்வு, திருமணம்‌ ஆகியவை குறித்தும்‌ எங்களிடம்‌ மிக : 
விளக்கமாகச்‌ சொன்னார்‌. 


1 
ட 


கருத்தொருமித்து வாழ்க்கை நடத்திய அத்தம்பதிகள்‌ 
நஙிலஞுக்கு ஒரு குழந்தை பிறக்கப்போவதை அறிந்து மிகவும்‌ 
ஈருத்துள்ளவர்களாக. இருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ ர்‌ தேவனை 
வேண்டிக்கொண்டனர்‌.. தாங்கள்‌ பெறவிருக்கும்‌. குழந்தை 


யைப்‌ பேணிப்‌ பாதுகாக்கும்‌ பொறுப்பினை இனிது நிறை . 


5 


ரூ 
ப. 
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வேற்றப்‌ பார்வை இழந்து தவிக்கும்‌ மங்கை நல்லாளுக்கு. 
தல்லறிவும்‌, ஞானமும்‌, அருந்துணையும்‌ அருளுமாறு . 
கர்த்தரை நோக்கி இறைஞ்சினர்‌. குழந்தையைப்‌ பாது 
காக்கும்‌ பணியில்‌ உதவி செய்ய ஒரு வேலைக்காரியை. 
அமர்த்திக்கொள்ளுமளவு அத்துணைப்‌ பொருள்‌ படைத்தவர்‌. 
களும்‌ அல்லர்‌. 


அந்தப்‌ பெண்‌ தன்‌ குழந்தைக்குப்‌ பால்‌ கொடுக்க 
முயன்றபொழுது, குழந்தையின்‌ வாயினைத்‌ தேடிக்‌ கண்டு. 
பிடிக்கும்‌ தேவை ஏற்படவில்லை. ஒரு கரண்டியில்‌ பாலை: 
எடுத்து நீட்டும்பொழுது, குழந்தை தன்‌ வாயைக்‌ கரண்டியின்‌ 
பக்கம்‌ கொண்டு வந்து பாலைக்‌ குடிக்கும்‌ என்று திருமதி மெக்‌ 
லேராய்‌ விளக்கமாய்‌ கூறினார்‌. குழந்தையின்‌ அணையாடை,  : 
யினை மாற்றுவது போன்ற சிறுசிறு வேலைகளையெல்லாம்‌ அத்‌ 
தாயார்‌ மிகவும்‌ நன்றாகக்‌ கவனித்துக்கொண்டார்‌. அந்தோ! 
அவர்‌ முதலில்‌ கஷ்டம்‌ அனுபவித்தது உண்டு, ஏனைய மங்கை 
யா்களைப்‌ போலன்றி வேறுபட்ட முறைகளில்‌ பலபாடங்களைக்‌ 
கற்றுக்கொள்ள வேண்டியிருந்தது. ஆயினும்‌ பார்வையில்‌ 
லாத அந்நிலைமையிலும்‌ தேவன்‌ அந்த மங்கை நல்லாளுக்குப்‌ 
பெருந்துணையாக நின்றார்‌. பல சமயங்களில்‌ தேவன்‌ தாமே 
அந்த அம்மையை நடத்தினார்‌. இரண்டு கண்களையும்‌ உடைய 
ஒரு பெண்ணைப்போலவே, அந்த அன்பின்‌ நல்லாளும்‌ தமது 
குழந்தையைப்‌ பேணிப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ எல்லாத்‌ தகுதிகளும்‌ 
படைத்த ஒரு தாயாக விளங்கினார்கள்‌. 

ஓரிரு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னர்‌ சண்‌ அறுவை செய்‌ 
பார்வை அளிக்கும்‌ ஒரு மருத்துவரைக்‌ கு i 
இதிச்சை பெற்று அப்பெண்ணரசி மீண்டும்‌ 


குழந்தையைப்‌ போன்று தாய்‌ 
துணைத்‌ திறமையுடனன்றி, ஒரு சாகாக்‌ குழந 
யாகவே இருந்தான்‌. ட 
உதவி செய்யுமாறு 


அன்று. ஆகவே தேவன்‌ அருளவில்லை. 
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* “தேவன்‌ மற்றத்‌ தாய்மார்களைக்‌ காட்‌ ம்‌ 

இழந்த பெண்ணின்‌ நல்லாளை அதிகம்‌ த்தார்‌ த்‌ 
த £ட்டுமாறு இஃது நிகழ்ந்தது என்று சொல்லலாமா? 
ஏன்று, அன்று. தேவன்‌ வழங்குகின்ற சிறப்பான இருபை 
ளுக்கு இஃது ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு, அதே இருபைதான்‌ 
-ங்களுக்கும்‌ வேண்டற்பாலது. உனக்கும்‌ ஆண்டிக்கும்‌ 
தேவன்‌ அதே இருபையினை அருளுவது உறுதி. உங்களுக்கு த்‌ 
3 வைகு தல்லறிவுக்கும்‌ வல்லமைக்குமாக நீங்கள்‌ கர்த்த 
ஊரயே நம்பவேண்டும்‌, இப்பொழுதும்‌ நீங்கள்‌ அவரைத்‌ 
கடுகிறீர்கள்‌. அது நல்லதுதான்‌. ஆண்டியை நீ தருமணம்‌ 
ய்‌ துகொள்ள வேண்டுமென்று தேவன்‌ நடத்துவாராயின்‌, 
அதனை நீ உணர்வாயாயின்‌, உன்னுடைய கால்களைக்‌ குறித்து 
நயங்க வேண்டுவதில்லை. எல்லாத்‌ குடைகளையும்‌ மேற்‌ 
கொள்ளுதற்கு அவர்தாமே உனக்கு உதவி செய்வார்‌? 

என்று அறிவுறுத்தினார்‌ இருமதி மெக்லேராய்‌, ்‌ 


அந்தக்‌ கதை என்னுடைய உள்ளத்தினை அதிசயமாக 
தொம்டுவிட்டது. என்னுடைய இருதயத்தின்‌ ௮ச்சத்இனை 
அடக்கி அமைதியடையச்‌ செய்தது. குழந்தைகளைப்‌ பெற்று 
வளர்க்க வேண்டுமென்று எண்ணும்பொழுது எனக்குக்‌ கவலை 
ம்‌ அச்சமும்‌ பெருனெ. நான்‌ உறுஇ இழந்து இருந்தமைக்‌ 
கள்ள காரணங்களுள்‌ அதுவும்‌ ஓன்‌ று. அக்கடோஷி 
குமந்தைகளை நேசித்தார்‌ என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. நாங்கள்‌ 
ருமணம்‌ செய்துகொள்வோமாயின்‌ , சகோதரி மெக்லேரா 
மின்‌ தோழியான பார்வை இழந்த மங்கை நல்லாளின்‌ 
கதையினைக்‌ கேட்ட்பின்னர்‌, நானும்‌ ஒரு குடும்பத்தினைப்‌ 
பற்று மடமும்‌ பேற்றினை அடைய விரும்பினேன்‌. வ 
பார்வை இழந்து வருந்திய மாதரசிக்குத்‌ தேவன்‌ தாமே 
உதவி செய்வதுபோல எனக்கும்‌ உதவி செய்வார்‌ என்பதை 
என்‌ ஏன்‌ விசுவாசிக்க முடியவில்லை? சாகத்‌ துணிந்த 
என்னை அவர்‌ இன்றும்‌ உயிரோடு வைத்திருக்கிறார்‌. நான்‌ 
அவரைக்‌ குறித்து அறிந்துகொள்ள வேண்டுமென்றே மருத்‌ 
அவ மனைக்கு அக்கிடோஷியையும்‌ மிஷனெரிமார்களையும்‌ 
அனுப்பினார்‌. எங்களுடைய . திருமணத்திற்கு. ஒப்புதல்‌ ்‌ 
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அளித்து வாழ்த்தி அதன்‌ முத்திரையாக இருவருக்கும்‌ தேவன்‌ 
ஒரே தேவ வசனத்தினைக்‌ கொடுத்‌ தருளினாரல்லவோ! 


புக்களைக்‌ குறித்துள்ள பயங்கள்‌ தொலைந்தொழிந்தன 
என்றும்‌ நான்‌ கூறமாட்டேன்‌. அவைகளைக்‌ கடந்து செல்ல. 
முடியாது என்று எண்ணிய வேளைகள்‌ பின்னும்‌ இருந்தன. 
அக்கிடோஷி என்னை மேலும்‌ மேலும்‌ பார்க்கக்கூடாது? 
போய்விட வேண்டும்‌ என்று. விரும்பினதுண்டு. அவர்மீது 
எனக்கு அன்‌ பில்லை என்பதனால்‌ அன்று; அவர்‌ என்னை அலைக்‌ 
கழிக்கும்‌ மனவேதனைகளுக்கும்‌ குழப்பங்களுக்கும்‌. மூல. 
காரணமாயிருந்தார்‌ என்பதே, அவர்‌ இல்லாவிட்டால்‌. 
எனக்கு மன வேதனையுமில்லை; குழப்பங்களுமில்லை.. - 
ஆயினும்‌ அவர்‌ போகவில்லை. எப்பொழுதும்‌ இருந்தார்‌. 
ஒன்று அல்லது இரண்டு படிகள்‌ விலக நின்றார்‌. என்னுடைய 
தேவையை ஆவலோடு எதிர்பார்த்துக்கொண்டு, அதனை 
நிறைவேற்றும்‌ விருப்பத்துடன்‌ காத்து நின்றார்‌. உதவியின்றி 
நான்‌ தனித்திருக்க முடியாது. நாங்கள்‌ திருமணம்‌ செய்து 
கொண்டு உந்து வண்டிகள்‌ நிறுத்தும்‌ கொட்டில்‌ போன்‌, > 
சிறிய கட்டிடத்தில்‌ குடிபுகுந்தோம்‌. ஒரு சமயம்‌ அது ஆடு 
மாடுகளையும்‌, குதிரைகளையும்‌ கட்டிவைக்கும்‌ கூடமாகவும்‌ 
இருந்தது. 
அங்கே என்னை அழைத்துச்‌ செல்லுதற்கு அக்‌ 
தயங்கினார்‌. 3 அ 
“அது ஒரு பெரிய இடமன்று'” என்று சொன்னார்‌. 1 
*ஆயினும்‌ அஃது நமக்குச்‌ சொந்தமான வீ 
அல்லவா?” என்றேன்‌ நான்‌. 
**ஆம்‌, அது நமக்குச்‌ சொந்தமானதுதான்‌** என்‌ 
ஒப்புக்கொண்டார்‌. பிறகு எனக்குத்‌ தவறான கருத்தி 
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அ உண்டாக்கக்கூடுமோ? அதனைப்‌ பார்த்தபில்‌ 
றங்‌ கொள்வேனோ? என்றெல்லாம்‌. அகில்‌ ர 
தே நடத்தவேண்டும்‌; அதனை ஒரு வீடு 
என்றே சொல்ல முடியாது”! என்று மேலும்‌ விளக்கினார்‌. 
என்னுடைய பார்வை சுருங்கிய ₹* சரக்குகளைச்‌ 
ழு i ரி து. சரக்குகளைச்‌ 
சேமித்துவைக்கும்‌ மண்டியோ?”” என்று நான்‌ கேட்டேன்‌. 
்‌ "அப்படியன்று? அது ஒரு சிறிய களஞ்சியம்‌ போலிருக்‌ 
கிறது” என்று சொல்லித்‌ தடுமாறினார்‌. 
1 "சனனி நீங்கள்‌ கருத்தாழமுடையவராக இருக்க 
முடியாது” என்று எதிரொலித்தேன்‌. 
்‌ “களஞ்சியம்‌ என்று  சொல்லக்கூடாதபடி அத்துணைச்‌ 
சிறியதாயிருக்கிறது. இதனை ஒரு கூடாரம்‌ என்றே நீங்கள்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌” ” என்றேன்‌. 1 
அங்கே! அதோ தெரிகிறதல்லவா!?* என்றார்‌. அவ 
குகைக்‌ பார்வை அச்சத்துடன்‌ என்னுடைய பார்வையினைச்‌ 
சந்தித்தது. நான்‌ என்ன சொல்லவேண்டும்‌ என்று சிந்தனை 
செய்வதாக எண்ணிக்கொண்டு வியப்புற்று நின்றார்‌. 
மிருகங்களுக்கும்‌ நெடுநாட்கள்‌ பயன்படுத்த முடியாது, 
அது பெருக்கித்‌ தூய்மையாக்கப்பட்டிருக்கறது. அழகாக 
வண்ணம்‌ தீட்டப்பட்டுள்ளது. நீ விரும்பினால்‌ நாமே மீண்டும்‌ 
வண்ணம்‌ தட்டிக்கொள்வோம்‌'* என்றார்‌. 
அவரை எதிர்க்கவும்‌, தவறு கண்டுபிடிக்கவும்‌ மிகவும்‌ 
ஆத்திரம்‌ கொண்டேன்‌. ஆயினும்‌ அக்கிடோஷியும்‌ நானும்‌ 
திருமணம்‌ செய்‌ துகொண்டோம்‌. எங்கள்‌ வாழ்நாள்‌ முழுமை 
யும்‌ இசைந்து இணைந்து வாழ விரும்புகின்றோம்‌. அவ்வளவு . 
கான்‌ வேண்டும்‌. 1 
என்னுடைய கண்ணின்‌ பார்வையில்‌ அக்கிடோஷி எப்‌ 
பொழுதும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ செய்யத்‌ திறமை படைக்கல 
ராக இருந்தார்‌. வேதாகமத்தில்‌ முடிந்தமட்டும்‌ எல்லாக்‌ 
கேள்விகளுக்கும்‌. அவரால்‌ விடையளிக்கக்கூடும்‌- ர்‌ 
மத்திலுள்ள எந்தப்‌ பொருளைக்‌ குறித்தும்‌ மிஷனெரிமார்கள்‌ 
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கலந்தாலோசிக்கவும்‌ உரையாடவும்‌ விரும்பினால்‌ ௮௧௫ 
டோஷி அவர்களுடன்‌ பேசுவார்‌. ஏதேனும்‌ ஏற்பாடு செய்ய 
வேண்டுமாயினும்‌ அவர்கள்‌ அக்கிடோஷியை அழைப்பார்‌ 
கள்‌. அக்கிடோஷி ஒரு வீடு, களஞ்சியம்‌, ஒரு கூடாரம்‌ ஆகிய 
ஒன்றினை வாடகைக்கு எடுத்தால்‌ எங்களுக்கு அது மிகவும்‌ 
அழகாகவும்‌ நேர்த்தியாகவும்‌ இருக்கும்‌. அப்படி அது இல்லா 
விட்டாலும்‌, அவர்‌ அதனை வாழத்தக்க இடமாக மாற்றிவிடு 
வார்‌. அவருடைய திறமையில்‌ எனக்கு மிகவும்‌ நம்பிக்கை 
உண்டு. i 4 


நான்‌ எதிர்பார்த்‌ ததைவிட எங்களுடைய உறைவிடம்‌ 
மிகவும்‌ சிறியதாக இருந்தது. ஓர உந்துவண்டி தங்கி நிற்ப | 
தற்குப்‌ போதுமான நிலப்பரப்பே நாங்கள்‌ வாழும்‌ பிரதான 
அறையாகும்‌. அதன்‌ ஒரு மூலையில்‌ சிறிய அடுப்பங்கரை 
இருந்தது. அதன்மேல்‌ பாதிப்‌ பரப்புள்ள மேலறை இருந்தது. 
வீட்டின்‌ நடுவிடத்தில்‌தான்‌ முகட்டின்‌ ழ்‌ நாங்கள்‌ நிற்க 
முடியும்‌. 
நான்‌ வீட்டினைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்துவிட்டு, இகழ்ச்சியுடன்‌ 
நகைத்தேன்‌. ““அநத்தா! இது ஒரு பொம்மை வீடுபோல்‌ 
தோற்றமளிக்கின்றது”” என்று சொன்னேன்‌. அநேக மனைவி 
மார்கள்‌ தங்கள்‌ கணவன்மார்களை உறவுமுறை பாராட்டி 
“அநத்தா” என்று அழைப்பார்கள்‌. நானும்‌ அக்கிடோஷியை 
முறைகொண்டாடி அப்பெயரால்‌ அழைத்தேன்‌. ப 
அவர்‌ என்னை நோக்கிச்‌ சிரித்தார்‌. எங்களுடைய 
உள்ளத்தின்‌ நெருக்கம்‌ உடைபட்டது. அந்தச்‌ சிறிய வீடு 
எவ்விதமான முறையீடுகளுக்கும்‌ இடமின்றி எங்களுடைய 
வாழ்வில்லமாக அமையும்‌ என்று அவர்‌ அறிந்திருந்தார்‌. 
என்னுடைய கணவருக்கு எதிராக என்னுடைய சத்தத்தினை 
உயர்த்தமாட்டேன்‌; குழந்தைப்‌ பருவம்‌ முதலாக நான்‌ அவ்‌ 
வாறுதான்‌ பயிற்சி பெற்றேன்‌ என்பது உண்மை. ஆயினு! 
அக்கிடோஷி என்னுடைய மனப்பான்மையை அறிந்‌ தவராக 
என்னுடைய விருப்பங்களையும்‌ வெறுப்புக்களையும்‌ உட 
குடன்‌ அறிந்துகொண்டார்‌. A 
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என்னைப்‌ பொருத்தமட்டும்‌ வீட்டினுடைய அளவினைக்‌ 
குறித்துப்‌ பொருட்படுத்‌ தவில்லை என்று உண்மையாக நான்‌ 
சொல்லமுடியும்‌. . டோக்கியோ நகரில்‌ அரசருடைய அரண்‌ - 
மனையை அடுத்துள்ள மாளிகையும்‌, உயர்ந்த இடங்களி 
அள்ள உல்லாசக்‌ கட்டமும்‌, ஆச்சியோஜி நகரினை அடுத்து 
ஐந்து கல்‌ தொலைவிலுள்ள கிராமத்தில்‌ கட்டப்பெற்றுள்ள 
மாட்டுக்‌ கொட்டகை அல்லது உந்து வண்டிகள்‌ நிற்கும்‌ 
கூடாரங்கள்‌ ஆதிய அனைத்தும்‌ என்‌ மட்டும்‌ ஒரே தன்மை 
உடையவைகளேயாம்‌. 


என்னை இரட்சித்த கர்த்தராகிய இயேசு எனக்குத்‌ துணை 
நின்றார்‌. என்னை நேசிக்க அக்கிடோவி இருந்தார்‌. நானோ 
இப்பொழுது நடக்கமுடியும்‌, ஆகையால்‌ என்‌ இருதயம்‌ 
அல்லேலூயா புதுப்‌ பாட்டினால்‌ ஒலிக்கவும்‌ எதிரொலிக்கவும்‌ 
தலைப்பட்டது. . நான்‌ உலாவ முடியும்‌! நான்‌ ஏன்‌ என்னு 
டைய இயேசுவை வாழ்த்துகிறேன்‌ என்று நீங்கள்‌ வியப்‌ 
படைகிறீர்களா? உலகத்திலுள்ள பெண்கள்‌ மத்தியில்‌ ஒரு 
செல்வச்‌. சீமாட்டியாக. என்னை நான்‌ மதிக்கின்றேன்‌ என்ப 
குன்‌ காரணத்தினை நீங்கள்‌ பார்க்கமுடிகிற தா? 

நாங்கள்‌ பெருத்த செலவின்றி எளிமையாக வாழ 
வேண்டியது எங்களுக்கு இன்றியமையாத்‌ தேவையாய்‌ இருந்‌ 
தது. அக்கிடோஷி இன்னும்‌ வேதாகமப்‌ பள்ளிக்குச்‌ சென்று 
கொண்டிருந்தார்‌. நாங்கள்‌ விசுவாசிகளின்‌ பொருள்‌ உதவி 
யினைச்‌ சார்ந்துகொண்டு வாழ்க்கை நடத்தினோம்‌. ஆகவே 
எங்களுடைய இன்றியமையாத்‌ தேவைகளுக்கே போதுமான 
பணம்‌ இல்லை. றப்‌ 


அக்கிடோஷியையோ அல்லது மிஷனெரிமார்களையே௱ . 
உதவிக்கு நாடாமல்‌ நான்தானே சமைக்கவும்‌, எங்களுடைய : 
சிறிய இல்லத்தினைத்‌ தூய்மையாக வை த்துக்கெரன்ளவும்‌ 
கற்றுக்கொள்ளுமாறுள்ள முயற்சியில்‌ என்னை ஈடுபடுத்திக்‌ 
கொள்ள முற்பட்டேன்‌. நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒன்றாகச்‌ கூடி 
வாழுமாறு. ' இணைக்கும்‌ பொழுதுதான்‌ அக்கிபோஷியை 
மிகவும்‌ அதிகமாக அறிந்துகொள்ளத்‌ தொடங்கினேன்‌. 
முதற்கண்‌ நான்‌ அவரைக்‌ கற்பனையில்‌ பார்த்த நிறைவுடைய , 
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மனிதனாக அவர்‌ இல்லை என்பதை நான்‌ உணர்ந்துகொள்ளத்‌ 
தலைப்பட்டேன்‌. அவர்‌ தம்முடைய உடைகளையும்‌ உடுப்புக்‌ 
களையும்‌ ஆங்காங்கே கழற்றி வைத்துவிடுவார்‌. அதனை நான்‌ 
அவருக்கு உணர்த்தினபொழுது உள்ளத்தில்‌ 'நொறுங்குண்‌ 
டார்‌. தாம்‌ செம்மையாக நடந்துகொள்வதாக வாக்களித்‌ 
தார்‌. இரவில்‌ செய்வதாக வாக்களித்த காரியங்களைக்‌ காலை 
யில்‌ நினைவுகூர முடியாதபடி அத்துணை வி9த்திரமாக்க்‌ 
காட்சியளித்தார்‌. ஆகையால்‌ அவர்‌ தாமே அவைகளை 
நிறைவேற்றுதற்கு ஏற்பத்‌ தூண்டும்‌ வழிகளை வகுத்துக்‌ 
கொடுப்பதே எளிது என்று நான்‌ கற்றுக்கொண்டேன்‌, 


அக்கிடோஷி பள்ளியிலோ அல்லது யோக்கோஹாமா 
நகரின்கண்ணுள்ள மிஷன்‌ சபையினால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டு 
இயங்கி வருகின்ற புத்தகக்‌ கடங்கிலோ வீட்டிற்கு வெளியே 
இருக்கும்பொழுது, தங்கள்‌ கணவன்மார்களை : எண்ணாமல்‌ 
தாமே வீட்டின்‌ சிற்சிறு வேலைகளையெல்லாம்‌ செய்கின்ற தாய்‌ 
மார்களைப்போலவே நானும்‌ என்னுடைய கிறிய வீட்டின்‌' 
அற்பமான வேலைகளையும்‌ செய்துமுடிப்பது எங்ஙனம்‌ என்‌. 
பதைக்‌ கண்டுபிடிக்கத்‌ தொடங்கினேன்‌. 11 


குறிப்பாக உருளைக்கிழங்குகளைத்‌ தோலுரித்துப்‌ பாகம்‌. 
பண்ணுவது எங்ஙனம்‌ என்று கற்றறியுமுன்னர்‌, அவ்வேலை ' 
மிகவும்‌ கடினமாக இருந்தது. அதனைச்‌ செய்துகொடுக்கும்‌ 
படி அக்கிடோஷியைத்தான்‌ கேட்கவேண்டும்‌. மஜி 


அவரோ எப்பொழுதும்‌ ஆயத்தமுள்ளவராகவே இருந்‌. % 
தார்‌. ஆயினும்‌ நானோ அவர்க்குத்‌ தொந்தரவு கொடுக்க 
விரும்பவில்லை. நான்‌ என்னுடைய தாயாரின்‌ மகள்‌ என்று 
சொல்லுவார்‌ என்‌ தந்தையார்‌. ஆம்‌, அது உண்மையே. 
நான்‌ என்னுடைய வேலைகளை நானே செய்யும்படி எப்பொழு ' 
தும்‌ துணிவுகொண்டேன்‌. குழந்தையாக இருந்தபொழுதே : 
மற்றவர்களுடைய உதவியை நாடுவது எனக்கு மிகவும்‌ கசம்‌ 
பாக இருந்தது. ஒரு சிறிய பொத்தான்‌ மாட்டுவதற்கும்‌ 
படாதபாடு பட்டேன்‌. என்னுடைய வீட்டாரின்‌ உதவியை. 
நாடினால்‌ என்னுடைய பிரச்சனை உடனடியாகத்‌ தீர்ந்து. 
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விடும்‌. அதனைச்‌ செய்தற்குள்ள சிறிய தனி வழியை நானே 
தேர்ந்தெடுத்துக்கொண்டேன்‌. ்‌ 

ஒவ்வொரு திறமையும்‌ ஆற்றலும்‌-என்னை நானே 
சுவனித்துக்கொள்ளுதலோ, வீட்டின்‌ சிறு வேலைகளைச்‌ செய்து 
முடிப்பதோ-எனக்குப்‌ பெரிய சாதனையாகவே இருந்தது. 
விமானங்கள்‌ அல்லது கப்பல்கள்‌ கட்டுகிறவர்கள்‌ அல்லது 
செல்வங்களையுடைய  பேரரசுகளை ஆளுகை, செய்வோர்‌ 
ஆயெவர்களுக்கு என்னுடைய சிறிய சாதனைகள்‌ அற்பமாகத்‌ 
தோன்றும்‌. ஆயினும்‌ எனக்கோ அவைகள்‌ விடுதலை மார்க்கத்‌ 
தின்‌ மைல்‌ கற்களாக இருந்தன. 


புதிய சூழ்நிலைகள்‌ என்னை மோதி அலைக்கழிக்கும்‌ வேளை 
களில்‌ நான்‌ தேவனுடைய நடதீதுதல்களை ஊக்கமாகத்‌ தேடி 
னேன்‌. பின்னர்‌ அந்தப்‌ பிரச்சினைகளுக்குத்‌ தீர்வு கண்ட 
பொழுதோ நான்‌ அவரை நன்றியோடு போற்றித்‌ துதித்தேன்‌. 


டக 
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நான்‌ கர்ப்பமுற்றிருந்தேன்‌ என்று முதற்கண்‌ அறிந்த 
பொழுது எனக்கு அச்சமுண்டாயிற்று. ஒரு குடும்பமாகப்‌ 
போகின்ற நல்‌ வாய்ப்பினால்‌ விளையும்‌ மகிழ்ச்சி எங்களுக்கு 
இருப்பினும்‌, என்‌ உள்ளமோ பயத்தினால்‌ நிரம்பி இருந்தது. 
பெரும்பாலும்‌ பெண்கள்‌ இத்தகைய செய்திகளைப்‌ பிளவு 
பட்ட உள்ளத்தின்‌ உணர்வுகளோடுதான்‌ ஏற்றுக்கொள்வர்‌ 
என்று நான்‌ ஊஃிக்கிறேன்‌. காத்து காத்து தவிக்கின்ற 
ஆறுதலற்ற மாதங்களும்‌, பிள்ளையைப்‌ பெறுதல்‌ என்னும்‌ 
பெருஞ்‌ சோதனையும்‌, இவ்வுலகத்திற்குள்‌ ஒரு புதிய உயிரைக்‌ : 
கொண்டுவருமாறு தேவனுடைய கருவியாகப்‌ போகின்ற 
குதுகலமும்‌ கலந்துள்ள பேறுகாலத்தின்‌ நிறைவு நீடித்துச்‌ 
சேய்மையில்‌ இருப்பதாகத்‌ தோற்றமளித்தது. 

எனக்கோ அது பெருந்‌ தொலைக்‌ காட்சியாய்‌ இருந்தது. 
அக்கடோஷிக்கு ஒரு குழந்தையைப்‌ பெற்றெடுத்துக்‌ 
கொடுப்பதற்கும்‌, அவர்க்கேயுரிய அமைதலான புன்னகை 
யும்‌, நாணமும்‌, உயர்‌ பண்பு நலன்களை விளக்கமாகக்‌ 
காட்டும்‌ கண்களும்‌ பொருந்திய அவரது உருவத்தின்‌ சின்னஞ்‌ 
சிறிய நேர்‌ படிவமாகத்‌ தோற்றமளிக்கும்‌ அக்குழந்தையைப்‌ 
பார்ப்பதற்கும்‌ மிகவும்‌ வாஞ்சையாக இருந்தேன்‌. அந்தச்‌. 
இன்னஞ்சிறு உடலை என்னுடைய மார்போடு அணைத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌, தாயின்‌ பாலமுதம்‌ பருகுமாறு துடித்து, 
இதழ்‌ விரிக்கும்‌ தறிய மலரனைய, செவ்விய அதரங்க 
என்னுடைய மார்பகத்தைத்‌ தொடுதலால்‌ விளையும்‌ ்‌ 
உணர்வைப்‌ பெறவும்‌ நான்‌ ஏக்கத்துடன்‌ காத்துக்கொ 
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டிருந்தேன்‌. ஆயினும்‌ பொறு 
(3 தவைகளை அறிந்து நிறை 
கோரிக்கைகளையும்‌ எண்ணு 
தஇிகிலுமடைந்தேன்‌. 


என்னுடைய இரண்டு விரல்களி 
விரலினாலும்‌ ஓர்‌ உருளைக்கிழங்கின்‌ தோலை உரிப்பதில்‌ வெற்றி: 
காண்பதற்கு நான்‌ அநேக நாட்கள்‌ போராடினேன்‌. ஆகவே. 
நான்‌ என்‌ சிறு மகவைப்‌ பேணிக்‌ காப்பாற்றும்‌ பணியில்‌ 
எத்துனை காரியங்களை ௧ ற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌?. 
சுவலைப்படுதற்கொன்றுமில்லை என்று நான்‌ விசுவாசிக்கும்‌. 
படி.  மிஷனெரிமார்களின்‌ மனைவியர்கள்‌ எவ்வளவோ 
முயன்றனர்‌. அவர்கள்‌ தங்களைத்தாள்‌ தேற்றுவதற்கு முற்‌ 


படுகிறார்களோ என்று எண்ணுமளவு அத்துணை முயற்சிகளை, 
எனக்காக மேற்கொண்டார்கள்‌. 
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ப்பையும்‌, ஒரு குழந்தையின்‌ 
வேற்றுமாறு அது விடுக்கும்‌ 
ம்பொழுது நான்‌ அச்சமும்‌ 


னாலும்‌ ஒரு பெரு 


அக்டோலஷியோ பிரச்சினைகளின்‌ சாத்தியக்‌ கூறுகளைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிந்தியாமல்‌ அவைகளை எள்ளி நகையா! 
என்று தோன்றியது. “தேவன்‌ பார்த்துக்கொள்வார்‌'* 
என்று அவர்‌ தற்செயலாகக்‌ கூறினார்‌. எங்கட்கு வரவிருக்‌ 
ன்ற செலவினங்களைச்‌ சந்திப்பதற்குப்‌ போதுமான பணம்‌, 
எங்களிடம்‌ இல்லாதபோதெல்லாம்‌ அவர்‌ அப்படித்தான்‌ 


சொல்வார்‌. ii 4. 
உண்மையில்‌. என்னை எதிர்நோக்கியுள்ள குழப்பமான 
நம்நிலை ந்து என்னைப்‌ போன்றே அவரும்‌ கலக்கமுற்‌ ர்‌. 
ன. த்ய ஜெபம்‌ பண்ணிக்கொண்டே, இரச்‌ 
நார்‌, கவலையற்ற அவருடைய குறிப்பு மொழிகளைக்‌ கேட்ட 
பொழுது, அதனை நான்‌ அவருடைய அக்கறையில்லாமையைக்‌ 
காட்டுவதாக . எண்ணினேன்‌. என்னுடைய திறமையில்‌ 
"வர்க்கு இருந்த எளிதான நம்பிக்கையினைக்‌ குறித்து கண்டித்‌ 
பணர்‌ த்துமாறு கூக்குரலிட விரும்பினேன்‌. ந, 
சொல்லுதல்‌ யார்க்கும்‌ எளிது என்று எண்ணிக்கொண்டு 
அவர்மீது உள்ளத்தில்‌ கோபங்கொண்டேன்‌... ஒரு பயத்தினை. 
யும்‌ எனக்கே உரியவையல்லாத செயற்கைக்‌ கால்களையும்‌ 
ணை கொண்டு என்னுடைய குழந்தையைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 


Yr 


740 யோனசோ 


பொறுப்பினை ஏற்கவேண்டி௰ ஒரு தனிப்‌ பெண்ணாக இருந்‌ 
தேன்‌. ஒவ்வொரு புதிய சூழ்நிலையையும்‌ எதிர்த்துப்‌ 
போராடவும்‌, நான்‌ ஆற்றவேண்டிய சடனமைசளைச்‌ செய்யச்‌ 
கற்றுக்கொள்ளவும்‌, அவைகளுக்குரிய வழிசளை நானே 
வகுத்துக்கொள்ளவும்‌ வேண்டிய நிலை உண்டாயிற்று, ரல 
வேளைகளில்‌ தன்னிரக்கத்தினல்‌ பெரிதும்‌ மேற்கொள்ளப்‌ 
படுவதும்‌ உண்டு. பிரச்சினைகளையெல்லாம்‌ எதிர்த்தும்‌ 
போராடி அவைகளை மேற்கொள்ளவேண்டிய பொறுப்புடைய 
ஒரு வாலிபப்‌ பெண்ணாக ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ நான்‌ ஒருத்தியே 
இருந்தேன்‌ என்று எண்ணிக்கொண்டேன்‌. 
ஆயினும்‌ நானோ என்னுடைய கோபத்தினை வெளிப்‌ 
படுத்தவில்லை. அதனை என்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ புதைத்து 
லிட்டேன்‌. எனது போலிப்‌ புன்னகையினல்‌ அதனை மறைக்கு 
முயன்றேன்‌. ஆயினும்‌ அக்கடோஷியோ என்னுடைய 
குழப்பத்தினையும்‌, மனதின்‌ புண்களையும்‌, கலக்கங்களையும்‌ | 
அறிந்துகொண்டார்‌. மறுநாள்‌ பிற்பகல்‌ வீட்டிற்கு வந்த. 
வுடன்‌, “குழந்தை வளர்ப்பு' என்னும்‌ தலைப்புடைய, 
டாக்டர்‌ ஸ்போக்‌ எழுதியுள்ள ஓர்‌ ஆங்கே நூலினை என்னி 1 
டம்‌ கொடுத்தார்‌. 
“இது ஆங்கிலத்தில்‌ உள்ளதே!” என்று அவர்க்கு என்‌ 1 
எதிர்ப்பினைக்‌ காட்டினேன்‌ இ 
“நான்‌ அறிவேன்‌. ஆங்லெத்திலுள்ளவைகளை நான்‌ 
நம்முடைய தாய்மொழியில்‌ பெயர்த்து வினக்கமாக கண்‌ 
ப்‌ தகா எதரததுப்‌ போராடினேன்‌. அம்டோனிலிக்‌ 
க்கக்‌ இல்‌ என்‌ தலையை வைத்துக்கொண்டு, என்ட ற்‌ 
மார்பகத்‌, த்‌ பத்த ; இனையும்‌ வெளிப்படுத்தத்‌ தே 
மாற்றத்தினை ழ்‌ அக்‌ ்‌ - - 
ட பட்டேன்‌. ஆயினும்‌ - 
ட னே நான்‌ அவர்‌ அருகில்‌ 
றையன்று. எனஃவ்‌ 2 ஏ 0 பொருனை 
ஆக்லெத்தில்‌ படித்து அந்நூலின்‌ சமர்‌ 
rT 5 ஓுவதைக்‌ ம்‌ 
அதே வேளையில்‌ என்னுடைய பிர 
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கொண்டு, அவைகளை: எனக்கேயுரிய வழிகளில்‌ இர்வு காண்‌ 
பது எப்படி : என்று சிந்தனை செய்தேன்‌. குழந்தையின்‌ 
அரவணைத்‌ துணியை மாற்றவேண்டுமாயின்‌ , என்னுடைய 
இரண்டு. விரல்களையும்‌ பெருவிரலையும்‌ கொண்டு எவ்வாறு 
மாற்றுவேன்‌? கை நழுவி விட்டுவிடாமல்‌ குழந்தையை எவ்‌ 
வாறு தூக்குவேன்‌? எப்படி மருந்து கொடுப்பேன்‌? எங்ஙனம்‌ 
குளிப்பாட்டுவேன்‌? என்றெல்லாம்‌ சிந்தனை செய்தேன்‌. அவ்‌ 
வேலைகளைச்‌ செய்யுமாறு முதற்கண்‌ மாதிரிப்‌ படங்களை 
வரைந்துகொள்வேன்‌. இவ்வாறு சிந்தனை செய்துகொண்டே, 
குழந்தை வளர்ப்பு நூலில்‌ நான்‌ அறியாத பல குறிப்புக்களை 
யும்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌. 

அந்த நீண்ட வாரங்களின்‌ நாட்களில்‌, முன்னைவிட 
அதிகமாக நான்‌ என்‌ கணவரை நேசித்தேன்‌. தேவன்‌ 
எனக்கு ஏற்ற ஒருவரைத்தான்‌ துணைவராகக்‌ கொடுத்துள்‌ 
ளார்‌ என்று உறுதிகொண்டேன்‌. அவர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
அறிந்திருந்தார்‌. என்னுடைய இருதயத்தின்‌ வேதனை 
களை ஆற்றவும்‌, அன்பினையும்‌ ஆதரவினையும்‌ காட்டவும்‌ 
அவர்‌ அறிந்திருந்தார்‌. 


அக்கிடோஷி முற்றிலும்‌ நிறைவுடையவரல்லர்‌ என்பதை 
நான்‌ முன்னும்‌ இப்பொழுதும்‌ அறித்திருக்கிறேன்‌. உள்ளத்‌ 
'தளர்ச்சி அவருக்கு எளிதில்‌ உண்டாகும்‌. இப்பொழுதுதான்‌ 
வேண்டும்‌ என்று நான்‌ எண்ணுகின்ற சில ல்தான்‌ 
அவர்க்கு அக்காலத்திற்கு வேண்டிய அறிவு இல்லாமல்‌ தவிப்‌ 
பார்‌. அவ்வேளைகளிலெல்லாம்‌, அவருடைய குறைகளை நான்‌ 
காணக்கூடாதவாறு, என்னுடைய அன்பின்‌ கண்கள்‌ அவை 
களை மங்கப்‌ பண்ணும்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ எல்லையற்ற 
பொ றுமையுடையவர்‌; அவருடைய தயவும்‌ மனவுருக்கமும்‌ 
குற்றமற்றவை; 
“பேற்றினை... எதிர்நோக்கிக்கொண்டிருக்கிற , ஒரு 
படவ ப பட்‌ அரசல்‌ எப்பொ me 
தட்ட இணறலையும்‌ கொடுக்கும்‌ காலமது இரு பூர்‌ 
என்னுடையபருத்துச்‌ சரிந்த வயிற்றினை ப்பார்‌, A dt 
இயல்பான எனக்கேயுரிய உடற்கட்டுடன்‌ மறுபடியு! 
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படுவேனோ என்று எண்ணத்‌ தலைப்பட்டேன்‌. வயிற்றின்‌ கன 
மும்‌ முதுகு வலியும்‌ என்னை அவ்வாறு எண்ணத்‌ தூண்டியது. 
நான்‌ நோய்‌ கொள்ளாவிட்டாலும்‌, ஆறுதலற்றவளாக . 
இருந்தேன்‌. செயற்கைக்‌ கால்கள்‌ மீதுள்ள சமநிலை இழந்த 
என்னுடைய பருத்த உடலின்‌ அசைவும்‌ இயக்கமும்‌ எனக்கு 
மிகவும்‌ கஷ்டமாயிருந்தது. அக்கிடோஷிக்குக்‌ காலையில்‌ 
காலை உணவு ஆயத்தம்‌ செய்வதற்கு நான்‌ எழுந்திருக்க : 
வேண்டுமென்று எண்ணும்பொழுது எனக்கு அச்சமும்‌ 
இதிலும்‌ உண்டாயிற்று. என்னுடைய சிறிய வீட்டினைப்‌ ' 
பெருக்கித்‌ தூய்மை செய்ய வேண்டுமென்று நினைத்தால்‌ 
போதும்‌; எனக்கு அச்சம்‌ உண்டாகும்‌, மதிழ்ச்சியுடன்‌ ஆல 
யத்திற்குச்‌ செல்வதும்‌ நான்‌ சகித்துக்கொள்ள வேண்டிய ஒரு 
வேதனையாக இருந்தது. என்னுடைய பேறுகாலத்திற்கு 
முடிவுண்டோ என்று மயங்கினேன்‌. i 


ஆயினும்‌ அக்கிடோவஷி நான்‌ மருத்துவ மனைக்குச்‌ செல்ல . 
வேண்டிய நாளை எதிர்நோக்கிக்கொண்டிருந்தார்‌. என்னைப்‌. 
பயப்படுத்தக்‌ கூடாதென்று எண்ணியே அவர்‌ ஒன்றும்‌. 
சொல்லவில்லை. ஆயினும்‌ அவர்‌ கலக்கத்தோடு இருந்தார்‌ 
என்று அறிந்துகொண்டேன்‌. ஒவ்வொரு நாளும்‌ அவர்‌ 
வெளியேதான்‌ இருப்பார்‌. மகப்பேறு வலி, அவர்‌ வேலை. 
யிலோ அல்லது பள்ளியிலோ இருக்கும்பொழுது வந்துவிட்‌ 
டால்‌, நான்‌ உதவிபெறுவது குறித்து அவர்‌ நிச்சயமற்றவ 
ராக இருந்தார்‌. 

நெருப்பு அணைக்கும்‌ துறை “நோயாளி வண்டி” வழங்கு 
தின்றது என்பதை அவர்‌ அறிவார்‌; எனவே அதுகுறித்த 
விசாரிக்கச்‌ சென்றார்‌. நாம்‌ எப்பொழுதும்‌ அழைக்கும்படு 
அவர்களிடம்‌ நோயாளி வண்டிகள்‌ இருந்தன. ஆம்‌, எனக்க 
உதவி செய்வது அவர்களுக்கும்‌ மகிழ்ச்சியே. ஏழாம்‌ நா 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ மருத்துவ மனை மட்டும்‌ என்னை அழைத்‌ து. 
செல்லுதற்கு அவர்கள்‌ ஆயத்தமாயிருந்தார்கள்‌. அர்‌; 
மருத்துவ மனையில்‌ தான்‌ தனி ஒதுக்கீடு ஏற்பாடுகள்‌ செப 
பட்டிருந்தன. அக்கிடோஷியின்‌ பொறுப்பில்‌ சிறிது 
பெற்றார்‌. . அவசரநிலை ஏற்படுமாயின்‌ நெருப்பு அணை 
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நிலையத்திற்கு அறிவிக்குமா 
ஏற்பாடு செய்தார்‌. 
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அவ்வாறு திட்டங்கள்‌ செய்யப்பட்டிருந்தாலும்‌ நான்‌ 
தனிமையாக மருத்துவ மனைக்குச்‌ செல்வதைத்‌ தேவன்‌ 
விரும்பவில்லை. அவருடைய அன்பிலும்‌ இரக்கத்துல்‌ அகஇ 
டோவஷி என்னோடிருப்பதற்கு ஏற்பாடு செய்தார்‌. எனக்கு 
என்னுடைய கணவனே வேண்டுமென்று என்னைவிட 
தேவனே நன்றாக அறிந்திருந்தார்‌. 


ஞாயிறு பிற்பகல்‌ நான்‌ டாக்டரைப்‌ பார்க்கும்படி. ஒரு 
ஏற்பாடு இருந்தது. அந்நாள்‌ குழந்தை பிறப்பதற்கு முன்னா 
ளாகும்‌, வழக்கமாக டாக்டரை ஞாயிறன்று பார்க்க முடி 
யாது. ஆயினும்‌ மகப்பேறு மருத்துவர்களுக்கு ஞாயிற்றுக்‌ 
ழெமையும்‌ வேலை நாளாகும்‌. ஒரு வழியில்‌ அது எங்களுக்கு 
நல்லதாயிற்று. வார நாட்களில்‌ அக்கடோஷி பள்ளியிலும்‌ 
மிஷன்‌ புத்தக விற்பனைக்‌ , கடையிலும்‌ அதிகமான வேலை 
இருந்தது. ஒரு பிற்பகல்‌ வேளையும்‌ விடுப்பு பெறுவது மிகவும்‌ 
கடினமாக இருந்தது. ( 


நாங்கள்‌ வீட்டினைவிட்டுப்‌ புறப்படுவதற்கு ஆயத்தமான, 
பொழுது, கடந்த இரண்டு வார-காலத்தில்‌ இருந்ததைவிட 
நான்‌ வேறுபட்டு உணருமாறு ஒன்றும்‌ ்‌ நேரவில்லை. முன்‌ 
னிரவில்‌ எனக்குச்‌ சரியானபடி, உறக்கமில்லை. என்னுடைய 
அடிவயிற்றின்‌ கீழ்ப்‌ பாகத்தில்‌ சிறிது ஆழமான முறுக்கும்‌ வலி 
உண்டாயிற்று. ஆயினும்‌ நாங்கள்‌ எழுந்தவுடன்‌ சீக்ரெம்‌ 
ரின்றுவிட்டது. . சில சமயங்களில்‌. நான்‌ 'இருந்ததுபோல 
அப்பொழுது பெரிதும்‌ ஆறுதலற்றவளாக இருக்கவில்லை. 


அக்கிடோஷி தம்முடைய மிதிவண்டியில்‌ இரயில்‌ நிலையத்‌ 
திற்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. அவர்‌ தம்முடைய ஆசனத்தில்‌ 
அமர்ந்துகொண்டு மிதி இயக்கியைச்‌ சுழற்றி வண்டியை ஒட்டி 
னர்‌. நானோ அவருடைய ஆசனத்திற்குப்‌ க ப்ஞ்‌ 
சுறை மெத்தையுடன்‌. கூடிய இருக்கையில்‌ அமர்ந்து 
டேன்‌. சமநிலை இழக்காமல்‌ கவ்‌ நான்‌ ச்‌ i ந 
அமர்ந்திருந்தேன்‌. நாங்கள்‌ அவ்வாறு மிதி வண்டியில்‌ வே 
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மாக இரண்டு கல்‌ தொலைவிலுள்ள இரயில்‌ நிலையம்‌ நோக்கிச்‌ 
சென்றுகொண்டிருந்தபொழுது வழியில்‌ அநேகர்‌ பார்த்திருக்‌ 
கக்‌ கூடும்‌. ஆயினும்‌ எனக்கு நினைவில்லை. இரயில்‌ நிலையம்‌ 
வந்து சேர்ந்தவுடன்‌ மிதிவண்டிகள்‌ நிற்குமிடத்தில்‌ அக்கி 
டோஷி மிதிவண்டியை நிறுத்தினார்‌. : 
மருத்துவ மனையில்‌ டாக்டர்‌ பரிசோ தனை செய்துவிட்டு 
அவ்விடம்‌ விட்டு நாங்கள்‌ மகப்பேறு வளாகத்திற்கு 
நடந்து செல்லுமாறு சொன்னார்‌. அங்குச்‌ சேர்ந்தவுடன்‌ 
மருத்துவ மனைத்‌ தாதிப்பெண்‌ அடுத்த நாளில்‌ மகப்பேற 
இருக்கலாம்‌; இன்று நான்‌ நன்றாகப்‌ பரிசோதித்து அதனை. 
உறுதிப்படுத்திக்‌ கொள்வதே அறிவுடைமையாகும்‌ என்றார்‌. 
எனக்கு ஏதேனும்‌ அச்சமுண்டோ என்று பார்ப்பதற்கு அக்‌. 
டோஷி என்னை நோக்கினார்‌. அயினும்‌ தேவனோ எனக்கு 
முழு வெற்றியையும்‌ சமாதானத்தினையும்‌ கொடுத்தருளினார்‌. 
குழந்தையை எப்படி வளர்ப்பது, பாதுகாப்பது என்றெல்‌ 
லாம்‌ நானோ அறியா திருந்தேன்‌; ஆயினும்‌ தேவனோ எனக்க 
எல்லா உதவிகளையும்‌ ஞானத்தையும்‌ அருளுவார்‌ என்னும்‌ 
உறுதி என்னிடமிருந்தது. அக்கடோஷி சொல்வதைப்‌ 
போலவே நானும்‌ ஓர்‌ அற்புதத்தினை எதிர்பார்த்துக்கொண் 
டிருந்தேன்‌. ஆயினும்‌ ஓர்‌ அற்புதத்தையன்று; என்னுடைகி 
சிறு மகவை பராமரிக்கக்‌ கற்றுக்கொள்ளுமாறு எனக்கு 
போராடினபொழுது அடுத்துள்ள சில மாதங்களில்‌. 
அற்புதங்களைக்‌ கண்டேன்‌. ட்ட புரி 
பெரிதும்‌ கஷ்டமில்லாமல்‌ மேரி பிறந்தாள்‌. நானு! 
வேகமாகத்‌ தேறினேன்‌. பத்து நாட்களில்‌ விடுதலை பெற்‌, 
வீடு வந்து சேர்ந்தேன்‌. மற்றத்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌ குழந்‌, 
களுக்கும்‌ உள்ளதுபோன்று நானும்‌ குழந்தையும்‌ பத 
நாட்களில்‌ மருத்துவ மனையினின்றும்‌ விடுதலை இழுத்த 
அக்கடோஷியோ மறுபடியும்‌ குழந்தை வளர்ப்‌ 
மேலும்‌ படித்துக்‌ காட்டினார்‌. நானும்‌ ஒரு சில குறிப்‌ 
எடுத்துக்கொண்டேன்‌ தத்‌ 
பள்ளிக்குச்‌ சென்றும்‌, மிஷனெரிமார்களுடன்‌ 
செய்துகொண்டும்‌ இருந்தபடியால்‌ எங்களுக்கு 
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யாத தேவைகளுக்கு வேண்டும்‌ பொருள்களை வாங்கவே எங்க 
ளிடம்‌ பணமிருந்தது. அதற்குமேல்‌ எங்கட்கு வருமானமில்லை. 
எங்களுடைய தட்டுமுட்டுச்‌ சாமான்கள்‌ சிலவே. எங்க 
ளுடைய துணிமணிகளை வைத்துக்கொள்ளுமாறு, கைகளில்‌ 
எடுத்துச்‌ செல்லக்கூடிய ஒரு பெட்டி, ஒரு மேசை, அடுக்‌ 
களைத்‌ தட்டுமுட்டுச்‌ சாமான்களை வைக்கும்‌ நிலையடுக்கு. 
ஆகியவைகளே . எங்களுடைய உடைமைகள்‌. மேர்யின்‌ 
பொருள்களை வைத்துக்கொள்ளுதற்கேற்ற ஒழுக்கை றப்‌ 
பெட்டி எங்களிடமில்லை. ஆப்பிள்‌ பழங்கள்‌ வைக்கப்படும்‌ 
பெட்டிகளால்‌ ஒரு நிலையடுக்கினைச்‌ செய்தார்‌ அக்கிடோஷி. 
பின்னர்‌ அதற்கு வர்ணம்‌ தீட்டினார்‌. மிஷனெரிமார்கள்‌ எங்க. 
ளுக்குக்‌ கொடுத்த சிறு சிறு துண்டுத்‌ துணிகளை இணைத்து 
நான்‌ அவைகளை மறைக்கும்‌ மூடு திரைகள்‌ செய்தேன்‌. 

மேரிக்காக உள்ள புதிய துணிமணிகள்‌ அமெரிக்க நண்பர்‌ 
களால்‌ எங்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட சில எண்ணிக்கையுள்ள 
அரவணைத்‌ துணிகளேயாகும்‌. ஏனையவை மிஷனெரிமார்‌ 
களின்‌ குழந்தைகள்‌. அணிந்துவிட்டுத்‌ தற்போது அவர்களுக்கு 
தேவையற்றவைகளாக இருந்த குழந்தைகளின்‌ உடுப்புக்க.. 
ளாகும்‌. 7 

கிறிஸ்தவக்‌ கல்விக்‌ கழகத்தின்‌ ஆசிரியர்களில்‌ ஒருவ 
ருடைய மனைவி எங்களுக்கு நிலைமேடையுடன்‌ இணைக்கப்பட்டு - 
மேலும்‌ கீழும்‌ இயங்குகின்ற சிறிய தொட்டி ஒன்றைக்‌ கட்‌ 
னாகக்‌ கொடுத்தார்‌. நான்‌ மேரியை நிலைமேடையில்‌ டெத்தி 
அவளுடைய துணிகளை அகற்றிவிட்டு மேடையை உயர்த்தி 
அங்கிருந்து. குழந்தையைத்‌ தூக்கித்‌ தொட்டியில்‌ கடத்திக்‌. 
குளிப்பரட்டுவேன்‌. குளிப்பாட்டி முடிந்தவுடன்‌ தொட்டியை 
தாழ்த்தி, மறுபடியும்‌ நிலைமேடையில்‌ டத்திக்‌ குழந்தை 
யைத்‌ துடைத்து ஈரம்‌ புலர்த்துவேன்‌. பின்னர்‌ அவளூக்கு 
உடுத்துவேன்‌. குழந்தையை, நானே குளிப்பாட்டுதற்கு அது 
நல்ல முறையாக இருந்தது. 2 

அவ்வேளையில்‌ பாக்ஸ்‌ தம்பதிகளும்‌ நற்‌ வழக்குத்‌ 
களும்‌ ஜப்பானை விட்டு அமெரிக்கா சென்றனர்‌. ஆ 
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என்னையும்‌ மேரியையும்‌ ' வீட்‌ டிற்குக்‌ கொண்டுவிட 
அவர்களுடைய உந்து வண்டிகள்‌ இடைக்கவில்லை. ஆயினும்‌ 
பள்ளியிலுள்ள நண்பர்கள்‌ அவர்களுடைய சிறிய உந்து 
வண்டிகளை எங்கட்கு ௨ தவினர்‌. 
மருத்துவ மனையில்‌ மேரிக்கு உதவி செய்த மருத்துவ மனை 
யின்‌ தாதிப்‌ பெண்‌ அதுகாறும்‌ அமெரிக்க நாட்டின்‌ குழந்தை 
உடுப்புகளைப்‌ பார்த்ததில்லை. மருத்துவ மனைத்‌ துணிமணிகளை 
அகற்றிவிட்டுக்‌ குழந்தைக்கு விசித்திரமான அமெரிக்க 
உடுப்புகளை எப்படி உடுத்துவது என்று அறியாமல்‌ பெரிதும்‌ 
திகைத்துவிட்டார்‌. 
* “எப்படி உடுத்துவிக்கவேண்டுமென்று எனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌'” என்று சொன்னார்‌ அக்கிடோவி. 
அது அப்பெண்ணிற்கு மேலும்‌ திகைப்பினை உண்டாக்கி 
யது. ஓர்‌ ஆடவர்‌ குழந்தைக்கு உடுப்பு அணிவதனை அவர்‌ 
பார்த்ததில்லை. . நானும்‌ அவருடைய இறமையைக்‌ கண்டு. 
வியப்படைந்தேன்‌ . 
**அமெரிக்க நண்பர்களுடைய இல்லங்களில்‌ குழந்தை 
கள்‌ பராமரிப்பு வேலைகளைச்‌ செய்து நான்‌ பழக்கப்பட்டவன்‌?” 
என்று அக்கிடோஷி தம்மைக்‌ குறித்துச்‌ சொன்னார்‌. 
நாங்கள்‌ தனிமையில்‌ விடப்பட்டபொழுது, *“தேவல்‌ 
தாமே நமக்கு உதவும்‌ பொருட்டு, அவரே நமக்கு வகு, 
துள்ள வழி இது” என்று சொன்னார்‌ அக்கிடோஷி. பா 
தம்பதிகள்‌ தங்கள்‌ குழந்தைகளைப்‌ பராமரிக்கும்‌ பொறுப்‌ 
பினைத்‌ தம்மீது சுமத்தினார்கள்‌ என்று குறைபட்டுக்கொண்ட 
நாட்கள்‌ அக்கிடோவிக்கு இருந்தன. உண்மையில்‌ அவ்வே 


களுக்கு அரவணைத்‌ துணிகளை மாற்றுதல்‌, ஸிப்ப 
ஊட்டுதல்‌ முதலியவற்றில்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்திருந்தார்‌. . 
யால்‌ அவர்‌ இப்பொழுது எனக்குக்‌ கற்றுக்கொடுத்தார்‌. 

நாங்கள்‌ மறுபடியும்‌ வீட்டிற்கு வந்ததும்‌ ஒரு மிஷே 
ஆசிரியரின்‌ மனைவி எங்களுக்கு குழந்தைகளைக்‌ குளிப்பா। 
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தொட்டியை எவ்வாறு பயன்படுத்த வேண்டுமென்று சுற்றுக்‌. 
கொடுத்தார்‌, அதுதான்‌ நாங்கள்‌ உண்மையில்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்ட உதவியாகும்‌, ்‌ 


மறு நாள்‌ அக்கிடோஷி வேலைக்குச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. 
டானை மேரியைக்‌ குளிப்பாட்டவேண்டுமென்று தீர்மானித்‌. 
தேன்‌. எங்களுடைய இல்லம்‌ வழக்கத்தினைவிட வெப்ப 
நிலையில்‌ இருக்குமட்டும்‌ சூடூட்டும்‌ கருவியை இயக்கினேன்‌. 
பின்னர்ச்‌ சிறிய குளிப்பாட்டும்‌ தொட்டியை சமையலறைக்‌. ' 
ள்‌ கொண்டு வந்தேன்‌. அங்குள்ள அங்கணக்‌ குழியண்டை 
யில்‌ நிறுத்தினேன்‌. குழந்தையின்‌ துணிகளை அகற்றும்‌ 
பொழுது சிறிது கஷ்டப்பட்டேன்‌. எனக்கு மற்றவர்களைவிட 
ரளிப்பாட்டும்‌ வேலை அதிக நேரம்‌ எடுத்துக்கொண்டது. 
ஆயினும்‌ நான்‌ அவ்வேலையை மிகவும்‌ நன்றாகச்‌ செய்தேன்‌, . 


அன்றிரவு அக்கிடோஷி வீட்டுக்கு வந்தபின்‌ நான்‌" 
மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ இருந்தேன்‌. ட 
“நானே மேரியைக்‌ குளிப்பாட்டினேன்‌. அது எனக்கு. 
மிகவும்‌ எளிதாய்‌ இருந்தது, வளர்ந்த குழந்தையைப்போல 
வள்‌ நன்றாய்‌ குளித்துக்கொண்டாள்‌'” என்று சொன்னேன்‌, 
நாங்கள்‌ அன்று பெற்ற மகிழ்ச்சியைப்போன்று என்றும்‌ 
அனுபவித்ததில்லை. நான்‌ கிறிஸ்துவை ஏற்றுக்கொண்ட 
நாளிலும்‌, எங்களுடைய திருமண நாளிலுமே அவ்வாறான 
மதிழ்ச்சியினைப்‌ பெற்று அனுபவித்தேன்‌ நாங்கள்‌ பண்டிட்‌ 
யொருவர்‌ அணைத்துக்கொண்டு தீண்டி py ச 
துதித்தோம்‌, அவர்‌ எங்களை நடத்தின கட்‌ வ்‌ 
நினைத்து நினைத்து அவரைப்‌ போற்றித்‌ துதித்தோ அர்த 
*மிஷனெரிமார்கள்‌ சொன்ன துபோலவே இருக்கின்‌. ற ட 
பார்வை இழந்த பெண்ணரசிக்கு அதர்‌ . 
தேவன்‌ எனக்கும்‌ உதவி செய்கின்றார்‌ என்றி டத ழ்‌ 
ள்‌ த்தேன்‌. சப்‌, / 
ஸுன்னா ப சொந்‌ தக்காரரும்‌ என்னைப்போ ல்‌ 
வியப்படைந்தார்‌. * * உங்களுடைய குழந்தை பட ணி ன்‌ 
நான்‌ கேட்டதேயில்லை. அவள்‌ எப்‌ 'பாழுதும்‌ 
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முகத்துடனே காட்சியளிக்கிறாள்‌, அஃது எப்படி?” என்று 
அவர்‌ கேட்டார்‌. 

அம்‌, மேரி அப்படித்தான்‌ வளர்ந்து வந்தாள்‌. நான்‌ 
அவளுடைய அரவணைத்‌ துணியை மாற்றும்பொழுது அவள்‌ 
அசையாமல்‌ படுத்துக்கொண்டு தன்‌ கால்களை உயர்த்துவாள்‌. 
அப்பொழுது நான்‌ என்‌ வேலையை முடித்துவிடுவேன்‌. 
அவ்வாறே அவளுடைய உடுப்புகளை அணிவிக்கும்பொழுதும்‌, 
அவளை என்‌ கரத்தினில்‌ தூக்கிக்கொள்வேன்‌. அவளோ 
தன்னுடைய சிறிய கரங்களினால்‌ என்னுடைய கழுத்தைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு என்னைப்‌ பற்றிக்கொள்வாள்‌ . . 

அக்கிடோஷி மிகவும்‌ சோர்வடைந்த காலங்கள்‌ உண்டு. 
எங்களுக்குப்‌ பல தேவைகள்‌ இருந்தன; காசு மிகவும்‌ 
குறைவு. அவ்வேளைகளில்‌ கணவனாகவும்‌ தகப்பனாகவும்‌' 
இருந்துகொண்டு தம்முடைய கடமைகளை நிறைவேற்ற 
முடியவில்லையே என்று அவர்‌ கலங்கினார்‌. பல மாதங்களாக 
எங்களுடைய மாத வருமானம்‌ அமெரிக்காவிலிருந்து. 
எங்கட்கு வந்த உதவித்‌ தொகையாதிய 50 டாலர்களே 
யாகும்‌. ௮ 'தனைக்கொண்டு எங்களுடைய செலவினங்களை 
சந்திப்பது மிகவும்‌ இரமமாயிருந்தது. எங்களுக்கு வரு 
உதவிப்‌ பணம்‌ சற்றுத்‌ தாமதிக்குமாயின்‌, எங்களுடைய 
சிறுமையை வார்த்தைகளால்‌ விளக்க முடியாது. அப்‌ 
பொழுதும்‌ எங்களுடைய வருமானத்திலிருந்து தசம 
பாகத்தினைப்‌ பிரித்து வைத்துவிட்டுப்‌ பின்னரே எங்களுக்குத்‌ 
தேவையான பொருள்களை வாங்கினோம்‌. ப்தி 

* தேவனுக்குரியவைகளை முதற்கண்‌ நாம்‌ அவர்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌” என்றார்‌ அக்கிடோஷி. 

தசம பாகத்தினைப்‌ பிரித்து வைத்துவிட்டு, அடுத்த 
யாக, மேரிக்குத்‌ தேவையான பால்‌ பவுடர்‌ வாங்குவதற்‌! 
பணத்தை எடுத்து வைத்தோம்‌. எஞ்சிய பணத்தி 
எங்களுக்குச்‌ செலவு செய்தோம்‌... நாங்கள்‌ ஒரு நாளாயிஐ 
பட்டினியாக இருந்ததில்லை. ஆயினும்‌ அப்படிப்பட்ட நிலை 
உண்டாகுமோ என்று அஞ்சினோம்‌. இரயிலில்‌ கோயிலுக்‌ 
செல்லுதற்கு பணம்‌ இராது; ஆயினும்‌ காணிக்கைக்குச்‌ ௪ ம 
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ராகை இருந்தது. அப்படிப்பட்ட 
பாழுது நாங்கள்‌ கோயிலுக்கு 4 அல்லது 5 கல்‌ தூரம்‌ மிது 

பண்டியில்‌ செல்லவேண்டும்‌. சாலை மார்க்கத்தில்‌ சரல்‌ 
ர்கள்‌ பாதியளவு பரப்பப்பட்டிருந்தன. குழந்தையுடன்‌ 

ரன்‌ மிதிவண்டியில்‌ பின்னுள்‌ த 


ள்ள, அக்கிடோஷி தமக்‌ 


நிலைமை உண்டாகும்‌ 


அவன்‌ இரண்டு வயது குழந்தையாக இருந்தபொழுது 
ன்‌ பாத்திரங்கள்‌ கழுவுவகையும்‌, அப்பொழுது நான்‌ 
ட ணீரை ஊற்றி பாத்திரங்களை] அலம்புவதையும்‌ கண்டு 
ழ்ந்தாள்‌. அவள்‌ அப்பொழுது$ளஎன்‌ அருகிலுள்ள. சிறிய 


ரில்‌ தண்ணீரை என்‌ முகத்தில்‌ /இறைப்பாள்‌, நானோ 
தனைப்‌ பொருட்படுத்தமாட்டேன்‌. அவள்‌ அவ்வாறு 
சய்வதை விரும்பினாள்‌. 


ஒரு நாள்‌ மாலை வேளையில்‌ சிற்றுண்டி ஆயத்தம்‌ செய்து 


காண்டிருந்தேன்‌. அப்பொழுது பெரிய அலுமினியக்‌ கொதி 
மத்தினைத்‌ தேய்த்துக்‌ கழுவுவது கடினமாயிருந்தது. ஒரே 
நயினையுடைய எனக்குப்‌ பிடிப்பதும்‌ தேய்ப்பதும்‌ கூடாத 
பரியம்‌. அதனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்தாள்‌ மேரி, தன்‌ 
படைய சிறிய உருண்டு திரண்ட கைகளால்‌ அதனைப்‌ 
படக்துக்கொண்டாரக! தாசி ப அதனக க ந 
பழு து கர்த்தருடைய பிரசன்னம்‌ என்னோடிருப்பதை 


ியப்பெய்தினேன்‌. 


ல்‌ கச்கிடோஷி ஒரு கூட்டத்திற்குச்‌ சென்றிருந்‌ 
! இன்‌ ல்க நேரமட்டும்‌ அவர்‌ வரவில்லை. அவருக்காக 
ன்‌ காத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌ . ஏற்கெனவே ஒற்றுண்டியும்‌ 
நீரும்‌ ஆயத்தம்‌ செய்துவைத்திருந்தேன்‌. வழக்கமாக 


ரக்காலியில்‌ நின்றுகொண்டிருந்தாள்‌. அவளும்‌ ல வேளை ' 


(டித்தவுடன்‌, தட்டுக்கள்‌ முதலிய பாத்திரங்களைக்‌ கழுவிக்‌ ' 


ணர்ந்தேன்‌. . அவர்‌ என்‌ ௮௬ல்‌ நிற்பதை உணர்ந்து நான்‌. 


“> 


* எனது அருஇல்‌ pn என்னைப்‌. 
ணார ருரு. அதனை எனக்குக்‌ காட்டி 


ட எனா பொரு. “கள்ல உனக்கு 
உ (2 கொரி. 22:9). 


அழுத்தபோய டா 
கணவ சொல்லொணா ட்‌ மேரி இந்து 


ட 
ய்‌ 
4. 
i 
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ட்‌ கையால்‌ 


மேரி என்னோடு 


வருவாள்‌. ஐம்பது 
ம்‌ தூரமுள்ள 


கடைக்கு முதல்‌ தடவையாகச்‌ 
ன்றோம்‌. மேரி என்‌ முன்னே படிக்கட்டில்‌ இறங்கினாள்‌. 
முரடான சாலையில்‌ நின்று அவள்‌ என்னைத்‌ திரும்பிப்‌ 
க்தாள்‌. கீழே விழுந்துவிடுவேன்‌ :என்‌ று நான்‌ 
,சினேனோ என்று எண்ணினாள்‌. 

“அம்மா! நான்‌ முன்னால்‌ நடப்பேன்‌. நான்‌ வலிமை 
ளவள்‌. என்னுடைய கழுத்தினைப்‌ பிடித்துக்கொள்‌ 
ங்கள்‌. நானே உங்களுக்குக்‌ கைத்தடி” என்று சொன்னாள்‌ 


பு 
11 « 


நாங்கள்‌ வசிக்கும்‌ வீட்டில்‌ முன்‌, பக்கமுள்ள சன்னலைச்‌ 
)மிலும்‌ மேல்‌, மரத்தினாலான. மாடியின்‌ முன்‌ முகப்பு 
ந்தது. மேரி அதன்மீது அமர்ந்துகொள்வாள்‌. தெருவில்‌ 
ரவோரையும்‌ வருவோரையும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்‌ 
லா. 
அவள்‌ தன்னுடைய மெல்லிய குரலினால்‌, ₹*ஐயா! 
ள்‌ சுகமாயிருக்கிறீர்களா??' என்று மக்களை நலம்‌ 
சாரிப்பாள்‌. 
மக்களும்‌ அவளுடைய பெயரை அறிந்துகொண்டு 
னின்‌ பக்கமாய்ச்‌ சென்று, “₹*மேரி. சான்‌! சுகம்‌தானா?' * 
ஈறு விசாரிப்பார்கள்‌. 
அவளுடன்‌ கடைக்குச்‌ செல்லுவது எனக்கு மிகவும்‌ 
சி. நான்‌ மற்றவர்களுக்கு அறியா தவளாக இருப்‌ 
ஆயினும்‌ அவர்கள்‌ மேரியை அறிந்திருந்தார்கள்‌. 
லாரும்‌ வந்து அவளிடம்‌ பேசுவார்கள்‌. அப்பொழுது 
க்கும்‌ அவர்களுடன்‌ பழகுவது எளிதாக இருந்தது. 
பட்டணத்தில்‌ பெருமக்களுள்‌ ஒருவர்‌, ஓராண்டு ஷி 
பாக என்னை அநேகமாக ஒவ்வொரு நாளும்‌ பார்த்திருப்ப 
கவும்‌, பின்னரே நான்‌ ஊனமுற்றவள்‌ என்று அறிந்த 
“ரண்டதாகவும்‌ அக்கடோவியிடம்‌ சொன்னார்‌, 


எங்கள்‌ வீட்டின்‌ ்‌ அண்டையில்‌ வ௫த்துக்கொண்டிருந்‌ ்‌ 
௬ வயது முதிர்ந்த அம்மையார்‌ என்னைக்‌ குறித்து மேரியிட 


752 யோனகோ 


விசாரித்தார்கள்‌. அவர்களுக்குக்‌ காது கேட்காது. ஆக 
அவ்விருவர்களுடைய உரத்த சத்தம்‌ எங்களுடைய வீட்டிஎ 
மெல்லிய சுவரினைத்‌ துளைத்தது, 


“உன்னுடைய அம்மாவுக்கு ஓரு கை இல்லையா?” 
என்று கேட்டார்‌ அந்த அம்மையார்‌. 


மேரி சர்வ சாதாரணமாக அன்று பிற்பகல்‌ தேநீர்‌ அறா] 
தினதாகச்‌ சொல்வதைப்போல்‌, **இல்லை; என்னுடைய 
அம்மாவிற்கு ஒரு புயம்‌ இல்லை; அதோடு இரண்டு கால்களு 
இல்லை' * என்று சொன்னாள்‌. , 

அந்த வயது முதிர்ந்த அம்மையார்‌ மறுமொழியா 
என்ன சொன்னார்களோ? அறியேன்‌. ஆயினும்‌ மேரி பெரு 
யுடன்‌ மேலும்‌ சொன்னாள்‌: “ஆயினும்‌ பாட்டி! அம்ம 
தங்களுடைய ஓரே கையினால்‌ இந்த உடுப்பினை எனக்கு, 
தைத்துக்‌ கொடுத்தார்கள்‌! அவர்கள்‌ மிகவும்‌ அழகா 
செய்துள்ளார்கள்‌!” என்றாள்‌. 

ரூத்‌ பிறந்த பிறகு மேரியே எனக்கு உதவியாக இ 
தாள்‌. சிற்சில வேளைகளில்‌ அவளிடம்‌ சிறிது பொறா! 
காணப்படும்‌. குழந்தைக்குப்‌ புட்டி ஒன்று இருக்குமாயி 
தனக்கும்‌ ஒன்று வேண்டும்‌ என்று சொல்வாள்‌. ரூத்துக்‌ 
பாலூட்டும்பொழுது மேரிக்கும்‌ சிறிய கண்ணாடிக்‌ நண்ண 
தில்‌ கொஞ்சம்‌ பாலை ஊற்றிக்‌ கொடுத்துவிடுவேன்‌ 
இரண்டு மக்களின்‌ இயல்புகளும்‌ மிகவும்‌ மாறுபட்ட 
இருந்தன. மேரி தன்னை நான்‌ பராமரிக்கும்பொழுது என 
உதவுமளவு உணர்வுள்ளவளாக ஒரு மாதிரி குழந்தைய 
விளங்‌இனாள்‌. ஆயினும்‌ ரூத்தினைப்‌ பராமரிப்பது கஷ்டமன்‌, 
அவள்‌ மற்றக்‌ குழந்தைகளைப்‌ போலிருந்தாள்‌. அரவ 
துணிகளை மாற்றும்பொழுது ரூத்‌ கைகால்களை உலை 
கொண்டும்‌ உடலை முறுக்கிக்கொண்டும்‌ இருந்தாள்‌. நா 
அவளுடைய உடுப்புக்களைக்‌ கழற்றும்பொழுதும்‌ மாட்‌ 
பொழுதும்‌ அவ்வாறுதான்‌ செய்தாள்‌. மேரியை வள 
பொழுது எனக்குத்‌ தனிச்‌ சிறப்புடைய உதவிகள்‌ தே 
என்று தேவன்‌ அறிந்திருந்தார்‌. ஆயினும்‌ ரூத்‌ பிர 


10 


இல்வாழ்க்கை பண்பும்‌ பயனும்‌ 


என்னுடைய இரண்டு பெண்‌ மக்கள்‌ பிறந்தவ 
எனக்குப்‌ புதிய பிரச்சனைகள்‌ உண்டாயின. அக்குழந்தைகள்‌ 
பிறப்பதற்கு முன்னரும்‌ வீட்டைக்‌ காக்கும்‌ பணியில்‌ 
கஷ்டங்கள்‌ இருந்தன. ்‌ 

அக்கடோஷியும்‌ நானும்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்‌ 
வதற்குமுன்‌, எங்களுக்குத்‌ தனித்தனியே அருமையாக 
வீடும்‌ குடும்பமும்‌ இருந்தன. பெற்றோருடைய வீட்ட 
தட்டுமுட்டுச்‌ சாமான்கள்‌ யாவும்‌ நன்றாகவும்‌ வசதியாக 
ஆறுதலளிப்பனவாகவும்‌ இருந்தன. உண்பதற்கும்‌ உடுத்‌ 
வதற்கும்‌ வேண்டிய எல்லாவற்றையும்‌ எங்கள்‌ பெற்றோர்கள்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. கர்த்தருக்கு ஊழியஞ்‌ செய்வ 
நாங்கள்‌ அனுபவமின்றிச்‌ சிறியவர்களாக இருந்தே 
திருமணமாகும்‌ முன்னரே நாங்கள்‌ மற்ற இளத்தம்பதிக3 
போல வாழ முடியாது என்று உணர்ந்துகொண்டோம்‌. 
கள்‌ வாழ்ந்த நகரத்தின்‌ பகுதி கனவான்கள்‌ வாழ்த்துகெ 
டிருந்த பகுதியாகும்‌. எங்களுடைய அவலகத்தார்‌ அனா 
பண்புமுடையவர்கள்‌. எங்களுக்கு இன்பம்‌ நுகர்‌ ே 
கள்‌ குறைவுபட்டாலும்‌ நாங்கள்‌ மஇழ்ச்சியாகவே ௨ 
வந்தோம்‌. உள்ளத்தின்‌ மகிழ்ச்சிக்கு உண்மையில்‌ 
தின்‌ பொருள்கள்‌ பெரிதும்‌ உதவப்போவதில்லை ௪ 
அக்கிடோஷி அடிக்கடி சொல்வதுண்டு. எங்களிடம்‌ ஓ£ 
மில்லை. ஆயினும்‌ நாங்கள்‌ மன ம௫ழ்ச்சியாயிருந்தோம்‌... 


என்னுடைய சிறிய வீட்டினோடு நான்‌ மூத்த 
இருப்தியடைந்தேன்‌ என்று என்னால்‌ சொல்லமுடியாது. . 
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எனக்கு ஒரு குதிரைக்‌ கொட்டிலைப்‌ போன்று இருந்தது என்‌ 
தை நினைக்காமல்‌ இருக்கமுடியவில்லை. அவ்வாறு எண்ணு 
5ம்கு நல்ல காரணங்கள்‌ உண்டு. உண்மையில்‌ அது முன்னர்‌ 
ரு குதிரைக்‌ கொட்டில்‌ கான்‌. 


அதன்‌ உட்பக்கம்‌ வண்ணம்‌ பூசப்படவில்லை, . ஒட்டுப்‌ 
பலகைகளினால்‌ சிறு அறைகளாகப்‌  பிரித்கப்பட்டிருந்தன 
மையலறையில்‌ தரையின்‌ பாதியளவு மரப்பலகையினால்‌ 
மூடப்பட்டிருந்தது. மற்றொரு பாதி மிகவும்‌ அழுக்குப்‌ படிந்‌ 
ருந்தது. எங்களுக்கு வேண்டிய . தண்ணீரை நாங்கள்‌ 
9காண்டுவர வேண்டும்‌. 

அவ்வாறு நான்‌ வாழ்க்கை நடத்துவதை அக்கிடோஷி 
பாறுத்துக்கொண்டிருக்க முடியவில்லை. எங்களுடைய 
$றைந்த வருமானத்திலிருந்து மரப்பலகைகள்‌ வாங்கி அந்த 
ுமுக்கான . துரைப்பகுதியை மூடி. வர்ணம்‌ இீட்டிலேம்‌. 
:ாங்கள்‌ நெளிவும்‌ குழைவுமுடைய நீண்ட நீர்க்‌ குழாயைப்‌ 
யன்படுத்தி வீட்டின்‌. பின்னருள்ள  நீரூற்றிலிருந்து 
ரண்ணீரை எங்களுடைய அடுக்களை--அங்கணக்‌ குழிவரை 
சாண்டுவர அனுமதி பெற்றுக்கொண்டோம்‌. ஆகையால்‌ 
ப்பொழுதும்‌ தண்ணீர்‌ கிடைத்தது. சுமந்துகொண்டு வர 
வண்டிய தொல்லை இல்லை. எங்களிடமிருந்த இரும்பு அடுப்‌ 
பின்‌ உதவியினால்‌ சூடு உண்டாக்கிக்கொள்வோம்‌. குளிர்‌ , 
லத்தில்‌ காலையில்‌ இரண்டு மணி நேரம்‌ நிலக்கரியை 
எரித்து சூடு உண்டாக்கினோம்‌, எப்பொழுதும்‌ சூடு உண்‌ 
.ரக்குமாறு நிலக்கரி வாங்க எங்களது வருவாய்‌ இடங்‌, 
கொடுக்கவில்லை. 4 . 
சக்ரெத்தில்‌ நாங்கள்‌ சிறிய முகங்‌ கழுவு சாதனத்தைக்‌ 
காண்டுவந்து சமையலறையின்‌ வடமேற்கு மூலையில்‌ 
பாருத்தினோம்‌. ' முட்டை வடிவமான வெள்ளை . நிறப்‌ 
பிங்கான்‌ தொட்டியின்‌ நடுவிடத்தே துளை ஒன்றிருந்தது. 
ஐப்பானிய நாட்டில்‌ செய்யப்பட்ட அது தரைமட்டத்தில்‌ 
தான்‌ பொருத்தப்படமுடியும்‌. அக்கடோஷி சிறு மாற்றம்‌ 
செய்து சீர்திருத்தி அதனை உயர்ந்த மட்டத்தில்‌ மேலை நாட்‌ 
டன்‌ முகங்கழுவு சாதனத்தைப்போல்‌ அமைத்தார்‌. எங்களைப்‌ 
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பே "ன்று சூடிக்கூலி விட்டில்‌ வாழும்‌ :அயலகத்தார்க 
அகுலைப்‌ பார்த்து என்ன நினைப்பார்களோ என்று நா 


வியப்பெய்‌இனேன்‌. 


_ எலக்கும்‌ அக்கடோஷிக்கும்‌ இருமணமான தொடக்க 
ல ல மாதங்கள்‌ கஷ்டமாயிருந்தது. தொடக்கத்திலுள் 
௫ழ்ச்கியில்‌ நாட்களில்‌ எங்களுக்குக்‌ குறைவு ஒன்றுமில்‌& 
வ்ரே ஒழுங்கான இல்வாழ்க்கையின்‌ அன்றாடக்‌ கடை 
கனை நிறைவேற்றுமாறு ஒருநிலைப்பட்டோம்‌. என்னு 
குழந்கை நிலைக்‌ கற்பனையினின்றும்‌ விடுபடும்போது ஏற்பட்ட 
எமாற்றங்களை இப்பொழுதும்‌ என்னால்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்‌ 
முடிகிறது. ௮க்கிடோஷி எல்லா நிறை குணங்களும்‌ ௨ 
ஒருவர்‌ என்பது எனது]கற்பனை. அவரிடமிருந்து எவ்வள 
எதிர்பார்த்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. தான்‌ அறிந்துள்ள எந்‌, 
ஆடவரையும்விட, என்னுடைய கற்பனையில்‌, ஒரு குண 
குன்றாக அவர்‌ விளங்கினார்‌. அப்படியே அவர்‌ நிலை 
நிற்க முடியவில்லை, அவரை மிகவும்‌ நெருக்கமாகக்‌ கால 
மூற்பட்டபொழுது, அவரைச்‌ சுற்றியிருந்த மமையொ 
மழுங்க இதறடிக்கப்பட்டது. எல்லா மனுமக்களையு 
போலவே அவரும்‌ குறைகளும்‌ பலவீனங்களும்‌ உல 
வராகக்‌ காட்சியளித்தார்‌. அவருடைய காலுறைக 
எங்களுடைய றிய வீட்டின்‌ தரையின்‌ நடுவிடங்களிலு! 
அவருடைய சட்டைகள்‌. நான்கு மூலைகளிலும்‌ சிதறி 
இடத்தன. இப்பொழுது நான்‌ இருமணம்‌ செய்துகொஃ 
பொழுது காட்சியளித்த அக்கடோஷி போன்று அவர்‌ 4 
படவில்லை. ்‌ 
அதே வேளையில்‌ என்னுடைய தந்தையார்‌ 
பாராட்டிய அமைதியுடன்‌ கூடிய அவருடைய சிந்த 
இயல்பு மறுபக்கம்‌ காணப்பட்டது. அக்கடோஷி அடக்கு 
தாணமும்‌ உடையவர்‌. அகத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ தற்சோத 
செய்யும்‌ இயல்புடையவர்‌. புதிய: ஜனங்களைச்‌ சந்‌, ட 
அவருக்கு மிகவும்‌ கடினமானது. முடிந்தமட்டும்‌ ௮ 
வீட்டிலே தங்கியிருப்பதை விரும்பினார்‌. அதில்‌ அவர்‌ ௨௦ 
இன்‌ நிறைவு காணப்பட்டது. நானோ மக்களோடு கலந்‌ 


இல்வாழ்க்கை--பண்பும்‌ பயனும்‌ 
யாடுவகை விரும்பினேன்‌. அடிக்கடி. அவர்‌ மனச்சோர்வும்‌ 
மஒழ்ச்சியின்றியும்‌ காணப்பட்டார்‌, அவருடைய விருப்பமான 
செயல்‌ இட்டம்‌, இடைப்படுமாயினும்‌ எதிர்பாராத இடர்ப்‌ 
பாடுகள்‌ நேர்ந்தாலும்‌ வெற்றியுண்டாகாது என்று உறுதி 
யாக எண்ணினார்‌: அவரை எதிர்நோக்கிய பிரச்சனைகள்‌ 
உற்றெவர்களுடைய பிரச்சனை களைக்காட்டிலும்‌'. எப்பொழு. 
அம்‌ இருள்‌ மயமாகக்‌ காட்சியளித்தன என்று எண்ணினார்‌. 
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என்னைப்‌ பொருத்தமட்டும்‌ நான்‌ என்னுடைய அன்பும்‌ 
பாசமும்‌ உடைய தாயாரினால்‌ இரும்‌ சிறப்புமாக உலகியல்‌ 
ரியா த ஒரு பெண்ணாக வளர்க்கப்பட்டேன்‌. என்னுடைய 
ுக்காவாகிய யூரிக்கோ சமைத்தல்‌, வீட்டைத்‌ தூய்மை 
'சய்தல்‌, தையல்‌ வேலை செய்தல்‌ முதலிய வீட்டின்‌ கடமை 
லையெல்லாம்‌. செய்யக்‌ ௧ ற்றுக்கொண்டார்‌. . வீட்டில்‌ 
எல்லாப்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ இளையவளும்‌, செல்வ, மகளுமாக... 
பளர்க்கப்பட்ட என்னிடம்‌ எவ்வித வேலையும்‌ எதிர்பார்க்கப்‌: 
படவில்லை... நாங்கள்‌. இருமணம்‌ செய்துகொள்ளுமட்டும்‌ 
என்னுடைய வளர்ப்பினால்‌ விளைந்த கேடுகளை அறியாமலிருந்‌. 
தென்‌. என்னுடைய சிறிய அடுப்பங்கரைக்கு வந்தவுடன்‌ 
சான்‌, நான்‌ பாத்திரங்கள்‌ கழுவுவதும்‌: தேநீர்‌ ஆயத்தம்‌: 
செய்வதுமேயன்‌ றி வேறு எவ்வித வேலைகளையும்‌ அறியாதிருந்‌ 
கன்‌ என்பதைக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. ஆயினும்‌ கற்றுக்‌. 
கொள்ள வேண்டுமென்று நான்‌ ௨ நுதிகொண்டேன்‌.. 
சமையலறையில்‌ ௮க்கிடோஷி எனக்கு உதவி ப்‌ 
முற்பட்ட ந்தே எங்களுக்கு முதலாவது ப்‌ 
தன பப்ப 141) கவனிப்பினால்‌ க்‌ என்னத 
ணெறச்செய்து, எனக்காக எல்லாவற்றையும்‌ செய்ய இ 
படுவார்‌. என்‌ மீது இரக்கம்‌ கொண்டு அவர்‌ ந்‌ 2 ஈம்‌ 
தார்‌ என்று. நான்‌ எண்ணினேன்‌. அவருடைய வ ந்றிற்கு: 
நான்‌ கொடுத்த: ' எளிமையான | உணவினைக்‌ குறித்து: 
எண்ணாமலும்‌ தன்னிரக்கம்‌ பாராட்டாமலும்‌ அவுர்‌ இருந்தது. 
கண்டு இப்பொழுதும்‌ நான்‌ வியப்படைகிறேன்‌.. ப WRU 2 
அவரைப்‌ போன்று சமையல்‌ தொ சண்‌. 
ஒரு சிலரே. சிலகாலம்‌ அவர்‌ ஓர்‌ உணவு டுதி 
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யாற்றினார்‌. ஓரிரு ஆண்டுகள்‌ தமக்குத்‌ தாமே சமைத்து 
கொண்டார்‌. அவர்‌ வற்றல்‌, ஊறுகாய்‌ முதலியவைகளை 
செய்ய அறிந்திருந்தார்‌. பல பெண்கள்‌ அவரைப்போல்‌ 
சமையல்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌. நானே செய்யவேண்டி 
வேலைகளையும்‌ அவரே செய்துகொண்டு . சமையலறையை 
சுற்றிச்‌ சுற்றி வருவார்‌. இறுதியில்‌ .நான்‌ என்னுடை 
தன்னிலை இழந்துவிடுவேன்‌. 


“அக்கிடோஷி! அன்புகூர்ந்து சமையலறையில்‌ தனித்து 
என்னை விட்டு விடுக. உங்களுடைய உதவி வேண்டுமெனிஃ 
நானே உங்களை வேண்டிக்கொள்வேன்‌”*' என்ற 
எரிச்சலுடன்‌ சொன்னேன்‌. ட 


இப்பொழுது மூன்று ஆண்டுகள்‌ ஆகிவிட்‌ 
சமையலறையில்‌ அவர்‌ பாத்திரங்களைக்‌ கழுவுவதும்‌, , து 
பதும்‌, சமையல்‌ செய்வதுமில்லை, 


சமையலறையில்‌ அவருடைய திறமையைக்‌ கா 
பொழுது நான்‌ பொருமை கொண்டேன்‌. நான்‌ ஒரு 
வேலைகளையே அறிந்திருந்தபடியால்‌ ஏமாற்றமடைந்தே 
பற்பல வேலைகளையும்‌ நானே கற்றுக்கொள்ள வேண்‌ 
மென்று வைராக்கியம்‌ பாராட்டுதற்குக்‌ காரணம்‌ அதுவே 
மருத்துவ மனையினின்றும்‌ நான்‌ விடுதலைபெற்ற பின்ன 
மற்றவர்கள்‌ எனக்காக ஊழியம்‌ செய்வதும்‌ நான்‌ சும்‌ 
உட்கார்ந்து இருப்பதுமாகிய ஒரு வளர்ந்தோங்கும்‌ மன 
பாங்கனை என்னிடம்‌ கண்டேன்‌. எவையேனும்‌ எனக்‌ 
வேண்டுமென்று விரும்பிச்‌ சமையலறைக்குச்‌ செல்ல முடிய 
மல்‌ தாமதிப்பேனாயின்‌, யூரிக்கோ எனக்காகப்‌ பாய்ந்தோயு 
செல்வாள்‌. என்னுடைய துணிமணிகளை நான்‌ மாற்ற விரு 
பினால்‌, அவளோ எனக்கு உதவி செய்ய முன்னிற்‌, Tt 
எனக்கென்று ஒதுக்கப்பட்ட சிறிய வேலைகளைச்‌ செய்வத 
நான்‌ சோர்வுற்றபொழுது அவளோ சிறிது நேரத்திற்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ செய்து முடித்துவிடுவாள்‌. நானோ மேத 
உதவியற்றவளாக உணர்ந்து, எனக்காக மிகவும்‌ துக்கப்‌ 
டேன்‌. (ச ச 


ந 
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என்லை தெடிப்பவர்களுக்கும்‌ என்மீது அன்புகூருன்‌ 
களுக்கும்‌. என்‌ வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ ஒரு பாரமாக மாஜி 
விடுவேனோ என்று உணரத்‌ கலைய்பட்டேன்‌. ஆகையால்‌. 
என்னை நானே பாதிகாத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ என்னும்‌. 
சிவானத்திற்கு வந்தேன்‌. என்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழத்திலிருந்து 
வாழ்வு என்னுடைய மேடிவினை எதிர்த்துப்‌ போராடியது. 
சு வெளையில்‌ எனக்கு நானே உதவி செய்துகொள்ள 
வண்டும்‌ குன்‌ கையே தனக்கு உதவி--என்னும்‌ உறுதியான 
மானம்‌. என்னைப்‌ பற்றிக்கொண்டது. என்னுடைய 
பாருக்கு உடல்‌ நலத்திற்கு இடையூராக தேர்ந்த முதலா 
| இலர்‌ கால்குதலின்பொழுது, நான்‌ இனி ஒரு 
ம்கையைப்போல பிறர்‌ இயவை நாடிக்‌ காத்துக்‌ 
ஸ்டிருக்கமாட்டேன்‌ என்று உறுஇகொண்டேன்‌. நான்‌ 
கி டோஷியோடு முதன்முறையாக எங்களுடைய. 
மணம்‌ குறித்து கலந்துரையாடியபொழுது, மற்றப்‌ பெண்‌. 
ங்கள்‌ வீடுகளை எவ்வாறு வைத்துக்கொள்ள வேண்டு. 
ன்று எஇர்பார்க்கப்படுமோ, அவ்வண்ணமே நானும்‌ 
னுடைய வீட்டினை வைத்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று. 
கொண்டேன்‌. டு 
என்னுடைய இந்த விடுதலைப்‌ போராட்டத்தில்‌ தேவன்‌ , 
ஈலொடிருந்தார்‌. என்பதை அப்பொழுது நான்‌. உணர 
ல. ஆயினும்‌ பின்னர்‌ அவருடைய காக்கும்‌ கரங்களைக்‌. 
"டேன்‌. ஏனைய இல்லத்தின்‌ தலைவிகள்‌ ஆற்றும்‌ விட்டும்‌... 
விகளை நானும்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று விரும்பினேன்‌. 
யினும்‌ கேவனுடைய உ'குவியின்றேல்‌ என்னால்‌ ஒன்றும்‌ ' 
து. நான்‌ வீட்டின்‌ ஒவ்வொரு சிறிய வேலையையும்‌ ' 
எவ்வாறு .. நிறைவேற்ற வேண்டுமென்பதை எனக்குத்‌ 
மரியல்காட்டினார்‌. அதன்‌ வாயிலாகத்‌ தேவன்‌ என்கின்‌ 
பாராட்டிய பேரன்பினைக்‌ கண்டு கொண்டேன்‌. அந்தத்‌ 
விச்‌ சிறப்புடைய தேவாசீர்வாதங்களை நான்‌ ஒருபோதும்‌ 
மாக்க விரும்பவில்லை. சகல்‌ 
தேவனுடைய உதவி இல்லாவிட்டால்‌ வெந்த ஒரு சிறிய 
பக்ழெங்கன்‌ மேற்றோலை உரிப்பதும்‌ கடினமே. ஒரு. . 
யிலேயே. உருளைக்கிழங்கினை வைத்துக்கொண்டு, அந்தக்‌. 20. 
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என்னைத்‌ தேவன்‌ நடத்தினார்‌. 
: களே எனக்குப்‌ பேரா£ீர்வா 
இருந்தன. ஒரு சிலருக்கே முடியுமாறுள்ள 
முற்றுமாகச்‌ சார்ந்துகொண்டு வாழும்‌ 
புகள்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்தன. 
ந: மதியீனமான காரியங்களைச்‌ செய்த வேளைகள்‌ 
்‌ ௦ ஸ்‌ று பிள்ளையாக இருந்தபொழுதே கடற்கரையின்‌ 
அருகே டோக்கியோ நகரில்‌ அக்கிடோவி வாழ்ந்தபொழுது 
படி.க்கடி நல்ல மீன்கள்‌ கடைக்கும்‌. ஆசையால்‌ எல்லாவித 
ரன கடல்‌-உணவுகள்மீதும்‌ அவருக்கு விருப்பம்‌ அதிகம்‌. 
ன்னு வீட்டாரோ மிகவும்‌ அபூர்வமாக மீன்கள்‌ 
வ்‌ என்னுடைய கந்தையாரோ நான்‌ சிறு பெண்ணாக 
)ருந்தபொழுது மீனிலுள்ள முள்ளெலும்புகளையெல்லாம்‌ 
"டுத்துவிட்டு சிறுசிறு துண்டுகளாக வெட்டிக்கொடுத்தார்‌. 
“னச்‌ சமைப்பது ஒருபுறமிருக்கட்டும்‌; மற்றவர்களின்‌ உதவி' 
பின்றி மீனை உண்ண நான்‌ அறியா திருந்தேன்‌. 
ஏக்கிடோஷியோ மீன்களையும்‌ மற்றைய கடலுணவுகளையும்‌ 
பாங்கிக்கொண்டு வீட்டிற்கு வந்தார்‌. ' 
“இன்றிரவு பொரித்த கடற்சிப்பிச்‌ சிற்றுணவு, நீ பாகம்‌ 
செய்து . கொடுப்பாய்‌ என்று நம்புதின்றேன்‌'” என்று 
சொன்னார்‌. ‘ i 
அக்கிடோவி எனக்கு உதவி செய்வார்‌ அல்லது 
எப்படிச்‌ சமைக்கவேண்டுமென்று சொல்லுவார்‌ என்று 
ண்ணினேன்‌. ஆயினும்‌ நானே செய்யவேண்டுமென்னும்‌ 
பெருமையில்‌ பேசாமலிருந்தேன்‌. நான்‌ அவருடைய மனைவி. 
ஏவருக்குச்‌ சமைத்துக்கொடுப்பதே என்னுடைய வேலை. 
எத்தகைய சிப்பிச்சிற்றுணவாயிருந்தாலும்‌ நானே சமைத்துக்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌. / he 
அன்று மாலை அக்கிடோஷி வீட்டிற்கு வந்தவுடன்‌ உணவு 
ஆயத்தமாக இருந்தது: நானும்‌ பேருவகையோடிருந்தேன்‌ . 
அவருடைய உதவியின்றியே சிப்பிச்‌ ஒற்றுணவைப்‌ பொரித்து 
வைத்திருந்தேன்‌. அவர்‌ ஜெபம்‌ பண்ணிவிட்டு சிறிது சிப்பி 
.ணவைக்‌ கையில்‌ எடுத்து . ஆராய்ந்து பார்த்தார்‌ 
6 : 
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அவருடைய கண்களில்‌ ஒரு கேள்வி இருப்பதைக்‌ கண்டேன்‌ 
என்னுடைய கையின்‌ திறமை குறித்து வியப்படைந்தாரோ 
என்று எண்ணினேன்‌. பிறகு அவர்‌ அதிர்ச்சியோடு என்னைக்‌ 
கேட்டார்‌. ்‌ 

“யோனகோ! இன்று நீ பரிமாறியுள்ள இந்த உணவுதான்‌ 
என்ன? சிப்பிச்‌ சிற்றுணவு கிடைக்கும்‌ என்று எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌ *” என்றார்‌ அவர்‌. 

“ஆம்‌, இது சிப்பிச்‌ சிற்றுணவுதான்‌'' என்று தற்காத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ வண்ணமாக மறுமொழி கொடுத்தேன்‌. 

₹₹நீ அவைகளைக்கொண்டு என்ன செய்தாய்‌?” என்ற 
கேட்டார்‌. 

“முதலாவது அவைகளைக்‌ கழுவினேன்‌. பின்னர்‌ ௮ை 
களிலுள்ள நல்ல உணவுப்‌ பகுதிகளைத்‌ தேர்ந்தெடுத்துச்‌ 
சமைத்தேன்‌”” என்று அவர்‌. அறியாதவர்போல்‌ அவருக்கு 
விளக்கினேன்‌. 

சிறிது நேரம்‌ அவர்‌ என்னை விசித்திரமாகப்‌ பார்த்து 
கொண்டே இருந்தார்‌. 

““யோனகோ! இனிச்‌ இப்பிச்‌ சிற்றுணவு சமைக்க 
வேண்டுமாயின்‌, நானே அதனை ஆயத்தம்‌ செய்வேன்‌” 
என்றார்‌. 

பின்னர்‌ நானே அக்கறியைப்‌ பாகம்‌ பண்ணக்‌ கற்று 
கொண்டேன்‌. என்னுடைய திருமண நாட்களின்‌ கொட 
கத்தில்‌ சுவையற்ற உணவு வகைகளை அக்கிடோஷி ச 
டார்‌. அவ்வேளைகளில்‌ அவர்‌ அவ்வுணவுகளை அப்ப 
விழுங்கிவிடுவார்‌. ஆயினும்‌ என்னுடைய குறையையே 
அவர்‌ சுட்டிக்காட்டியது இல்லை. 


கொடுப்பது வழக்கம்‌. அவர்க்கு ஆண்களும்‌ பெண்களுமா 
அநேக மக்கள்‌ இருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ எங்கட்கு அவ! 
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நடைய குளிப்பபறையை : பயன்படுச்‌ க்‌ெ 
அனுமதியளித்திருந்‌ தனர்‌. அதற்கு சான சிங்க்‌ நன்றி 
பாராட்டினேன்‌. எங்களுடைய இறிய வீட்டில்‌ குளிப்பறை 
இ ல்லி, குடியானவர்களின்‌ குளிப்பறை ஒரு பாதி வெளியில்‌ 
காணப்படும்‌. ஆகையால்‌ குளிர்காலத்தில்‌ அது காற்றும்‌ 
தளிருமாக இருக்கும்‌. ஆயினும்‌ நாங்கள்‌ அதனைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தினோம்‌. 


ஒராண்டும்‌ அதற்குமேலும்‌ நாங்கள்‌ அங்கே குடியிருந்‌ 
தா அருகிலுள்ள பண்ணையில்‌ வாலிபத்‌ தம்பதிகளுடன்‌ 
நன்றாகப்‌ பழகிவிட்டோம்‌. . அவர்கள்‌ தெருவின்‌ எதிர்ப்‌ 
புறத்தில்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. எங்களுடைய வீட்டில்‌ ஒரு வேத 
பாட வகுப்பினைத்‌ தொடங்கினோம்‌. அதற்கு அவர்களை 
வந்து கலந்துகொள்ளுமாறு அழைப்புக்‌ கொடுத்தோம்‌. அவ்‌ 
வில்லத்தின்‌ : தலைவர்‌ இயேசுதிறிஸ்துவின்‌ செய்தியை 
உணர்ந்துகொள்ளவில்லை, மேலும்‌ தீர்மானமாகத்‌ தம்மை 
இயேசுவுக்கு ஓப்புக்கொடுக்க ' முன்வரவில்லை. ஆயினும்‌ 
அவருடைய மனைவியோ மிகவும்‌ வாஞ்சையாகத்‌ .தம்‌ கருத்‌ 
தைச்‌ செலுத்தினார்‌. அவ்விடம்விட்டு நாங்கள்‌ வீடுமாற்றம்‌ 
செய்யும்பொழுது அவ்வம்மையார்‌ இயேசுவை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அவர்களுடன்‌ சேர்ந்து ஜெபம்‌ பண்ணும்‌ 
சிலாக்கியம்‌ எனக்குக்‌ இடைத்தது. அவர்களுடன்‌ பின்னரும்‌ 
விடாமல்‌ தொடர்பு வைத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. அவர்க 
ளுடைய விசுவாசமும்‌ படிப்படியாக வளர்ந்தோங்கியது. 


இப்படிப்பட்ட  'ஆத்தும-ஆதாய வெற்‌, றி எனக்கு 
மேலும்‌ தைரியத்தினையும்‌ ஊக்கத்தினையும்‌ அளித்தது. 
பணமே எங்களுடைய தொடர்ந்த இடையருப்‌ பிரச்சனையாக 
இருந்தது. அடிக்கடி அக்கிடோவஷிக்கு உண்டான பன்ச்‌ - 
சோர்வு கண்டு பெரிதும்‌ கலக்கமடைந்தேன்‌. ஆயினும்‌ 
அவருக்கு நான்‌ அதைக்‌ காட்டமாட்டேன்‌. யோக்கோஹாமா, 
புத்தகக்‌ கடைக்குச்‌ சென்றுவர, இரயிலில்‌ போய்வர, நெடு 
நேரக்‌ கழிவு ஏற்படுவதால்‌ விலையேறப்பெற்ற. காலம்‌ வீணா 
கின்றது. அக்கிடோலி தம்முடைய கல்விக்கும்‌. பயிற்சிக்கும்‌ 
இடையூருகக்‌ காலம்‌ நஷ்டப்படுவது கண்டு வருந்தினார்‌ . 


384 பயோனகோ 


“நான்‌ அங்குத்‌ துங்‌ வேலே செல்லுல 
மடியாது. பிரசங்கம்‌ செல்ல நான்‌ வயிற்‌ 9 
டுன்னேன்‌. எனக்கு ஒரு அமை வேண்டு 
அக்கிடோஷி சொன்னார்‌. 

முடிவில்‌ மேய்ப்பனாக ஊழியஞ்‌ செய்யலை ஒரு * 
சபை கொடுக்கப்பட்டது. அந்தக்‌ சயையவிஸ்‌ அரு } 
ருக்கஃவண்டுமென்று நாங்கள்‌ விடு மாற்றும்‌ செல 
சபை பொறுப்பை ஏற்றுக்கொள்ளுதற்கு மன்னரே வ 
யான கிறிஸ்தவ வாழ்க்கையின்‌ மெய்யான நிலை 
நேருக்கு தேராக நான்‌ காணும்படி தேரிட்டது. 
னுக்கு ஊழியஞ்‌ செய்ய வாஞ்த்தேன்‌.. லே 
ஓய்வ நான்‌ பள்னியில்‌ ஆசியையாகப்‌ பணியால்‌ 
மறுபடியும்‌ ஓய்வுநாள்‌ பள்னியைக்‌ தொடங்கிக்‌ குர்து, 
ஊழியஞ்‌ செய்ய விரும்பினேன்‌. வேறு வழிகளிலும்‌" 3 
கர்த்தருக்கு ஊழியஞ்‌ செய்ய விரும்பினேன்‌. என்னைத்‌ ே 
தம்முடைய ஊழியத்‌இல்‌ பயன்படுத்‌ இக்கொள்ளும்‌ பொ 
ஊக்கமாக ஜெபம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினேன்‌. 

அந்தச்‌ சமயத்தில்தான்‌ ஆல்ிரேலியாலிலிருத்து வருக 
செய்த நெருங்கிய ஒரு நண்பர்‌, மில 
வேதாகம மகாநாடு ஒன்றை ஏற்பாடு செல்லார்‌, 
கிழக்கு நாடுகளிலுள்ள சுவிசேஷப்‌ போர்ப்படை. 
தினை அவர்‌ சேர்ந்தவர்‌ அல்லாராயினும்‌, ௮ 
விடையே கலந்துகொண்டு பல வேத பாடச்‌ 9 
கொடுத்தார்‌. எங்களுடைய விசுவாசிகள்‌, டு 
டையே அவருக்கு ஏராளமான நண்பர்கள்‌ இரு 

நானோ மிகவும்‌ சோர்வுடன்‌ இருந்தேன்‌. 4 
அந்த வேதாகம மகாநாடு நெருங்கியவுடன்‌ எல்‌ 
சிந்தனையில்‌ ஒரு சிறப்பான மாற்றம்‌ ஏ, எற்பட்டது. 
என்னோடு பேசத்‌ தலைப்பட்டார்‌. என்‌: மை 
வுக்கும்‌ துக்கத்துக்கும்‌ மற்றவர்கள்மீது 
கொண்டிருப்பதை விடுத்து என்னை நானே - 
பார்க்கவேண்டுமென்று தேவன்‌ உணர்த்தினார்‌. 
மனச்சோர்வுக்கு நானே கா; 


(, 


இல்வாழ்க்கை பண்பும்‌ பயனும்‌ 106 


யானவர்தாமே என்னை முற்றுமாக ஆளுகை செய்ய 
வண்டும்‌, i 

பிடிக்கு ஆவியானவர்‌ ஆளுமை செய்வது என்னைப்‌ 
போன்றவர்களிடம்‌ எளிதன்று, எனக்முள்ளே நான்‌ போராடி 
பினன்‌, தேவனுக்கு விரோறமாக என்‌ போராட்டம்‌ 
எழுந்கது. ஆகவே தேவன்‌ எனக்குத்‌ தம்முடைய வெளிப்‌ 
பமிக்தல்களை. அருளுவது எளிதல்ல.  வயினும்‌ அவர்‌ 
என்னோடு பேசிக்கொண்டே. இருந்தார்‌, எனக்குள்ளே 
வெறுமை குடிகொண்டிருந்தது. நான்‌ ஆவலுடன்‌ அந்தக்‌ 
கூட்டங்களை எ இர்நொக்கிக்கொண்டிருந்தேன்‌. 


கடந்து ஓரிரு மாதங்களில்‌ சில ஆராதனைகளில்‌ நான்‌ 
கலந்துகொள்ளாமல்‌ தவறியதுண்டு, அவ்வேளைகளில்‌ என்‌ 
னுடைய மகளை ஒரு சாக்காகப்‌ பயன்படுத்தினேன்‌. ஆயினும்‌ 
இப்பொழுதோ. கூட்டங்களுக்குச்‌ செல்ல மிகவும்‌ ஆவலா 
யிருந்தேன்‌. எவரிடமும்‌ நான்‌ மேரியை ஒப்படைக்க 
முடியாது, ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ எங்களுடனேகூட கூட்டிச்‌ 
சென்றோம்‌. ஒருநாள்‌ பிரசங்கியார்‌ மிஷனெரிமார்களின்‌ 
மனைவிகளிடம்‌ பேசினார்‌, ஆயினும்‌ என்னோடு மாத்திரம்‌ 
நேரிடையாகப்‌. பேசுவதுபோல்‌ இருந்தது அவருடைய 


பிரசங்கம்‌, 


கூட்டம்‌ முடிந்தவுடன்‌ பிரசங்கியாரோடு பேசவேண்டு 
மென்று நான்‌ ௮க்கடோஷியிடம்‌ சொன்னேன்‌. ஆகவே, 
நாங்கள்‌ பின்னே தங்கினோம்‌. நான்‌ அறிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌ என்று. தேவன்‌ விரும்பியவைகளைப்‌ பிரசங்கியார்‌ 
பொறுமையுடன்‌ விளக்கிக்‌ காட்டினார்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ 
என்னைப்‌... பேசுமாறு தூண்டினார்‌. நான்‌ என்னுடைய 
இருதயத்தினைத்‌ இறந்து அறிக்கை பண்ணாவிட்டால்‌, உள்ளத்‌ 
இல்‌ தேங்கிக்‌ டப்பதை அப்புறப்படுத்துவது எங்ஙனம்‌? . 


நான்‌ வாஞ்சித்ததுபோல்‌ தேவனுக்கு ஊழியம்‌ செய்ய 
முடியவில்லை. என்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌ தேங்கிக்‌ கடந்த 
ஏமாற்றங்களே அதற்குக்‌ காரணமாயிருந்தது. பன்‌ 
ஏமாற்றங்களில்‌ பிரதானமான ஒன்று ௮க்கடோஷி பற்றியது. 


23 யோனே 


வல இவரை என்னுடைய கத்லி பாவ 5 


வ்‌ இருவ அச உன்ணதனான தவில்‌ 
ம்‌ குறையட்‌ இல்‌ காணய்யட்ட ஈறி. அதன்‌ விலே 

அ ம ஆர மய து அசுனிவிலை அவருடைய ௫ டர 
வ இலஷல பு எரிகணிடல்‌ வெளியிட்டேன்‌. pr 


டைய ல்‌ பணடடுக யது. அவருடைய: 
டக்‌ கண்‌ தெனிவாகல்‌ காட்டிணட எனது 


அட ்சுரிய ஆவனைல்‌ சூறித்து கான்‌ பேசும்பொழுது ௮ 
லினன்‌ பணடட்ட த. ஆயிணுல்‌ அகுளை ல 
வைக எழு பவில்வேை. அடதிஇவைத்கு ஊட்டும்‌ ௮ 
எனைத்‌ ஆழுத்தஇுல்‌ உனை கோவன்‌ எனா 
எலா மறும்‌ என்னை. அவைக்கஷித்துள. ஆகவே. a 
அவைகளைக்‌ ௯ "ஆஇலைபாகும்டு வெளியே கொள 
வேணடும்‌ என்னும்‌ அர்லானத்துடன்‌ அறிக்கை பண்ட 


தாவ அறிகையண்வணி முடித்தவன்‌, பிரசங்கி 
கவனுடைய வனணைஞ்ஒனை மிகவும்‌ கருத்துடன்‌ । 
கொண்டார்‌. ஆயிர அலது பளு 
இடைப்படுவதுடேோனவே அவர்‌ என்னேடும்‌ இ 
ஆவர்‌ நிதா -னமாக மென்மையான சூழலில்‌, நான்‌ ஓ 
உாக்கியத்தினையம்‌.. சகொற்றொடரைஷம்‌, சோகக்‌ 
கணட ச வைத்துணரும்வரை எனக்கு நேரம்‌ ே 


என்னுடன்‌ டேலணார்‌.. 


*யோனகோ: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ கணவருக்குக்‌ ஜு 
-மக்து வாழக்கை நடத்தும்‌ ஊட்டும்‌, மணைவி எ 
றையில்‌ நீக்கள்‌ ஆற்றும்‌ சூடும்யத்‌ இன்‌ பெறும்‌ 
குறித்துத்‌ தவன்‌ கணக்குக்‌ கேட்கமாட்டார்‌... இல்லத்‌ ௧ 
யாகிய உங்களைப்‌ பொருத்தமட்டும்‌ தேவனுடைய ௪ 
நங்கள்‌ உங்களுடைய குடும்பக்‌ கடைகளை உனத க 


விட்ட ஆத்தும ஆகாயம்‌ அத 
மனைணியம்‌ காயுமாகிம உங்களது குடும்பத்இன்‌ 


இல்வாழ்க்கை--பண்பும்‌ பயனும்‌ ரர. 


தேவன்‌ விரும்பலாம்‌; ஆயினும்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ கணவனுக்குக்‌ 
கழ்ப்படித்து வாழவேண்டும்‌ என்பதே உங்களுடைய முழு 
முதற்‌ பொறுப்பாகும்‌'' என்‌ று சொன்னார்‌, 
ஜப்பானிய நாட்டின்‌ மூன்னோர்‌ முறையின்படி நா 
வளர்க்கப்பட்ட தால்‌, என்னுடைய கணவரே எனக்குத்‌ 
தலைவர்‌. என்னுடைய பிள்ளைப்‌ பருவம்‌ முதலாகக்‌ கற்பிக்கப்‌ 
பட்டிருந்தாலும்‌, என்னுடைய தாயார்‌. உயிரோடு வாழ்ந்‌ 
திருந்த நாள்மட்டும்‌ எனது துற்தையாரைத்‌ தம்‌ தலைவராசு 
மதித்து அவருக்கே உழ்ப்படிந்திருந்தார்‌. என்பதை அறிவே 
ஞயினும்‌, எனக்குப்‌ பிரசங்கியாருடைய வார்த்தைகளை 
ஏற்றுக்கொள்வது எளிதாகத்‌ தோன்றவில்லை, நான்‌ 
விசுவாசியாக இருப்பது, சுயாதீனமாக இருக்கவேண்டு 
மென்னும்‌ என்‌ விருப்பத்தினை அகற்ற முடியவில்லை. 

* உங்களுடைய கணவரும்‌ நீங்கள்‌ அவருக்குக்‌ இழ்ப்‌ 
படிந்திருக்கவேண்டுமென்று வற்புறுத்தமாட்டார்‌, உங்கள்‌ 
இருவருடைய இருமணத்திற்கு முன்னர்‌ நீங்கள்‌ அவரைக்‌ 
குறித்து உயர்வாக எண்ணிக்கொண்டிராந்த நிலைக்கேற்ப' 
அவர்‌ வாழ்க்கை நடத்த முடியாமலிருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ 
அது விவாக வாழ்க்கையின்‌ இடையூறாகவும்‌, அவரோடுள்ள 
உங்களுடைய உறவில்‌ எத்தகைய மாறுபாட்டினை உண்‌ 
டாக்குவதாகவும்‌ இருக்கக்கூடாது. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ கணவ 
ருக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்தும்‌, குழந்தைக்கு நல்ல தாயாகவும்‌ இருக்க 
வேண்டுமென்றே தேவன்‌ விரும்புகிறார்‌. இவைகளை நீங்கள்‌ 
செய்வீர்களாயின்‌ நீங்கள்‌ கர்த்தருடைய ித்தத்திற்குள்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌ என்பதை உறுதியாக நம்பலாம்‌. நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ விருப்பம்‌ போல்‌ சாட்சி சொல்லுமாறு வெளியே 
போகமுடியவில்லை என்றும்‌, வெளியே செல்லுதற்கு வாய்ப்பு 
இருக்கும்பொழுது வீட்டில்‌ தான்‌ இருக்க egy யடி! 
எண்ணிக்கொண்டு கவலைப்படத்‌ தேவையில்லை. . ஆத்துமா 

்‌ ங்கட்குக்‌ கவலை உண்டாகுமாயின்‌ தேவை 
களைக்‌ குறித்து உங்கட்கு ட்‌ ப்க்ண்டு 
யான மக்களை தேவன்தாமே உங்கள்‌ வீட்டிற்குக்‌ கொ 
வருவார்‌. யோனகோ! நீங்கள்‌ அதற்காகக்‌ கவலைப்பட 
வேண்டாம்‌. அவருக்கு நீங்கள்‌ சாட்சியாக ஏனன்றக் கம்‌ 


குத்‌ தேவன்‌தாமே பலப்பல வாய்ப்புகளைத்‌ தற்தமுளுவார்‌,!” . 
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முடிவில்‌ நான்‌ மாத்திரம்‌ கண்ணீர்‌ இந்தவில்லை.. அக்கி 
டே.ாஷியும்‌ கண்ணீர்க்‌ கடலில்‌ நீந்திக்கொண்டிருப்பதையும்‌, 
உள்ளத்தில்‌ அவர்‌. அமைதியாக கதறுவதையும்‌ கண்டேன்‌. 
அன்பும்‌ உணர்வுமுடைய எங்களுடைய நண்பராதிய அலெக்‌ 
ஸாண்டர்‌ காரலின்‌ (பிரசங்கியார்‌) கண்களிலும்‌ கண்ணீர்‌ 
ததும்பியது. தேவன்‌ எங்களைச்‌ சந்தித்தார்‌ என்பதை நான்‌ 
அறிந்துகொண்டேன்‌. மற்றவர்களும்‌ அவ்வண்ணமே 
உணர்ந்தனர்‌. 

“நீங்கள்‌ கற்றுத்‌ தெளியவேண்டும்‌ என்று நான்‌ விரும்பு 
கின்ற வேதாகமத்தின்‌ பகுதிகள்‌ உண்டு” என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே அவர்‌, 1 பேதுரு மூன்றாம்‌ அதிகாரத்தினைத்‌ 
திறந்தார்‌. *“அந்தப்படி மனைவிகளே! உங்கள்‌ சொந்தப்‌ 
புருஷர்களுக்குக்‌ 8ழ்ப்படிந்திருங்கள்‌ .” ”' 

அதனை முடித்து விட்டு, அவர்‌ எபேசியர்‌ 5:22-33 
வசனங்களை என்னுடைய கையில்‌ கொடுத்து, ஒரு மனைவி 
எவ்வாறு நடந்துகொள்ள வேண்டுமென்று எதிர்பார்க்கப்‌ 
படுகிறாள்‌ என்பதை நானே படிக்குமாறு என்னைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. 

“நான்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று தேவன்‌ விரும்புகிரூர்‌ 
என்பதை இதுகாறும்‌ உணர்த்துகொள்ளவில்லையே!”* | 
என்று நான்‌ தடுமாறிக்கொண்டு தழுதழுத்த குரலில்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. ரு 

தலைகுனிந்து என்னுடைய தவறான மனப்பான்மையினைக்‌. 
குறித்து அழுது அறிக்கை பண்ணினேன்‌. என்னை நானே 
மனமடிவாக்கிக்கொண்டு, என்‌. கணவரைக்‌ குறித்துக்‌ குறை 
கூறி, என்னுடைய விருப்பம்‌ நிறைவேறுமாறு அவர்‌ எனக்‌ 
குச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று விரும்பினேன்‌ என்று துக்கத்‌ 
தோடு அறிக்கை பண்ணினேன்‌ . | & 2 

நான்‌ அவ்வாறு ஜெபத்தில்‌ ௮ றிக்‌ க பண்ணி 
பொழுதே தேவன்‌ தாமே என்னுடைய இருதயத்திலை a 
பற்றிப்‌ பிடித்திருந்த புற்றுநோய்‌ போன்ற அசுத்தங்கள்‌ 
அகற்றினார்‌. அதிசயமான சமா தானம்‌ என்‌ மீது பூர 


வூ 


இல்வாழ்க்கை--பண்பும்‌ பயனும்‌ 


டொடியது. என்னுடைய உள்ளம்‌: மகிழ்ச்சியினால்‌ நிரம்பி 
வழிந்தது. அவ்வேளை முதலாக மனைவியும்‌ தாயுமாயெ என்‌ 
னுடைய நிலைகுறித்து ஒரு புதிய மனப்பான்மை எனக்கு 
உண்டாயிற்று. உணவு சமைப்பதிலும்‌, துணிமணிகளைத்‌ 
தைப்பதிலும்‌, வீட்டினைக்‌ கழுவி சுத்தம்‌ செய்வதிலும்‌ நான்‌ 
மகிழ்ச்சியைக்‌ கண்டேன்‌. ்‌ 
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சில ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு, மடழ்ச்சியத்ற. நிலைகுறித்து 
நான்‌ அழுததையோ, குற்றங்கூறி முறையிட்டதையோ என்‌ 
னுடைய இரண்டு பெண்‌ மக்கள்‌ கண்டதுமில்லை; கேட்டது 
மில்லை. அது குறித்து நான்‌ பெருமை கொள்ளமாட்டேன்‌. 
நான்‌ தேவனுக்கு. முற்றுமாக என்னை அர்ப்பணித்தபொழுது 
அன்றிரவு தேவன்‌ என்‌ வாழ்க்கையில்‌ அருளிய மாற்றத்தி 
லிருந்து முளைத்துக்‌ கிளைத்‌ து வளர்ந்துள்ள மனப்பான்மையே 
இதற்குக்‌ காரணமாகும்‌. 
மேய்ப்பர்‌ காரல்‌, தேவன்‌ எனக்கு ஆத்துமாக்களை 
அனுப்புவார்‌; அவர்களிடம்‌ நான்‌ தேவனைக்‌ குறித்துப்‌ பேச 
வேண்டுமென்று சொல்லியிருந்தார்‌. நானும்‌ தேவன்‌ அவ்‌ 
வாறே செய்யவேண்டுமென்று ஜெபம்‌ பண்ணினேன்‌: 
ஆயினும்‌ அவர்‌ நான்‌ வீட்டிலேயே அமைதியுடன்‌ இருந்து 
கொண்டு குடும்பத்தின்‌ பொறுப்புக்களையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ 
கவனிக்கவேண்டுமென்று விரும்புவாராயின்‌ கட்டட நாஞ்‌ 
யத்தமாயிருந்தேன்‌, என்னுடைய நண்பர்‌ சா (a, 
டிலே தை பல்‌ நான்‌ தேவனைக்‌ குறித்துச்‌ சாட்சி 
சொல்லும்படி, முன்னர்‌ எப்பொழுதும்‌ இல்லாத அளவில்‌, 
பற்பல நல்வாய்ப்புகளை அருளினார்‌. . 
ற்பயன்‌ அளிக்கும்‌ முறையில்‌ எங்கள்‌ வேதபாட வகுப்பு 
னி ற்‌ ஈன்‌ அயலகங்களுக்குச்‌ சென்ற 
ஒன்று நடைபெற்றது. ந ௮ ளூ 
பொழுதெல்லாம்‌ ஆங்காங்கே என்னுடைய விசுவாசத்தினைக்‌ 
கிகி “ச பகர்வதுண்டு. நான்‌ மளிகைக்‌ கடைக்‌ 
குறித்து ச i ்‌ இள மக்களுக்குச்‌ 
* செல்லும்‌ பொழுதும்‌ அங்கு 
௫4 ன்‌ ்‌ க த்துள்ள துண்டுப்‌ பிரதிகளை. 
விசேஷ நற்செய்தியைக்‌ குறித்து [3.௮ 
ம. குக்கர்‌ சிறு பையன்களுக்கும்‌, குடும்பத்தின்‌ தலைவி ்‌ 
ர்க்க? இடையிடையே குடியானவர்களுக்கும்‌ அவை ர 
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களை வழங்கினேன்‌. அவர்கள்‌ என்னிடம்‌ பற்பல கேள்வி 
களைக்‌ கேட்பார்கள்‌; நானும்‌ அவ்வேளைகளில்‌ அதிசயமானவ 
ராகிய நம்முடைய கர்த்தரைக்‌ குறித்துச்‌ சாட்‌ சொல்லும்‌ 
நல்‌ வாய்ப்புகளைப்‌ பெற்றேன்‌. 

என்னுடைய கர்த்தரும்‌ இரட்சகருமாயெ இயேசு 
கிறிஸ்துவினைக்‌ குறித்து, எங்களுடைய வீட்டிற்கும்‌ எங்க 
ளுடைய சிறிய கிராமத்திற்கும்‌ அப்பாலும்‌ சாட்டு பகருமாறு 
நான்‌ அனுமதிக்கப்‌ பெறுவதற்கேதுவாக வேறு சூழ்நிலைகள்‌ 
உருவாயின. ஆயினும்‌ நான்‌ அவைகளைத்‌ தொடக்கத்தி 
லேயே கண்டுகொள்ள முடியவில்லை. நான்‌ என்னை முற்று 
மாக அவருக்கே கையளிக்கும்‌ வரை என்னுடைய இருதயத்‌ 
தில்‌ தானே திரியை செய்ய விரும்பினார்‌ கேவன்‌ ப்‌ 


i 


ll 


தேவ ஊழியம்‌ 


இறெதியாச, அக்கிடோவி போதசராகப்‌ பணியாற்றும்‌ 
படி, சிறிய திருச்சபை ஒன்று கொடுக்கப்பட்டது, சில காலம்‌ 
அங்கு ஊழியஞ்‌ செய்து கொண்டிருற்தபொழுது, பியூஜிமலைச்‌ 
கொடுமுடியின்‌ மேலைச்‌ சரிவில்‌ மலையடிவாரத்தில்‌ மின்னொபு 
என்னும்‌ நகரில்‌ உள்ள திருச்சபையில்‌ ஊழியஞ்‌ செய்யுமாறு 
தேவன்‌ அழைத்தார்‌. மின்னொபு நகரம்‌ பத்தாயிரம்‌ மக்கள்‌ 
தொகையைக்‌ கொண்டுள்ளதாக, பெளத்த சமயத்தின்‌ 
புண்ணியத்‌ தலமாக விளங்கியது. பெளத்த சமயத்தினைச்‌ 
சார்ந்த பெருந்திரளான கூட்டமாகிய மக்களின்‌ போதனை 
களும்‌ வழிபாடுகளும்‌ ஆழமாக வேரூன்றி, உறுதியாய்‌ நிலை 
பெற்று விளங்கியது அந்நகரம்‌. 4 


ஆகாய விமானத்தின்‌ முழுப்‌ பாரமாக விளங்கும்‌ 
பயணிகள்‌ அனைவரும்‌, நாட்டின்‌ நாற்றிசைகளிலிருந்தும்‌' 
மின்னொபு நகரம்‌ வந்து கூடுவர்‌. மேலும்‌ பெருங்‌ கூட்ட 
மான மக்கள்‌ இரயில்‌ வண்டிகள்‌, பேருந்து வண்டிகள்‌ மார்க்க ' 
மாகவும்‌ வந்து கூடுவர்‌, ஜப்பான்‌ நாட்டின்‌ பக்தியுள்ள 
பெளத்தப்‌ பெருமக்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ மின்னொபு நகரம்‌, 
இந்தியாவின்‌ புத்தகயா, சாரநாத்‌ ஆகிய நகரங்கள்‌ போன்‌: 
றும்‌ இஸ்லாமியர்‌ தொழுது கொள்ளும்‌ மெக்கா மாநகர்‌ 
போன்றும்‌, புண்ணிய பூமியாகத்‌ திகழ்ந்தது. 

விரைந்தோடி வருகின்ற இரயில்‌ வண்டியின்‌ இசி 
அந்நகர்க்கு வருகின்ற திரள்‌ கூட்டமான மக்களின்‌ சற்ற” 
குப்‌ புலனாகாதவாறு மறைந்து, இரயில்‌ நிலையத்தின்‌ 
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பக்கம்‌ ிறிஸ்குவர்கள்‌ ஆமா துனை செய்யும்‌ இருச்சபையின்‌ 
கட்டடம்‌ ஒன்று இருந்தது... மக்களின்‌ ரிந்‌ தடியற்று, ஏதோ 


ஒரு காணம்‌ பம்மி ஒதுக்கப்பட்ட, ஓரிடமாசுத்‌ நொன்‌ றியது 
அப்பகுடு. 


அந்தக்‌ கட்டடத்தின்‌ வெளித்‌ தோற்‌ மக்தினைப்‌ பார்த்து 
விட்டு, ௮கனை ஒரு இறிஸ்கவ ஆலயம்‌ என்று இனங்‌ கண்டு 
கெ 'ள்வோரும்‌, அருனை அமிழ்காலும்‌ அதுகுறித்து! எண்ணிப்‌ 
பார்ப்போரும்‌ மிகச்‌ ॥ிலராகவே இருச்சக்கூடும்‌, அது அங்கு 
உள்ளது என்று உள்ளூர்‌ மக்களிலும்‌ சிலரே அறிவர்‌. அதன்‌ 
இருப்பிடம்‌ அறிவிக்கப்பட்டாலும்‌ அதனைக்‌ மு மிதந்து ஒருவரும்‌ 
சிந்கனை செய்யமாட்டார்கள்‌. ஒரு சிலராதிய முதுமக்களும்‌ 
இறிஸ்‌ குவ மிஷனெரிமார்களும்‌, சிறு கூட்டமாகக்‌ கூடுதற்கு 
எற்ற இடமாகக்‌ குடிக்கூலிக்கு எடுக்கப்பட்ட ஒரு வீடே. அது. 
அவ்வளவுதான்‌. ( 14 
அக்கிடோஷி அங்கு ஒரு ஞாயிறு ஆராதனையில்‌ பேசு 
மாறு அழைக்கப்பட்டிருந்தார்‌. அங்கு மு ன்‌ னிருந்த 
மிஷனெரிமார்கள்‌ பெருவிடுப்புடன்‌ அமெரிக்கா சென்று 
விட்ட. காரணத்தினால்‌ திரு. வில்லார்டு ரைமரும்‌ அவருடைய 
மனைவியும்‌ அந்த ஸ்தானத்தில்‌ மிஷனெரிமார்களாகப்‌ பணி 4 
யாற்றினர்‌. ட 
“ “உங்களைப்‌ போன்ற ஊழியர்கள்‌ இங்கு வருகை செய்து 
எங்களுக்கு உதவி செய்தால்‌ மிகவும்‌ நன்றாகயிருக்கு : 
மல்லவா??? என்று சிந்தித்துக்கொண்டே கேட்டார்‌ ரைமர்‌. 
“சபையின்‌ போ .தகருக்காக இங்குள்ளவர்கள்‌ ஜெபம்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. எங்களுக்கு உதவி செய்யுமாற 
ஒருவர்‌ வேண்டுமென்று நாங்கள்‌ ஜெபம்‌ பண்ணுகிறோம்‌. 
எங்களுடைய சபை ஆராதனைக்‌. கட்டடம்‌ உண்மையில்‌ 
வீடேயாகும்‌. ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ வாழ்வதற்கும்‌ எங்களி, 
ஓர்‌ இடமுண்டு?” என்று அவர்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌. 
ஆயினும்‌ ரைமர்‌ அது குறித்துக்‌ காரியமாக ஒன்றும்‌ 
சொல்லவில்லை! நாங்களும்‌ அப்படியே விட்டுவிட்டே!। 
நாங்கள்‌ எல்லாரும்‌ அதுகுறித்து நகை செய்தோ! 
ஆயினும்‌ தேவனோ, பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌. சீக்கிரத்‌ 
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உங்கள்‌ மின்னொபு நகரில்‌ ஊழியஞ்‌ செய்யும்படி வந்தோம்‌. . 
அந்த விட்டினைப்‌ பழுது பார்த்துப்‌ புதுப்பிக்தோம்‌, எங்களது. 
எறிய குடும்பத்திற்கு ஏற்ற வாழ்விடமாக வசதியுள்ள வீடாக । 
உருவாக்கனும்‌. 


நாங்கள்‌ அங்குத்‌ கங்க ஊழியஞ்‌ செய்தபொழுது நான்‌: 
அநேக பாடங்களைக்‌ கற்றுக்கொண்டேன்‌. ஒரு சிலரே ஆராத 
வக்கு வருகைச்‌ செய்தவர்‌. ஆயினும்‌ அவர்களோ அதிசய 
மான இறிஸ்துவர்கள்‌. ஒருநாள்‌ மாலை வேளையில்‌ மாலை 
உணவு ஆயத்தும்‌ செய்ய முற்பட்டபொழுது, எங்களுக்கு, ' 
உருளைக்கிழங்கு மாத்திரம்‌ இருந்தது. வேறு உணவுப்‌ 
பொருள்கள்‌ வாங்கவோ காசில்லை. வேலை செய்துகொண் 
டிருந்தபொழுகே ஜெபம்‌ பண்ணிக்கொண்டுமிருந்தேன்‌. | 
படியளப்பது போல்‌ கணவருக்கும்‌ பசியுடைய இரண்டு 
குழந்தைகளுக்கும்‌ உணவினை ஆயத்தம்‌ செய்வது எனக்கு 
விருப்பமாக இல்லை. J 


நான்‌ உருளைக்ழெங்குகளை உரித்து முடிக்கவில்லை, சில 
உணவுப்‌ பொருள்களோடு எங்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்தார்‌ ஒரு . 
இிறிஸ்குவ அம்மையார்‌. “இன்று பிற்பகல்‌ தேவன்‌ எங்க 
ளோடு பேசினார்‌, எங்களுடைய உணவினை உங்களோடு, 
பகிர்ந்துகொள்ள வேண்டுமென்று அவர்‌ எங்களுடன்‌ இடைப்‌ ம 
பட்டார்‌. எங்களிடம்‌ புதிய அறுவடையின்‌ அரிசி இருக்கிறது. 
இப்பொழுதுதான்‌ எங்கள்‌ வயலில்‌ அறுவடை னு 
எங்கள்‌ சிந்தனையில்‌ முதலாவது உதித்தவர்கள்‌ நீங்களே! 
என்று சொன்னார்கள்‌ அந்த அம்மையார்‌, (அழுகி 


அந்த அம்மையாரையும்‌ அவருடைய கணவரையும்‌ 
மற்றவர்களோடு ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்குமிடத்து ஏழைகளே. 
ஆயினும்‌ எங்களுடைய பண உண்டியல்‌ வரும்வரை அந்த 
அம்மையார்‌ எங்களுக்கு அளித்த உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ 
எங்களுக்குப்‌ போதுமானவைகளாக இருந்தன, . 

வட்பாரத்தில்‌ நாங்கள்‌ இன்னுமொரு சபையிலும்‌ 

க்‌ அஷ்‌ 4 ஆண்டுகளுக்குப்‌ ey தேவன்‌: 
எங்களை மீண்டும்‌ பெரிய டோக்கியோ நகரத்திற்‌ சு நடத்தி! 
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னார்‌. அங்கே எங்களுக்காக அக்கிடோஷி சிறிய வீட்டினைக்‌ 
கட்டிக்கொள்ள முடிந்தது. க 
இந்தப்‌ புதிய வட்டாரத்தில்‌ என்னுடைய கணவரின்‌ 
ஊழியத்தைக்‌ குறைக்க நான்‌ விரும்பவில்லை. எங்களிருவரை 
யும்‌ குதூகலமடையச்‌ செய்யுமாறு தேவன்‌ அவரைக்‌ தம்‌ 
ஊழியத்தில்‌ பல வழிகளில்‌ பயன்படுத்தினார்‌. இந்த ஊழியம்‌, 
மற்றவர்களுடைய ஊழியங்களைப்‌ போல, மிகுந்த பலனைக்‌ 
கொடுத்தது. காசா வனாந்தரத்திற்கு எத்தியோப்பியா 
நாட்டின்‌ அமைச்சனாக விளங்கிய ஒருவனைச்‌ சந்திக்குமாறு 
பிலிப்பை அனுப்பிய தேவன்‌ (அப்‌. 8:26-39) எங்களையும்‌ 
அக்குறிப்பிட்ட இடத்திற்குக்‌ குறிப்பிட்ட காலத்தில்‌ அவ 
ருடைய தேவ-ஊழியத்தினை நிைறைேேவ ற்று மறு. 
கொண்டுவந்தார்‌ என்று நான்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. . 
அந்த நாட்களில்‌ மேரியும்‌ ரூத்தும்‌ கண்டர்‌ கார்டன்‌. 
என்னும்‌ விளையாட்டு முறை பள்ளிக்குச்‌ செல்லும்‌ பருவ 
நிலையை அடைந்தார்கள்‌. பெற்றோர்களுடைய கூட்டங்கள்‌ 
இருந்த பொழுதெல்லாம்‌ அக்கடோஷி என்னை மோட்டார்‌ 
சைக்கிளில்‌ பின்னுள்ள இருக்கையில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு 
சென்றார்‌. தேவன்‌ அந்தக்‌ கூட்டங்களைத்‌ தமக்கென்று பயன்‌ 
படுத்திக்கொண்டார்‌. பதினேழு அல்லது பதினெட்டு வய 
துடைய பெண்ணை, அவளுக்கு நான்‌ . உதவி செய்யுமாறு, . 
என்னிடம்‌ அனுப்பி வைத்தார்‌. அவளும்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
வெறுப்புக்‌ கொண்டு ஓர்‌ இரயில்‌ வண்டி முன்னர்க்‌ குதித்து 


விட்டாள்‌. . ழ்‌ 


ர்‌ 

ஏகோ காரணம்‌ பற்றி ஒருநாள்‌ பிற்பகலில்‌ அக்கி 
டோஷி வீட்டில்‌ இருந்தார்‌. அப்பொழுது எங்கள்‌ வீட்டி 
முன்னர்‌ ஓர்‌ உந்து வண்டி நின்றது. ஒரு வயது முதிர்ந்‌ 
அம்மையாரும்‌ இரண்டு பெண்களும்‌ எங்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்‌. 
தார்கள்‌. அக்கிடோவி அவர்களை வீட்டில்‌ வரவேற்றா 
அவர்கள்‌ அமருமாறு வீட்டில்‌ மெத்தைகள்‌ இருந்தன. இ 
துணை விலையுயர்ந்த ஆடைகளுடன்‌ காட்சியளிக்கும்‌ பெஃ 
மக்கள்‌ எங்களுடைய எளிமையான இல்லத்திற்கு ஏன்‌ 
வேண்டும்‌ என்று நான்‌ வியப்புற்றேன்‌. எங்களுடைய 
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ராகிய அவ்வம்மையார்‌ இரு பெண்களுள்‌ 


மனையில்‌ பார்த்ததாகவும்‌, பின்னர்‌ அப்பெண்ணே பெரிதும்‌ 
சோகம்‌ நிறைந்தவளாய்க்‌ காணப்பட்ட தாகச்‌ சொன்னார்‌. 


துயரமே உருவான அந்தப்‌ பெண்‌ தன்‌ கிம்மனோவின்‌ 
கைகளை மறைக்கும்‌ நீண்ட சட்டைய்‌ பகுதியினால்‌ அறுப்‌ 
புண்ட அவளுடைய இடப்புயத்இனை மறைக்க முற்பட்டாள்‌. 
நான்‌ அதனைக்‌ கண்ணு ற்றேன்‌. அவளுடைய இடப்புயத்தை 
யும்‌ வலக்கையையும்‌ அறுவை இச்சையில்‌ இழந்துவிட்‌ 
டாள்‌. என்னுடைய உள்ளம்‌ அவள்பால்‌ சென்றது. என்‌ 
னுடைய ஊனமுற்ற நிலையை மறைக்க மூயன்றபொழுது 
நான்‌ பட்ட வெட்கமும்‌ துக்கமும்‌ நிறைந்த அந்தக்‌ கேடான 
நாட்களை இப்பொழுதும்‌ நினைவுகூரமுடியும்‌. 


தாயார்‌ பேசிக்கொண்டே இருந்தார்கள்‌. ஐப்பானியர்க்‌ 
குரிய ஒழுங்காசாரங்களுடன்‌ தொடங்கிய அத்தாயார்‌, 
திடீர்‌ திடீரென்று £ற்றத்தினால்‌ எங்கள்மீது சாடியது 
மன்னிக்க முடியாத ஒன்றாகும்‌. என்னைக்‌ குறித்து அவர்‌ 
களுடைய நண்பர்கள்‌ பலர்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. என்னுடைய 
பெயரை அவர்கள்‌ அறியக்கூடாவிட்டாலும்‌, என்னுடைய. 
முகவரியை கண்டுபிடிக்க முடியாவிட்டாலும்‌ என்னை வந்து 
பார்க்கவேண்டும்‌ என்று உணர்ந்தனர்‌. ்‌ 


“பள்ளியின்‌ பெற்றோர்‌ கூட்டங்களுக்கு . ன 
இளமை நலம்‌ பொருந்திய க்‌ இவர்தான்‌ ரல 
அவர்களுடைய நண்பர்கள்‌ கூறியிருத்தார்கள்‌, ட சன்‌ 
க கா தக்‌ க த தது 
பிக்கையோடும்‌ இருக்கிறார்கள்‌; வடிவ ண்பன்‌ 
சானுக்கு உதவிசெய்ய முடியுமோ என்பதை ம்‌; 
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அவர்களைச்‌ சந்தியுங்கள்‌” என்று வியப்புடன்‌ கத்த 


அவருடைய நண்பர்கள்‌. 


என்னைப்‌ போன்றே கஷ்டங்களை அனுபவித்துக்கெரண்‌. ்‌. 
டிருந்த ஒருவருக்குக்‌ கர்த்தருடைய அன்பையும்‌, வல்லமையை 
யும்‌, நடத்து தலையும்‌ விவரித்துக்‌ கூறி என்னுடைய அனுபவங்‌ | 
களைப்‌ படர்‌. ந்துகொள்ளுதற்கு ஒரு நல்வாய்ப்பினை ஏற்‌. 
படுத்திக்‌ கொடுத்த தேவனை உள்ளத்தில்‌ போற்றித்‌ துதித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. டோமிக்கோ சான்‌ உள்ளத்தின்‌ கண்ணே 
அனுபவித்துக்கொண்டிருந்த குழப்பங்களையும்‌ போராட்டங்‌ 
களையும்‌ நான்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. நான்‌ அந்த நம்பிக்கை ' 
யற்ற இருள்‌ மயமான பள்ளத்தாக்கின்‌ வழியாகக்‌ தால்‌ 
சென்‌ றிருக்கிறேன்‌. ்‌ ்‌ 


**முயன்று வெற்றி காணுமாறு எனக்குக்‌ கிடைத்து 
தவக்‌ வித்கக்‌ நான்‌ மிகவும்‌ நன்றியுள்ளவளாக. இரு 
பேன்‌” என்று சொல்லிக்கொண்டே ஊனமுடைய ந்‌. 
இனரை நோக்கினேன்‌. தனக்குத்‌ தானே உதவி செய்து 
கொள்ளும்படி அவள்‌ கற்றுக்கொண்டுள்ள வற்றைக்‌ குறித்‌ க்‌ 
கேள்வி கேட்கத்‌ தொடங்கினேன்‌. 6 


தன்னிரக்கம்‌ அவளை ஆட்கொண்டது; ரஸ்னா. 
உதடுகள்‌ நடுங்கின. அவளுடைய தாயார்‌ உள்ளத்தின்கல்‌ 
முற்றிலும்‌ மாறுபட்ட உதவியைக்‌ குறித்து ௪ ண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌ என்று நான்‌ அறிந்துகொண்டே 
“(அவள்‌ தனக்குத்‌ தானே ஒன்றும்‌ செய்துசெ 
முடியாது'' என்று என்னைக்‌ குற்றஞ்‌ சொல்பவள்‌ பே! 
தாயார்‌ பேசலுற்றார்‌. . நான்‌ கூறும்‌ ஆலோசனைகளெ௦ 
தவறானவை என்று எண்ணிக்கொண்டு 
பேசினார்‌. “*நான்தான்‌ அவளுக்கு கட்ட்டு 
கின்றது”? என்றார்‌ அவர்‌. 

*-டோமிக்கோ சான்‌! நீதானே அவைகளைச்‌ 
கற்றுக்கொள்ள முடியும்‌” * என்று சொன்னேன்‌. 

“அவள்‌ எப்படிச்‌ செய்யக்கூடும்‌” ” என்று 
கேட்டார்‌ அத்தாயார்‌. “அவளுக்குக்‌ : 


உதவியற்றவர்களைப்போன்று முறையி த சீ 
ஒன்றும்‌ செய்யக்கூடாது; மருத்துவ .- அணை 
பெற்ற நான்‌ ' மூதுளைக . நாணே அ அலு ன or 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ அவனைக்‌ கவவித்துக்கொள்லகு ன்‌ ட்‌ 
என்றார்‌ அவர்‌. 

**அது மிகவும்‌ க்ஷ்டந்கான்‌ என்னாதான்‌ ஜலம்‌. 4 
எண தான்‌ ஒப்புக்கொண்டு அத்து ன்‌. 
அதாடங்கஇனேல்‌.. "இணய அமி 

“அவன்‌. மிகவும்‌ துக்கத்தோடிருக்கனுள்‌”* - என்று, 
தொடர்ந்து பேசமுடியா கவாறு இடைகதித்தாள்‌. “நடவு 
கடந்துவிட்டது; ... துக்கப்படுவதால்‌ பவவில்லே; மகிழ்க 
பேடு திருப்தியாக. இருக்கவேண்டும்‌, நீங்கள்‌ 7 
ஆறுதலும்‌, கூறுவீர்கள்‌ என்றுதான்‌ நினைத்தோ "” என்னு ட 

இ... *ந்து 


அவர்‌ மேலும்‌ கூறினாள்‌. ்‌ ஸ்ர 

தானோ. இயேசுவைக்‌ குறித்தும்‌, அவர்‌: அக்கம்‌. a 
செய்யக்கூடிய நன்மைகள்‌ கசூறித்தும்‌ பேசலால்‌ பி 
எண்ணிக்கொண்டிருத்தேன்‌. ஆயினும்‌ பரிசுத்த - 


வர்‌ அதற்குத்‌ தேவையால சமாதானத்தையும்‌. வி 
யையும்‌ கொடுக்கவில்லை, ஆகையால்‌ பெ, ல்‌ 
பேனேன்‌. தான்‌. என்னுடைய கைஃகால்களின்‌. ன்‌ அ 
3ட்டைகளைக்‌ காட்டினேன்‌. **மூதற்கண்‌ துக்கமும்‌ 


பும்‌ ஆட்கொண்டது; ஆயினும்‌ இப்பொழுதோ ன்‌. ர்‌: 
பழசிசியோடிருக்‌இறேன்‌"" என்று சொல்லேன்‌. டது 1 


என்னால்‌ முடிந்த மட்டும்‌ நான்‌ க 
தேற்றவும்‌. ஆறுதல்‌ செய்யவும்‌ முற்பட்டேன்‌. ॥ 
புறப்படும்பொழுது மறுபடியும்‌ வத்து எங்களைய்‌ பார்க்கு 
3வண்டுமென்று அழைய்புக்‌ உ இன்னாட்களில்‌ 
அவர்கள்‌. மறுபடியும்‌ சர்ச்‌” தாங்கல்‌. வைக்‌ 
கனாலோம்‌. ர pe \ ட்‌ 

ட இத: 16 


கா அல 
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என்னைப்போலவே அவளும்‌ தனக்குத்தானே உதவி 
செய்துகொள்ளவேண்டும்‌; அதனைக்‌ கற்றுக்கொள்வதே அவ 
சர தேவை என்று நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. அதற்கு அவள்‌: 
செயற்கை உடலுறுப்புக்களைத்‌ தரித்துக்கொள்ள வேண்டு. 
மென்று எண்ணினேன்‌ . ஊனமுற்றோர்க்கு அரசு வழங்குகின்ற. 
ன்ட்‌ அனை த்தையும்‌ அக்கிடோஷி விளக்கமாகக்‌ கூறினார்‌, 
மமக சான்‌ அதற்கானவற்றைப்‌ பார்க்கவேண்டு. 
மென்று ஆவல்‌ கொண்டாள்‌. ஆயினும்‌ அவளுடைய 
காயாரோ தயங்கக்கொண்டிருந்தார்‌. 
“அவர்கள்‌ என்ன செய்வார்கள்‌??? என்று அவர்‌ 
கேட்டார்‌. 
“அவர்கள்‌ இவளைப்‌ பரிசோதனை செய்து ஒரு செய்தி 
கைப்‌ புயத்து கொக்கிகளையும்‌ இவளுடைய நவம்‌ ] 
இணைப்பார்கள்‌.” 
வேதனை அவருடைய முகத்தின்‌ பொலிவினைக்‌ கெடுத்‌ 
குது. “அதற்காகத்தான்‌ நான்‌ அஞ்சுகிறேன்‌; அதனை நால்‌ 
பார்த்துச்‌ சகித்துக்‌ கொண்டிருக்க முடியாது, இல்லை, 
நாங்கள்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்கப்போவதில்லை” என்றார்‌. 
ஆயினும்‌ அக்கிடோஷி பொறுமையோடு அதனை 
வற்புறுத்தினார்‌. அந்தச்‌ செயற்கை உறுப்புக்களின்‌ 
உதவியினால்‌ டோமிக்கோ சான்‌ தனக்குத்தானே உதவீ 
செய்துகொள்ள முடியும்‌. அவள்‌ மற்றவர்களின்‌ உத 
யின்றித்‌ தனித்து வாழ்க்கை நடத்தலாம்‌ என்று அவ! 
விளக்கினார்‌. 
£*டேோமிக்கோவின்‌ உடலில்‌ செயற்கை உறுப்பு, 
பொருத்தப்படுவதைக்‌ காண்பது எனக்கு மிகுந்த வேதனை 
தரும்‌” என்றார்‌ அத்தாயார்‌. “ஒவ்வொரு தடவை 
அவைகளைப்‌ பார்க்க நேரிடும்பொழுதெல்லாம்‌ ்‌ 
நினைவு உண்டாகும்‌” என்றார்‌. 
மறுமுறை அவர்கள்‌ எங்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்ததோ L 
அக்கடோஷி மீண்டும்‌ வற்புறுத்தினார்‌. டோமிக்கோ சா 
செயற்கை உறுப்புக்களைப்‌ பெ ற்றுக்கொள்ளுமாறு 
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௨ கவியைப்‌ பெற ஆவன செய்யவேண்டும்‌ என்று ௦ ட 

றுதியாகத்‌ தாமே அவர்களுடன்‌ வருவதாக அக்கிடோஷி 
மன்‌ வத்தபொழுது அவர்கள்‌ இசைந்தார்கள்‌. டோமிக்கோ. 
ஈனுடைய கத்தையார்‌ பெருஞ்செல்வராக இருந்த. 
போதிலும்‌, அவரோ குடிகாரர்‌; குடிவெறியில்‌ அவரை நம்ப 


2 குடியும்‌ வெறியுமே குடும்பத்‌இற்குத்‌ தொல்லைகளைக்‌ 
கொடுத்தது. டேோமிக்கோவின்‌ கற்கொலை ,முயற்சிக்குக்‌ 
ாரணமும்‌ அதுவே. fora 
அரசு அதிகாரிகளும்‌ அலுவலர்களும்‌ அன்பும்‌ ஆதரவும்‌ 
உள்ளவர்களாக இருந்தனர்‌. டோமிக்கோ சான்‌ கன்னு 
டைய உடலோடு ஒரு செயற்கை புயம்‌ பொருத்தப்‌ 
'ட்டாள்‌. அவளுடைய மார்பில்‌ விறைப்பான மார்புக்‌ 
ஈச்சையையும்‌ அதனோடு செயற்கைப்‌ புயத்‌ இனை இணைக்கும்‌ 
கொக்கியும்‌ மாட்டப்பட்டன. அந்தச்‌ செயற்கை கருவி 
ளைப்‌ பயன்படுத்திப்‌ பழக்கப்படுத்தக்கொள்ளுமாறு அதற்‌. 
தரிய அடிப்படைக்‌ கூறுகளைக்‌ கற்றுக்கொள்ளுமாறு அவள்‌ . 
தான்‌. செயலில்‌ இறங்கவேண்டும்‌. பீ , 
*₹* அவளுடைய தாயாரைவிட்டு டோமிக்கோ ,சானைப்‌ ட்‌ 
சிரிக்காத மட்டும்‌, நீங்கள்‌ அவளுக்கு ஒன்றும்‌. செய்ய. 
மடியாது; அவள்‌ தஇிணறடிக்கப்படுகருள்‌!! . என்றார்‌ 
அக்கடோலஷி. ஷூ 
அவர்கள்‌ மறுமுறை எங்கள்‌ இல்லம்‌ வந்திருந்தபோது. 
அவர்களுடைய விருப்பத்தினைத்‌ தாண்ட , முயன்றேன்‌... 
 "“டோமிக்கோ! . நீ ம௫ூழ்ச்சிகொள்ளவில்லையா? நீயே உன்‌. 
ஈந்தலை வாரி முடித்துக்‌ கொள்ளவும்‌, உணவு எடுத்து. 
ம்‌ என்று எண்ணும்பொழுது ௮து உனக்கு . 
டண்ணவும்‌ முடியு து 1 என்று கேட்டேன்‌... 
ுஇழ்ச்சியைக்‌ கொடுக்கவில்லையா?'! என்று கேட்‌ 5 ர 
அவளுடைய உதடுகள்‌ நடுங்னெ. **நான்‌ டக்‌ 
செய்வேன்‌? அம்மா எனக்கு தேக்கரண்டியில்‌ ப்ரத 
a ்காவிட்டால்‌ நான்‌ தேநீர்‌ அருந்த முடியாதே 
ந: ல்லாம்‌ அவர்கள்தானே , . 
ரனக்கு த்‌ தேவையானவைகளையெல்லா ° 


'சய்யவேண்டும்‌” ' என்றாள்‌. ்‌ . ர ர ந்‌ 
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நான்‌ அவ்விருவரோடும்‌ கோபம்‌ கொண்டேன்‌. “நீங்க 
கரண்டியைப்‌ பயன்படுத்‌ தக்கூடாது. அவசியமில்லாமல்‌ நீ்‌ 
ஒரு கிண்ணத்தினை எடுக்கவேண்டியதில்லை. நீ ஏன்‌ உறிஞ்சு. 
குழலைப்‌ பயன்படுத்தக்கூடாது?'” என்று கேட்டேன்‌. : ம்‌ 

தம்முடைய மகளுக்கு ஆதரவாகத்‌ தாயார்‌ குதித்தெழ 
ஆயத்தமானார்‌. ஆயினும்‌ டோமிக்கோ சானின்‌ தோற்றமோ 
அவளது அவ நம்பிக்சையினிடையே சிறிய மாற்றத்தினைக்‌ 
காட்டியது. “அப்படிச்‌ செய்யலாம்‌ என்று நான்‌ நினைக்கவே 
இல்லை” ” என்றாள்‌. 1 

டோமிக்கோ தனக்குத்தானே உதவி செய்து கொள்ளு 
மாறு வாய்ப்பு இப்பொழுது உண்டு; ஆசையால்‌ அவள்‌ 
அதனைச்‌ இந்தனை செய்யவேண்டுமென்று நான்‌ விளக்க. 
யுரைக்க முற்பட்டேன்‌, அவள்‌ செய்யவேண்டிய ஒவ்வொரு 
செயலையும்‌ சிந்தித்துச்‌ செயற்படவேண்டும்‌. அதற்கா னா 
செய்முறைகளை வரைபடங்களாக எழுதிக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. அவைகள்‌ எளிதல்ல. அவளுக்கு எவ்வளவோ 
கொல்லைகள்‌ உண்டு. தானே எல்லாவற்றையும்‌ செய்‌, 
கொள்ளக்‌ கற்றுக்கொள்ளும்வரை அமர்ந்திருக்கப்‌ே 6 
இல்லை என்று அவ ள்‌ உறுதிகொள்ளவேண்டும்‌ என்‌] 
விளக்கமாகச்‌ சொன்னேன்‌. ( 


காத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. அவள்‌ எங்களோடு சில நாட்சு 
தங்கியிருக்க ] 
அக்கடோவியின்‌ தட்டம்‌. அதுவே நல்லது என்று என; 
பட்டது. அவளுடைய தாயைவிட்டு நாம்‌ அவளைப்‌ பி 
வேண்டும்‌. டோமிக்கோ எங்களோடு 
விரும்பினாலும்‌, அதுதான்‌ நல்லது என்று அவளுடை 
i *வாரோ என்று உறுதியாய்ச்‌ சொல்‌ 


முடியாது. 

“அவள்‌ மருத்துவ மனையிலிருந்து விடுதலை பெற்‌ 
வந்து சேர்ந்த நாள்‌ முதலாக நான்‌ என்‌ மகளை விட்டு ஒரி 
கூடப்‌ பிரிந்திருக்கவில்லை. நானே "அவளுக்கு ஊ 
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சவண்டும்‌, படுக்கைக்குப்‌ போகுமுன்னர்‌ அவளுடைய 
உடைமை மாற்றவேண்டும்‌. குளிக்கவும்‌, கைகால்கள்‌: 
மகம்‌ கழுவவும்‌ நானே உதவி செய்யவேண்டும்‌... அவ்வளவை 
யும்‌ கவனிக்கவேண்டுமாயின்‌ அது உங்களுக்குக்‌ கஷ்டமே?” 
ஏன்று, ஒன்றுமறியா த குழந்தையைப்போல டோமிக்கோவை 
எண்ணிக்கொண்டு, தாயார்‌ பேசினார்‌. 


தாமே டோமிக்கோவிற்குத்‌ தேவையான உதவிகளைச்‌ 
செய்யமுடியும்‌; என்னால்‌ அத்துணை உதவிசெய்ய முடியாது 
என்று. எண்ணிக்கொண்டவராக அவளுடைய தாயார்‌ 
சொன்னார்‌. ஆயினும்‌ உண்மையைச்‌ சொல்ல்‌ அவருக்குத்‌ 
தைரியமோ இல்லை. 

“நாங்கள்‌ பார்த்துக்கொள்வோம்‌”* என்று நான்‌ 
அவருக்கு உறுதி கூறினேன்‌. ்‌ 

சில நாட்களுக்கு தம்‌ மகளை எங்களுடன்‌ விட்டுச்‌ செல்லத்‌ 
தயக்கத்துடன்‌ இசைந்தார்‌. **அவளை நன்றாகக்‌ கவனித்துக்‌ 
கொள்வீர்கள்‌ அல்லவா?” என்று எங்களை மிகுந்த இரக்கத்‌ 
நுடன்‌ கேட்டார்‌. **டோமிக்கோ உதவியற்றவள்‌; நீங்கள்‌ 
தான்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கவனித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌”” . 
என்று அவர்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌. ன்‌ ்‌ 


= 
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தாயார்‌ போனவுடன்‌ டோமிக்கோவின்‌ கல்வி ஆரம்பமா 
யிற்று. ₹*நான்‌ முகம்‌ கழுவவேண்டும்‌!” என்றா 
டோமிக்கோ. ப்தி 
“நீயே உனக்கு எப்படி உதவி செய்யவேண்டும்‌ என்‌ 
பதை நான்‌ உனக்குக்‌ காட்டித்‌ தருவேன்‌” என்றேன்‌... 
“ஆனால்‌ என்னால்‌ அது முடியாதே!!! என்றா 
டோமிக்கோ.. ய 
* அதற்கான முயற்சியில்‌ நீ ஈடுபடவில்லை” என்றேன்‌. ்‌ 
ள்‌ தனக்குத்தானே உதவி செய்யுமாறு நான்‌ 
அகல்‌ கற்றுக்கொடுப்பேன்‌ என்றபொழுது அவளுக்கு 
அச்சம்‌ உண்டாயிற்று. * “இல்லை; என்னால்‌ முடியாது; அதை. 
நானே இதுவரைக்கும்‌ செய்யவில்லை” * என்றாள்‌. ்‌ 


3 
ate 


தத கயோனகோ ச 
காரணம காட்டி அவளுக்கு விளக்க முற்பய்ட 
ஆப்ணும்‌ பனைளிக்கவில்ளை. எக்ளைஞக்கு நன்‌ பேிங்குது 
த்து அவள்‌ செய்யமாட்டான்‌ என்று அறி 

D 


காணடேன்‌. அவனுடைய தாயார்‌ அவளைக்‌ கொடு 7 


நாண்‌ அவளிடம்‌ கஜணமாகனம்‌ கண்டிப்பாகலம்‌ 2 4 
மபன்லலை. என்‌ அருகில்‌ குழப்பத்துடன்‌ நீன்‌, ; 
பண்டம்‌ என்‌ உள்ளம்‌ ஓடியது. அனன்‌ பட்ட வேதனையை 
ன்‌. நானும்‌ அந்த மார்க்கமாகச்‌ ர்க்‌ 
வோடு அவன்‌ செயலில்‌ விருப்‌ 
ன்று நாண்‌ எண்ணினேன்‌. ஆகையால்‌ நான்‌ உறுதுட ; 
னி க்‌ ்‌ கணையத்தின்‌ டொயித்கோ அதத ததத 
பேசா நீ அவ்வாறு நினைக்கவும்‌ கூடாது! நீயே உனக்கு 
தணி செக்‌ நீயே அதனைத்‌ தீர்மானம்‌ . 
எள வேணடும்‌: * என்று கண்டிப்பாய்ச்‌ சொன்னேன்‌. 


ப \ 


நீ கற்றுக்கொள்ளும்‌ மட்டும்‌ தரன்‌ ன்னே : 
பேன்‌; உண்ணேடு தங்குவேன்‌. உன்ளுல்‌ முடியும்‌ என்று நா 
நன்ருக அறிந்திருக்கிறேன்‌”” என்றேன்‌. கத்த 
இவைகளை வைத்துக்கொண்டா?”* சனி சொல்‌ 
ல தன்‌ கைகளுக்குப்‌ பதிலாக பயன்படுத்து 
ஈசுகிகளை க்‌ காட்டினான்‌. 


நாணும்‌ பல ஆண்டுகளாக வினைல்‌ வத்தை ௮ ்‌ 
பயங்களைப்‌ பயன்படுத்து அவைகளைக்‌ ண கைவிட்டேன்‌. - 
யால்‌ டோயிச்கோவின்‌ எண்ணங்களையும்‌ வேதனைகளை 
என்னால்‌ உணரமுடிந்தது... ஆயினும்‌ நான்‌ ஸ்‌ 
சத்தனைக்‌ காட்டவில்லை. ஆகையான்‌ அவள்‌ நெரு 
எல்லைக்கு வந்துவிட்டான்‌. இப்பொழுது 0 ( 
தனத்தை பெற்றுக்கொள்ளமுஷியும்‌.. அக்கினி 
தாள்‌ முழம்‌ உதலியத்றவனாககே காழி 
பொழுது அவன்‌ தன்‌ முயற்சியைச்‌ ௪ ௪ 


நா இ 


தேவ ஊழியம்‌ 183 


அவளுக்குத்‌ தோல்வியே, அந்நிலைக்கு அவள்‌ வரக்கூடாதபடி 
அவவளவாய்‌ நான்‌ அவளை நேூத்தேன்‌. ஆகையால்‌ உள்ளத்‌ 
பின்‌ ஆழத்தில்‌ நான்‌ மெளனமாக ஜெபம்‌ பண்ணினேன்‌. 
மானவ ம்றைச்‌ செய்ய அவளுக்கு நடத்துதலும்‌ துணிவும்‌ 
வேண்டும்‌. ஆகவே ஜெபம்‌ பண்ணிக்கொண்டே இருந்தேன்‌. 
₹* அவைகளை வைத்துக்கொண்டுதான்‌!? * என்னுடைய 
வார்த்தைகள்‌ இரக்கமற்றனவாக இருந்தன. “முன்னே 
வா?” என்றேன்‌. 
எவ்வளவு நேரம்‌ நாங்கள்‌ தயங்கக்கொண்டே அங்கு 
நின்றோம்‌ என்று எனக்கு இப்பொழுது நினைவில்லை. அவள்‌ 
தன்‌ உடுப்பினை. எப்படி உடுத்திக்கொள்ளவேண்டும்‌ என்ற 
வழியை வகுத்துக்கொண்டாள்‌ என்றும்‌ நான்‌ அறியேன்‌... 
ஆயினும்‌ அவள்‌ தன்‌ உடுப்பினை உடுத்திக்கொண்டாள்‌. 
தேவன்‌ எனக்குப்‌ பொறுமையைக்‌ கொடுத்தார்‌. அவளுக்கு: 
எங்களுடைய தட்டித்தடுமாறும்‌ கட்டளைகளைப்‌ பின்பற்று 
மாறு தன்னம்பிக்கையையும்‌ மனவுறுதியையும்‌ கொடுத்தார்‌. 
முடிவாக அவள்‌ வெற்றி பெற்றாள்‌. “தான்‌ செய்ய 
முடியும்‌” என்று மகிழ்ச்சியுடன்‌ கூவினாள்‌. **நானே உடுத்‌ 
இக்கொள்ளமுடியும்‌*” என்று அவள்‌ உரத்த குரலில்‌ 
சொன்னாள்‌. 
அடுத்த அறையிலிருந்த அக்கிடோஷி என்னோடு சேர்ந்து 
தேவனை நன்‌ றியோடு துதித்தார்‌. அவர்‌ டோமிக்கோவின்‌ உட 
லுக்கும்‌ உள்ளத்திற்கும்‌ ஏற்புடைய நன்மைகளுக்காக மாத்‌ 
திரமல்ல; அவளுடைய ஆத்தும-இரட்சிப்புக்காகவும்‌ ஜெபம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்‌. கர்த்தராகிய இயேசுகிறிஸ்து 
வின்‌ சுவிசேஷத்தினை அவளுடனும்‌ அவளுடைய வீட்டார்‌ . 
அனைவரோடும்‌ ப௫ர்ந்துகொள்ளுதற்கு அது ஒரு இறப்பின்‌ 
வாயிலாக அமையவேண்டும்‌ என்று அக்கடோஷி ஜெபம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டே. இருந்தார்‌. i 
டோமிக்கோவிற்கு . வேண்டுவ து  இம்முதல்‌ 
வெற்றியே! அவளுடைய துக்கமான முகத்தில்‌ தேங்கியிருந்த 
3 ந்தோடியது. நம்பிக்கையின்‌ ஒளி அவளுடைய 
விறைப்பு வழிந்தோடியது 
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கண்களில்‌ பிரகாசித்தது. வாலிப பருவத்தில்‌ மற்றவர்களைச்‌ 
சார்ந்து நிற்கும்‌ நிலை உங்களுக்கு இல்லாதிருந்தால்‌, இந்த 
ஒறு விடுதலை காரணமாக டோமிக்கோ பெற்றுள்ள இன்பத்‌ 
இனையும்‌ மூழ்ச்சியினையும்‌ நீங்கள்‌ உணரமுடியாது. 

மற்றவர்களுடைய உதவியின்றி இப்பொழுது 
டோமிக்கோ தானே உடுத்திக்கொள்வாள்‌. அவளுடைய 
கற்கொலை முயற்சிக்குப்‌ பின்னிருந்தே அவளது குழப்ப 
முடைய தாயாரின்‌ வார்த்தைகளையே நம்பிக்கொண்டிருந் 
தாள்‌. டோமிக்கோ , உதவியற்றவள்‌; அவளே தானாக 
எதுவும்‌ செய்ய முடியாது என்று எண்ணிக்கொண்டிருந்த 
தாயாரின்‌ வார்த்தைகளையே நம்பிக்கொண்டிருந்தாள்‌. 
தாயார்‌ தன்னுடைய மனவேதனையில்‌ இடைவிடாது தன்‌ 
மகளைக்‌ கவனிக்கும்‌ பணியில்‌ தன்னை ஈடுபடுத்தினார்‌. எல்‌ 
னுடைய தாயாரும்‌ அப்படித்தான்‌ செய்திருப்பார்‌. தன்‌ 
டைய மகள்‌ அவளது உதவியற்ற நிலைகண்டு குன்னைத்தாலே 
வெறுக்குமளவு வளர்ந்துவிட்டாள்‌. என்பதை அவர்‌ அறியா 
இருந்தார்‌. டோமிக்கோவின்‌ எதிர்காலம்‌ எத்துணை இரு 
மயமானது என்ற ஒன்றைமாத்திரம்‌ அவர்‌ ஊ௫க்கமுடிந்த 
தன்னை நே௫9க்கிற மற்றவர்களுக்கு தான்‌ ஒரு பாரமாக இரு 
பதையே எப்பொழுதும்‌ ஒரு பெண்‌ எதிர்நோக்கிக்கெ 
டூருக்கவேண்டும்‌. அதுவே அவளுக்குத்‌ துக்கத்தின்‌ தோ, 
வாயாக இருந்தது. 13) 

இப்பொழுதோ அவளுக்கு நம்பிக்கை உண்டு. i 

விபத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ முதல்‌ தடவையாக அந்தப்‌. 1] 


அவள்‌ கற்றுக்கொள்ள முடியுமாயின்‌ , இதனைப்போல 
அவள்‌ தானே உண்ணவும்‌, உணவு சமைக்கவும்‌, கழு: 


முறைகளை அவள்‌ கற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌. _தாே 
பத்தினை விதிவசமாக ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ நிலையை ௨ 
தள்ளிவிட்டு, தம்‌' கரங்களை: இழப்பதற்கு முன்னர்ச்‌ செய 
வந்த எல்லா வேலைகளையும்‌, கற்றுக்கொள்ள அவள்‌ 
தில்‌ உறுதிகொண்டாள்‌. கதத 


தேவ ஊழியம்‌ 105 


““யோல கோ! நீங்கள்‌ உங்களையும்‌, உங்கள்‌ வீட்டையும்‌ 
ருழந்தைகளையும்‌ கவனிக்கும்‌ வேலையைச்‌ செய்து முடிக்கும்‌ 
வழியைக்‌ கண்டுகொண்டீர்கள்‌! கானும்‌ அவ்வாறு செய்ய 
மடியும்‌?” என்றுபொங்கி வழியும்‌ குதூகலத்துடன்‌ சொன்னாள்‌ 


டோமிக்கோ 
ப 


ஆம்‌; அவ்வாறே அவள்‌ குற்றுக்கொண்டாள்‌. a 

அடுத்து வந்து குதுரகலத்‌ இன்‌ நாய்களிலே போமிக்கேர 
வுடன்‌ சேர்ந்துகொண்டு வேலை செய்வது எனக்கு மரிழ்ச்சி, 
ிறைந்கு விளையாட்ட ஈக இருந்தது. ஒவ்வொரு வேலையும்‌ 
அவளுக்கு ஓர்‌ அறைகவலாகவே இருந்தது, அதனைச்‌ 
சந்திக்க மனவுறுதஇயும்‌ நம்பிக்கையும்‌ கொண்டு விளங்கினாள்‌, 
ஒரு முறை தவறினால்‌ மறு முறை உறுதியோடு செய்ய 
முனைந்தாள்‌. \ \ | 1 


இதுதான்‌ எனக்குள்ள வழி; நான்‌ செய்யவேண்டுவதெல்‌ | 
லாம்‌ எப்படியென அதனைக்‌ .கற்றுக்கொள்வதேயாம்‌. யாத்‌ 
இரங்களைக்‌ கழுவுவகுற்கு அவைகளை எப்படிப்‌ பிடிக்கவேண்டும்‌ 
என்று அவள்‌ என்னிடம்‌ கேட்டாள்‌. பிறகு நான்‌ விடையை 
சொல்லிவிடுவேனோ என்று அஞ்சி அவள்‌ வேகமாக, ' “நிங்கள்‌ . 
சொல்லவேண்டாம்‌; எனக்கு நானே. வேலை செய்துகொள்‌. 
வேன்‌!'? என்று அவள்‌ சொன்னாள்‌. , VAY 
இலை வேளைகளில்‌ நான்‌ ஆலோசனைகள்‌ கொடுப்பேன்‌; 
ஆயினும்‌ ஒரே வழி தானே கற்றுக்கொள்வதே அவளுடைய 
மனப்பான்மை மாறிவிட்டது. அதனோடு அவளுடைய முழு 
ஆளுமைத்‌ தன்மையும்‌ மாறிவிட்டது. a (> ச்‌ 
வண்ணத்துப்‌ பூச்சி அதனுடைய புழுக்கூட்டினை உடைத்‌. 
துக்கொண்டு வெளியே பறந்து செல்வதுபோல, டர்‌ 
தன்னுடைய துக்கத்தினை உடைத்துக்கொண்டு வெட யே 
வந்தாள்‌. இப்பொழுது: அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ மஒழ்ச்சியும்‌ 
இன்பமும்‌ இருந்தன. முகத்தில்‌ புன்முறுவல்‌ மலர்ந்தது. 
டோமிக்கோவிடம்‌, | 'முடியாது' என்னும்‌ சொல்‌ ஒழிந்து. 
ட்‌ : ம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ பிறந்துவிட்டது 
இப்பொழுது . முடியும்‌? என்னு படுத்தப்படு 
அற்புதமான கல்வியுலகில்‌ புதிதாக அறிமுசுப்படு “வ 
இன்ற குழந்தைகளின்‌ பேரின்பத்தினைப்போல டோமிக்கோ 
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வும்‌ ஒவ்வொரு வேலையாகக்‌ கற்றுத்‌ தேர்ச்சியடைந்தாள்‌. 
சில நாட்களுக்குப்‌ பிறகு அவளுடைய தாயார்‌ சந்தேகத்‌ 
தோடும்‌ அச்சத்தோடும்‌ மீண்டும்‌ வந்தபொழுது, வியப்பில்‌ 
மூழ்கினார்‌. 

**டோமிக்கோ! என்னால்‌ நம்ப முடியவில்லை” என்று 
சொன்னார்‌ அவருடைய தாயார்‌. அவருடைய கண்கள்‌ 
கண்ணீரினால்‌ நிறைந்தது. சிறிது நேரம்‌ அவரால்‌ பேச 
முடியவில்லை. 

“இவ்வாறு நீங்கள்‌ என்‌ மகளுக்கு உதவி செய்வீர்‌: 
கள்‌ என்று நாங்கள்‌ நினைக்கவில்லை. அவளுடைய ஊன 
மான நிலையை ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌; துக்கப்படுவதனால்‌ 
பயனில்லை என்று அவளுக்கு அறிவுறுத்துவீர்கள்‌ என்றுதான்‌. 
எண்ணிக்கொண்டிருந்தோம்‌”” என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. 


அந்நாளில்தான்‌ நான்‌ டோமிக்கோவோடும்‌ அவளுடைய 
தாயாரோடும்‌ கர்த்தராகிய இயேசுகிறிஸ்துவைப்‌ பகிர்ந்து 
கொண்டேன்‌. அவர்கள்‌ கருத்துடன்‌ கேட்டார்கள்‌. ஆயினும்‌ 
கிறிஸ்துவை உடனே ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. ஜப்பானிய 
களுக்கு அவர்களுடைய முந்தையோர்‌ கண்ட நெறியினை 
கைவிடுவது எளிதன்று. ஆயினும்‌ தேவன்‌ எங்களை ே 
கியோவின்‌ ஊழியத்தினைவிட்டு, ஓக்கினாவாவில்‌ உள்ள £ 
சபையில்‌ ஊழியஞ்‌ செய்யும்படி அனுப்புவதற்கு முன்னர்‌ 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ (தாயும்‌ மகளும்‌) விசுவாசகெளானார்கள்‌ 
உண்மையில்‌ குடிகாரராகிய தகப்பனார்‌ நீங்கலாக ஏனையோ 
இயேசுகிறிஸ்துவை ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. 


டோமிக்கோவும்‌ அவளுடைய குடும்பத்தாரும்‌ இரட்சி 


ஆண்டுகளிலும்‌ அவருக்கு ஊழியஞ்‌ செய்யும்‌ எங்களது ப 
சியின்‌ திரைச்சீலையைக்‌ கிழிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 
மாக, எனது தற்கொலை முயற்சியையும்‌, சதைப்‌ 
சிதைந்த உடலையும்‌ ஆ£ர்வாதத்தின்‌ ஊற்றாகத்‌ தே 
பயன்படுத்திக்கொண்டார்‌. ஆயினும்‌ நாங்களோ 
அறியவில்லை. 3 


ஓக்கனாவாவில்‌ தேவ ஊழியம்‌ 


ஜிப்பா னியர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஓக்கனாவா இவின்‌ மக்கள்‌ 
வேறு ட்டவர்கள்‌. ஜப்பானியர்களில்‌ 9 பரும்பாலரும்‌ 
ஒக்கினாவாவின்‌ மக்களை வெறுத்து ஒதுக்குவார்கள்‌, கல்விச்‌ 
செல்வமும்‌ பொருட்செல்வமும்‌ ஒருங்கிணைந்து சிறப்புடன்‌ 
வாழும்‌ பெருங்குடும்பங்கள்‌ தங்கள்‌ உறவினர்களாகிய எழுத்‌ 
குறிவில்லாக ஏழைகுடும்பங்களை அலட்டியம்‌ செய்வது 
போல்‌, ஓக்கனாவா தீவின்‌ மக்கள்‌ மதிக்சுப்பட்டனர்‌, 
ஹைவாய்க்‌ தீவு, அமெரிக்காவிலுள்ள கலிபோர்னியா முதலிய 
இடங்களுக்குத்‌ தொழிலாளர்கள்‌ குடியேறிய இந்நூற்றாண்‌ 
டின்‌ தொடக்கத்தில்‌ வாலிபர்கள்‌ தங்கள்‌ பெற்றோர்களிட 
மிருந்து கேட்கும்‌ இகழ்ச்சி மொழியாதெனின்‌, ஒக்கனாவா ட 
மக்களுடன்‌ திருமணங்‌ கலவாதே என்னும்‌ கடிந்துரைதான்‌. 
இவ்விதமான அறிவீனம்‌ ஜப்பானிய சமுதாயத்தினர்‌ அனைவ 
ருக்கும்‌ வெட்கத்தையும்‌ அவமானத்தையும்‌ கொண்டு வந்தது, 
கடந்த சில ஆண்டுகளிலும்‌ இந்தத்‌ தப்பெண்ணம்‌ நாட்டில்‌ '* 
நிலவியது. இந்தப்‌ பழமையான கறை அநேகரை ஓட்டிக்‌ 
கொண்டுதான்‌ இருந்தது. ஓக்கினாவா தீவிலிருந்து வருகின்ற 
தனிப்பட்ட மக்கள்‌ ஏனைய ஐப்பானியரைப்‌. போல அறிவும்‌ 
ஆற்றலும்‌ பொருந்தியவர்களாக மதிக்கப்படுவதில்லை, 


தச்‌ சிறிய எழில்‌ மிகுந்த நாட்டிற்கு முதன்முறையாகப்‌ 
போங்லிட்டு i திரும்பிய அக்கிடோஷி அங்குள்ள மக்களைக்‌ 
குறித்தும்‌, அவர்கள்மீது அன்புகூருகின்ற தம்முடைய அன்‌ 
பின்‌ பெருக்கத்தினைக்‌ குறித்தும்‌ ஏராளமாகச்‌ சொன்னார்‌. 
ஒவ்வோர்‌ ஆண்டும்‌ ஒரு மாதம்‌ தூர கிழக்கு நாடுகளில்‌ சுவிசே 


788 யோனகோ 


ஷப்‌ படைமுயற்சி இயக்கத்தின்‌ ஜப்பானியக்‌ கிளையின்‌ தலைவ. 
ரோடு அக்கிடோஷி அங்குச்‌ சென்றார்‌. அவர்கள்‌ அங்குள்ள 
சபைகளுக்கு வருகை செய்து, தேவனுடைய தூதுகளைக்‌ 
கொடுத்து, அங்குள்ள விசுவாசிகளை ஆற்றியும்‌ தேற்றியும்‌ 
அறிவுரை கூறியும்‌ ஊழியஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
எனக்கு உயிர்‌ கொடுத்து, மறுபடியும்‌ ஒரு சபையின்‌ போதக 
ராக ஊழியஞ்‌ செய்ய அழைப்பாராயின்‌, நான்‌ ஓக்கினாவா 
வில்‌ ஊழியஞ்செய்வதையே விரும்புவேன்‌” என்று அவர்‌ 
சொன்னார்‌. 
அவருக்கு நான்‌ மறுமொழியாக ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 
ஆயினும்‌ அவ்வாறு நடைபெறக்‌ கூடாதென்று நம்பிக்கொண்‌' 
டிருந்தேன்‌. மேரியும்‌ ரூத்தும்‌ மிகவும்‌ மகழ்ச்சியாயிருந்தார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ இங்குள்ள பள்ளியில்‌ படித்துக்கொண்டிருந்த 
னர்‌. எங்களைச்‌ சுற்றிலுமிருந்த மக்களோடு பழகினர்‌. 
அவர்களுக்குப்‌ பல நண்பர்கள்‌ இருந்தனர்‌. அக்கிடோஷியும்‌ 
நானும்‌ கர்த்தருக்காக ஊக்கமாக ஊழியஞ்‌ செய்தோம்‌. 
நான்‌ அறித்தமட்டும்‌ ஒக்கனாவாவில்‌ விரும்பப்பட்டது போல 
டோக்கியோ பெரு நகரிலும்‌ விசுவாசிகள்‌ எங்களுடைய 
ஊழியத்‌ இனை விரும்பினார்கள்‌. பழகிய இடங்களையே பாத 
காப்பாகத்‌ தாய்மார்கள்‌ பெரிதும்‌ விரும்புவார்கள்‌ என்றுப்‌ 
மாற்றங்களை எதிர்ப்பார்கள்‌ என்றும்‌ ஊகிக்‌இன்றேன்‌. 
நானும்‌ எங்களுடைய டோக்கியோ ஊழியத்திலேயே இருப்தீ 
கொண்டு அங்குத்‌ தங்கியிருப்பதையே விரும்பினே 
pA செல்வது எனக்கு TTC 


பன்னிட்டன்‌ என்னுடைய pe Ai 
மக்கள்மீது நல்லெண்ணம்‌ கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌ ய 
அளவு எனது கருத்தினைச்‌ செலுத்தவில்லை. தேவன்‌ - 
அழைக்கின்றார்‌ என்று நான்‌ 'உறுதியுள்ளவளாக இரு, 
நான்‌ அங்குச்‌ செல்லுவதை விரும்புவேன்‌. அது பல 
களுக்கு முன்னரே முடிவு செய்யப்பட்டிருந்தது.. “ல 
இன்னும்‌ நான்‌ இருந்த இடத்திலேயே . தங்‌6 

விரும்பினேன்‌. 


ஓக்கினாவாவில்‌ தேவ ஊழியம்‌ ந்‌ 


, ஆயிலும்‌ தேவனுடைய இத்தும்‌ அதுவன்‌ - ல்‌ 
சக்கு டக்‌ ஊழிய மாற்றத்தினை வத்தல்‌] ம்‌ 
விவ்‌ இருதயத்தில்‌ அவர்‌ இரியை செய்யத்‌ தொடங்க 
ஓர ஆயினும்‌ நானோ அதனை அறியாதிருந்தேன்‌. அக்கி 
னிவன்‌ இறுதி ஒக்னொவா பயணத்தில்‌ அங்குள்ள இருச்‌ 
சபைகளில்‌ ஒன்றிற்கு ஊழியம்‌ செய்யுமாறு ஒரு போககர்‌ 
அவசரத்‌ தேவையென்றும்‌ , மாதக்‌ கணக்காக சபையார்‌ 
55 ஒரு குறிப்புக்காகத்‌ தேவனை நோக்கி ஊக்கமாக ஜெபம்‌ 
ண்ணிக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. என்றும்‌ கேள்விப்பட்டார்‌. 
த்‌ ணார விசுவாசிகள்‌ தங்களுக்கு ஓர்‌ ஏற்ற ஊழியக்‌ 
காரனை தேவன்‌ அருளுவார்‌ என்று உறுதியாக விசுவாசித்‌ 
தார்கள்‌. ்‌ 10 

1 அவர்கள்‌ என்‌ கணவரிடம்‌ வந்து, அவர்‌ அந்தச்‌ சபை 
யின்‌ பொறுப்பினை ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ கூடுமா? என்று கேட்‌ 
டார்கள்‌. அவரோ உடனே விடை கொடுக்க முடியவில்லை. 
ஆயினும்‌ அவர்‌ உணர்த்தப்பட்டார்‌. அவருடைய உள்ளத்‌ 
தில்‌ ஒரு போராட்டம்‌ ஏற்பட, அது பரிசுத்த ஆவியானவரின்‌ 
நடத்துதல்‌ என உறுதியாக நம்பினார்‌. ‘ ஐ, 

வீடு திரும்பியதும்‌ தேவனுடைய நடத்துதலுக்காக அவர்‌ 
ஊக்கமாக ஜெபம்‌ பண்ணினார்‌. அவருக்குள்‌ ஒரு போராட்‌ 
டம்‌ நடைபெற்றுக்கொண்டிருப்பதை அவரோடு வாழ்க்கை 
நடத்தும்‌ நானும்‌ ஒரளவு . அறிந்துகொண்டேன்‌. அவரே 
அதனைச்‌ சொல்லுமட்டும்‌ நான்‌ காத்திருந்தேன்‌. என்னோடு 
அக்கலக்கம்‌ நிறைந்த நாட்களைக்‌ குறித்து அவர்‌ கலந்துரை 
யாடுதற்கு நீண்ட. காலம்‌ எடுத்தது. அப்பொழுதும்‌ அவர்‌ 
மெளனமாக இருந்தார்‌. இதியோன்‌ மயிருள்ள தோலைக்‌ 
களத்தில்‌ போட்டுவிட்டுத்‌ தேவனுடைய நட.த்து தலை அறிவிக்‌ 
கும்‌ ஓர்‌ அடையாளத்திற்காகக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருந்தது 
போலவே. நாங்கள்‌ என்ன செய்ய வேண்டுமென்று தேவ 

னுடைய நடத்துதலை. அறியும்படி அக்கிடோஜியும்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. த அகல 
தேவன்‌ அவருக்கு ஒரு வசனத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. “நீங்கள்‌ 


என்னைத்‌ தெரிந்துகொள்ளவில்லை; நான்‌ உங்களைத்‌ தெரிந்து க 


தற, 


iS 
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கொண்டி நீங்கள்‌ போய்க்‌ கணி இக்கட கும்‌, 
கங்கள்‌ க்ஷி ்‌ இ த்தருககம்படிக்கும்‌ நான்‌ சடம்‌ உடனெ 


எல்படிக்‌ இலேன்‌ (வோவான்‌ 15:16). 


ங்கள்‌ தேவனுக்கு ஊழியஞ்‌ ஆ: படா. இடம்‌ 
னல லே என்று அலியும்‌ பொருட்டு, £3 ல 
பிட்ட நாட்களுக்குள்‌ வேறொருவர்‌ வாயிலாகக்‌. 
( கர்த்குர்‌ தல்முடைய நடத்துதலை உறுதிப்படுத்து 
ஈறு கேவவை நோக்க வேண்‌ டுதல்‌ செய்தார்‌. உ 
ஓ ழு அதற்குமேலும்‌ எவரும்‌ அந்த வத 
குறிப்பிடவில்லை. ஒரு வாரக்‌திற்குப்‌ பிறகு எங்கள 
அருகலுன்ன வேறொரு சபையிலும்‌ தே ன்‌ 
யதியைல்‌ கே இக்க வேண்டும்‌ என்று ௯3 
கூட்‌ இக்‌ கா வளபபட்டார்‌.. அவர்‌ பேச எழும்பும்‌ குன்றாத 
மிஷிலெிமார்கவில்‌ ஒருவருடைய மனைவி சாட்டு கொடு 
கள்‌, அவர்கள்‌ குங்களுஃகு அண்மையில்‌ கேரிட்ட & 
அனுபவங்களைக்‌ சூதித்துப்‌ படர்ந்து கொண்டயொழுது ௮ 
கஷ்டைய கண்களைக்‌ கண்ணீர்த்‌ துனிகன்‌ மூடின. 


**கேகேவன்‌ யோவான்‌ எழுஇய சுவிசேஷத்இன்‌ 
காம்‌ அகடுகாரத்இன்‌ வாயிலாகக்‌ கடத்து இல ட 
ளா ன்னே பேலக்கொண்டே இருக்ொர்‌** என்று 
சொன்னார்கள்‌. 


“நீங்கள்‌ பேய்க்‌ கனி கொடுங்கள்‌?! 


தேவனுடைய அடத்துகலுக்காக காத்துக்‌ 
அக்க ரஷி இந்தச்‌ சாட்டுயின்‌ வாயிலாக ' 'னிப்பட்‌ 
இத்தேவ வசனத்தைக்‌ கேல்‌ இரக தா 
“ஆல்‌; கர்த்தாவே! நான்‌ வல்கள்‌ 
ஜெபத்தில்‌ தேவனோடு பே௫ிக்கொண்டே | 
இாஇனைக்‌ கொடுக்குமாறு எழுத்தால்‌. அந்த 
அவர்‌ அதனை என்னிடம்‌ சொன்னார்‌... 
?ச்சயமும்‌ உறுஇவும்‌ எனக்கல்லைதிருத்கதுடது 
மூண்டாயிற்று... ஆயினும்‌ 
வாகத்‌ கோன்றவில்லை. நான்‌ 


மம்மி ஸில்‌ [தல auth 


விருப்பங்களும்ி மும்‌  ( கவு 
கும்உழிம்மப்படுவர ம விச்சி01) 
பியா ௮ுமிபியள்‌, 
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ஃத்துத வுச்குரிடையே 
raf amt hry என்று 


எ க்சிமுடைய பார்வையில்‌ நாம்‌ ஒன்ருய்‌ இருக்கிறோம்‌ 


அடைய வியக்திற்கு நம்மை ஒப்புச்ரியாடுத்திரச்‌ 
முப அமுரி அவர்‌ மணக்கும்‌ தெளிவாச்சினிட்டார்‌, 


டைய மடிக்துகிவச்சாசச்‌ சாத்திறுப்யோம்‌!? என்று 
(கிளி ஸ்வா வக்க) பிஸி, 


யம்‌ பாலமாக மாறும்‌ பம்‌ பண்ணின்‌. 
ஆடினும்‌ விடை இண ச்ச்வில்லை, என்னுடைய ஜெபத்திற்கு 
எட்‌ வானங்கள்‌ அடைச்சுப்பட்டன வேர என்று எண்ணு 
மாறு இருந்சுது. யோசேப்பு எய்து நாட்டிலிருர்தபொழுது 
வழு ஆஸ்டுசள்‌ மறை ழயில்லாமல்‌ இருந்ததுபோல 
என்னுடைய ஹெ த்திற்கும்‌ நீண்டகாலம்‌ தேவனுடைய 
விடை படைக்கவில்லை, ஆசையால்‌ என்னுடைய குழப்பமோ 
பெருகியது, ஆயினும்‌ [தவன்‌ சரியை செய்யத்‌ தொடங்கி 
விட்டார்‌. எங்களுடைய முழு வாழ்ச்சையிலும்‌ ஒரு மாற்றத்‌ 
இலை உண்டுபண்ணும்‌ முடிவை நாங்கள்‌ சீச்சிரத்தில்‌ எதிர்‌ 
மோக்க வேண்டியவர்களாக இருந்தோம்‌, 


க்னாவா நாட்டின்‌ மச்சள்‌ என்‌ சணவரைப்‌ பார்த்‌ ' 

we | என்னையோ அவர்கள்‌ பார்த்ததில்லை, 
பூசம்பாரத்‌ தங்களில்‌ இரண்டு வாரம்‌ தொடர்ச்சியான 
கூட்டங்களுக்காச நாங்கள்‌ வருவதாசக்‌ கூறி எழுதினோம்‌. ௯ 
எங்களுடைய வருசையினைச்குறித்து அவர்கள்‌ குதுசலமடைத்‌ 
சனர்‌. மிகவும்‌ சிறிய பயணமாக இருந்தாலும்‌ எங்களுடைய 
பயணச்‌ செலவிற்சாசத்‌ தேவையான பணத்தைத்‌ திரட்டினார்‌ 
கள்‌. அவர்களுடைய நீண்ட சடி,தத்தினைப்‌ படித்துவிட்டு. 
அக்கிடோஷி அமைதியாக இருந்தார்‌. A, 

“இஃது எத்துணைத்‌ தியாகத்தினைச்‌ சர்‌ த 
நீ உணரமாடாய்‌. அந்த மக்கள்‌ லட ப அண்டு 
அவர்களுடைய உணவிற்கும்‌ உடைக்கு தற 
வேண்டிய பணம்‌ இதுவே! என்றார்‌ அக்கிடோஷி. 
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ஓக்கனாவா இவினை நாங்கள்‌ வந்து சேர்ந்தபொழுது 
பன்னிரண்டு பேர்களுக்கும்‌ அதிகமான விசுவாசிகள்‌ தங்கள்‌ 
வேலையில்‌ விடுப்பு பெற்றுக்கொண்டு எங்களை வரவேற்குமாறு 
காத்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. அப்பொழுதுதான்‌ ஓக்கனாவா 
நாட்டின்‌ மக்களையும்‌, சிறப்பாக இருந்தச்‌ சபையின்‌ விசுவாசி 
களையும்‌ அக்கிடோஷி ஏன்‌ மிகவும்‌ நேசித்தார்‌ என்பதை 
நான்‌ கரண முடிந்தது. அவர்களில்‌ பெரும்பாலர்‌ 
தொழிலாளர்கள்‌, மிகவும்‌ ஏழைகள்‌. அவர்களுடைய களைப்‌ 
புள்ள வேலைத்தழும்பேறிய முகங்களில்‌ கிறிஸ்துவின்‌ அன்பின்‌ 
ஒளி வீசியது. முதல்‌ வாரத்தின்‌ ஊழியம்‌ முடியுமுன்னர்‌ 
என்னுடைய இருதீயத்தினை அவர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ 
அன்‌ பின்‌ கயிற்றினால்‌ வலிந்து இழுத்துக்கொண்டார்கள்‌. 


நாங்கள்‌ அவர்களிடையே கூ ட்டங்கள்‌ நடத்திக்‌ 
கொண்டிருந்த சில நாட்களுக்குள்‌ தேவனுக்குச்‌ சித்தமா 
யிருந்து நாங்கள்‌ அவர்களிடையே ஊழியஞ்செய்வ தாயின்‌, 
எங்களுக்கு அவர்கள்‌ உதவி செய்யுமாறு ஒழுங்கான அடிப்‌ 
படையில்‌ எவ்வளவு பணம்‌ இரட்ட முடியும்‌ என்று கூடிப்‌ 
பேசினார்கள்‌ என்று கேள்விப்பட்டோம்‌. 


ஒவ்வொரு குடும்பத்தாரையும்‌, :*நீங்கள்‌ எவ்வளவு 
கொடுக்கப்போகிறீர்கள்‌?”' என்று அவர்கள்‌ கேட்டு விசாரித்‌ 
கார்கள்‌. உண்மையில்‌ ““எவ்வளவு கொடுக்கமுடியும்‌?” * 
என்றுதான்‌ அவர்களிடம்‌ கேட்க வேண்டும்‌. அங்குத்தான்‌. 
உண்மையில்‌ காரியம்‌ இருந்தது. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
குடும்பத்தினை நடத்துவதற்கு, அவர்கள்‌ சம்பாதிக்கின்‌ ற 
ஊதியம்‌ முழுவதும்‌ தேவையாயிருந்தது. றி 
1 7 
அவர்கள்‌ மத்தியில்‌ வருகை செய்து ஊழியஞ்செய்ய 
எங்களைக்‌ கேட்கும்படி அவர்கள்‌ இரட்டியுள்ள மொத்த 
கொகை மிகவும்‌ சிறியது என்று அவர்கள்‌ கண்டனர்‌. 
அகவே மறுபடியும்‌ மக்களிடம்‌ சென்று இன்னும்‌ கொடுக்க 
முடியுமா என்று கேட்டார்கள்‌. 1 


*£*ஓக்கினாவாவில்‌ வாழ்ந்து ஒரு மேய்ப்பர்‌: ஊழிய 
செய்யச்‌ செலவாகும்‌ பணம்‌ எவ்வளவு என்று : நாங்க 


ஒக்கினாவாவில்‌ தேவ ஊழியம்‌ 


அறிந்திருக்கிறோம்‌! அந்த அளவு 
எஞ்சியதை தேவன்‌ கொடுப்பார்‌ 
அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. 
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நாங்கள்‌ கொடுப்போம்‌, 
என்று நம்புகிறோம்‌” * என்று" 


சடையின்‌ தலைவர்கள்‌ எங்களுடன்‌. பேசினார்கள்‌. தரங்கள்‌. 
கூடிவருகின்ற சபைக்‌ கட்டடத்தினை நாங்கள்‌ வீடாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்கொண்டு வாழ்க்கை நடத்தலாம்‌. அதனோடு ச)". 
அமெரிக்கன்‌ டாலர்களுக்குச்‌ சமனான. ஒரு தொகையைக்‌ 
கொடுப்பதாகவும்‌ வாக்குக்கொடுத்தனர்‌. ஆயினும்‌ 
எங்களுடைய சாதாரணமான வாழ்க்கைத்‌ தரத்திற்கு. 
அதுவும்‌ போதாததாக இருந்தது. க்‌ 
எங்களுடைய ஊழிய மாற்றத்தினைக்‌ குறித்துள்ள 
தேவனுடைய நடத்துதலை நான்‌ இன்னும்‌ உறுதியாக அறிய 
முடியவில்லை. எங்களுக்கு வரவிருக்கும்‌, வருமானத்தினைக்‌ 
குறித்து நான்‌ கவலைப்படவில்லை. எங்கள்மிதுள்ளா 
தேவனுடைய அன்பின்‌ கரிசனையை நாங்கள்‌ தன்றாகக்‌. த்‌ 
கண்டிருக்கின்றோம்‌. ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ எங்கு ஊழியஞ்‌ 
செய்தாலும்‌ கர்த்தர்‌ எங்களுடைய தேவைகளையெல்லாம்‌ 
பார்த்துக்கொள்வார்‌. கூட்டம்‌ இறியது; அவர்களுடைய \ 
வாழ்க்கை போராட்டமானது. என்பதும்‌ என்னைத்‌ கலக்க 
வில்லை. இவ்வுலகத்தில்‌ எங்களது பகுதியில்‌ கர்த்தராகிய A 
இயேசுதிறிஸ்துவுக்காக . ஊழியஞ்செய்யும்‌. எவரும்‌, சிறுசிறு ்‌ 
கூட்டங்களாகிய மக்கள்‌ இடையிலும்‌ குறைந்த வருமானத்‌. 
திலும்‌ வாழ்க்கை நடத்துவதற்குச்‌ சக்ரெத்தில்‌. பழகின 
கொள்வார்கள்‌, ஆயினும்‌ என்னுடைய கவலையே பக்கக்‌ ' 
தனிப்பட்டது. தேவனுடைய நடத்துதலுக்காக மழ டல்‌, 
நின்று தொடர்ந்து ஜெபம்‌ பண்ணுங்கால்‌ , அதனை: ஒப்புக்‌ 
கொண்டும்‌, அதனை எதிர்த்தும்‌ போராடினேன்‌... a 
சடையின்‌ எங்களுடைய முதற்கூட்டத்திற்குப்‌ பிறகு க்‌்‌ 
. ்‌ ம்‌ என்‌ இருதயத்தில்‌ பேசியது. இரங்கிய, 
நேரிட்ட ஒரு சம்பவம்‌ மின்‌ பத்துத்‌ 
ஒீல்வாதமுடைய்‌, வயது முதிர்ந்த ட்‌ அல்குல்‌ 1 
நொண்டிக்கொண்டு நடந்துவந்தார்‌. HE துவங்கும்‌ 
மக்களுடன்‌ நன்றாகப்‌ பழகிய பிறகு, அவர்‌ த னர்‌! 
கும்‌ மேற்பட்டவர்கள்‌ என்பதை அறிந்தேன்‌. பா 
7 
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வாழ்க்லைபில்‌ கொடுமையும்‌ அவரை எண்பது வயதுடைய 
வாடி மாற்றிவிட்டது... வர்த்தறாசிய  இயேசுரிறிஸ்நுவை . 
இயலாக ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ வரை மந்திர வேலைகளைச்‌ 
செய்யும்‌ ரூவியக்காரியாக இருந்தார்‌, அவருக்கு எழுதப்‌ 
பில்கள்‌ வெரியாலு, ஆயினும்‌ அவரைய்‌ போன்ற பரிசுத்த 
வாட்டியை நான்‌ சந்தித்ததில்லை, 


எபகொயுரி அல்பிடாவி தகாரா! என்னிடம்‌ அதிகம்‌ பண 
மில்லை. நான்‌ கஷ்டப்பட்டு உழைக்கவும்‌ முடியாது, ஆயினும்‌ 
எலல்ரு ஒரு நல்ல தோட்டம்‌ இருக்கிறது, என்னுடைய 
பிலழைப்பிற்லாலல்‌ தேவன்‌ அத்தோட்டத்தினை எனக்குச்‌ } 
கொடுத்இருக்கிறார்‌. நீங்கள்‌ எங்களுக்கு உதவி செய்ய இங்கு 
வரும்‌ பொழுது நான்‌ உங்களுக்குப்‌ பலவசையான காய்கறி 
லைக்‌ கொடுப்பேன்‌, ஒவ்வொரு நாளும்‌ உங்களுக்குப்‌ பசுமை. 
யான காய்கறிகள்‌ கிடைக்குமாறு நான்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌. 
வென்‌'' என்று சொன்னார்‌ அம்மூதாட்டி, 
அவருடைய மென்மையான அன்பின்‌ கண்களை cb 
வண்ணம்‌, என்னுடைய எஞ்சியுள்ள வாழ்நாட்களை அந்த ' 
அன்புடைய பெருமாட்டிக்கும்‌ அவரைப்‌ போன்ற ஏனைய ' 
பெருமக்களுக்கும்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டுமென்று டி 
உணர்வைப்‌ பெற்றேன்‌, வேறெதுவும்‌ பேசக்‌ கூடாத அள 
வுக்கு அம்மாது சரோன்மணியின்‌ அன்பின்‌ மொழிச்‌ 8 
பேரின. நாங்கள்‌ மீண்டும்‌ வீடு இரும்பும்‌ முன்னரே, ஓக்க . 
னாவா தீவிலுள்ள நாகா என்னும்‌ இடத்தில்‌ அமைந்துள்ள 
றிய சபையை நாங்கள்‌ ஏற்று ஊழியஞ்‌ செய்யும்படி எங்களை 
அர்ப்பணித்தோம்‌, நான்‌ அக்கிடோவஷியை ஒரு பொழுதும்‌ 
கேட்டதில்லை. ஆயினும்‌ என்னை ஓக்கினாவாவிற்குத்‌ தம்முடன்‌ ' 
அழைத்து? செல்ல, அந்தச்‌ சிறப்புக்‌ கூட்டங்களை ஒரு சாக்‌ 
காகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டாரோ என்று எண்ணி நான்‌ 
அடிக்கடி, வியப்புறுவதுண்டு, அந்த அருமையான விசுவ 
களின்‌ அன்பினாலும்‌ நேசத்தினாலும்‌ நான்‌ தொடப்படுத 
வேண்டுமென்று எண்ணினாரோ? அதனையும்‌ அறியாக்‌ [ 
அடிக்கடி வியப்புறுவதுண்டு. / 


ற்‌ 


ஒக்கினாவாவில்‌ தேவ ஊழியம்‌ 


யிருந்தது. இரவு நேரங்களில்‌ ப்பத்‌ 
3 [2 நரங்களில்‌ வெப்பத்‌ தணிவு இல்லை. 
2 ப்‌ ௯. > > ட்‌ 
நிலையின்‌ மாருத உஷ்ணத்தில்‌ பழக்கப்படுதல்‌ எவர்க்கும்‌ 
கடினமே. குறிப்பாக என்னைப்‌ பொருத்தமட்டும்‌ அது 
மிகவும்‌ கடினமாயிருந்தது.. 


என்னுடைய விபத்திற்கு முன்வரை நான்‌ 
திருந்தேன்‌, ஒரு மனிதனுடைய க்கம்‌ லுக்‌ இட 
உந்து வண்டியின்‌ வெப்ப மாற்றும்‌ ஏற்பாடுகளை ஒத்தவை 
என்பதை நான்‌ அறியாதிருந்தேன்‌, இரத்தக்குழாய்‌ அதன்‌' 
த ந்‌ துகிகள்‌ ஆகியவற்றின்‌ வழியாக ஓடும்பொழுதுதான்‌ இரத்‌ 
தத்தின்‌ சூடு மட்டுப்படுத்தப்படுறெது, நம்முடவிலுள்ள இம்‌ 
மட்டுப்படுத்தும்‌ ஏற்பாடு, கொடிய உஷ்ணத்தில்‌ நமக்கு 
ஆறுதலளிக்கிறது, நானோ ஒரு புயத்தினையும்‌ இரு கால்களின்‌" 
பகுதிகளையும்‌ இழந்தவள்‌. ஆகவே இயல்பான உஷ்ண 
நிலைக்கு என்னுடைய உஷ்ண நிலை எப்பொழுதும்‌ சற்று 
அதிகமாகவே இருக்கும்‌. என்‌ உடலில்‌ உஷ்ணத்தை மட்டுப்‌. 
படுத்தும்‌ ஏற்பாடு சேதமடைந்துள்ளது. . ஆகையால்‌. 
கோடைக்‌ காலத்தில்‌ மிகவும்‌ கஷ்டப்படுவேன்‌. 5 தே 
மிஷனெரிமார்கள்‌ என்னுடைய பிரச்சனைகளையும்‌ எங்கள்‌ 
சபை விசுவாசிகளின்‌ சூழ்நிலையையும்‌ அறிந்திருந்தார்கள்‌. 
உள்ளூரிலிருந்து எங்களுக்கு உதவி வரமரட்டரது, 
280 டாலர்‌ மதிப்புள்ள வெப்பம்‌ மாற்றும்‌ கருவி ஒன்று எங்க. 
ளுக்கு வாங்கிக்‌ கொடுத்தார்கள்‌, அதற்காக நான்‌ தேவ 
னுக்கு நன்றி செலுத்தினேன்‌. ப, 
நாங்கள்‌ டோக்கியோவை விட்டுப்‌ புறப்படும்‌ முன்னர்‌. 
எங்களுடைய குளிர்பதனப்பெட்டியையும்‌, தையல்‌ பொறியை 
யும்‌, துணிமணிகள்‌ சலவை செய்யும்‌ இயந்திரத்இனையும்‌ 
எங்களுடைய நண்பர்களில்‌ சிலருக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டோம்‌. 
அவைகளுக்குச்‌ சுமைக்கட்டணம்செலுத்துவ தற்குஎங்களிடம்‌' 
பணமில்லை. கட்டணம்‌ செலுத்திக்‌ கப்பலில்‌ கொண்டு செல்லு .... 
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மாறு அவைகளுக்குப்‌ பெறுமானம்‌ உண்டு என எஸ்ணுவகுற்‌ 
இடமில்லை, ஆயினும்‌ அத்து முடிவினால்‌ நான்‌ கலக்கமடைந்‌ 
கேன்‌, அவைகளெல்லாம்‌. எனக்குப்‌ பழிய பொருள்கள்‌. 
பழையவைகலை விற்றுவிட்டிபால்‌, ௮வைகளை ஈடு செய்வதற்கு 


வொஞ்சப்‌ பணமே உண்டு, 


நாம்‌ அவைகளை விற்றிருக்கக்கூபாது அவைகளை ஈடு 
செய்யுமாறு புதிய பொருள்களை வாங்கவோ கூடுதலாகப்‌. 
பணமில்லை உண்மையாகவே அவைகள்‌ நமக்கு வேண்‌ 
டும்‌” என்று சோன்னார்‌ என்‌ கணவர்‌. 


“யினும்‌ நாம்‌ என்ன செய்யப்‌ பொடறோம்‌?*' குளிர்‌ 
பதனப்‌ பெட்டி இல்லாமல்‌ சூடும்‌ ஈரமும்‌ உடைய ஓக்க 
நாட்டில்‌ என்ன செய்யலாம்‌ என்று நினைத்துக்கொண்டிருந்‌ 
கேன்‌, தையல்‌ இயந்திரமின்றி இரண்டு வளரும்‌ பெண்‌ 
மக்களுக்கு எப்படி உடுப்புக்கள்‌ ஆயத்தம்‌ செய்ய முடியும்‌ 
என்றும்‌ நினைத்தேன்‌. i 

உ நமக்கா கக்‌ தேவனே பார்த்துக்கொள்ளட்டும்‌.”” (3 


மற்றச்சமயங்களில்கேவன்‌ தாமேஎங்களுக்காகப்பொறுப்‌ 
பேற்றுக்கொண்டார்‌. அவர்மீது நம்பிக்கை வைக்க நான்‌: ‘a 
கற்றுள்ளேன்‌. இப்பொழுதும்‌ அவரே எனக்கு ஒரு பாபம்‌ 
கற்பிக்க வேண்டும்‌. அவரே எல்லாவற்றையும்‌ ஏற்பாடு 
செய்யப்‌ போூருர்‌.. நான்‌ தியாகம்‌ என்று எண்ணுவதைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. கோபமின்றி அவ்விடம்‌ செல்ல. வேண்‌ 
டும்‌, பிறகு அதனதன்‌. இடத்தில்‌ அதற்குரிய பொருள்களை. 
இணைக்கும்படி தேவன்‌ இரியை செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌... ns 

ஓக்கனாவாவில்‌ உள்ள சபையில்‌ நாங்கள்‌ ஊழியஞ்‌ செய்‌ 
யத்‌ தொடங்கியபின்‌ பல மாதங்களாக வீட்டிற்கு வேண்டிய 
இயந்திர சாதனங்களின்றியே வாழ்ந்து வந்‌ ம்‌. 


யெயர்க்கும்படி. 
கப்பற்‌ படைத்‌ தலைவர்‌ ஹாத்துவே. என்பாரு 


டண்‌ பாணா வால்ட்‌. 
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பட்டவர்கள்‌. அவர்‌ எங்கள்‌ இருவசிடமும்‌ மிகவும்‌ அன்புள்ள 
வர்‌. இறிஸ்துமஸ்‌ நாட்கனில்‌ அவர்‌ எங்கள்‌ இல்லத்திற்கு. 
ஒரு குளிர்‌ பதனம்‌ பெட்டி, துணிமணிகள்‌ சலவை . செய்யும்‌. 
இயந்திரம்‌, இன்னும்‌ வீட்டிற்குத்‌ தேவையான பல சிறிய 
சாகனங்கள்‌ ஆகியவைகளுடன்‌ வந்தார்‌, .ந௱ங்கள்‌ 
ஓக்கினாவாவிற்கு வரும்பொழுது விட்டுவந்த பொருள்களிலும்‌ 
அவைகள்‌ எவ்வளவோ சிறந்தவை, மறுபடியும்‌ நாங்கள்‌. 
கவலைப்பட வேண்டியதில்லை என்று தேவன்‌ எனக்குக்‌ காட்டி 
னார்‌. அவரே எங்களுக்காகக்‌ கவலைப்படுகிறவர்‌. 


எங்களுடைய ஓக்கினாவா வருகையை நான்‌ ஒருபோதும்‌ 
மறக்கமாட்டேன்‌. : சபையிலுள்ள விசுவாசிகள்‌ அனைவரும்‌. 
எங்களை வரவேற்க வந்திருந்தார்கள்‌. நாங்கள்‌ குடியிருக்க 
வேண்டிய பழைய வீட்டிற்கு வருகை செய்து, சிலராவது 
எங்களுடன்‌ தங்கிப்‌ பின்னர்ச்‌ செல்வார்கள்‌ என்று எண்ணி 
னோம்‌. ஆயினும்‌ அவ்வாறு செய்யவில்லை. அது குறித்து. 
அக்கிடோஷியும்‌ நானும்‌ பேசிக்கொண்டோம்‌. ப அல்கி 
8.) ANNAN, 
நாங்கள்‌ வீடு சென்று உள்ளே நுழைந்தோம்‌. , கதவு 
திறந்தவுடன்‌ அவர்கள்‌ எங்களை விட்டு மறைந்துவிட்ட தன்‌ 
காரணத்தினை அறிந்துகொண்டோம்‌. அந்தப்‌ பழைய வீட்‌ 
டின்‌ உட்புறம்‌ சுகந்த வாசனை வீசியது, தரையில்‌ புதிய: 
டாட்டமி பாய்கள்‌ விரிக்கப்பட்டிருந்‌ தன. நாங்கள்‌ சாப்பிடும்‌ 
படி. மேசையில்‌ சுவையுள்ள உணவு வைக்கப்பட்டிருந்தது, 
“நீங்கள்‌ பசியாயிருப்பீர்கள்‌ என்று நாங்கள்‌ அறிவோம்‌; 
ஆசையால்‌ உங்கள்‌ வருகையை முன்னிட்டு இந்த கண்டத்‌: 
ஆயத்தம்‌ பண்ணினோம்‌'” என்று சபையில்‌ உள்ள தாய்‌ 
மார்கள்‌ புன்முறுவலுடன்‌ சொன்னார்கள்‌, ய்‌ த 
ஓக்கினாவாவில்‌ தங்கி ஊழியஞ்‌ செய்த நான்கு ஆண்டுகளி' 
i வே எங்கட்கு ஒரு மாதிரியாக இருந்தது. அந்த, 
த ்‌ க்கள்‌ நாங்கள்‌ மகிழ்ச்சியுட 
அன்பும்‌ கிருபையும்‌ நிறைந்த 2 a ரக எங்களுடைய. 
னும்‌ மன நிறைவுடனும்‌ ர தத்தா தத ராக இருந்த 
நலங்குறித்து எப்பொழுதும்‌ சிந்தனையு கல்‌ 
னர்‌. அவர்கள்‌ எங்களுக்காக எவ்வளவோ பண்ணி 
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னர்கள்‌. தாவீதுக்காகப்‌ பெத்லகேமிலுள்ள கிணற்றிலிருந்து: I 
அவன்‌ வாஞ்சித்த தண்ணீரைக்‌ கொண்டுவரும்படி தங்கள்‌ 
உயிரையும்‌ பாராமல்‌ பகைவர்களிடையே சென்ற அவனு 
டைய உண்மையுள்ள ஊழியர்களை அப்பொழுது நான்‌ நினைவு 
கூர்ந்தேன்‌. ஆம்‌, அவர்கள்‌ எங்களுக்காகச்‌ செய்யவில்லை. 
கர்த்தராகிய இயேசு கிறிஸ்து மீதுள்ள அன்பே அவர்களை 
அவ்வாறு தியாகம்‌ செய்யத்‌ தூண்டியது. 


நாங்கள்‌ ஒக்கினாவா தீவின்‌ தலைநகரத்திற்குச்‌ சென்ற 
பொழுது, மூன்று இலட்சம்‌ மக்கள்‌ தொகையுள்ள அந்நகரில்‌ 
பதினைந்து அல்லது இருபது கிறிஸ்தவர்களே இருந்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ கங்கள்‌ சபையின்‌ மேய்ப்பரையும்‌ அவருடைய 
குடும்பத்தையும்‌ ஆதரித்தார்கள்‌. தங்கள்‌ சபையின்‌ கண்‌ 
ணுள்ள வேதாகமப்‌ பள்ளியின்‌ மாணவர்களுக்கும்‌ ஓரளவு: 
உதவி செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மிகவும்‌ ஏழைகள்தான்‌. 
ஆயினும்‌ ஊழியத்தின்‌ செலவுகளுக்காக மேன்மேலும்‌ 
தியாகம்‌ செய்தார்கள்‌. கர்த்தருடைய ஊழியம்‌ தடைப்‌ 
படாமல்‌ தொடர்ந்து நடைபெற்று வந்தது. 


நாங்கள்‌ ஜப்பானில்‌ இருந்த நாட்களில்‌, உலகக்‌ கிறிஸ்‌ 
தவ இலக்கியக்‌ கழகத்தின்‌ இயக்குனருடன்‌ அக்கிடோஷிக்குப்‌ 
பழக்கம்‌ உண்டு. ஓக்கினாவாவில்‌ கிறிஸ்தவ இலக்கியங்கள்‌ 
வழங்கும்‌ பணி மிகவும்‌ குறைவு என்று அறிந்து அவர்‌ பெரிதும்‌ 
கவலைப்பட்டார்‌. ஆம்‌, ஏதாவது செய்ய வேண்டும்‌. 
ஜப்பானிய விசுவாசிகள்‌ அதற்கு ஆகும்‌ செலவினை ஏற்க 
வேண்டும்‌. இவ்விலக்கியக்‌ கழகத்தின்‌ வரவு செலவுத்‌ 
திட்டத்தில்‌ ஓக்கனாவாவிற்காகப்‌ பணம்‌ ஒதுக்கப்படவில்லை. ' 

நிதி திரட்டும்‌ பணியை மற்றவர்கள்‌ பொறுப்பேற்றனர்‌. : 
ஓக்கினாவாவிற்குத்‌ தேவையான இலக்கியத்‌ துண்டுப்‌ பிரதிகளை 
எழுதும்‌ பணியை ஏற்பார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌. தகுதியுடையவர்‌ 
கள்‌ என்று மதிக்கப்பெறும்‌ பலரை அக்கிடோஷி அணுகினார்‌. 
ஆயினும்‌ ஒருவரும்‌ முன்வரவில்லை. ப்‌ 

““நீங்கள்‌ ஏன்‌ ஒரு துண்டுப்‌ பிரதி எழுதக்கூடாது”? 
என்று நான்‌ அக்கிடோஷியைக்‌ கேட்டேன்‌. ௮ அ 


எண்ண மொய்வனால்‌? என்று அஷ ேோவினவை வைக்‌. 
ட த டட 

எகோ ஊரை நோக்‌ அவர கண்ணு கொண்டிருந்தார்‌ 
எனைப்‌ ஞா ஆகாது ர ணமான உணாவ என்னை ஆட்கொண்‌ 
மது. தாமும்‌ வேட ஆவண வெலலைக்குள்‌ 


நாங்கள்‌ ற ணை தொடலலிலோம்‌. வண்‌ 

ஆழ 307 முல்‌ இ வரையில ௬௨ல்‌ போக்குவரத்தும்‌ 
டைல்‌ இருத்து கற்க வேலையான அஷத்இனையும்‌ 
வலலையையயினோயம்‌ எஷங்கூட கொடுல்‌க வேண்டும்‌. அவரே 
லைவடை ய பக்ஸ்‌ ஷோலே உரக வேண்டும்‌, ஜாண்‌ 
லல கு குலை கூடலை ஆலையம்‌ 
எலைவியாவிறுகு ஓர்‌ அமையா NN RR 
வைக்கும்‌ காஸ்‌, வேண்டும்‌... எயிறு? வேலு 
போல சூலம்‌ ேகாளஞ்ல்‌ பாலைவைவியிலைவிடடுத்‌ இருமை 
வேண்டுவ எனக்கு. ஆலிலுல்‌ அல்லும்‌ வ்‌ க்கல்‌ ல்‌ 


200 யோனகோ 
மழ்சிியுடன்‌ நிறைவேற்றினேன்‌, தேவன்‌ நம்மை நடத்து 
ன்‌ நாமும்‌ பெரிய காரியங்களை நிறைவேற்ற முடியும்‌! 


சரியமல்லவா[ 


அல்லிபோஷியும்‌ என்னையும்விட, மேரியும்‌ ரூத்தும்‌, 
ஓக்கினாவாவில்‌ தங்களை நிலைப்படுத்திக்கொள்ளுவதில்‌ மிகவும்‌ 
ரமப்பட்டார்கள்‌, ஜப்பானில்‌ அவர்கள்‌ பயின்ற பள்ளி. 
கவிச்‌ இறப்புடையது. ஏழைக்‌ குடும்பத்திலிருந்து வந்த 
மாணவிகளும்‌ தூய்மையாக, கூந்தலை வாரி முடித்துக்‌ 
கொண்டெ. வருவார்கள்‌, அவர்கள்‌ கண்ணியமும்‌, 8ழ்ப்படி, 

ரள மாணவர்களாக விளங்கினர்‌, ஆசிரியர்களும்‌. 
ரளவர்களாக மாணவர்கள்மீதும்‌ தத்தம்‌ வகுப்புக்‌. 
கள்‌ மீதும்‌ கமிசனையுள்ளவர்களாகத்‌ திகழ்ந்தனர்‌. 


b 


பண்பாடு 


ஓக்கனாவாவில்‌ எங்கள்‌ இரு பெண்மக்களும்‌ அதிர்ச்சி 
யடைந்தனர்‌. அவர்களுடைய வகுப்பு மாணவர்களில்‌ பெரும்‌, 
பாலரும்‌ அழுக்குடையுடனும்‌ கழுவப்பெறாமல்‌ மாசுபடிந்த 
கை-கால்கள்‌ முகத்தோடும்‌ வந்தார்கள்‌. அவர்களுடைய 
பண்பற்ற கடுமொழிகளைக்கேட்டு அதிர்ச்சியுற்றனர்‌. அநேக: 
மாக எல்லா வகுப்புக்களும்‌ முற்றிலும்‌ கட்டுப்பாடின்றியும்‌,. 
ஒழுங்கின்றியும்‌ நடைபெற்றன. 
ஆசிரியர்கள்‌! அவர்களும்‌ அப்படித்தான்‌. 
மேரி ஒருநாள்‌ அழுதுகொண்டு வீட்டிற்கு வந்தாள்‌... 
அவள்‌ இளகிய நெஞ்சம்‌ படைத்தவள்‌. ட 
அம்மா! இன்று வகுப்பாசிரியர்‌ ஒரு பையனைப்‌ 
பார்த்து என்ன சொன்னார்‌ தெரியுமா? நீ மறுமுறை, 
அதனைச்‌ செய்தால்‌ உன்னைக்‌ கொன்றுபோடுவேன்‌! என்றார்‌, 
உண்மையில்‌ அவர்‌ கொன்றுபோடுவார்‌ என்று நீங்கள்‌ நினைக்‌. 
இறீர்களா?'' என்று கேட்டாள்‌. ழ்‌ 
அப்படிப்பட்ட கொடுஞ்‌ சொற்களை மேரி அதுகாறும்‌, 
கேட்டதில்லை. சிறப்பாக ஓர்‌ ஆசிரியர்‌ சொல்ல அவன்‌) 
கேட்டதேயில்லை. ்‌ ஆ 
ரூத்துடைய பிரச்சினை அதவினும்‌ கொடியது, அவளு, 
டைய வகுப்பில்‌ ஒரு மாணவன்‌ எப்பொழுதும்‌ ௮ 


ஓக்கனாவாவில்‌ தேவ ஊழியம்‌ 


கொதந்தரவு கொடுத்தான்‌. 
அவமானப்படுத்‌ 


801. 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ அவளை 
்ஷ்வளு இதனான்‌. அவளுடைய சடையைப்‌ பிடித்து 
இழுப்பான்‌, பையிலுள்ள புத்தகங்களை எடுத்து, அவை 
களின்‌ பக்கங்களைத்‌ இறந்து மற்ற மாணவர்களுக்குக்‌ காட்டி 
அவளை எள்ளி நகையாடுவான்‌.. லெ வேளைகளில்‌ அவள்‌ 
ல்க பயிற்சிச்‌ சுவடிகளை எடுத்துக்கொண்டு கொடுக்க மறுப்‌ 
di அந்தப்‌ பள்ளியை அவள்‌ வெறுக்கும்‌ அளவுக்கு 
அவன்‌ அவளுக்குத்‌ கொல்லை கொடுத்தான்‌. 

} எங்களுடைய றிய மகளிடம்‌ ஏற்பட்ட மாறுதல்களை 
நாங்கள்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாமல்‌ முதற்கண்‌ கஷ்டப்பட்‌ 
டோம்‌. முன்னர்‌ அவள்‌ பள்ளி வாழ்க்கையை எப்பொழுதும்‌ 
விரும்பி அனுபவித்தாள்‌. இப்பொழுதோ அவள்‌ பள்ளிக்குப்‌ 
போக விரும்பவில்லை. . நாங்கள்‌ அவளை வற்புறுத்திக்‌ கேட்ட, 
பொழுது நடந்தவற்றை எங்களுக்குச்‌ சொன்னாள்‌. அது 
குறித்து ஜெபம்‌ பண்ணிவிட்டு ஆசிரியரிடம்‌ செல்வது என்று 
முடிவு செய்தோம்‌. வேறு வகுப்பிற்கு ரூத்தை மாற்ற 
வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்தோம்‌. 


1 ( 
அவள்‌ மறு பிரிவுக்கு மாற்றப்படுவ தற்கு முன்னர்‌ தேவன்‌ 
தாமே இடைப்பட்டார்‌. எங்களுடைய குடும்ப ஜெபத்தில்‌ 
அந்தப்‌ பிரச்சனை வந்தது. ரூத்‌ தானும்‌ குற்றமுள்ளவள்‌ 
என்று ஒப்புக்கொண்டாள்‌. ** உண்மையில்‌ நானும்‌ அந்தப்‌ 
பையனோடு நல்ல வண்ணமாக நடந்துகொள்ளவில்லை. 
இயேசு என்னிடம்‌ எதிர்பார்ப்பதுபோல்‌ நான்‌ அவனை மதிக்க 
வில்லை” என்று சொன்னாள்‌. டி 
அம்‌, இது ஒரு பிரச்சனையாக இருக்கலாம்‌. அந்தச்‌ 
பல்க்‌ ன்‌ நண்பனாக இருக்கும்பொருட்டு, உன்னை 
அவன்பால்‌ ஈர்த்துக்கொ ள்ளுதற்கு. இத்துணைக்‌ காரியங்களை 
யும்‌ செய்திராக்கக்கூடும்‌'* என்று சொன்னார்‌ அக்கிடோவி, 
ரூத்‌ அவருடைய வாய்மொழியைப்‌ புரிந்துகொள்ள 
முடியவில்லை. !* அந்தச்‌ சிறுவன்‌ சரியாக நடந்திகொள்ளா 
விட்டாலும்‌ நீ அவனை நேசிக்கவேண்டும்‌''! என்று வ்‌ 
அடாத ண அகவ அன்த கன்‌ 
அந்தச்‌ சிறுவனிடம்‌, **தான்‌ உன்னை நேகிக்கவில்லை; அத 
7A 


ஸி 


ர்‌ 


பற்ற ores 
கர்‌ வரு ரிுலி்‌ ஒல கீ » 
SN அஷ்ட டு அல்டடஷ்‌ லேடி ANA NA 
அகல, ஆச்சிழுவனுடைய மழு ஒனலல்லை 
வல்‌ ஞாலில்ட்டடு. மீ வைய கியர்‌ பவேஷ்டு 
CO மெடல்‌. ws 
இக! அவியல்‌ வவலைவை இலலே? எல்ரூஸ்‌ ஆலிவ்‌. 
ஆலோலி வரல்‌ ஆவ்‌ சிலுக்கு ல்லை வொடுலம, 
33] 
ல்‌ அவஞைடை ம்‌. அல்லால்‌ ஓ்பாவிஞ்‌ இரவில்‌ 
கிவ ற பவிவியைை வோல்‌ ஒன வஈவில்‌ வலை 
விலை அடு ருஷ்டி ஏழிழயிிகொலினம்‌ பலவ 
ge CNS எறிய ை நான்‌ நன்றால்‌ அறிவேன்‌. 
ஆவும்‌ Nama ஏறாது இடந்துகொல்வலுல்‌, 
கருது பொறுடி கப வில வைுடல்‌ கொடரிந்து மெல்லவும்‌ 
வலிக்க லில்‌. 
பேல்‌ பம தொழில்‌ ன்‌ மெல்‌ அஸ்யல்சன்‌ 
ர வியி வழில கவ்‌ ஒருவரை கு ஆடிக்கொண்டிருந்த, 
இரிவ கலப்‌ பேச்‌ பயங்களை. ஜப்பாவில மொழியாக்கம்‌ 
வோ இ காட்டுல வெலிய ல ஆவங்காட்டுவோல்‌ உண்டே 
எனறு அலர்‌ கேடில்‌. அல்லைல்‌ அவல்‌ எங்களைக்‌ குஜித்து . 
லிவி டட இலி, நாங்களும்‌ அவரைக்‌ சூடித்து அறியவு 
மில்லை. ஆயினும்‌ தேவன்‌ இரியை செல்தார்‌... அவர்‌ அகி 
ோரஷியையல்‌ என்னையுல்‌ மழிறிலும்‌ மாறுபட ஒர்‌ வழி 
மதில்‌ இழிய குற்சூச்‌ இத்கங்கொண்டார்‌. வ்கி i 
பிட்‌ பெருங்கடலைக்‌ காண்டி அமெரிக்காவையும்‌ ர 
ச ௫ இன்‌ எல்லா கண்டங்களையும்‌ இணைத்து உலகளாவும்‌. 
்‌ ன்‌ ப்யானிய மொழி பேசப்படும்‌ 
கஊழிடலாகு இருந்தது. ஐ 
மம்கள்‌ எங்கெங்கு வாஜுஇன்றார்களோ அவர்கள்‌ யாவரும்கும்‌ 
பயன்படும்‌ வகையில்‌ அவ்வூழியம்‌ அமைந்திருந்குது. க்கம்‌ அக்கு 
ஊழிய த ற்காகவே தேவன்‌ எங்களை கத்‌ 
கொண்டிருக்கார்‌. எங்களுடைய இருதயங்களை! ப 
எங்களை இரட்டத்து அவரிடம்‌ இழுத்துக்கொ ட்ட 
அவ்வூஜியம்‌ தேவனுடைய இட்டத்‌இற்குள்‌. 
சேகல்‌, சொல்லவேண்டும்‌! 
பெற்றது என்றுதான்‌ 8 


[3 


உயிரோவியம்‌ 


கென்‌ ஆண்டர்சன்‌ ஏமாற்றமடைந்தார்‌. ஜப்பானியக்‌ 
கிறிஸ்தவர்களிடமிருந்து வந்த மறுமொழி அவர்க்கு மன 
நிறைவு தரவில்லை. அவர்கள்‌ இறிஸ்தவத்‌ இரைப்‌ படங்களை 
விரும்பினார்‌. அவைகளின்‌ ஜப்பானிய மொழியாக்கம்‌ மிகவும்‌ 
பயனுடையது என்றும்‌ கருஇனர்‌, ஆயினும்‌ அதற்குரிய 
செலவு அவர்களை அச்சுறுத்தியது. செல்வநிலை சம்பந்தமாக 
அவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ கடுத்தீவிரமாகப்‌ பண்டைய மரபு 
களைப்‌ பின்பற்றும்‌ மக்களாயிருந்தனர்‌. இரைப்‌ படங்களுக்குப்‌ 
பணத்தை . ஒதுக்குவது சாத்தியமன்று என்று அவர்கள்‌ 
எண்ணினர்‌. ஆகையால்‌ அம்முயற்சியில்‌ ஈடுபட எவரும்‌ 
முன்வரவில்லை. 


முடிவாக ஆண்டர்சன்‌ ஓக்கனாவாவிற்கு வந்தார்‌, அங்கு 
அவர்‌ இிறிஸ்தவ மிஷனெரி வானொலி நிலையத்தின்‌ கற்கால 
இயக்குநரான இரு. ஆஸ்டினைச்‌ சந்தித்துத்‌ தம்‌ 
விருப்பத்தினைத்‌ தெரிவித்தார்‌ அவர்‌ ஒரு குழுவினைக்‌ கூட்ப்‌ 
இசைந்தார்‌. 'அக்கடோஷி அக்குழுவில்‌ இருந்தார்‌. க்யூ 


க 
ஞி 


உணர்வு 
ஈசிகளை நேசித்தார்‌. அவர்களுக்குத்‌ தேவனுடைய தூது 
களைப்‌ பலர்ந்தளிப்பதில்‌ திருப்தியும்‌ கொண்டார்‌. ஆயினும்‌. 
அவருக்குள்‌ ஓர்‌ எண்ணம்‌ கிரியை செய்துகொண்டே. இருந்‌ } 
தது. தேவன்‌ எங்களுக்கு முற்றிலும்‌ மாறுபட்ட ஊழியம்‌ 


04 யோனகோ 


ஒன்று வை SSIS என்னுமோச்‌ அதிசய உணர்வு 
அவருடைய உள்ளக்‌ ணை ஆட்கொண்டது. மேகி, குத்‌ 
ஆய. இரு மக்களுக்கும்‌ தெரிவிக்காமல்‌ தாங்கள்‌ இருவர்‌ 
ட்டும்‌ அது குறித்து ஜெபம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்தோம்‌.. 


அவனுடைய கால அட்டவனை எங்களை, “புறப்‌ 
இங்கன்‌'* என்று கட்ட னையீடும்‌ தான்‌ ஒன்று உண்டு என்று 
ங்கன்‌ எண்ணவே இல்லை. அக்கிடோஷி இரு. ஆண்டர்சன்‌ 


~ க 


சட்டைக்‌ கொடுத்தார்‌. அந்தச்‌ சிறு அட்டையின்‌ மேல்‌ 
மட்டத்தில்‌ ஒறு எழுத்துக்களால்‌ அச்சிடப்பட்ட ஒரு வாசகம்‌ 
வதன. 


“தான்‌ இல்லாவிட்டால்‌, பின்னர்‌ யார்‌? இப்பொழுது 


இல்லாவிட்டால்‌ பின்ன ச்‌ எப்பொழுது?” என்பதே 
அவ்வாசகம்‌ 
அவ்வாம்‌ என்னுடைய கணவருடைய உணர்வினில்‌ 


எரித்து பிரகாசித்தது. தொடர்த்து பல நாட்கள்‌ அவ்வாசகம்‌ 
அவருடைய மனதை விட்டு அகலவே இல்லை. ஆயினும்‌ 
தேவன்‌ அவ்வாசகத்தினைப்‌ பயன்படுத்தி, எங்களுடைய சிறிய 


மறுகரையிலுள்ளன அதிசகமான இடங்களுக்கும்‌, பழக்க 
மில்லாத மக்கன்‌ இடையிலும்‌ எங்களைத்‌ தள்னிஞர்‌. 


படத்தைப்‌ பார்க்கவும்‌, கருத்துரை வழங்கவும்‌ வானொலி 
நிலையத்தில்‌ கூடிய பெருமக்கள்‌ அப்படங்களினால்‌ ஆழமாகக்‌ 
கலக்கப்பட்டரர்கன்‌. கிறிஸ்துவுக்காக நம்முடைய மக்களைச்‌ 
சத்திப்பதற்குப்‌ பயன்படும்‌ வல்லமையுள்ள கருவியாகும்‌ அப்‌ 
படங்கள்‌ என்று அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கருத்தினை வெளியிட்டனர்‌, ்‌ 
பிறகு கேள்விகள்‌ கேட்கப்பட்டன. பெரும்பாலும்‌ 


உயிரோளியம்‌ ததி 


அக்கிடோ 
அப்யர்னில்‌ அறி க்‌ ர்‌. தங்களுடைய தர fun 
வேண்டும்‌ நல்ல படங்கள்‌ கயாரிச்சப்பட 
்‌ என்று வானொலி நிலையத்தில்‌ சூடியிருந்த 
ஐப்பானிய விசுவாசிகள்‌ ஆவல்‌ கொண்டனர்‌, த்‌ 
ஆயினும்‌ அக்கிடோஷி அக்கூட்டத்தின்‌ நோச்சத்திளைச்‌. 
குறித்துத்‌ தவராக எண்ணினார்‌, இரு, ஆண்டர்சன்‌ TTT 
கூலிக்கு ஒப்பந்தம்‌ செய்ய வந்தாரோ என்று நினைத்தார்‌. 
அ இரண்டு அல்லது மூன்று படங்களுக்கு ஜப்பானிய 
2மாழியாக்கம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்னும்‌ நோச்கத்தினை 
நிறைவேற்றிக்கொள்ளவே அவர்‌ முற்பட்டார்‌ என்று நினைத்‌ 
தார்‌, அக்கிடோஜி கர்த்தருடைய முழுநேர ஊழியத்தின்‌ 
ஈடுபட்டிருந்தார்‌; ஆகையால்‌ அவர்‌ வேறு யாருச்கும்‌ லே: 
2-ப்வமாட்பார்‌ ஏன்று ஆண்டர்சன்‌ நினைத்தார்‌, ஆயினும்‌ 
அக்கிடோஷியின்‌ உள்ளத்தில்‌ ஆண்டர்சன்‌ என்னைப்‌ பார்ச்ச 
வேண்டுமென்று ஒரு பலமுள்ள உணர்வு இருந்தது, அன்‌. 
வேளையில்‌ அக்கடோஷி அதன்‌ காரணத்தினை அறியார்‌, பி 
**யோனகோவிடம்‌. ஓர்‌ அதிசயமான கதை தன்று 
உண்டு; நீங்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌ என்று நான்‌ ச்‌. 
கிறேன்‌” என்று அக்கடோஷி ஆண்டர்சனிடம்‌ கூறினர்‌, £ 
ஆண்டர்சன்‌ இருபை நிறைந்தவராயினும்‌, அக்‌ 4 2 
யின்‌ விருப்பத்தினை ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ பிடிகொடுச்காமலிறுந்‌ 
தார்‌. அவர்‌ என்னைச்‌ சந்தித்து என்னுடைய சன, A 
கேட்க ஆவலுன்ளவராக இருந்தார்‌. ஆயினும்‌ அவருடைய ஆ 
ஈடுபாடு தற்காலிகமானது. எங்களுடைய கதையைப்‌ பட்‌ " 
மாக்கும்‌ சாத்தியக்கூறு பற்றி நாங்கள்‌ ஆத்திரங்கொள்ளக்‌. . 
கூடாது என்னும்‌ ஆண்டர்சனின்‌ மனப்பான்மையை ப 
அக்கிடோஷி கண்டுகொண்டார்‌, பிறகு அமெரிக்காவில்‌ 
நடைபெற்ற பொதுக்‌ கூட்டத்தில்‌ இச்சம்பவத்தினைச்‌ குறித்து 
விளக்கத்தினை நாங்கள்‌ கேட்டோம்‌. 


நம்பிக்கையைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது என்றும்‌ எண்ணினேன்‌. 
ச்‌ 


நான்‌ எங்கெங்கே 


க யோனகோ 


கணோடு என்னை அணுகுகிறார்கள்‌. “பென்‌ ஹர்‌* அல்லது 
கற்பனைகள்‌” போல்‌, தங்கள்‌ கதைகளையும்‌ இறந்த 
ங்கள்‌ ஆக்சவேண்டுமென்று நினைக்கின்றனர்‌? * என்று 


ஆல க ன்னர்‌. 


க ஆட 


ங்கள்‌ இந்த ஐனங்களைச்‌ சந்‌ இக்கவேண்டும்‌. அவர்‌ 
னிடம்‌ இந்த அற்புகமான கதை இருக்கிறது! இது உண்மை 
யில சிறப்புடையது!" * என்று அவர்கள்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 


ஆஃ, அவர்களுக்கு அது ஒர்‌ அற்புதமான கதைதான்‌ . 
பினும்‌ ஒரு கதையிக்‌ எதிர்பார்ப்பு நிலை, கற்பனை, பரபரப்பு 
நயனை, ஒரு நல்ல படத்தினை உருவாக்குமாறு அமைய 

ண! ஆகையால்தான்‌ முன்பின்‌ அறியாதவர்கள்‌ 
ன்னை அணுகும்பொழுது நான்‌ நடுங்குவேன்‌ .** 
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உண்மையில்‌ ஆண்டியும்‌ அப்படிப்பட்ட ஒருவர்தான்‌ 
என்று நான்‌ நினைத்தேன்‌. அவருடைய மனைவியாரின்‌ 
வாழ்க்கை வரலாற்றினைக்‌ கேட்பது மிகவும்‌ சலிப்பினைக்‌ 
டுக்கு என்று எடிர்பார்த்துக்கொண்டே அவருடைய 
* சென்றேன்‌. ஆயினும்‌ நான்‌ கேட்ட கதைகளுள்‌ 

அவை மிகவம்‌ லிர்ப்பூட்டுவதாக இருந்தது” என்றார்‌. 


எங்கள்‌ விட்டிற்கு ஆண்டர்சன்‌ தேநீர்‌ பருக வந்த 
அபாமுது, அவர்‌ என்ன நினைத்துக்கொண்டாரோ என்பதை 
ஈான அறியேன்‌. அறிந்திருந்தால்‌ நான்‌ என்னுடைய அனு 
பவங்களைச்‌ சொல்ல, ஒருவேளை தயங்குவேன்‌. வ 
த. மூமைய உதடுகளை மூடிக்கொள்வார்‌.. ஆயினும்‌ தேவனோ 
தான்‌ என்‌ கை தயைச்‌ சொல்ல வேண்டுமென்று ஏித்தங்‌ 
கொண்டார்‌. ஆகவே கென்‌ ஆண்டர்சனை எங்களுடைய - 
வலக இிற்குக்‌ கொண்டுவந்தார்‌. i 
என்னுடைய கணவர்‌, என்னுடைய கதையை தான்‌: 
3-௮... மொழிபெயர்த்தபொழுது, அதனைக்‌ கேட்டு 
ஈசிக்க ஆண்டர்சனுடைய முகப்பொலிவை நான்‌ ஒரு 
பெடி தும்‌ எறக்கமுடியாது. அவருடைய கண்களில்‌ ன்ன 
அனு. அவர்‌ முன்னோக்கிச்‌ சாய்ந்துகொண்டு, என்‌ வாயி 


கல்‌ 


உயிரோவியம்‌ 807. 
லிருந்து வெளிப்பட i 
ந பட்ட ஒவ்வொரு வார்த்தையையும்‌ கூர்‌ 
டக்கொண்டிருந்தார்‌. னா. 4 


்‌ ““விசத்திரமாயிருக்றெது; 
என்று அவர்‌ 5. 
முணுமுணுத்தார்‌. 


நான்‌ கூறுவது குற்புகழ்ச்சியன்று. அவருடைய 
விளைவினையே கூறுகின்றேன்‌. 2 ப்‌ நதர 


நம்ப முடியாத ஒன்று!।'* 


நான்‌ என்னுடைய கதையைச்‌ சொல்லி 
பொழுது, அதனைப்‌ படமாக எடுக்கும்‌ வர்க்கக்‌ 
கென்‌ , லட்டு 

தன்று முடிவு செய்துவிட்டார்‌. ஆயினும்‌ நாங்கள்‌ குதூகல 

க இல்லையா என்று அறியாமலிருந்தோம்‌, அதன்‌ 
வ விளைவுகள்‌ குறித்து அதிகமாக அவர்‌ எங்‌ 

4 க்கமூட்டவில்லை. அப்படத்திற்கு முதலீடு செய்பவர்‌ 
களைத்‌ தூண்டுதற்கு அவரால்‌ கூடுமோ என்பதையும்‌ அவர்‌ 
அறியாதிருந்தார்‌. 

என்னுடைய கதையின்‌ சுருக்கத்தினை எழுதி அதற்கு 
நகலொன்று எடுத்துக்கொண்டு தம்முடைய படங்களை 
விநியோகம்‌ செய்வோர்க்கு அனுப்பினார்‌. அவர்களுடைய 
எதிர்விளைவுகளும்‌ ஊக்கமூட்டுவதாக இல்லை. கதை கவர்ச்சி 
யுடையது தான்‌; ஆயினும்‌ அமெரிக்கத்‌ திருச்சபைகள்‌ அதனை 
பயன்படுத்துவார்களா என்னும்‌ கேள்வியே அவர்கள்‌ 
உள்ளத்தில்‌ இருந்தது. ஓர்‌ ஆண்டுக்குப்‌ பிறகு இந்தியாவில்‌ 
வேலை  செய்துகொண்டிருந்த ஒரு கிறிஸ்தவ டாக்டர்‌ 
“யோனகோ' என்னும்‌ பெயரில்‌ படம்‌ குயாரிப்பதற்குத்‌ 
தேவையான நிதியை முதலீடு செய்ய முன்வந்தார்‌, யு 


ஆயினும்‌ அது நடைபெறுவதற்கு முன்னரே அக்கிடோவி 
அனைத்துலகத்‌ திரைப்படத்தாருடன்‌ (Inter-national films) 
ஆழமாகத்‌ தம்மை உளப்படுத்திக்கொண்டார்‌. எவ்வளவு 
அதிகமாக அவ்வேலையில்‌ முனைந்து இறங்கனாரோ , அவ்வளவு 
அதிகமாக முழு நேரமும்‌ படமெடுப்புத்‌ தொழிலில்‌ ஈடுபட 
வேண்டுமென்று அவர்க்கு உறுதி உண்டாயிற்று. அது 
கர்த்தருடைய நடத்துதல்‌ என்று நாங்கள்‌ பனை 
அறிந்தபொழுது, ஐந்து அல்லது ஆது திருச்சபைக ற: | 
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தலைவர்கள்‌ அடங்கிய சிறிய கூட்ட 
மாறு அமெரிக்க மி 
களிடம்‌ சென்றோம்‌. 


தீ தினை ஏற்பாடு செய்யு 
ஷனெரிமார்களைக்‌ கேட்குமாறு அவர்‌ 

நாங்கள்‌ இவ்வாறு ஆலோசனை செய்‌ 

சாதகமான . அறிகுறி அவர்களிடம்‌ 
ஆகவே அச்செய்தி அவர்களுக்கு ஓர்‌ 
டுத்தது. ஆயினும்‌ அது மிகவும்‌ அழகா 
கூறி எங்களுடைய கோரிக்கையை ஏற்றுக்‌ 


கிரோம்‌ என்பதற்குச்‌ 
காணப்படவில்லை. 
அதிர்ச்சியினைக்‌ கொ 
யிருக்கிறது என்று 
கொண்டனர்‌. 


*“அக்கிடோஷி! 


உங்களுக்குத்‌. தேவன்‌ சிறப்பான வரங்‌: 
களைக்‌ கொடுத்து 


ஆசர்வதித்திருக்கிறார்‌ என்று நான்‌ 
அறிவேன்‌” என்றார்‌ அவர்களுள்‌ ஒருவர்‌. “எங்களுடைய 
சயைக்கு அதிகமாக மக்கள்‌ வரவேண்டுமென்பது குறித்து 
தாங்கள்‌ கவலைப்படவில்லை. மக்களிடையே ஊழியஞ்செய்து 
கர்த்தருக்காக ஆத்துமாக்கள்‌ இரட்சிக்கப்பட உதவி செய்‌: 
பவர்களோடு சேர்ந்து உழைப்பதனையே நாங்கள்‌ விரும்பு 
கின்றோம்‌” என்று அவர்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌. 

நாங்கள்‌ அவர்களை விட்டு வெளியேறுமுன்னர்‌, எங்களுக்கு 
ஆதரவு தர விரும்புவதாகவும்‌, ஆயினும்‌ செல்வ நிலை இடங்‌: 
கொடுக்கவில்லை என்றும்‌ அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. ஒரு, 
மேய்ப்பருக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ உதவிப்‌ பணத்தின்‌ வாயிலாகத்‌ 
தங்கள்‌ திராணிக்குமேல்‌ செய்வதாகவே அவர்கள்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டனர்‌. 


**இிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்தனைப்‌ படக்காட்சியின்‌ வாயி: 
லாகப்‌ பரப்பும்‌ ஊழியத்திற்கு நீங்கள்‌ எங்களுக்கு மிஷனெரி 
யாக இருங்கள்‌. நாங்கள்‌ உங்களை எங்களுடைய ஜெபத்தினால்‌ 
தாங்குவோம்‌” * என்றார்‌ முதியோராகிய ஒரு மிஷனெரி, 
திரைப்படக்காட்சி ஊழியத்தில்‌ ஈடுபட வேக்‌ 
என்னும்‌ எங்களுடைய தீர்மானத்திற்குப்‌ பிறகு, கென்‌. 
ஆண்டர்சன்‌ தம்முடன்‌ வியட்நாமுக்கு வருமா. 
அக்கடோஷியை அழைத்தார்‌. அங்கே அவர்‌ எடுத்துக்‌. 
கொண்டிருந்த, “சமாதானம்‌ பண்ணுகிறவர்கள்‌?" என்னும்‌ | 
படத்திற்கு ஒலிப்பதிவு செய்யும்‌ தொழில்‌ துப்ப எல்தரது, ள்‌ 
ராகப்‌ பணியாற்றுமாறு அவரை வேண்டிச்‌ தொண்ட தத்‌ 


ச்‌ 
x af 
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செலவுகளை ந 
ஆண்டர்சன்‌. 
அவரோடு 
செய்தார்‌. 
விட்டது. 


அக்கிடோஷி ஒரு மாதம்‌ வெளிப்பயணம்‌ 
அவருடைய படப்பிடிப்புக்‌ கல்வியும்‌ தொடங்கி 


*யோனகோ? படம்‌ எடுக்கப்பெறும்‌ நாள்‌ வந்தவுடன்‌. ந 
நாங்கள்‌ எங்களுடைய சபையை விட்டு விடுதலை பெற்று, 
ஓக்கனாவாவை விட்டுப்‌ புறப்பட்டோம்‌, அது எங்களுடைய 
வாழ்நாட்களில்‌ மிகவும்‌ துக்கமான நாளாகும்‌, ‘ it 

விசுவாசிகளுக்கு ஆறுதல்‌ சொல்லித்‌ தேற்றும்‌ முறையாக 
“நாங்கள்‌ மறுபடியும்‌ வருவோம்‌”? என்று சொல்வி அவர்‌ 
களுடைய அழுகையினை நிறுத்த முயன்றோம்‌. ஆயினும்‌ அது 
இப்பொழுதுள்ள உறவும்‌ மகிழ்ச்சியும்போல்‌ இராது என்று; ட்‌ 
எல்லாரும்‌ அறிந்துகொண்டார்கள்‌. 


- 


அயப்துதுறிது 
படம்‌ எடுத்து முடிந்தாலும்‌, தொகுத்து உருவாக்கும்‌. 
பணி இன்னும்‌ எஞ்? இருந்தது. *யேோரனதோ"' படத்தின்‌! 10 
ஊழியத்தை முன்னே ற்றும்பொருட்டுகி,! _ படப்பிடிப்புத்‌ ats 
தொழிலை மேலும்‌ கற்றுக்கொள்ளு தற்கும்‌, ட எங்களது 22 
மிஷனெரி உதவியின்‌ அடித்‌ தளத்தினை விரிவுபடுத்தவும்‌ தான்‌, 
கள்‌ அமெரிக்காவிற்குச்‌ செல்லக்‌ கூடுமா? என்று சேட்டன்‌. 
ஆண்டர்சன்‌.  , 1 


221207 8 
உண்மையாக நாங்கள்‌ ஜப்பானில்‌ தங்கி ஊழியஞ்‌ 
செய்யவே விரும்பினோம்‌. ஆயினும்‌ த்வைத i 
கர்த்தருடைய நடத்துதல்‌ குறித்து கேள்வி த 
மில்லை. ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ ஒரு புதிய இடத்‌; ்‌ 


படத்தான்‌. எங்களுக்குத்‌ தேனி: பவித்சிவிகிகல்‌ “அதத்‌ ப 
ன்பம்‌ சங்கன்‌ இறங்கினோம்‌, அலகைத்‌ 1 
ஊழியமாக . இருந்தது. தில்லைக்‌ சதபத தள. ட்‌ 
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ஆயத்தம்‌ செய்து ஜப்பானில்‌ பயன்படுவதே அந்த ஊழிய 


184} கும்‌. 


நாங்கள்‌ எதிர்பார்த்கதைவிட *யோனகோ” திரைப்‌ 

படத்திற்கு மிகப்பெரிய ஊழியம்‌ இருந்தது என்று சீக்கிரத்தில்‌ 
கேள்விப்பட்டோம்‌, ஜப்பான்‌ தேசத்தில்‌ தற்கொலை என்பது 
எப்பொழுதும்‌ ஒரு பெரிய பிரச்சனையாக, சிறப்பாக வாலிபர்‌ 
களிடையே இருந்து வருகிறது. அந்நிலையில்‌ *யோனகோ'। 
படக்காட்சி நாடு முழுவதும்‌ பரவலாக வரவேற்கப்பட்டது. 
அப்படத்தினைப்‌ பார்க்கு பிறகு, வெறுப்பும்‌ மனக்குழப்பமும்‌ 
நம்பிக்கையற்ற நிலையுமுடைய வாலிபர்களாகிய ஆடவரும்‌ 
பெண்களும்‌ வாழவேண்டுமென்று ஆர்வம்‌ உதிக்க, புதிய 
தரமும்‌ நம்பிக்கையும்‌ பெற்றுக்கொள்கின்றனர்‌. பரியுள்ள . 
இதயங்கள்‌ இருப்தியாக ஊட்டப்படுகின்றன. ஆத்துமாக்க 
இரட்சக்கப்படுகின்றனர்‌. 

அமெரிக்காவில்‌ நாங்கள்‌ அந்தப்‌ படத்தினைக்‌ காட்டிய 
பொழுது, அங்கு அதன்‌ வரவேற்பினைக்‌ கண்டு அதிர்ச்ச 
யடைந்கோம்‌. பொதுவாக நாங்கள்‌ அதனைத்‌ திரையிலிட்டுக்‌ 
காட்டியபிறகு, நான்‌ பேசுவேன்‌. அக்கடோஷி' 
ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்ப்பார்‌. அநேகர்‌ இரட்சிக்கப்‌ . 
படுவதை நாங்கள்‌ பார்த்தோம்‌. நூற்றுக்கணக்கானோர்‌ : 
எங்களுக்குப்‌ புதிய அமெரிக்க நண்பர்களானார்கள்‌, 5 பகு 


இப்பொழுது நாங்கள்‌ ஐப்பானுக்கு மறுபடியும்‌ வந்து" 
விட்டோம்‌. அனைத்துலகத்‌ திரைப்படத்தாரோடு (18/85 
national films) சேர்ந்துகொண்டு அக்கடோஷி வேலை 
பார்த்தார்‌. தேவன்‌ எங்களுடைய எல்லையைப்‌ பரவலாக்க, 
ஊழியப்‌ பாதையைப்‌ பெரிதாக்கி, மேலும்‌ நடத்திச்‌ செல்‌ 


வார்‌ என்பதை அறிந்தவர்களாக, நம்பிக்கையோடு எங்கள்‌: 
எதிர்காலத்தினை எதிர்நோக்கி நாங்கள்‌ நடை போடுகின்றோம்‌, 


நான்‌ தேவனுக்கு எவ்வளவு நன்றியுள்ளவளாக இருக்‌: 
தறேன்‌ தெரியுமா? அவர்‌ என்னை அழிவினின்றும்‌. 


காப்பாற்றி, என்னை மிகவும்‌ அன்பாகக்‌ இிறிஸ்‌ துவண்டை. 


நடத்தி, என்னை முற்றுமாக அவருடைய ஊழியத்தில்‌ ஒப்புக்‌: 
கொடுக்குமாறு அருள்‌ கூர்ந்தார்‌! அ 


ம்‌ ஆ 


த்‌ 


r 


என்னுடைய இரண்டு பெண்மக்க 
நேர்ந்துள்ளவைகள்‌ நிமித்தம்‌ நான்‌ புலம்பி - 
கண்டறியார்கள்‌. ஷிஞ்சுக்கு இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ 
நான்‌ குதித்திராவிட்டால்‌, என்னை இரட்ட 
வின்‌ மீது விசுவாசமும்‌ நம்பிக்கையும்‌ 
வைத்திருக்க மாட்டேன்‌. 


அக்காரணம்‌ பற்றியே நான்‌ என்னு 
அதன்‌ பொருளுக்குமேற்ப வாழும்‌ பெரு 
பெற்றுள்ளேன்‌. தேவனாலும்‌, அவருடை 
கரு த்தோடுள்ள அவருடைய நடத்து தலினா 
னாலும்‌ நான்‌ இன்றும்‌ யோனகோவாகவும்‌ 
மகளாகவும்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ வாழ்க்கை 


.. 


மென்ட்‌ 


ரனமகிழ்ச்சியின மகள்‌ 


'யானகோ' எனனும்‌ ஜப்பானிய பெயர்‌ 'மனமகிழ்ச்‌ 

பின மகள்‌' எலறு பொருள்படும்‌. தள பெற்மறாருக்குக்‌ 

கடைசி மகளாக. தாயின செல்லப்‌ பிள்ளையாக வளர்ந்த 
£ஈனகோ தன தாயின்‌ பிரிவால்‌ ேசார்வுற்றாள்‌ 


தன தாயின பிரிவுக்குப்‌ பின வாழ்க்சையில்‌ ஏமாற்ற 

$தலளாக இருந்த யோனகோ ஓடும்‌ இரயில்‌ முன 
ந்து தன்‌ உயிரைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌ என 
॥றள . காலை இழந்து மருத்துவமனையில்‌ இருக்கும்‌ 
பாது தன வாழ்சுமசுயில ஒரு பேரும்‌ மாற்றம்‌ 
கணடாள்‌. அவள்‌ வாழ்க்கை ஒரு திரைப்படமாக 
எடுக்கப்பட்டு பலரை ஜீவ ஒளிக்குள்‌ கொண்டுவா 
பயன்படுகிறது 


த வூட்‌ வல்லமை: எவ்வாறு மனித வாழ்க்கை 
பையும்‌. இருதயத்தையும மாற்ற வல்லது எனபதற்று 
நயானடகோவின வாழக்கை ர்‌ எடத்துக்காட்டாகும்‌. 


YONEKO 


Daughter of happiness 


விலை நே 10.00 
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